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CHAPITRE X35 35]"

Description d’une Plantation de Cannes
de sucre. — Bonheur domestique dans
une cabane. — Opérations du général
Fourgeoud. — La Duncane , I’Igname ,
le Soubacou.—Cruautés de quelques Com-
mandeurs. — Différentes espéces de
Poissons. — Ressentiment d’un Capi-
taine des Rebelles.

JE viens de dire que je menois la vie la
plus heureuse a PEspérance. Ma félicité du-
roit encore, quand M. et Mde. Lolkens,
étant venus me voir, me laisserent Padresse
de MM. Passelage pere et fils, d’ Amsterdam,
qui étoient les nouveaux propriétaires de
ma Joanna. Ils m’invitérent, de plus, 4 la
faire venir a ’Espérance, dont le s¢jour lui
Tome I1. A
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seroit plus agréable que celui de Faucon-
berg ou de Paramaribo : on peut §’imaginer
si }’y consentis volontiers; et a Pinstant
jordonnai aux esclaves de construire une
maison de bois de latanier, pour la rece-
voir.

En méme temps, j'écrivis la lettre sui-
vante a MM. Passelage pere et filsz

MM.
« Jai appris par M. Lolkens, adminis-
»» trateur de la plantation de Fauconberg,
» que vous en étes maintenant propriétaires,

» Ayant de grandes obligations a I'une de
» vos esclaves muldtres, fille de fea M,
» Kruythoff, nommée Joanna, qui m’a
» soigné pendant ma maladie, je voudrois
» lui témoigner ma reconnoissance , en
#» achetant de vous, Messieurs, sa liberté
v sanis délai. Daignez m’en dire le prix ; il
» vous sera payé sur-le-champ, et vous
»» obligerez, Messieurs,

»» Votre trés-humble et trés-obéissan€
» serviteur, Jean - Gabriel Stedman ,
»» capitaine dans le corps de marine du
» colonel Fourgeoud. » :
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Cette lettre étoit accompagnée d’une antre
de M. Lolkens; et ce digne ami me flattoit
dn succes. Fa

Les. ayant fait partic tountes denx pour la
Hollande; jeus le temps et la facilité d’exa-
miner une planfation de cannes de suere
dans tous ses détails : j’essaieral d'en faire
une exacte description.

Les bitimens consistent ordinairement en
une maison élégante pour le maitre, en
deux autres pour le commandeur et le te-
neur de livres, en un logement pour le char-
pentier, en cuisines, en magasins, et en
_ &curies, si ce sont des chevanx ou des mu-
lets qui font tourner le moulin a sucre, car
a la plantation de '’Espérance , on ne s’en
sert pas, Peau y fait monvoir les roues; la
haute marce la pousse dans des canaux, au
moyen d’écluses qu’on ouvre a la basse marée;
ek cette eau, tombant comme un torrent, met
toute la machine en mouvement. “Un mou-
lin a suere cofite ordinairement a construire
quatre mille, et souvent sept ou huit mllle
livres sterling.

Il seroit peut-étre fastidieux de détmller
pitce par pitce, une telle machine; j'ob-

serverai seulcmcnt que la grande roue se
Az
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meut perpendiculairement, et correspond a
une autre aussi fort large, placée horizon-
talement : celle-ci frappe trois cylindres de
fer supportés en dessous par une forte pou-
tre, et si rapprochés, qu’ils rendent aussi
mince qu’une feuille de papier tout ce qui
passe entr’eux. C’est ainsi que la camme de
sucre est brisée, pour séparer de Pécorce
le jus ou la liqueur.

Les autres moulins sont ‘construits sur les
mémes principes; et, pour produire Peffet
de la roue horizontale, les chevaux ou les
mulets font tourner un grand lévier. Si le
moulin & ean travaille plus fort, et sl est
moins cotteux, il faut aussi attendre la
haute marée, et il ne peut aller qu'une
partie du jour. Le monlin-que font mouvoir
des chevaux, au contraire, peut tourner en
tout temps, au gré du propriétaire. — Preés
du moulip est un atelier bati en brique, ol
sont de grands chaudrons de cuivre, dans
lesquels on fait bouillir le sucre liquide; ils
sont ordinairement au nombre de cing. Vis-
a-vis sont les rafraichissoirs : ce sont de
grands vaisseaux de bois carrés dont le fond
est plat, dans lesquels on dépose le sucre
an sortir de la chaudi¢re pour s’y refroidir,
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avant de le mettre dans des mnids: ceux-ci
sont posés, prées des rafraichissoirs,. sur de
fortes solives cannelées, qui recoivent la me-
lasse quand elle tombe du sucre, et la con-
_duisent, par lears canaux, dans une citerne
carrée creuste en dessous. L’atelier pour la
distillation est aupres de celui-ci; on y tire,
~de Pécume de la liqueur, une espice de
rhum, dont j’ai parlé précédemment sous le
nom de kill-devil. Chaque plantenr, a Su-
rinam, a toujours a sa disposition un bateau
couvert, et différentes autres barques, pour
y transporter ses productions : il a aussi um

magasin pour les y faire sécher. '
L’étendue des plantations de cannes de
sucre, dans cette colonie, est ordinairement
de cinq ou six cents acres, Les parties des-
tinées a la culture sontpartagées en carrés,
ou I’on couche en terte, et d’une manitre
_oblique, dans des rayons droits et paralléles,
les plants ou boutures des cannes, auxquels
on donne environ un pied de long : on Tes
plante ordinairement dans la saison -des
pluies, quand la terre est hnmide et grasse.
Les jets qui sortent des joints des plants
“sont environ douze ou seize mois avant de
parvenir 3 leur point de maturité: lorsqu’ils

A3
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y sont, ils deviennent jaunes, et leur gros-
seur est a-peu-pres celle d’une fliite d’Alle-
magne. La canne de sucre croit de six a dix
pieds de hant : de ses eilletons sortent des
fenilles d’un vert pdle, de laforme de celles
du poireau , mais plus longues et dentelées,
qui retombent vers la terre ‘lorsque la plante
“est bonne & couper. Le soin pﬁ’hclpal des
esclaves, pendant que croissent les cannes,
“est de les sarcler, 'sans quoi les mauvaises

herbes les affoibliroient.

On compte dans quelques plantations de
cannes de sucre, plus de quatre cents es-
claves. Les sommes qu il _en cofite pour

' ﬁ%ﬁ‘ﬁ’t’ef‘ et ”ﬁ&ﬁi‘ cpp:stmire les batimens,
se montent a vingt et vingt-quatre mille
livres sterlmg, sans la valeur du fonds de
terre. . '

Voyons, maintenant, ce que devient la

' canne pendant l’opératlon du moulin : elle
y est brisée entre les trois cylindres par les-
quels elle passe deux fois. Ensuite la liqueur
est condu:te par une rainure piathuée ‘dans
‘une poutre , dans TPatelier ott on la fait
bouillir, et oi elle estrecué dzms une espece

'4de citerne de-bois.

“Le travail des ntgres qui ‘servent les
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_eylindres , est si dangereux, que si un de
leurs doigts est pris. entre deux rouleaux,
ce qui arrive fréquemment et par inadver-
tance, le bras entier est A l'instant atticé
et mis en piéces, si ce n’est méme une par-
tie du corps. Ordinairement, on tient une

_hache toute préte, pour couper le membre,

.car ’homme courroit risque de périr avant
que cette machine piit étre arvétée. Un au-
tre danger auquel sont exposés ces malheu-
reux esclaves , est de gofiter senlement
cette liqueur qu’ils extraient & la sueur de
leur front; si on s’en appercoit, ils sont
condamnés a recevoir quelqﬁes centaines de

_coups de fouet, ou méme 3 avoir la langue
arrachée, par ordre.du commandeur.

Au sortir de la citerne de bois, dont je
viens de parler, la liqueur est portée dans

_la premiere chaudiere de cuivre, ou elle

_filtre a travers un treillis, pour empécher
toute paille qui et pu échapper au cylin-
dre, d’y rester. Cette liqueur , apres avoir
bouilli ,. pendant quelque temps , etaprés
avoir ¢té écumce , est encore portée dans
la seconde chauditre, et ainsi de suite, jus-
qu’a la cinquieme et deruiéfe, o elle ac-
quiert ,, enfin,, le degré d’épaisseur ou la

A4
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consistance convenable , pour étre déposée
dans les rafraichissoirs : on jette dans les
chaudieres quelques livres de terre et d’alun
mélés ensemble pour granuler la matiére
liquide : ainsi donc, on la fait bouillir de
plus en plus, jusqu’a la cinquitme chau-
diere. Quand on met le suere dans les ra-
fraichissoirs, on a soin de bien le remuer et
de 'y étendre également : quand il est froid,
il a Dair d’étre gelé; il est solide, candi,
brun et brillant; on diroit presque des
masses de bois de noyer extrémement poli,
Sorti des rafraichissoirs, on le déposedans
des muids qui contiennent mille livres pesant
de sucre, au fond desquels sont des fentes
et de petits trous qui servent a ’écoulement
de tout ce quireste encore de liquide, qu’on
nomme mélasse , et qui; comme je Pai
déja dit, est recue dans une citerne cren-
sée en dessous. Aprés cette derniére opéra-
tion , le sucre est en état d’étre transporté
en Europe , poor Py raffiner et le mettre
en pains. J’observerai que celui dontle grain
est le plus gros, est le meilleur, et qu’aucun
pays ne peut étre plus propre a sa culture
‘que la Guiane. La richesse d’un sol iné-
puisable y porte le produit de la canng a

*
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sucre a trois ou quatre muids par acre. En
1771, on n’en exporta pas moins de vingt-
quatre mille muids pour Roterdam et Ams-
terdam seulement, ce qui , a six livres
sterling par muid, et quelquefois onle vend
le double, fit une somme de pres de cent
cinguante mille livres sterling, sans parler
. d’mne grande quantité de kill-devil et de
mélasse. Celle-ci, qu'on peut évaluer a
sept nillle muids, pour cette méme année’,
fut vendue vingt-cinq mille livres sterling
aux Anglo-Américains : Pautre est distillé
a Surinam pour Pusage des negres; on peut
en porter le produit 4 la méme somme : ce
qui donne, pour toutes trois réunies , celle
d’environ deux cent mille livres sterling

par an. :
Le kill-devil fait aussi la boisson de
- quelques planteurs; mais il P'est sur-tout
des soldats et des matelots. Lorsqu’il est
nouveau , c’est un poison lent pour tout
européen. Les négres n’en sont jamais in-
commodés ; an contraire , il leur est tres-
nécessaire et treés - bon , sur-tout dans la
saison des pluies. Aucune partie de la canne
- de sucre n’est inutile. Le jonc moulu et
< les fenilles servent .de fumier et d'engrais
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Toutes les plantations sonf enfourées de
foréts. Des troupeaux de bétes fauves y com-
_mettent - de grands ravages ; on leur fait
donner la chasse par des chiens , et les
negres en tuent fréquemment. D’apres
ce que jai dit sur ce seul sujet , on peut
Se former une idée de:la richesse naturelle
de ce pays, mais, je doute cependant,
que la colonie de Surinam , . si jamais. elle
passoit, en d’autres mains que clllles des
Hollandais, fat d’un aussi considérable rap-
port. Il n’y a qu’euax qui possedent a un
degré si éminent, la patience, I'industrie et
la persévérance.

Je reviens,. maintenant , a ma narration.
Jai dit que les esclaves & ma disposition
étoient occupés a construire une maisen ,

- pour y recevoir Joanna :. ils 'acheverent en
- ¢inq ousix jours. Elle étoit composée d’une
. salle de compagnie, qui servoit aussi de
salle & manger; d’ane chambre a coucher,
dans laquelle je renfermai tous mes effets;
et d’une sorte de portique , pour prendre l'air
en dehors. Une petite cuisine et un grand
- poulailler -en étoient. détachés. Des- palis-
_sades entcuroient le tout , et la situation

en ¢toit enchanteresse, Lestables, les chaises
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et les banes qui composoient mon ameuble-
ment -, étoient aussi de bois de latanier.
“Tues portes et les fenétres étoient fermées,
au moyen d’ingénieuses serrures et de clefs
de bois, quan négre m’avoit données, et
qui &toient son ouvrage. Tout étant ainsi
“disposé , mon premier soin fut de faire
o plscer dans ce logement les provisions que
“Javois apportées de Paramaribo. Elles con-
sistoient en un baril de farine, en un autre
de maquereau salé, qui est délicieux dans
ce pays et qu'on y apporte du nord de
- PAmérique; en jambons, en marinades et
en biscuits de Boston. Javois aussi du vin .
sidu vhum de la Jamaique, du thé, du sucre
“%et une caisse de bougies de spermacéti.
M. Kennedy m’avoit envoyé de sa plan-
tation de Friedyk deux jolis moutons étran-
gers et un cochon. La tante de Joanna me
‘donna deux douzaines de diflérentes pieces
“de volailles ; ef les légumes et ‘les fruits,
le gibier et le‘poisson, comme de coutume,

m’arrivoient de toutes parts.
Lepremieravril,Joannadescenditlariviére
et vint a I’Espérance dans la barge de Fau-
conberg, conduite par huit rameurs negres.
- Je lui communiquai aussitdt le’ contenu de
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la lettre que j'avois écrite en Hollande. Ellé .
me remercia avec beaucoup de modestie,
mais ses regards parlerent plus vivement
que ses discours. Je la menai & sa nou-
velle habitation , ol en signe de respect,
les esclaves de la plantation lui firent aussi-
tot des présens de cassaves, d'ignames, de
bananes et de plantains. Jamais amans ne
furent plus heureux. Libres comme ces lianes
des foréts, nous respirions lair le plus pur.
Le contentement et la bonne santé étoient
mon partage; et ma compague, brillante de
jeunesse et de beauté, faisoit 'envie et ad-
miration de toute la colonie.

Le colonel Fourgeoud, se déterminant
alors a quitter les bois , et & établir son camp
a Magdenberg , poste situé pres de Pem-
bouchure de la Comewine , je lui envoyai
une grande barge remplie de provisions, et
montée par vingt fusiliers commandés par
un officier. Je fis ensunite la revue de mes
soldats de marine ; il ne m’en restoit pas
plus de vingt, sans compter, cependant ,
un petit détachement placé & Calis, prés
_de Pembouchure de la Cassivinica-Crigue :
_ plus haut sur la méme crique, et dans upe
. plantation appelée Coupy , étoient aussi
postés un officier et quelques soldats,



(13)

1 T.e 4, au matin, je fus témoin d’un com-

bat fort extraordinaire entre deux serpens,

P'un d’environ trois pieds de long, Pautre

senlement de quatorze pouces. Il dura pres.
d’une heure et demie , pendant laquelle les

détours et les sinuosités de ces animanx fu-

rent trés-curienx; et il finit parla défaite da

plus petit, que le plus gros saisit par la téte

et avala tout entier et vivant.

Mon negre, le méme jour, ayant jeté
quelques petits charbons ardens , je fus fort
surpris de voir une grenouille les avaler
avec avidité, sans qu’elle pariit en ressentir
aucun mal; et sans doute elle les prit pour
des motuches & feu. Je vis aussi, dans un
moulin asucre, une grenonille qui se réga=
loit de fourmis, dont le nombre étoit frés-
grand dans ce lieu. Elle les lapoit avec sa
langue & mesure qu’elles pdssoient devant
elle. Une autre grenouille dormoit tous les
‘jours sur une des poutres de ma maison,
qu’elle quittoit régulierement a la nuit. Les
negres la mommoient yombo -yombo , &
cause de la force dont elle santoit. La gre-
nouille de cette espece est trés-petite, un
peu plate ; sa peau est d’un bean jaune,
-tacheté de mouches npires et de couleur
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&carlate. On la trouve fréquemment dav
les appartemens élevés des maisons. Celle
en question nous ayant para un fort jolipetit
animal , nous défendimes qu’on la touchét.

Le 8, entre six et sept heures du matin ,
pendant que nous enterrions un de nos ser-
gens, nous entendimes le bruit de plusieurs
canons de minute, vers la Pereca, et je
détachai aussitot un officier et douze sol-
dats, pour aller au secours de ce cété. Ils
revinrent le lendemain et me dirent que
les rebelles avoient attaqué la plantation de
Kortendour , ot ils pillerent de la poudre ;.
mais que le maitre ayant armé tous ses es=
claves, ceux-ci avoient foreé les premiers & -
la retraite, sans qu’on efit eu besoin d’autre
secours. -

Le colonel Fourgeoud m’envoya de la
‘W ana-Crigue , un petit détachement, qui
arriva le 11, a PEspérance, avec le négre
Septembre , toujours prisonnier. Les soldats
raconterent que les rehelles avoient parlé
au commandant, et lui avoient 11 au nez,
en lui entendant donner 'ordre de ne pas
faire feu sur eux, mais de les prendre vi-
vans, J’appris aussi que parmi ceux qui
s’¢toient perdus dans les bois, se trouvoit le .
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malheureux Schmidt, qui derniérement avoit
été si cruellemer®blessé , que depuis il n’avoit
pu se rétablir entierement.

Le 15, la haute marée ayant forcé les
écluses , mit tout notre poste sous Ieau, A
Pexception de IPespace sur lequel j’avois
placé ma cabane, qui demeura sec. Par cet
accident , les officiers et les soldats eu-
rent de P'ean jusqu’aux genoux. Le méme
jour, le volontaire Heneman, mon digne
ami, vint du camp du colonel Foutgeoud,
a la WFana-Crique, dansune barge remplie
de munitions et de soldats. Il étoit nommé
lieutenant dans ma compagnie. Jappris
de lui que le reste des troupes quittoit
Magdenberg, pour se rendre vers la partie
supérieure de la Comewine, et y prendre
ses cantonnemens. Ce pauvre jenne-homme
étoit épuisé de mistre et de fatigues; je le
confiai aux soins de Joanna , qui le traita
comme un frére. '

Le 14, le colonel Fourgeoud étant arrivé
avecses troupes a Magdenberg, les officiers
et les soldats de la compagnie, et les chas=
seurs, au nombre de prés de deux cents
hommes , descendirent Ta rividre dans des
barges, pour étre répartis'dans différens postes
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sur la Pereca. Quelgues-uns d’enfr’eux pri-
rent terre & PEspérance , p@hr sy rafraichir,
et se conduisirent si mal, que mes officiers
et moi nous fames forcés d’en maltraiter
une demi-douzaine : ils partirent le méme
jour. Je dépéchai ensunite un bateau couvert
a huit rames, pour conduire le commandant
en chef, avec quelques-uns de ses officiers,
a Paramaribo, d’otril permit enfin au comte
Randwyck de s’embarquer pour la Hollande.
Le 16, la plus grande partie des moutons
appartenant a cette plantation, furent mal-
heureusement empoisonnés , en mangeant
d’une plante , nommée duncane , par les
negres ; mais les miens en réchappérent. Je
snis fort fiché de n’avoir pas plus attentive-
ment examiné cette plante. Voici tout ce
que j'en sais. Clest un arbuste & larges
feuilles vertes, de la grossenr a-pen-pres
de la bardane anglaise. Il croit naturelle=
ment dans les lieux bas et marécageux, et
cause a I'instant la mort de tout animal qui
en gotite, Les esclaves sont, en conséquence,
obligés de Parracher soigneusement des sa-
vanes et des prairies, oit on engraisse le
bétail ; car on prétend que les beeufs et les
moutons I'aiment avec .passion , quoiqu’il
leur
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Yeur soif-contraire, et: .qus.l’mstmc{ des ami-
maux leur fasse distinguer, dit-on, les plantes
qui leur conviennent, decelles qui leur sont
nuisibles. Un négre, par inadvertance,-avoit
laissé croitre cette plante dans son jardin,
ol Ies malheureux moutons entrérent en
reanersant les pahbbddt‘ﬁ. . ‘

1l v avoit aussi , dans ce méme jardin ,
plusieurs autres racines et plantes qui sont
dignes d’attention. . J'y. trouvai Iigname:,
racine bien connue dans les Indes occiden-
tales, et qui se plait dans un terrain gras.
Celle de Surinam pese quelquefois trois ou
quatre livres ;-et le rapport d'une acre pent
aller de dix & vingt mille pesant: elle est
trés-agréable aun gotil , seit bouillie ; - soit
ritie, et de plus trés-saine et d’une facile
digestion. L’mntérieur.en -est blanc, et Pex~
térieur, d’une couleur de. pourpre foncé;
appr ochant du noir. Saforme:est tres-irrégns
liere. Les ignames viennent de boutures
qu'on plante a peu de distance les unes des
autres ; et au bout de six mois elles parviens
nent a une parfaite maturité, Les feuilles |
alors , commencenta paliv, Jusque-la, elles
sont d’un vert tres-wmbre; GUes racines ram-
pent sur la terre comme le lierre, Elles fong

Tome 11. B
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Ja principale nourriture des eselaves dans
les Indes oceidentales, et tiennent méme
lieu de pain. On peut les conserver pendant
un an, ou environ ; elles servent dans de
Jongs voyages, et P'on en transporte souvent
en Angleterre. Je vis encore une antre racine,
trés-petite, qu’'on nomme nagpjeés a Suri-
.nam. On la mange de la méme maniére que
Pigname , mais elle est bien meilleure. Toutes
deux remplacentici les patates, les carottes
et les navets, qui nous sont d’une si grande
-utilité en Angleterre.

Le méme jardin renfermoit aussi du bled
de turquie, ou mais , semblable a celui
d’Europe. On en cultive beaucoup a Suri-
pam : on en donne, non-seulement & la vo-
laille et au bétail de toutes sortes; mais on
le réduit encore en farine, et les créoles en
font d’excellens géteaux, qui sont, de plus,
trés-nourrissants. On en mange quelquefois
avec des gousses d’althea. Celui-ci est un
arbuste trés-petit , dont les fenilles sont
eblongues; les mémes gousses, bien ‘bouil-
lies, donnent une trés-bonne sauce, quand
on lassaisonne avec du poivre de Cayenne;
maig lear qualité mucilagineuse la rend peu
ragditante,
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Me promenant, mon fusil sur Pépanle,’e
soir du jour qui fut si fatal aux moutons, je
tuai un oiseau, nommé ici soubacou. C’étoit
une espece de héron gris. Son bec et ses
jambes étoient trés-longs, et d’un vert frés-
foncé. Celles-ci sembloient couvertes de
larges écailles , d’une substance dure et sem-
blable 4 de la corne; et les griffes de chaque
doigt du milien dn pied , étoient dentées. Cet
oiseau, quoique de la grosseur d’une poule
ordinaire, ¢toit d’un poids aussi léger qu’un
pigeon, Lorsqu’il fut apprété , nous lui trou-
vimes un gofit de poisson. i

Je n'ai cité, depuis quelque temps , avcun
#rait de cruauté, et je m’en suis estimé tres-
heureux. Ce n’est done qu’a regret que je me
vois forcé d’en rapporter quelques-uns q!,
yen suis sfir, exciteront l'indignation et la
piti¢ du lecteur. Le premier acte de barbarie

- qui émut ma compassion, fut une exécution
que je vis dans une plantation voisine. Une
belle fille Samboe, dgée d’environ dix-
huit ans, et entierement nue, étoit attachée
a un arbre par les bras. Dans cette situation,
elle fut si cruellement déchirée parles coups
de fouets dont deux ntgres étoient armés,
que le sang ruissela de son corps dela téte

B 2
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jusqu'aux pieds. Cette malbeureuse avoif
déja recu deux cents coups, quand je Iap-
percus, la téte penchée sur son sein, et pré-
sentant le plus-épouvantable spectacle. Je
courus au commandeur, et le suppliai de la
faire détacher promptement , puisqu’elle
avoit subi totalemént son supplice. Mais il
me répondit tout simplement , que pour em-
pécher les étrangers de se méler de son ad-
ministration, il g'étoit fait une régle inva-
riable de doubler le chdtiment, au cas onr
quelqu’un de ceux-ci intercéderoit pour le
coupable; et le barbare fit recommencer Pexé«
cution a l'instant. Je voulus, mais vaine-
ment, l’aném;ﬂvgxg,ﬂﬁtg}ara que le moindre

lai, loin d’altérer sa détermination , ne

droit sa vengeance que plus implacable
et plus terrible. Je n’eus d’autre parti &
prendre que de fuir ce détestable monstre et
de le laisser se rassasier de sang comme
une béte féroce. Deés ce jour, je me décidaid
a rompre tout commerce avec les comman-
deurs, et je ne pusm’empécher de les mau-
dir tous, Ayant recherché le motif de cette
barbarie , j’appris, avec certitude , que le
seul crime de cette infortunée , ¢toit de
g'étre constamment refusée aux embrasses



~

| (2t

mens de son détestableboﬂrreau. Le scélérat,
poussé par la jalousie et Ie ressentiment ,
sous prétexte de désobéissance, la fit ainsi
déchirer toute vivante. J’ai dessiné cette
pauvre fille dans I'état ol je la tronvai
(Foy. pl. XXI1.), et je suis persuadé que -
cette vue excitera la pitié de tout homme
sensible.

N’ayant pas eun occasion, jusqu'’ici, de
parler des Samboe, je dirai, maintenant,
que c’est une classe entre les muldtres et
fes négpes‘. Ils sont d’une couleur de cuivre
foncée ; ils ont les.cheveux noirs et lége-
‘fgﬁmnn%‘ﬁotncﬁs Ces esclaves , hommes et
femmes, sont généralement trés - beaux, et
les planteurs les. emploient prmcapa]ement
au Service intérieurde leurs maisons.

A mon rétour & I'Espérance, le comman-
deur de 'habitation ,- M. Ebber, m’aborda
et me dit, les larmes anx yeux qu il venoit
d’étre- é_ondamnﬁ a une amende de douze
cents flovins un-peu plus de cent louis),
pour:; aYor__r\;mﬂ:gé le méme chitiment & un
esclave mile, mais avec cette différence, qﬁe
Yinfortunée victime mourut pendant'l’ xécu-
fion IOm de le consoler: » je lui répondis
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que son chagrin me fa:soat le plas sensible
plaisir.

Voici les particnlarités de ce meunrtre :
pendant que le capitaine Tulling comman-
doit & ’Espérance, et peu de temps avant
mon arrivée dans cette plantation, unnegre
s’étoit enfui dans une habitation du voisi-
nage, d’ol1 on le ramena, escorté par deux
esclaves armés. Le negre, pendant que le
commandenr lisoit la lettre que son confrére
de la plantation voisine, lui écrivoit a ce
sujet, trouva le moyen de s’échapper, et
s’enfonca dans la forét. M. Ebber, furieux,
s'en prit aux deux esclaves qui avoient
laissé partir le prisonnier , et les fit lier dans
‘Patelier du charpentier. Par ses ordres on
les fustigea si impitoyablement, que le* ca-
pitaine Tulling jugea & propos de demander
leur grace ; mais il ent le méme sort que
moi : son intercession produisit un effet tout
contraire a celui qu’il enalttendoit, Le bruis-
sement des coups et les cris douloureux de
ces infortunés, se firent entendre pendantplus
d’une heure et demie, et cette barbare exé-
cution ne finit que par la mort de I'un des
deux. On intenta aussitét contre M. Ebber
une action en assassinat. Il fut convaincn ef
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condamné seulement a amende , dont je
viens de parler. Le prix dusang est toujours
partagé entre le fisc et le maitre de Pesclave
assassiné. C’est une loi & Surinam , que tout
planteur , en payant une somme de ‘cing
cents florins , peut mettre & mort un de ses
négres ; 8'il tue celui dequelqu’an de ses voi-
sins, 1l doit 'indemniser, apres la conviction
du délit , chose trés-difficile dans ce pays,
oli 'on n’admet le témoignage d’aucun es-
clave. Telle est la législation de la Guiane
hollandaise , & P’égard des negres. Ce M.
Ebber , que je viens de citer, étoit un atfreux
tyran : durant une année entitre , il tourmenta
un jeune homme de quatorze ans , nommé
Cadetti ; on le fustigea tous les jours, pendant
le premier mois; on le coucha a terre et sur
le dos avec les fers aux pieds, pendant tout
le second ; on lui passa un triangle (1) au-
tourdu cou, pendantle troisieme , pour 'em-
pécher de courir dans les foréts; pendant le
quatrieme, on Penchaina nuit et jour dans une
cabane de chien, sur le rivage, avec ordre
de crier chaque fois qu’une barque on qu’un

(1) Ces triangles ont trois pointes , longues et bar-
belées , semblables 2 de petits grappins , et qui sortent
d’on collier de fer. ( Nofe de ZAduteur.)

B 4
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canot.passeroit; le commandeur varioit enfin
le chitiment de mois en mois, et d’une ma=
niere toujours nouvelle; Peffet en fut tel que
le jeune homme devint tout voité ; il parut
totalemént p&iyéqd.e sentiment, . et ‘n’eéut
plus Fair. que d’un. animal. Le coquin de
commandeur , étoit v&tm,ggpendant de la
beauté “des esclaves , et quelquéfois méme,,
de peur deleur géter la pean, il Wums&mt
que d’une vingtaine de coups de. fouet plu-
sieurs d’entr’eux, qui, par leurs brigandages
et leurs crimes , eussent mérité. les' galéres,
Voila quelle est la justice publique et parti-

culi¢re dans la colonie de Surinam. "Cet
Ebbqrgmtmgémom PEspérance acesuojet,
et son successeur - plus umain., commenca
son regn;: 5 €8 fmsantfustlger tousles m‘egres de
Ihabitation. , hommes et femmes , pouravoir
‘dbrmi 1~é,,,matiq_- un quart-d’heure . de trop.
_.Le lecteur s'imagine ; sans doute , ' que
- Cest-lale comblede ld eruauté! il se trompe.
Le trait.que j’ai-encore & lui citer,. esti plas,
fort en ce genre que tous ceux gueje viens
de rapporter; et ce. fit une femme. quj'-s3en
rencht coupable, e .

Madame S. allant 4 sa plantatmn dans un’
batcau couvert, ctoit accompagnle d'une
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négresse quiallaitoit son enfant. Cette femme
Etoit assise 4 avant, Penfant crioit, et elle ne
pouvoit le faire cesser. Madame S. impor-
" tunée des cris de cette innocente créature ,
commanda & son esclave de la lui apporter.
Elle— saisit alors cet enfant par un brasﬂe_
tl;\{: sous Pean , jusqu’a ce qu'il fiit noyé ,
et ensuite elle 'abandonna au courant. La
mere au désespoir , se précipita & l'instant
dans la riviere, bien déterminéea y finir son
existence ; mais ellene put y réussir : une
partie des rameurs se jeterent i la aLe et la
ramenerent a_bord. Samaitresse ;.4 son ar-
nvée ala plantalnon Iui ﬁt apphquer trois

quatre coups de verges pour la punir du
tort qu’elle avoit-youlu lui: faue en ter-
minant ses jours, ,
_ Le: 20, le colonel Fourgeoud quitta Mag-
denberg avec toutes ses tronpes; qui étoient
dans 'état le plus déplorable ; en conséquense
il établit son camp, sur une plantation, ap-
pelée le Nouveau-Rosenback ;située entre
mon poste de’Espérance et ’hopital. - Jallai
nnmtdmlumeut y rendre mes respects a mon
c!;n;F etj’y appris le résultat suivant de ses
opérahons. J’ai déja, dit. que e capitaine
¥ redenc avo;t e bless¢ ; uu soldat s’étoit
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perdu jun anfre avoit été haché par les re-
belles : les prisonniers avoient pris la fuite
avec leurs chaines; et I’ennemi tournoit en
ridicule cette expédition. — On avoit aban-
donné a sonsort un soldat de marine , malade ;
ungdes esclaves avoit e le bras cassé, par
suite des mauvais traitemens. Telles furent
des particularités de cette campagne. Je ne
dois cependant pas oublier la générosité d’an
pauvre négre qui déserta pour aller secourir
le malbeareux soldat, et qui, apres luiavoir
rendu les derniers devoirs, s’en revint pour
recevoir son chdtiment ; mais, a sa grande
surprise, 1l eut sa grace.

~ Il fautrendre justice aucolonel Fourgeoud,
et dire que plusieurs de ees accidens étoient
la suite inévitable de semblables expéditions
dans un tel climat. Si, par un régime détes-
table, il fit mourir ses troupes, sans prendre
de rebelles, da moins rendit-il un important
service a la colonie, en inquiétant , en haras~
sant , en poursuivant Pennemi, dont ilra-
vageoit les campagnes et détruisoit les re-
traites. Le colonel Fourgeoud partageoit
tous ces fatigues et tous ces périls, 4 son dge,
ce qui doit entrer en compensation pour les
défauts de son caractére , et peut servir &
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établir sa réputation de patience et de cou-
rage. J’autois bien plus de plaisir & n’¢crire
que son éloge; mais la vérité et Pavantage
général que les hommes doivent en retirer,
exigent qu'en retracant les bonnes qualités
du colonel , je dise aussi quels éioient ses
vices , afin qu’ils servent au moins a corriger
par son exemple. N’¢toit-il pas ridicule de
payet ses troupes enargent a Paramaribo, ot
le papier étoit aussi bon , et de ne lear
donner dans les expéditions, que cette mon-
noie fictive , avec laquelleil étoit impossible
d’avoir une seule igname , ou le moindre
régime de plantains. Cependant, il avoit de
Pargenta sa disposition ; mais il vouloit faire
un bénéfice de dix pour cent sur la solde de
tout le régiment , et cette conduite lui atti-
roit généralement le blime de tout le corps.

Le 21, plusieurs officiers vinrent me de-
amander & diner-a Espérance, et je leur fis
servir beancoup®e poissons, parmi lesquels
£toient le kawiry  le lamperet le makrely-
fisy. Le kawiry est un petit poisson sans
¢cailles, a téte large , avec denx longues.
antennes ou barbillons, sortant de la partie
supérieure du musean : il est trés-abondant
dans toutes ces rivieres. Le Zamper est uue
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espece delamproie , comme celle qu’on prend
dansla Tamise : celle de Surinam, est d’une
forme ronde , et peu grosse , mais glutineuse
el tres-grasse; elle est d’un blea verdétre ,
avec des tiches jaunes, excepté sous le ventre
qui est blanc. Ce poisson', comme le saumon,
fréquente la mer etles rivieres. ‘Le makrely-
fisy ressemible au maquerean qui lui donne
son nom ; sa couleur est cependant moins
bleudtre et moins éelatante. : L

Ce repas fit grand plaisir a mes hétes,
et nous fmes trés-joyeux; mais, le 22 an
matin, ma pauvre Joanna, qui avoit été
notre cuisiniere, fut attaquée d’une fidvre
violente : elle me témoigna le désir de
retourner 4 KFauconberg, o elle pourrsit
étre soignée par une de ses parentes, et'j'y
consentis. Le 25, elle fut si mal, que jeme
déterminal & Daller voir le plus secrétemient
possible ycar le colonel devoit venir le len=-
demain a I'Espérance, et$e ne me souciois
pas d’essuyer ses plaisanteries..Je savais que
le motif le plus louable ne pouvo:t mettra
personne a Pabri-de la satire." ;

- La difficulté de Pentreprise étoit de passer
prés du_poste- du colonel ;- sans ‘étre v
Ayant averli de mon projet mon amij

-«
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WM. Heneman, j entral 4 onze heures du soir
dans ma barge ; mais, qnand je fus vis-a-vis
du nouveau Rosenback , j gntendls tres-dis-
tinctement la voix du cémmandaht,_qui
se promenoit sur le sable avec quelques
ofﬁmerr et immédiatement, une sentinelle
cria d’amener le bateau au-rivage. Je pensai
que tout alloit étre découvert : cependant,
je m’avisai de dire aux negres de répondre:
Killestyn-Nova , qui étoit le nom d’une
plantation voisine, et on nous laissa passer.
Bientét apres , jarrivai sain et sauf a4
Fauconberg , ol je trouvai Joanna beaucoup
mieux., S
Mais , Ie b s matin , je pris le pomt
du jour pour la lumi¢re de la lune, et je
me rendormis. Je ne savois plus de quelle
mani¢re m’en retogrner a I'Espérance; car
ma barge et mes negres ne pounvoient plus
passer, sans étre bien reconnus du colonel.
Tout délai étoit inutile. Je me rembarqunai
donc, enme reposant absolumentsur’adresse
des esclaves, qui me mirent a terre un
moment avant que nous fussions en voe
du quartier-général, I’un d’eux, m’ayant
conduit & travers les bois, je rentrai sans
dommage & ’Espérance. Ma barge y arriva
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bientét, mais sous bonne garde : mes pauvres
negres ¢toient prisonniers ; et le colonel
m’envoyoit ordre de les faire fustiger tous,
pour avoir pass¢ sans une permission; car
ils avoient dit , pour leur excuse , qu’ils
¢élolent allés pécher pour leur masera.
Leur fidélité pour moi, dans cette occa-
sion, fut vraiment étonnante:ils déclarérent
tous qu’ils eussent préféré d’étre mis en
pieces , platdt que de trahir les secrets d'un
si bon maitre. Cependant, tout danger cessa
pour eux. Je confirmai ce qu’ils avoient
dit, et j'ajoutai que le poisson étoit destiné
a régaler le colonel. Je distribnai ensuite
deux galons de rhum & ces braves gens,
Ce trait peut donner une idée de la foi-
blesse d’un européen, ainsi que du courage
et de la fermeté d’un gfiicain,
 Malgré tous mes préparatifs, je ne recus
la visite du commandant que le 28; mais
le matin du 26, Joanna revint, accom-
pagnée d’un grand negre, qui étoit son oncle,
et portoit & Pun des bras une plaque d’ar-
gent, sur laquelle étoient ces mots : Fi/éle
aux Européens. Cet homme , nommé Cojo,
qui avoit combattu volontairement et le
. Prémier contre les rebelles, s'Ctoit vu forcé

&
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depuis de les rejoindre, a cause des mau-
vais traitemens de M. D. B. et de son com-
mandeur. Il me raconta le trait suivant :
« Vous voyez cet enfant, me dit-il, en me
‘présentant mne petite fille , appelée Ef—
meéra, qu'il tenoit par la main : son pere
se nomme Joli - Caeur ; c’est le premier
capitaine de Baron, et le plus déterminé
de tous les rebelles de la forét; ce qu’il a
fait voir derniérement dans une plantation,
voisine du nduvean Rosenback , o1 votre
wolonel commande a présent. Lle comman-
deur de cefte plantation étoit un juif,
nommé Schoults , qui Pavoit été précé-
demment de Fauconberg. Les rebelles y
parurent tout-a-coup, et s'en emparerent :
ils lierent M. Schoults, pillérent la maison ,
et se mirent a danser et 4 faire bonne chére,
avant de songer a disposer de leur prison-
nier. Dans cette affreuse situation, celui-ci
n’attendoit que le signal de sa mort, quand
ses regards tombeérent, par hasard, sur le
capitaing Joli-Ceeur , a qui il adressa ces
mots : «« Mon cher Joli-Ceeur, souvenez-
» vous de M. Schoults, qui n’étoit que le
» délégué de votre maitre ; rappelez - vous
» de toutes les caresses que je vous ai
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» faifes pendant votre enfance; vous €tiez
» mon favori; souvenez - vous en , et par
»» votre puissante intercession, faites - moi
»» accorder la vie ».— La réponse de Joli-
Ceeur est remarquable. — Je ame souviens
parfaitement de tout cela; mais , tyran,
rappelle-toi que tu as enlevé ma pauvre
mere , et fait déchirer de coups mon pere,
qui venoit a son secours; rappelle-toi que
tu P’as violée en ma présence, tandis que
~je n’étois qu'un enfant. Rappelle-toi de ce
crime, et meurs de ma main! — A ces
mots, il lui trancha la téte d’un coup de
hache ». Apreés ce récit, Cojo partit,avee
la petite Tamera, et je sentis redoubler
mon impatience de recevoir bientdt les
nouvelles que j'attendois: tous les jours
d’Amsterdam, et qui, je P'espérois, me
mettroient ‘4 méme de délivrer Paimable
Joanna du joug de pareils monstres.
- Le colonel Fourgeoud arriva, le 28, avee
un de ses officiers. Sa contenance étoit
extrémement sérieuse ; ce qui npalarma
beaucoup. Je le fis entrer a 'instant dans
ma cabane; et il n’eut pas plutét va ma
compagne, que tous les nuages de son front
se dissiperent comme une vapeur devant les

rayons
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ravons du soleil. Jamais je ne le vis se con-
duire avec autant de politesse.

Je le traitai le mieux qu’il me fat pos-
sible, et me hasardai a lui raconter I'histoire
de mon voyage a Fauconberg : il en rit
beaucoup; et, nous ayant serré la main a
tous deux, il retourna au nouveau Ro-
senback en bonne humeur, et parfaitement
satisfait. — D’apres tountes les circonstances
renfermées dans ce chapitre, je puis dire
que l'espace de temps qu'il renferme, fut
Pige d'or de mon expédition aux Indes
occidentales.

Tome I1. - C
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CHAPITRE X1V

Le Colonel Fourgeoud retourne @ Para-
maribo.— Poule d’eau , ailée et arinée,
d’Edwards. — Preuve d’ignorance dans
un Chirurgien, — De vertu dans une
Esclave , — De ferocité dans un Com-
mandant.—Le Courlis rouge.—Guépes-
Marobonso. — Oranges et Limons. —
Chiques. — Les Troupes rentrent dans
les Bois. — Le Kibry-Fowlo. — Diffé-
rentes especes de Cochons sauvages. —
Fourmis, — Danse de Loango. — Le
Toreman. — Bécassine de la Guiane. —
Plantains et Bananes. — Manicre de
pécher. — Poissons.— Oiseaux.

Lz colonel, ayant différé son dé¢part jus-
qu’an 29 avril, se rendit enfin a Para-
maribo. Il étoit accompagné de quelques
officiers qni avoient, ainsi que lui, le
plus grand besoin de &’y rafraichir. Ses
tronpes, réduites & un trés-petit nombre,
n’¢toient plus en état de soutenir aucun
exercice militaire, et ne demandoient que
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da repos. Pendant son absence , je me
trouvois commandant de la riviere. Peu de
temps avant son départ, il m’envoya des
instructions trés - curienses , qui portoient
entr’autres choses : « De demander aux
» plantears si les rebelles venoient sur
» leurs habitations, et dans ce cas, de
» les attaquer et de les meltre en fuite ;
» mais de ne pas les sulvre, a moins d'étre
» sar dg les subjuguer entitrement; et je
» devois répondre, de Pexécution de ces
» ordres ». Cela vouloit dire tout simple-
ment : ¢« Que si jattaquois Pennemi sans
» succes, je 'serois puni ; et que si je ne
» l'attaquois pas du tout, j'aurois a rendre
» compte de ma négligence ». Quelque
judicieux que fussent d’autres articles, je
ne pus m’empécher de trouver celui-ci
trés-absurde. Je le renvoyai aussitdc par
un officier ; et, a ma demande , on le cor-
rigea de maniére a lui donner le sens-
commuti. : : . ;
Combien j’étois heureux a ce ‘moment
Je  ne manquois de rien , et j’avois cons~
tamment pres de moi ma charmante ‘com=
pague. Son aimable eonversation m’enchans
toif; sa douce voix charmeit mon. oreilleg
Cz2
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sa présence bannissoit de mon esprit touf
chagrin , tout ficheux souvenir.

Me promenant un jour dans des savannes
noyées, je tiral un oiseaun , que je reconnus
pour la poule d’eau, ail¢e et arnnée, d"Ed-
wards. Ce bel oiseau est, dit-on, de I'espece
du pluvier; sa forme est celle d’un pigeon;
son plumage est couleur de canuelle foncée,
ou orange rougedtre trés-obscure; le ventre
et le cou sont parfaitement noirs; le pli
de chaque aile, dont les pennes sont d’un
jaune brillant, est armé d’un éperon d’une
substance semblable a de la corne, qui sert
a ladéfense de cet oiseau : il n’a pas de
quene; son bec a presque deux pouces de
long; ses jambes sont aussi tres-longnes ;
et, de méme quele bec, d'un vert jaundtre;
ses doigts, sur-tout ceux de'derriére, sont
d’une excessive longueur ; ils semblent cal-
culés pour supporter le poids de Poisean
dans la vase, ou on le voit fréquemment,
peut - étre pour y chercher sa neurriture
dans I'eav. Cette poule, comme le pluvier
de launtre espece, ne nage jamais; sa téte
est ornée d'une créte écarlate, et de petites
perles lui séparent le bec des yeux , comme
au canard de Moscovie, On trouve toujours

.
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en couple les pluviers armés; ef, quand ils
volent , ils sifflent assez agréablement. Leur
grande beauté me rappelle un autre oiseau,
que j'ai va dans des plantations voisines :
je veux dire le courlis ronge de la Guiane,
appelé ici flamingo (1), a causé de la
grande ressemblance qui se trouve entre
lui et le famell oiseau de ce nom, qu’on
trouve dans le Canada et dans plusieurs
parties du nord et du sud de ’Amérique,

(1) Le bécharu , cest le flamanlt de Brisson y ou
le flambant de Belon , et le phénicoptére des anciens.
‘On dit que ce dernier nom , dérivé de celui que les
Grecs avoient donné A cet oiscau, signifie, selon
son étymologie , oiseau aux ailes de flamme , et
pemt bien le phénicoptére, dont les ailes sont” en
effet d’un rouge trés-vif. Le nom de déchare lm
a ¢1é donné a cause de la figure particulitre de son
bec , qui est recourbé. comme le manche dune
charrue. e T

,(_‘}.et oiseau est unique en son espice, €t compose
lui seal un genre particulier. On le tiouve dans Pan-
cien continent ; et en Europe 5 surlescotes d’Espagne,
d’Italie’, de Provence et de Languedoc. Les Indiens
d’Aniérique font , de ses superbes pluines , des colliers,
des bomnets , des ceintures dont. ils se parent. La
chair du jeune phénicoptére étoit regardée 4 par les
anciens , comme un mets fort exquis.

C3
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et QH‘OT; spppose de lesptce des grues, et
aussi gros qu’un cygne d’Europe. Le courlis
rongen’est cependant.que de la forme d'iin
petit héron; il n’a point de queune ; mais
son cou, son bee erochu et rond, et ses
jambes ; sont trés-longs; celles-ci ont quatre
doigts ,. trois' devant, um:derriere. La téte
de ce courlisest frés-petite Mia femelle pond
toujoursdeux cenfs, de chacun desquelssort,
apres- Pincebation; un petit , d’abord de
couleur poire ; puis .c:,rise et ensuite blanche,
@ mesurs qu'il'prend sa croissance , et enfin
tout lom*cm devient écarlate ou cramms:,
ou approchant d’une couleur de sang. Les
coflrl‘is"f?:lt:"ges vivent en société comme les
mgognes y, €t hab:tent prmc;paﬁ]gmcnt les
bords des rivicres ouwles rivages de la mer;
on les y. trouve en nombre si prodigienx ,
qu'on - croiroit que le sable est t€int en
roage. On regardc ces oiseaux comme frés-
exgms, ‘Etant jeunes ; et ils sont si faml-
]1ers‘, qﬁ on les voit fréquemment se pro-
menér et manger avec. la volaille dowmes-
tique , quoiqu’ils pré_ﬁ'.le.nt, cependant, la
chair des oiseaux et celle de poisson.

- Je trouvois tou}ours ainsi quelque nouvel
ob)et a décnre , ¢t je couloxs les jours les

-
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p'us heurenx avee ma chere Joanna, dans
cette a*reab]e plantat:on. Mais, hélas ! tout-
a-coup mon bonheur fut détruit , et je tombai
dans le plus profond désespoir M. Passelage,
~ d’Amsterdam , a quij’avois écrit pour acheter
de lui la libert¢ de ma compagne, venoit
de mourir ; et ce qui mettoit le comble
ama douleur, c’étoit Pétat actuel de Joanna,
qui me promettoit dans quelques mois d'¢tre
pere. Non-seulement ma compagne devoit
rester esclave, mais mon propre sang étoit
aussi destiné & un pareil sort , et sous. un
tel gouvernement! -— M. Passelage , sur
qui reposoit mon espoir, étant mort , la
plantation alloit appartenir & un nouyv ean
maitre. Je ne pus supporter toutes ces idées
affreuses , et le délire g'empara de mon
esprit. L’exces de mon affliction m’eiit fait
-descendre dans la tombe , sans les tendres
consolations de Joanna, qui.me persunada
que M Lolkens pourroit étre encoere notre
appm.Dans:qgttetr_lste_ situation , J’entendis,
le 4 au soir, plusienrs coups de canon d’a-
larme du cété du nord-est. Le lendemain
matin, 4 la pointe du jour, j'envoyai un
détachement sur la Pereca. Il revint a midi,
avec la nouvelle que h:s révoltés avoient
C 4.
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attaqué 'habitation dite de Marseille, sur
la Cottica ; mais ‘que les e:claves de la
plantation les avoient forcés a la retraite ,
comme avoient fait derniérement ceux de
Kortendour. Les rebelles avoient aussi mal-
waité un parti d’Indiens qu’ils soupconnoient
d’avoir donné du secours aux plantears.
Jappris encore en méme-temps qu'on avoit
découvert une conspiration de négres a Pa-
ramaribo. Ils avoient formé le projet de
rejoindre les rebelles, aprés avorr massacré
tous les habitans. Les chefs des cou;mea
furent mis a mort.

Le 26, au matin, nous entendimes
encore plusieurs coups dans la forét. Crai-
gonant que ce ne fil un détachement de
troupes europlennes qui avoit perdu son
chemin, j'ordonnai & ma sentinelle de ré-
pondre a ce signal de détresse, coup pour
coup, avec son fusil, et j'y joignis deux
tambours qui battirent pendant deux heures
consccutives. A la fin , parurent un sergent
et six soldats des troupes de la compagnie ,
postées & Reidwyk , sur la Pereca, qui
s'étoient égarés dans la forét pendant trois
jours. Ils n’avoient ni hamacs, ni vivres
ni boisson, et ils étoient presque morts de
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fatigue, de soif et de faim. Je les régalai de
mon mieux ; et & ma grande satisfaction , ils
recouvrerent bientot leurs forces. L’un deux,
cependant , fut totalement privé de la vue
pendant quelques heures, par suite des
piqfires d’'une espice de guépes, connues
dans ce pays sous le nom de marobonso,
qui sont extrémement grosses , se logent
“darfs des creux d’arbres, sont les plus fortes
de Pespéce des abeilles , et piquent si vi-
vement que la douleur en est trés-violente,
et qu'elle occasionne la fievre.

Le 12, aprés avoir traversé la Cottica
deux fois a la nage, jerevins avec le frisson ,
et le lendemain j’eus la fievre. Je m’en in-
quiétai peu, et pensai quavec de la dicte,
avec le secours de la limenade et des tamarins
qui croissoient abondamment a ’Espérance,

je serois bientdt guéri.
 Le.16, a la foiblesse prés, je me trouvai
parfaitement rétabli. Mais le méme jour ,
sur les dix heures du matin, étant assis avec
Joanna devant ma maison, je recusla visite
inattendue de M.Steger ,1’un de nos chirur=
giens. Apres avoir taté mon pouls et examiné
ma langue , il me déclara, sans cérémonie,
que je serois mort le lendemain, si je ne
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suivois son erdennance, Cet arrét produisit
pn tel cffet sur moi, que bien que dans
tout autre temps , je ne prisse aucune mé-
decine , - je -n’hésitai pas a avaler celle
qu’ill me presenta, et qu]l avoit préparée
dans un verre ; maispresqu’aussitot je tombai
a terre, privé de sentiment.
_Je demeurai dans cet état jusqulan 2o,
p En represant mes sens, je me vn. éteudu
sur un matelas , et ma pauvre Joanna bai-
gnée de larmes étoit assise aupres de moi.
De crainte que je ne m’agitasse, elle me
pria de ne point lui faire de questions.;
lnaib le lendemain, elle me raconta tout ce
gm métoit arrivé. A Pinstant ou je tombai,
elle me fit eulever par, quatre negres qui
me placérent dans le lien ot Jétois encore,
Le chirnrgien mayanb appllqué les vésica-
toires a plusieurs endlmts, sans effet, dit
que j’étols mort, et quitta la plantation.
Alors , on fit faire mon cercueil , pour
m ‘entegrer, le 17, ce que Joanna plévmt en
se jetant a BEpONX..popE obtenir un_délai.
Adssitot elle dépécha un expres a sa tante,
pour qu’elle lui envoyit de bon vinaigre et
une boute:lle de vin de Qhampagne trés-
. vieux. Elle se servit dn ‘premier pour me
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frotier conhnupl!ement les tempes; elle en
trempa plusieurs muuchgua dont elle m'en-
toura les poignets et les pieds; enfin, elle
parvint & me faire avaler quelques gouttes
de vid trés-chand, dans une cuiller a thé,
'Cettﬁ_..pa_.uvre fille, pendant tout ce temps,
m’avoit gardé avec mon petit Quaco et un
vieux neégre, dans Pespoir que je pouvols
encore en revenir , bonheur dont-maiutenant
elle remercioit Dieu. Je ne puis lui ré-
pondre et la remercier que par quelques
larmes , et en lui pressant tendrement la main.
~ Jen réchappal cependanl:, mais. mal,gré
les §pms de cette excellente femme, & qm
seule je dus la vie, je fus j jusqu’au 15 juin
avaut de pouvoir marcher seul. J'¢tois si
foible , qu’il falloit me donner a.manger
comme a un. enfant, et deux negres me
portoient dans une espece de fautenil, La
panyre. Joanna qui avoit tant souffert. pour
moi , fut alors trés-mal elle-méme.

~ Cet état. étoit bien différent de celui dans
lequel je me trouvois naguéres. Je jouissois
du contentement et. de la santé, et j'étois
en ce moment privé de Pun et de lautre.
Mon ami, M. Heneman , qui vint me voir
chaque jour , me dit qu’ayant vouln savoir
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quelle étoit la médecine que j'avois prise,
et qui avoit failli me tuer, il avoit décou-
vert que ce n’¢toit pas moins que quatre
grains d’émétigue melés avec quarante grains
d'ipécacuanha : le chirorgien avoit jugé de
mon tempérament d’apres ma taille qui est
de prés de six pieds. Je fus indigné de cé
trait d’ignorance. Le 4 juin, ayant bu rasadé
de vin de Madére a la santé de sa majesté
britannique , je vis paroitre ce malhenrenx
homme qui venoit me faire une seconde
visite. Je saisis aussitét un des bdtons qui
servoient & porter mon fauteuil , et le Jaissai
tomber sur la téte de Pignorant ; car je
wavois pas encore assez de “force pour Ini
porter un coup. Il n'en'demanda pas davan-
tage, et regagna bien vite sa barge. Mes
négres, a son départ, le saluerent pal trois
acclamations. .

Deux des plus braves gens qui fussent
daus la colonie, le capltalne Frédérice et le
capitaine Stoelman , celui-ci appartenant aux
troupes de compagme ‘entrerent alors dans
Jes bois avec les chasseurs négres s tutrent
trois ou quatre rebelles; et en privent autant
qui se mourvient de faim, ce & quoi ils
- étoient exposés depuis que-1¢ colonel Four=
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geoud avoit. battu les bois et détrnit leurs
récoltes. Deux autres rebelies ayant voulu
voler dans I'habitation de M. FFiney , sur
la Patamaca-Crique , furent tués par les
e:claves qui leur coupérent ensuite a chacun
la main droite. Ils les firent sécher I'une et
Pautre, et les envoyeérent a Paramaribo.

Létat de foiblesse dans leque! j'étois me
rendant incapable de tout service, je remis
le commandement de I'Espérance aloﬂ]cxer
qui me suivoit en rang. Pensant que le
changement d’air me feroit du biey, j'allai,
apres en avoir mfoxme le colonel, dans
une plautatwn voisine, appelée Egmont,
qui appartencit a M. de Cachelien, gentil-
homme francais. J'étois accompagné de
Joanna , d'un domestique blanc et de mon
petit negre. M. de Cachelieu m’avoit invité
plusieurs fois a venir le voir, et iien n’éloit
Plus propre & me rétablir que son aimable
enjouement ct son hospitalité. Combien de
telles qualités, cependant, étoient en oppo-
gition avec son mlusllce , et sa s¢vénté en-
vers ses esclaves! Voici un exemple de la
manicre dont il les traitoit : Deux. négres
ayoient mérité d'etre fustigés pour s’étre
sutroduits de force €t avoir volé dans son
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magasin, et ils en furent quitteg poor quél-—
ques coups de fouet, parce qu’ils étoient
jeunes, tandis que deux auvtres, qui malheu-
rensement étoient dgés, furent condamnés
& recevoir trois cents coups pour une légere
querelle.

Ayant demandé & M. de Cachelien la
cause de cette partialité, il me répondit
que lés deux jennes gens avoient une trés-
belle pean et pouvoient travailler; mais que
les autres ¢tant vienx et déformés depuis
long-temps, n’¢toient plus bons a rien, et
que s’ils périssoient, la plantation profiteroit
de la nourriture qu'on leur donnoit inutile-
ment, — Quelques jours auparavant, a
Arenstrust , dans une -autre plantation
au-dessous de celle-ci, un négre ayant ap=
porté, de la part de son maitre, une lettre
au commandeur, cet homme qui n’étoit
pas satisfait de ce qu’elle contenoit, fit
donner quatre cents coups de fouet an mal-
‘heureux esclave, et lui dit de rendre cette
réponse a celui qui I'avoit envoyé.

Mais revenons & mon héte. Malgré sa
cruauté envers ses négres, il étoit envers
tout autre, poli, honnéte, hospitalier et da
meilleur ton. Je vis dans son habitation
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un grand nombre d'orangers de la Chine.
Les fruits de ceux-ci different des autres
orangers , en ce que Ja moelle en est plus
transparente et d’un gofit plus savoureux.
I écorce en est aussi plus lisse, plus mince
et moins colorée. Mais si 'on peut manger,
sans s'incommoder , uue grande quantité
d’oranges ordinaires, il n’én est pas de méme
de celies de la Chine, dont 'usage immodéré,
dans cetle colonie, a tounjours été suivi de
dangereux effets. Ce fruit est de la méme
espece que celui qui nous vient de Lishonne,
¢t probablement ce sont les Portugais ou les
.Espagnc!s qui ont apporté ces orangers a la
Guiane. On peut bien croire que tombant ici
de arbre en groupes dorés et miirs, les oranges
de cette espece sont d’un goiit bien plos déli-
cieux que celles que nons mangeons en Angle-
terre,ol1 on les envoie encore vertes;il est vrai
qu’elles y changent ensuite de couleur ; mais
elles n’y arrivent jamais 4 leur véritable point
de maturité. Quant au parfum que répandent
les fleurs de tous ces orangers qui forment
ici des bouquets enchanteurs, on peut faci-
lement s'en faire une idée. Je frouvai aussi
quelques beaux limoniers & ’habitation d’Eg-
monit  les fruits en étoient gros: avec une
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écorce trés-épaisse. Il y avoit encore des
limons trés-doux, mais fort petits, et forf
insipides a mon got.

Apres avoir parlé des beaux fruits de
M. de Cachelien, je ne dois pas oublier ses
excellens vins de France, et sur-tout son
muscat. Malgré tant de choses exquises ,
j’étois toujours tyes-foible et sans appétit.
Espérant que ’exercice du cheval me feroit
du bien, je me déterminai & quitter la de-
meure hospitaliere de cet aimable frangais,
et & demander un congé pour aller passer
quelque temps a Paramaribo.

Le colonel Fourgeoud étant arrivéle g &
Cravassibo, pour y reprendre ses opérations,
je lui écrivis pour obtenir cette permission ,
et réclamer six mois de solde qui m’étoient
dus. Il me fit réponse, le 12, et.me refusa
Pune et Paufre demande , mais dans un style
si impertinent que je ne Pattendois pas méme
de lui. Il sembloit douter de mon ztle, et
quoiqu’il sit bien que j’étois malade, il me
refusoit mes appointemens et des médicamens
qui m’étoient nécessaires pour rétabliv ma
santé. J’en fus tellement indigné que je lui
fis une seconde lettre, dans laquelle je lui
déclarai que jétois incapable de rien faire

on
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oun demander de contraire a mon honneur,
dont je lui donnerois toutes les preuves qu'il
voudroit exiger. Ne pouvant faire aucun
service , foible comme je Iétois, je suivis
ma lettre an bout de deux jours, et je partis
avec M. de Cachelien, dans un batead con-
vert-et & hunit rames.

Je m’attendois qu’a mon arrivée, le co-
lonel feroit rage contre moi, qu’il m’or-
donneroit les arréts et me demanderoit
quelque explication sur mes lettres ; mais
a quelqu’exces qu’il piit se porter, je ne
le redoutois pas, car aprés tous ses efforts
pour me perdre, je préférois la morta d’autres
croantés,

M. de Cachelieu présumant aussi que le
commandant alloit me faire une scéne, m’ac-
compagna chez lui, ol1 nous fiimes tous deux
détrompés. Le colonel nous prit trés- poliment
la main et nous invita ’'un et Pautre & diner,
comme si rien ne s'étoit passé entre lui et
moi; mais je visavec dédain cette atfectation,
et refusal son invitation, ce que fit aussi le
planteur. Quand je I’eus pri¢ de me déclarer
le motit qui P'avoit porté a2 me refuser ma
demande, et.a m’envoyer une lettre si
¢trange , il me répomndit : — Que trente

Tome I1. D



[

(50)

ou quarante negres oucas qui étoient nos
alliés , Pavoient trompé en ne faisant rien
de ce qu’ils avoient promis, pendant qu’ils
étoient dans les bois, et que lui-méme se
trouvoita Paramaribo; qu’en conséquence , il
étoit déterminé A poursnivre ses opérations
avec une dounble viguenr. C’étoit la le motif
qui ’avoit porté non-seulement & me refuser
la permission que je lai demandois , mais en-
core a donner Pordre a tous les officiers ma-
lades de rejoindre a Pinstant, sans méme en
excepter un seal pour garder les drapeaux
et la caisse, qu’il avoit confiés 4 un quartier-
maitre. Le colonel disoit bien la vérité ; mais
il ne Pefit pas blessée , en ajoutant que sa
haine invélérée contre quelques autres offi-
ciers et moi, le poussoit a tout faire pour
nous perdre. Je ne dois pas oublier de rap-
porter que ce fut vers ce temps qu’il régla
Pordre qu’on devoit suivre dans les marches,
Auparavant tout se faisoit avec confusion,
ce quin’arriva que trop fréquemment encore
dans la suite. ; :

Ayant passé prés de deux mois & Egmont,
sans pouvoir m’y rétablir , et saos obte-

“pir la permission d’aller a Paramaribo, jé
P

préférai de reprendre le commandement de
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PEspérance. M. de Cachelien m’y accom-
pagna et je I’y régalai le mieux qu’il me fut
possible. ‘

Je trouvai 4 ’Espérance , mon ami M. He-
neman , qui alors étoit capitaine. Ainsi que
plusieurs autres militaires, ily €toit malade,
et on les avoit laissés 1a sans argent, sans chi-
rurgien ni médicamens. Cependant la ville
d’Amsterdam avoit envoyé plusieursamuids
de vin, des végétaux confits et d’antres pro-
visions fraiches; mais le tout étoit invisible
pour nos troupes languissantes, quoique ce
ne fiit pas certainement la intention de cette
ville. Je fis ici de vains efforts pour obtenir
notre part de toutes ces munitions : ni argent,
ni médicamens, ni vin, ni aucune espece de
rafraichissemens ne nous furent envoyés.
Ainsi nous continuions & languir et 4 perdre
nos forces au lien de les recouvrer. Je me
voyois cependant le moins 4 plaindre de tous,
car j'étois servi par Joanna et mes domes-
tiques qui, le lendemain du jour de mon ar-
rivée & "Espérance, quittérent la plantation
de M. de Cachelieu; et d'ailleurs, je regus,
comme a ordinaire, des présens de tous cotés,
Le plus grand désagrément que j’éprouvai
alors, f'ut d’avoir les pieds remplis de chiques,

D2
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ce que jlatiribuai en partie & I'usage que je
fis de souliers et de bas, pendant mon sé-
jour & Egmont. Jai déja dit que ces insectes
éfoient extrémement nombreux au Devil’s-
Harwar, et je saisiral celte occasion de les
décrire d’une manicre,plus détaillée.

Les chiques sontde petltes puces de sable,
qul pénetrent entre cuir et chair , mais “L-

néralement sous les ongles des pieds, sans
qu'on les sente. Elles y sucent le sang et
deviennent de la taille d’un gros pou, et la
démahigeaison qu’elles occasionnent alors est
tres-désagréable. Ensuite elles paroiSsent'sous
la forme d’une petite vessie qui est toute rem-
phe Qeeifs ou delentes, et qui, si on I’en-
‘dommage, produit autant dejeunes. Cenx-ci
se dispersent dansla partie malade,, ety cau-
sentdes ulctres souvent si dangereux, que j’ai
connu tn soldat & qui il fallut coaper la
plante des pieds avec un rasoir pour le goérir.
‘On a en souvent recours & Pamputation en
pareil cas; et plusieurs personnes méme on't
‘perdu la vie pour avoir neghge de deToger a
temps, cette détestable vermine. Au mo-
‘ment donc o Pon éprouve une sorte de
‘cuisson , et ou I'on appercoit une rougeur
extraordinaire sur fe pied, il est temps d’ar-
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“racher la chique qui | les occasionne. I’opéra-
tion se fait avec une algmlle et les negresses
y sont trés-adroites. Elles ont soin de ne pas
causer une doulgnr inutile, el de ne pas

ouvrir la chique ni le nid dans la blessme sur
Porifice de laquelle elles appliquent ensm!e
des cendres de feuilles de tabac, et I'on ebt

_guén en peu de temps. Dans le moment ot
j’en fus infecté, Joanna put une a1gmll(, et
me tira du pied gauche jusqu’a vingt-trois
de ces insectes. Ils étotent lous loges sous
les ongles, et 'on peut coqcevou‘ quel hor-
rible tourment j’endurai, Leg memes insectes

__sont appelés miguas , par les ﬁspagnols a
Carthagéne.

Le 21, je recus une lettre du commandant
en chef, non point en réponse a celle que
je lui avois adressée derni¢rement , mais,
va qu'il alloit rentrer daps. les forets con-
tenant P'ordre de lui envoyer a ,Cravasslbo,
_qui g]ors étoit le qualtlgr-généra] toutes les
mumnons ton,‘rtes les haches les chaudme#
dont on navmt pas stnctement beaom a
VE -pérance. “Je les lui fis parvenir le Ien-
demain : mais les vivres étoient en ]pehlc
quantité; car une ba:)ge toute chargu, de
viande de beeuf et de porc, pour le poste

D3
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on j'étels, avoit fait naufrage dans la riviere.

‘Le 25, M. Steger, ce chirurgien qui avoit
tellement failli me faire périr, que je me
ressentois- encore des effets de son igno-
rance, fut renvoyé du régiment , comme
incapable d’exercer sa profession. Quoique
ma santé ne fiit pas encore rétablie en ce
moment , voyant néanmoins que plusieurs
officiers se disposoient a suivre le colonel,
je le priai de me le permettre aussi. Mais,
le 26, son adjudant faisant, avec un chi-
rurgien, la visite des troupes postées sur la
Comewine, ces deux messieurs me trou-
verent hors d’état de supporter la fatigue
d’une telle expédition. Cela étoit vrai; et
le 29, ayaht eu une rechute, je fus charmé
de me voir relever du commandement de
la riviere, par le major Medlar, qui, ce
jour méme, vint a PEspérance a cet effet.
Javois ordre, cependant, de ne pas quitter
ce poste, quoiqu’un mois de s¢jour a Para-
maribo efit pu me procurer un parfait réta-
blissement. Je n’eus donc plusrien a faire,
qu’a continuer mes dessins, pour lesquels
Pofficier-que je viens de nommer, m’offrit
alors une somme assez considérable ; mais je
voulois, §’il étoit possible, compléter ma col-
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 lection. Lorsque j’en eusla foree, je me pro-
menai autour de la plantation , mon fusil
sur Pépaule ; et le 3 septembre, parmi plu-
sieurs autres oiseaux, j’en tirai un tres-petit,
appelé ici kibry-fowlo , parce qu’il se tient
_constamment a couvert. Cet oiseau, de la
grosseur d’une grive, est semblable a une
caille pour le plumage et la forme ; mais ses
jambes sont un peu plus longues , et son bee
est ex(rémement pointu. Rarement on le voit
voler; mais il eourt trés-vite dans les prairies
et les savannes , on il se cache dés qu’il remar-
que qu’on Pappergoit. Celui que je tuai étoit
trés-gras , et lorsqu’il fut apprété , je le trouval
aussi délicienx qu’un ortolan d’Europe.

Le 11 septembre, le colenel Fourgeoud
quitta Cravassibo, et se mit a la poursuite
de lennemi dans les foréts; il emmena
avec lui tous les hommes, en étatde le suivre,
qu’il put rassembler, mais. qui ne se men-
toient pas a plus de cent. Auparavant, il
avoit retiré les troupes du poste de Savan-
nah-le-Juif, pour les placer dans la planta-
tion abandennée d’Oraujebo, sur la partie
supérieure de la Comewine, laissant ainet
les planteurs de la riviere de Surinam se
défendre eux-mémes.

Dy
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Le 19 de ce mois, dans la mafinée, un
troupeau de plus de deux cents cochons sau-
vages, appelés ici pingos , ayant perdu leor
route dans la forét, vinrent a I’Espérance,
et parcoururent la plantation. Les négres
les poursuivirent €t en tuérent plus de,
‘vingt & coups de serpe et de hache. — Les
cachons  sauvages sont de trois espices a
da Guidne : les pingos ou wary, dont je
viens de parler; les cras-pingos , et les
cochons du Mexique, appelés peccaris.
Les pingos sont a-peu-pres de la grosseur
de mnos petits cochons d’Angleterre. 1ls sont
‘noirs et ont le corps couvert de soies trés-
dures; mais peu rapprochées : ils se rassem-
blent'en troupeaux, au nombre quelquefois
“de plus de trois cents, et habitent dans les
parties les plas épaisses des foréts. Ils vont
toujours sur une ligne, "un snivant Pautre
de tres-prés. Liorsque celui qui marche en
avant, ou le’ conducteur, est tué, la ligne
se trouve aussitdt rompue, et tout le trou-
peau est en désordre ; clest pourquoi les
Andiens, lorsqu’ils le peuvent, commencent
‘toujours & frapperle conducteur le premier,
Desyu'il est abattu, les autres s’arrétent en
se regardant avec stupidité ;etiils se laissent
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tuer un parun, ce dont jai été témoin. Ils
nattaquent pas:les hpmmeeé,'et ne leur op-
posent aucune résistance , méme quand ils
sont blessés , comme font les sangliers d’En-
rope ; quoique plusicurs auteurs® l'aient
avancé faussement. Je ne puis dire s'ils ate.
tﬁqae;ut les-ghiens, car je n'en avois pomk
quand je les rencontrai. — Les cras-pingos
sont gros et armés de fortes défenses, Leurs
soies sont encore- plus rudes que celles des
premiers. Lies cochons de cette espece soq{;
trés-dangercux,, tant par lear force que par
leur férocité. Ils attaquent hommes et }ﬁg
maux qui veulent sopposer,a lour passuge
sur-tout quand ils sont bless¢s. Lear manicre

de voyager est la.méme que eelle-des autres
pingos s et s forment d’aussi nombreux trou-
peaux; mais ils-habitept principalement les
parties intérieures du pays. Les cochons
- de ces deux ‘espices, Jorsqu’ils, entendeng
dm&%@lﬂs petit bruit gui lear iz-
lie "_Mmarctent tout
court, sdfommt cn corps trés-serré, gp;m-'
cent des ‘dents, et se préparent ainsi- a se
se défendre contrel’ennemi. Je ne lescrois
‘pas indigenes de la Guiane, mais de ’Afii-
que ¢t de PEurope. Les Indiens mangent
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leur chair avec avidité ; les blancs Pesti-
ment assez, et moi je la trouvai dure, seche
et sans gotit. — Les peccaris ou les cochons
du Mexique, sont supposés senls naturels
de la Guiane, et ils ne se mélent pas avec
les autres cochons domestiques ou sauvages.
L’animal de cette derniére espece est particu-
lierement remarquable par une bourse sur le
dos, que vulgairement on prend pour son
nombril, et qui, étant de prés d’un pouce
de profondeur, contient une liqueur fétide
et puante, dont quelques personnes com-
parent cependant Podeur a celle du musc,
mais qui est si désagréable, qu’a Dlinstant
ou Panimal est tué, les Indiens prennent
soin de couper, avec un couteau , I’endroit
du corps qui I'avoisine, afin'de Pempécher
de corrompre la chgir ; ce qui auroit lien
bientdt et a tel point, qu’il seroit impossible
d’en manger. Le peccaris a prés de trois pieds
de longueur : il n’a point de queue; ses
membres sont bien faits ; ses défenses courtes.
Ses soies, d’'un gris jaundtre, ressemblent
assez aux pointes de hérisson d’Angleterre.
Elles sont tres-longues sur le dos, mais tres-
courtes et trés-rares sur le ventre et les
flanes. Cet animal a sur chaque épaule une
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tache d’une couleur plas” claire que le
reste du corps, qui se joint sous le cou, et
ressemble assez a un collier de cheval. Les
cochons de cette espece sont moins communs
dans les terres basses et marécageuses que
dans Pintérieur du pays, ou ils vivent dans
les savannes et les montagnes. Ils s’appri-
voisent facilement, et alors ils sont paisibles
et doux, mais non pas aussi stupides que le
prétend le comte de Buffon. Ce naturaliste
dit qu'ils ne connoissent personne, et n’ont
aucun attachement pour ceux qui les nour-
rissent : cependant , le major Medlar en
avoitun & PEspérance, qui le suivoit comme
un chien, et prenoit visiblement beaucoup
de plaisir & étre caressé par son maitre. Je
dois observer aussi, que lorsqu’on les urite,
ils sont tres-dangereux et trés-méchans. Les
peccaris vont en grands troupeaux, comme
‘Jes autres especes; leurs femelles mettent
bas plusieurs petits a-la-fois; et leur gro-
gnement est trés-désagréable et tres-fort.

Le 29 au matin, nous entendimes encore
le bruit de plusieurs conps de fusil vers
ia Cottica. Il venoit de la plantation de Mar-
seille, dont les esclaves, remplis de bravoure
et de fidélité, avoient chassé les rebelles un:
seconde fois, '
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Le 8 du mofs suivant, nous reciimes la
nouvelle que le colonel Fourgeoud, apsés
avoir découyert et détruit des champs' cul-
tivés par Pennemi qni lui avoit parlé de
loin; aprés avoir trouvé les restes duo mal-
heureux Schmidt, tu¢ comme je Pai dit, par
les rebelles , étoit revenu a Magdenbexg
avec sa troupe , et qu il y camperoit jus-
“qu'att 11 duméme mois. [lrentra ensuq:e dans
les foréts, mais anparavant il eat soin de
faire conduire ses malades a I'Espérance :
il y envoya aussi, pour .y garder les arréts,
et subir ensuite un jugement, un jeune of-
ficier qui n’étoit coupable que de n’avoir
pu supporter la fatigue aussi bien que
lui. Ce jeune homme avoit eu ordre de
veiller pe,ndant deux jours et deux nuits;
J,ngaga,b],p 4 la fin de ,réslsteran sommeil , il
s’endormit sous les armes, avecd’ autantPIuS
de facilité , qu’il étoit assis a terre, Le climat
de Ja Guiane est tel, en vérité, qu'il sulﬁt
seul pour dompter la nature.

Lecolonelattribuoit en grandepartie la qon—
tinuation de sa santé, a4 une espéce de mé-
decine des plus désagréables, qu’il appeloit
sa tisanne, et qu’il avaloit toute brilante et
apleines jattes : elle €folt composée de quin-
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quina et de créme de tartre, bouillis ensemble;
son tempérament y ¢toit tellement habitué,
qu’il ne pouvoit plus s’en passer. Cependant,
il n’avoit point trouvé d’imitatenrs; chacun
craignoit que, lorsque cette médecine ces-
seroit d’opérer, ce qui devoit arriver a la
fin, tout autre remede ne fit plus efficace,
an moment o1 ’on en auroit le plus-besoin.
Quant & moi, jétois tovjours extrémement
foible, et je désespérois méme de me réta-
blir. L’abattement dans lequel me plongeoit
la situation critique de Joanna, n’y contri-
buoit pas pour peu. Mes alarmes ne dimm-
nuérent pas & ce sujet, lorsque dans une
visite que M. et madame Lolkens me firent
3 I'Espérance. le premier me dit que la
plantation de Fauconberg venoit d’étre en-
core une fois vendue, et que le nouveau
propriétaire étoit M. Lude, d’Amsterdam,
avec qui il n’avoit pasle moindre rapport;
il ajoutaen m&m«:-ternps que le bruit couroit
que nous avions été empoisonnés, Joamna
‘et moi. Le chagrin‘que me causa sa premiere
‘nouvelle, fut cependant adoucipam"l'e'désii'
que ‘madame Lolkens me témoigna , d

mener a instant ma compagne a Paramd—
ribo, pour Py faire ‘soigner ‘dans sa propre
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maison, jusqu’a son parfait rétablissement.
Je lui exprimai toute la reconnoissance dont.
)’¢tois capable, et la pauvre Joanna versa
des larmes de joie. Ils partirent tous trois le
méme jour, et je les reconduisis jusqu'a
Killestyn la Neuye , ot nous dindmes , apres
quoi, leur ayant fait de tendres adieux, je les
quittai. ‘

A mon retour a 'Espérance, j’eus peine -
a contenir mon indignation dans les bornes
de laprudence, quand je m’entendis reprocher
par mes camarades, le soin que je prenois
de mon propre sang. « Fais comme nous ,
» Stedman, me dirent-ils , et ne crains
» rien. Si nos enfans sont esclaves , du
» moins on a soin d’eux; s’ils meurent, tout
» est dit. Fais rentrer tous tes soupirs dans
» ton sein et ton argent dans ta poche, tu
» t’en trouveras mieux ». Je rapporte leurs
propres expressions, pour faire sentir com-
bien je dus étre choqué de recevoir de
semblables consolations.

Le lendemain , m’éveillant 4 la pointe du
jour, le premier objet qui me frappa la vue,
futun serpent long d& deux verges (six pieds),
qui étoit directement suspendn au - dessus
de ma téte, a la distance de moins d’un pied
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et la gueule en bas; il avoit entortillé sa queue
antourd’une poutre dutoit. Ses yeuxbrilloient
- comme des ¢étoiles, et il agitoit sa langue
fourchue dans sa méchoire. Je fus tellement
effrayé , que j’eus quelque peine a Péviter,
ce que je fis cependant en me jetant hors
de mon hamac. Je I'entendis ensuite faire
du bruit dans le chaume sec qui couvroit
mon toit; les négres I’y poursuivirent pour
le tuer, mais il leur échappa; ainsi, je ne
puis dire de quelle espete il ¢toit. Alorsme
trouvant seul et redoutant de semblables vi-
sites a 'avenir, je fermai ma maison et me
logeai avec mes amis, le major Heneman et
M. Macdonald.

En visitant mes caisses, je trouvai que
les fourmis y avoient fait de grands dégdts:
elles sont de différentes especes a la Guiace,
et si nombreuses que, dans une nuit, elles
me détrnisirent une paire de bas de coton
tout neufs. Les fourmis qui fréquentent les
habitations sont trés-petites , mais tres - in-
commodes. Pour en garantir le sucre en pain,
il faut le suspendre par un clou aun lambris,
qu’on a soin de frotter de beaucoup de eraie
tout autour, parce qu'elle tombe et les en-
traine an moment ol elles veulent la passer,
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Je m’imaginai qu’en plagant mes pains de
sucre sur une pierre entourée d’ean dans une
cave, je les préserverois de ces redoutables
ennemis; maisjeme trompai ;celles de 'avant-
garde, & ma grande surprise, marchérent
suv’eau; et tres-peu furent noyces. Le corps
principal escalada constamment le rocher,
et malgré tous mes efforts, il parvint a entrer
par les trous de la serrure. Le wéritable
moyen de se débarrasser de ces insectes, est
de les exposer a un soleil britlant; ils ne
. peavent le supporter et s’enfuient au bout
de quelques minutes. Ce que plusieurs au-
teurs, parmi lesquels se trouvent le docteur
Bancroft , et méme le roi Salomon, ont dit
des prétendues provisions que les fourmis
font P’été pour I’hiver, se trouve détrait par
des observations modernes. Il est bien vrai
quil n’y-a point d’hiver & Surinam ; mais
par-tout oti Pon connoft cette saison, les
fourmis sont engourdied dansun sommeil 1é-
thargique, pendant lequel elles n’ont besoin
‘de rien. :

Mon ami, le capitaine Van-Coeverden, qui
‘€toit alors dans les foréts , essuya un désa~
grément d’une autre espece: des esclaves ne-
gres-ounvrivent ses cofires a Paramaribo; ils

lui
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Tui volerent ses meilleurs eflets, et une
vingtaine de guinées. '

Le 6, un soldat de marine se noya dans
un acces de fievre chaude, maladie tres-
commune a la Guiane. A-peu-pres dans le
méme-temps, un soldat des troupes de la
compaguie fut fusillé par ordre d’une cour
martiale.

Ayant écrit & M.geg'/ke , pour savoir s’il
n’étoit pas au pouvoir du gouverneur et du
consejl , d’affranchir Penfant d’un homme
libre , & condition de payer au propriétaire
la somme que, dans leur sagesse, ils trouve-
roient convenable ; il me répondit qi’aucune
somme ne pouvoit racheter un esclave ,
quel que soitson pere, gans le consentement
du maitre, puisque; selon les loix, celui qui
nait d’une mere dans la servitude , est tout
aussibien esclave que s’il étoit né en Afrique,
et quil edt été transporté des cotes de
Guinée. Cette explication compléta parfai-
tement ma misére. Pen de temps apres avoir
recu celte réponse , je fus invité a diner dans
une plantation appelée Kroppemonbo , sar -
la Cassivinica-Crique ,dontle propriétaire,
M. de Graav, fit vainement tout ce qu’il
put pour me distraire. A la fin, me voyant

Tome I1. E



(66)

“assis & Pécart sur un petit pont qui condui-
soit & un bosquet d’orangers, et avec. un
maintien qui indiquoit ma profonde tristesse,
Il vint & moi, me prit la main, et m’a-
dressa le’ discours smivant, que j’entendis
avec la plus grande surprise.

« M. Lolkens m’a informé , monsieur ,
» de la cause de votrgjuste douleur; mais
» le_ciel ne laisse jamais une bonne action
» sans récompense. J'ai le plaisir de vous
s> annoncer maintenant, que M. Lude m’a
»» choisi pour son administrateur, et que
»» de ce jour je ferai tous mes efforts pour
» vous étre utile aupres de lui, ainsi qu'a la
3 charmante Joanna, qui, par son aimable
% caractére, s’est acquis la considération de
2 tous eeux qui la connoissent, tandis que
3 ‘votre louable conduite envers elle vous a
» mérité estime de toute la colonie. » -

Unange, descenda du ciel, n’efit pn m’ap-
porter un message plus flatteur: un criminel,
condamné & mort, n’elit pas recu sa grace
avec plus de joie! Je sentis mon sein sou-
lagé d’un poids énorme; et apres avoir fait
répéter 2 M. de Graav, sa promesse , je
trouvai que je pouvois m’enivrer encore dans
la conpe du bonheur. Bientdt aprés cet en-
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tretien , je fus entouré de toutesles personnes
de la compagnie , a qui cet homme estimable
venoit de communiquer ses généreuses in-
tentions. Elles me félicitérent sur ma sensi-
bilité , et sur Paimable compagne que je
m’étois attachée : elles parurent partager le
plaisir que je ressentois ; et toute lajournée
sé passa en fétes et en divertissemens, Je
retournai le soir 4 PEspérance, bien plus
satisfait que lorsque j’avois quitté ce poste. Le
lendemain, la méme compagnie y fut regu
par le major Medlar; et nous ne cessdmes
de nous visiter jusqu’au 13, que nous pas-
sdmes encore tout entier a Knoppemonbo,

M. de Graav ayant acheté de nouveaux
esclaves, donna une féte a tous les négres
de-sa plantation ; et j’eus ainsi occasion de
voir Jes divertissemens qui leur sont propres;
mais j’en réserve la descnptlon pour un autre
moment; dans celui-ci, j’en ferai une trés-
¢ourte de la danse de Loango, telle qu’elle
est exécutée par les seuls mégres de cette
partie de PAfrique, et non par d’autres. E‘ﬂe
consiste en postures et en gestes si ainini s
et si‘lascifs, qu’il faut une imagination des plus
échauffées et Phabitude la plus constante -
pour 'exécuter. Cetle danse, que le son du

E 2
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fambour accompagne, et pendant laquelle
les danseurs battent la mesure avec lears
mains, peut étre considérée comme une sorte
de pantomime, divisée en plusieurs actes,
et qui dure quelques heures. Mais, ce qu’il
y a de plus remarquable, ¢’est que pendant
tout le temps de cette esptce de représenta-
tion , les danseurs et danseuses, loin de pa-
roftre fatigués , saniment et s’échauffent de
plus en plus, jusqu’a ce qu'enfin ils soient
tout baignés de sneurs, et que leurs mou-
vemens passionnés aient ¢té porlés a un tel
degré , que la nature étant vaincue, ils se
trouvent préts a tomber en convulsions.

Quelqu’indécent que soit cet exercice,
les dames européennes et créoles en soutien-
nent aussi bien la vue que celle de tout autre
divertissement. Elles se rassemblentsans géne
avec les hommes antour des danseurs, pour
y rire, disent-elles, de bon cceur. De telles
scenes rendroient tout cramoisi le visage
d’une Anglaise.

Cette observation, que la coutume con-
sacre dans_certains pays des choses qu’on
repousseroit- dans d’autres, se vérifie plus
~on moins pour un homme, en raison de
la différence des climats qu'il a visités, Un
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officier , au service de la compagnie des
Indes, a derniérement publié une descrip-
tion des différentes attitudes, des gestes,
des regards, des soupirs, des expressions
de désir ,-de crainte, d’espérance, et de
chaque degré de passion que les danseunses
emploient dans les Indes orientales; mais
quoi que fassent ces jeunes filles pour enflam-
mer P'imagination des spectateurs, on sait
que les femmes payennes sont les plus chastes
de toutes dans Punivers.

Je retournai le 14 & 'Espérance, ou je
m’appercus que le toit de ma maison avoit
. &té enlevé par un ouragan. Comme je ne
me disposois plus 4 Phabiter, je la laissai
tomber en ruine. :

« Les tours élevées jusqu'aux nues, les
palais somptueux, doivent tomber aussi» (1).

Quoi qu’il en soit, J’y passai les plus heu-
reux jours de ma vie.

Le 26, le colonel Fourgeoud marcha de
nouveau 4 la Wana-Crique ; mais comme
il avoit emmené les troupes du poste de Sa-
vannah-le-Juif, les rebelles en profitérent ,

(1) The cloud-capt towers 4 the gorgeous palaces .,
pic. Shall dissolve.

E3
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non-seulement pour piller une plantation
sur la riviere de Surinam , mais encore pour
briiller plusieurs habitations sur la Cassiv:-
nica-Crique. Un détachement des troupes
de la compagnie, qui, par hasard, se trou-
voit sur cette riviere, les poursuivit, mais
sans succeés., Deux goldafs furent tués ,
et plusieurs autres, parmi lesquels étoit
M. Neyle leur commandant, furent blessés.
Le major détacha le poste placé nouvel-
lement & Craujebo, et Penvoya aussi ala
poursuite de Pennemi : il parcourut la forét
pendant toute une semaine, et s’en revint
 sans avoir rencontré personne. Ces événe-
mens, si multipliés, font voir combien il est
difficile pour "Tes ‘f'fr'o;'upes*,européennes de
faire la guerre dans les foréts de PAmérique
septentuonale _ :

Le 30de ce mois, jour dela Saint-André,
“je fis rotir un mouton tout entier, dont je
régalai tous les officiers qui se trouvoient &
PEspérance. Je Paccompagnai de deux gal-
lons de bon shum de la Jamaique, dont
nous fimes du punch , que nous bfimes
4 ]a santé de nos amis de ancicn continent.
Je répetal cette féte le 4 décembre, aprés
avoir regu! la nouvelle que ma Joanna venoit

.
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d’étre délivrée d’un gros et beau gargon: Le
méme jour jécrivis & M. Lude d’Amster—
dam, pour obtenir Paffranchissement de la
mere et de ’enfant, et je le fis dans les mémes
termes qu’d son prédécesseur M. Passelage;
seulement, je le priois de plus de se dépé-
cher de me répondre, parce que j’iguorois-
combien de temps dureroit encore notre
expédition. Mon nouvel ami , M. de Graav,
me seconda comme M. Lolkens avoit fait:
tout cela fini, je donnai aux malades une
douzaine de bouteilles de bon vin de Cham-
pagne; que le premier de ces denx messieurs:
m’avoit ‘moyééa , et qui étoient dans sa
cave depuis Pannée 1726.

Le 10, au matin, me promenant le fusit
sur ’épaule, autour de la plantation, jevis
tous les esclaves mutinés, a cause des mau-
vais traitemens du commandeur. Heureuse-
ment les militaires ayant pris connoissarice
de la.querelle, la terminerent a la satisfac-
tion générale. Qes troubles fréquens , dont
jai fait mention plasienrs fois, annongoient
clairement Dintention des negres de-de ré-
volter ouvertement; et cerlainément; ils
lcussenl tenté plus souvent ,8’ils n’eussent
 é1é retenus pav la erainte que Jeur inspiroit
E4
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a présence des troupes. Ce méme matin,
je rapportai deux oiseaux de deux espéces
différentes. Celui de'la premitre se nomme
foreman ; 'autre est une sorte de bécassine.
Le zoreman est un oisean d’un noir tres-
luisant, qui a les jambes grises et le bee trés-
crochn : sa grosseur est celle d’un poulet;
et il est trées-bon & manger. Il se perche sur
lgs branches les plus élevées des arbres, et
on le découvre facilement, par une espece
de ramage qu’il répele distinctement a
Papproche de toute personne dans la forét.
C’estde la que lui vient le nomde zoreman,
qui, dans le langage des negres de Surinam,
signiﬁe un causeur ou un espion: les rebelles,
en raison de cette qualité, lui poito:ent une
haine invincible. —

La bécassine de savanne est un peu moins
grosse qu’un coq de bruyere: son plumage
est d'un beau gris d’argent, et sa forme
«celle &- peu - pres des bécassines d’Europe.
On trouve cet oiseau, principalement dans
les savannes noyées; 11 est gras et d'un gout
exqu’s. -

Le 11, Prabitation de Reetwyk, sur la
Pereca, fut attaquée par les rebelles$ mais
les troupes les forcerent a battre en retraite,
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Le colonel Fourgeoud étant aldrs: de re-
tour & Magdenberg , et aprés sept mois de
maladie , me trouvant parfaitement rétabli,
je me hasardai a lui proposer encore, par
écrit, de marcher avee lui dans les foréts,
ou de me permettre de passer quelque temps
a4 Paramaribo ; mais il me refusa Pune et
Pautre demande. Voyant qu’il ne m’éfoit
pas possible de quitter mon poste, j’écrivis
donc & ma chere Joanna, pour lui apprendre
que je me portois mieux. Je vins ensuite
au bord de la riviere avec ma lettre, pour
y trouver un bateau; et vers midi, je re-
connus la barque couverte de Fauconberg
qui- conduisoit le commandenr & Parama-
1ibo : malheurensement il n’occupoit que
depmb peula place, et, ne me connoissant
pas, il ne voulat pas venir an rivage pour
y prendre ma dépéche. Voyant cependant-
]es.négres se reposer sur leurs rames, je
mis la lettre dans mes dents, et me ]etal
a la nage pour la porter jusqu’a la barge, ne
doutant pas qu'on ne me ramendt & terre.
Je suivis donc le courant tout habillé, “et:
enfin je m’approchai jusqu’a la distance de
deux rames de la barge : alors je pris ma
lettre & la main, et, I'élevant, je m’écriai:
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« Qui donc étes-vous, de refuser un mor-
2 ceau de papier? » On me répondit em
frangais : ¢« Je suis Jean Bearny, paysan de
» Gascogne, a votre service. » La barge,
apres ce peu de mots , s’éloigna rapidement,
et je me vis hors d’état dela joindre ou de
regagner terre. Dans une telle détresse, je
n’avois plus qu’a m'attendre a périr; car
il étoit impossible de nager contre le. cou-
rant, embarrassé sur-tout comme je étois
par mes habits: je le tentai cependant;imais
jallai deux fois & fond. Jy fusse inévitable=
ment demeuré, si i la fin je n’eus saist
une palissade, élevée dans la riviére pour
pr;ptjg%dy-y@gssgg*, -et si je ne m y fusse
un charpenuer hollandal__s, qm_ me voyoit du
haut d’un-moulin i sucre, cria de toutes ses
forces, que le capitaine anglais vouloit se
-noyer. A ees mots, une douzaine de negres
vigoureux -plongérent dans la riviere, “et
bientdt, sous les yeux de mon ami le major
Medlar, qui étoit assez enclin-a croire le
rapport du hollandais, ils m’attéignirent et.
me prirent sur leurs ¢panles pour me rame-
neg an rivage. La rage dé Pindigne trait que’
je. venois d’essuyer,.la douleur, le danger’
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et la honte méme, me transportérent a tel
point, et firent une si forte impression sur
mes esprits, que j'en perdis 2 DPinstant la
raison, et que je faillis presque mettre &
exécution le crime dont j’étois accusé; car,
traversant un petit pont, et tonjours porté
par les esclaves; je me donnai un élan, et
me précipitai dans la riviere; j'y fus aussitét
repéché par les négres; et le soupcon que
je méditois nn suicide se confirma. En con«
séquence, on me conduisit & mon hamae ,
pres duquel on placa deux sentinelles pen-
dant toute la nuit. Mes-amis mlentourcient
et répandoient des larmes; mais, ayant pris
un peu de vin chaud, je m’endormis pro-
fondément jusqu’au lendemain matin ; pa-
roissant trés-calme a mon réveil, mes dis-
cours, a mon grand contentement, trou-
verent enfin du crédit, et mes -camarades

perdirent toute crainte a on- égard. Tel
fut le danger anquel m’exposa la conduite
impudente de ee- frangais inhumain, qui
méme se signala depuis par des traits d’une
barbarie sans exemple. Le lendemain.de
cette aventure, jenvoyai ma lettre pat-un.
de mes négres, qui‘se rendit,;dans-un petit
canot, a Paramaribo. Vers. midi; voyant &



(76.)

Pancre, devant I’Espérance, une barque &
melasse dans laquelle étoient, & Pardeur du
soleil,, .un matelot anglais et deux négres,
je fis venir le premier a terre, oi je le ré-
galai d’un plat d’ceut’s au lard, et d’un bowl
de punch; ce qui le surprit fort, car il ne
s’attendoit a faire un si bon repas, et en-
core moins a trouver un compatriote dans
ce lieu : il se nommoit Macdonald, et I'on
verra dans la suite quelle fut sa reconnois-
sance.

Une barque & melasse est une grande
barque a deux rames, qui va chercher cette
espece de sucre dans les plantations, et la
conduit a bord des vaisseaux américains :
ceux-ci la transportent aux iles pour en faire
du rhbum. On la paie aux Hollandais trois
guinées (environ 72 liv.) lemnid. =

Le 16, arriva un autre officier sous les ar-
réts du colonel. Le premier se nommoit
M. Gylguin, et le second M. Neys : le
crime de celui-ci étoit une dispute qu’il eut
pour un régime de plantains, avec un négre
libre appelé Goasary. Ces deux jeunes gens
furent ensuite envoyés en Europe par ordre
du colonel, qui sattendoit bien qu’ils se-
roient condamnés par une cour martiale :
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mais, aprés une courte procédure, ils furent
honorablement acquittés , & la satisfaction
générale du corps. En vérité, telle étoitla
sévérité du colonel, qu’il n’avoit pas la plus
légere indulgence pour les foiblesses de la
jeunesse. Puisque je viens parler de plan=
tains, je saisirai cette occasion de décrire
le fruit et I'arbre qui le produit; ce que
peut-étre je devrgis avoir déja fait,

Le plantanier est plutét une plante qu’un
arbre, car il n’a ni éeorce ni bois; il con-
siste en un sfamen ou une libre entourée
d’enveloppes ou peaux bulbeuses, vascu-
laires et vertes, qui se recouvrent lune
Pautre comme celle de Poignon , sur dix
pouces et plus de diametre : ces enveloppes
s'élevent alternativement & quatorze pieds
environ de distance du sol, et se forment,
non en branches, mais en fenilles, au
nombre de treize ou quatorze, qui s’éten-
dent comme un paraso!, et dont chacune
peut couvrir 'homme de la plus forte taille:
elles sont d’un vert de mer éclatant, jusqu’a
ce qu'elles se fanent et se déchirent pour
faire place a de nouvelles. Da centre de
toutes ces feuilles réunies sort une forte tige

de pres de trois pieds de long, que le poids
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d’un spathe de couleur de pourpre fait pen-
cher vers la terre. Au .bout de cette tige
croissent les fruits appelés plantins , dont
Ia forme est celle d’un concombre ; ; ils sont
au nombre de-plus de cent, et tout ce
grouppe se nomune ordinairement régime.
Chaque arbre ou plante ne porte qu’un de
cesrégimes a-la-fois: lorsqu’il est coupé, il est
bien vite remplacé par les jeunes rejetons qui
s*¢lancent de leurs racines bulbeuses, et qui,
dans ’espace de dix mois, peuvent subir la
méme opération. Le plantanier veut un sol
nourrissant, sans quoi le fruit ne prospere
pas, et n'arrive jamais a son véritable point
de maturité, Ce fruit, débarrassé de ses té-
gumens lorsqu’il est encore vert, renferme
une substance farineuse d'un jaune pile,
qui , soit bouillie, soit rotie, remplace le
pain, comme je Pai déja dit: elle est tres-
saine et d’un goit fort agréable. Lorsque sa
pellicule devient jaune, la substance inté-
rieure est douce, et on peut la manger
crue , car elle a presque le gofit d’une poire’
mfire ; mais, pai:veaué'é ce point,'on ne la
~sert qu’au dessert, : .

Le bananier est une autre espéce «e

plante de ce genre; il ne différe du plan-
' .
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fanier que parce que son fruit est plus oval,
moins gros, et qu'on me le mange jamais
qu’il ne soit jaune et en parfaite maturité.
Le premier -est plus utile ; mais le second,
qui a une odeor de musc, est plus délicat:
Pun est connu & Surinam sous le nom de
banana , Pautre sous celui de bacouba (1).

Le 18, ayant obtenu de mon ami le major
Medlar la permission d’aller faire un tour
i Paramaribo, je m’y rendis dans une bar-
ge; jlarrivai au moment ou ’on baignoit
mon fils dans du vin de Madére et de
P’eau, selon la coutume de ce pays. Joanna
étoit parfaitement rétablie, et je lui pré-
sentai* une médaille d’6r que mon pére
avoit donnée 4 ma mére.le jour de ma nais-
sance. Je remerciai aussi Mde. Lolkens de
toutes ses bontés , et je repartis immédia-
tement pour I’Espérance, ou je fus de res
tour le 22.

G ¥e
v eyl uuioh

(1) H,;&aﬁk?ﬁpgm’_gt le pacobe ou bacove de
Cayenne. On appelle ordimairement banane le fruit
du bananier et du plantaniér ; mais nous les avons
distingués en donnant, avec l'auteur de cet ouvragg,
le nom de plantain au fruit du dernier, I étoﬁ né-
cessaire de le faire, car il ne les confcmd pas , 2t
il les désigne souvent 'un et P'autre i*_la-fq;s

T



(80)

Le pauvre ndgre, que j’avois chargé dé
porter ma lettre’, avoit ¢té moins heureux
que moi : la force du courant avoit renversé
son canotau milieu de la riviére de Surinam:
il ne savoit pas nager, mais il eut la force et
Padresse de se tenir debout sur le canot qui
cherchoit sans cesse & remonter, et par ce
moyen, il parvint a avoir toujours la téte hors
del’eau, tandis que le poids de son corps em-
pécha cette barque a la fin de vaciller. Une
chaloupe d’un vaisseau de guerre vint heu-
rensement le relever de cette position pé-
rilleuse et génante; mais ceux qui la mon-
toient prirent le canot pour leurs pein'es, et
descendirent I'homme sur le rivage 4 Para-
maribo. Pendant tout le temps qu’il avoit
été dans Pean, il avoit ténu sa lettre entre
ses dents, et, voulant larendre avec promp-
titude & son adresse , il se mit aussitét en de-
voir de le faire,, mais il se trompa de maison :
on le prit pour un voleur dans celle ou il
entra, car il refusoit constamment de laisser
Pécrit qu’il sportoit, et on alloit lui faire
appliquer quatre cents coups de fouet, quand
heureusementt un marchand anglais de mes
amis , nomm¢é Gordon, et qui connoissoit le
négre, le tira d’embarras. Ainsi ce pauvre

garcon,
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- garcon, qui avoit failli de s¢ noyer dans la
riviere , préféroit mourir sous les coups, que
de déeounvrir les secrets de son masara. —
~'Ou sont les Européens doués d’un tel cou=
rage et d’une telle fidélité!

Ayant ci-dessus fait mention de la maniére
de prendre du poisson au moyen de palis=
sades , on ne sera pent-ttre pas fiché de
- connoitre cette méthode , qui me procura
souvent un assez bon diner. On entoure
simplement un espace carré, dans la ri-
viére , de bonnes palissades de solives de
bois de latanier bien serrées avec des lianes,
Au milieu est une large porte, qu’on tient
ouverte pendant le flux , et fermée pen-
dant le reflux, pour empécher le poisson de
s’échapper. C’est par ce moyen que les negres
et lesIndiensen attrapent souveat une grande
quantité, Parmi ceux qu'on prit dernitre-
ment , étoient le logolago et le matouary.
Le premier est une espece d’anguille trés-
grosse, et de deux pieds de long : sa pean
est d’un bleu sombre sur les cotés et le dos,
mais blanchdtre sous le ventre. Cette an-
guille est tres-grasse et d’un “bon goiit. Le
matouary est petit et sans écailles. Une

Tome I1. ¥
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<hose trés-remarquable & Suarinam , c’es€
qu’aussitét qu’ils sont hors de 1’eaun, la plu-
part des poissons font un grognement sem=
blable & celui d’un petit cochon,

Etant allé diner le 23 4 la plantation
de Knoppemonbo, je vis deux oiseaux qui
attirérent toute mon attention. L’un d’eux
la mérita, sur-tount, par la singularité de son
nid. On Pappelle; en ce pays, lipy-banana,
parce qu'il se nourrit principalement, dit-on,
de bananes miires. Je ne sais si c’est ’oisean-
moqueunr du docteur Bancroft, mais il ap—
proche fort de sa description.

Des oiseaux de cette espece avoxent pris
possession d'un gros arbre au bord de I'ean :
les nigres m’assurérent qu’ils s’y rassem-
bloient paisiblement depuis plusieurs années.
Ils s’y trouveérent & la fin aun nombre de
plus de deux cents. La forme de ces oiseaux
est a-peu-pres celle d'une grive d’Angle-
terre. Les males ont le plumage du corps
d’un noir tres-brillant , avec la queue et
une partie des ailes de couleur cramoisie ;
les femelles ont aussile corps noir , mais
le reste, d’ un trés-beau j jaune. Leur chant
étoit , & la vénité, composé d'une grande
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variété de motes; mais il n’avoit pas la
mélodie et n’imitoit pas d’autres ramages,
comme on prétend généralement que le fait
Poiseau-moqueur , que d’ailleurs je n’ai pas
entendu nommer a Surinam. Ces oiseaux
avoient leurs nids, au nombre de plus de
soixante, fixés a ’extrémité des branches on
ils étoient agités par les vents. Ces nids ,
assez semblables pour la forme a des especes
de bourses, sont tres -ronds par le bas; mais
ils se terminent en pointe. Ils sont construits
avec des brins de foin; et 'on voit, au
milien , un petit trou, par lequel les
oiseaux entrent et sortent. Leurs ceufs sont
déposés dans le fond qui est assez large, et
la partie supérieure , faite en spirale,, défend
ces nids des oiseaux de proie et du mau-
vais temps : mais ce qu'il y a de plus im-
portant encore, c’est que, par leur situa-
tion, les singes, qui sontsinombreux dans
ce pays, ne peuvent les détruire, parce que
ces branches, auxquelles ils sont suspendus,,
quoiqu’assez fortes pour supporter ces
mémes nids et ce qu’ils renferment, le sont
trop peut pour des ennemis d’un poids plus
lourd ; et, pour plus de streté, ceux que

F 2
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je vis, étoient placés. au-dessus ‘de IPeau.

- Llautre oiseau (que je tuai en revenant)
&toit le faucon de Surinam , qui, pour la
grosseur. et la forme, est semblable a celui
d’Angleterre Son;, pl,umabe est d’un- brun
clair et tacheté sux la poitrine et la' queue
de Mgs variées 5 ronges , noires et
jamnes. I avoit la langue fendue, les yeux
~ extraordinairement brillans , les jaumbes de
cq“;epq_ cilrine , ' et les serres armées de
griffes. tres-longues et trés-pointues. Cet
oiseau commet beavcoup rde dégits dams
les plantations, sur-tont parmi lavolaille,
.41 jest temps que je revienne aux opéras
tions de notre commandant en chef, qui,
ayant demenré quelgues jours @ Magden-
berg, se yemit en-marche le jour de Noél,
avec le foible reste de ses troupes ,etcdpwt:
sur Savapaah le-Juif, d’our il retowna 3
Magdenberg , sans avoir rien vu, mais du
moins avec le titre de juif-errant. €e peu
de succds ne nous empécha pas;le-major
Medlar, et moiy de lui. renonvefer mnos
instances pour qu’il nous permit de Paccom-
pagner dans ses expéditions : nos pritres
furent iautiles, car il se rendit alors & Para-
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maribo, ot 'on attendoit journellement de
- nouveaux renforts d’Europe. A la fin, ce-
pendant , il nous accorda la permission de
le suivre dans cette capitale de la colonie ;
je dis nous, parce que la méme grace fut
aussi accordée a quelques autres officiers ,
qui manquoient de tout en ee moment,
quand il se trouvoit quinze muids d’excellent
vin, et quinze mille florins en especes, a la
disposition du colonel:’
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e —,

CHAPITRE XY,

Indiens aborigénes de la Guiane. — Nour-
riture , — Armes, — Ornemens ,— Pa-
rures , — QOccupations , — Divertisse=
mens ,— Passions ,— Religion ,— Ma-
riages,— Funérailles, etc.de ces peuples.
— Des Indiens-Caraibes en particulier
et de leur commerce avec les Européens.
— Arbres, Arbustes et Plantes.

L= 18 janvier 1774, je dis enfin adieu au
poste de I'Espérance, dont le lecteur est
peut-étre aussi fatigué que je I'étois. De la,
je descendis ala plantation d’Aurentlust; et
lelendemain, je dinai danscelle de Ca'tw_yk,
qui est superbe. Je pensai finir ici tous mes
voyages; car M. Goetzer , propriétaire de
cette habitation , m’ayant prété un de ses
chevaux pour parcourir ses possessions , 'ani-
mal et moi, nous dispartimes tout-a-coup: un
pont de bois, sur lequel je passois, étant
pourri, rompit a I'instant ; je tombai dans le
canal , et j’eus beaucoup de peine & gagner
Ie bord ; ayant ensuite couru pour appeler
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quelques négres, ils retirerentle cheval qui
g’étoit enfoncé dans la vase ; mais ce ne futpas
sans difficalté. :

Le soir méme, je partis pour Paramaribo,
ol j’arrivai avec le reflux, ce qui me donna
la facilité de voir les arbres quibordent la
riviecre de Surinam , eouverts d’huitres,
attachées aux branches , comme des fruits.
Cette particularité a donné lieu a DPerreur
vulgaire qu’elles y croissent , comme en fesaut
partie; mais il n’y a rien d’extraordinaire
qu’elles s’attachent autant & une substance
qu’a 'autre; car on trouve communément
plusieurs espéces decoquillages, qui se fixent
3 la caréne des vaisseaux , comme a des ro-
chers. Ces huitres qui ont I'air de champi-
gnons , sont trés-petites et assez médiocres ;
le cent n’en vaut pas une douzaine de celles
de Glocester. On tronve encore des moulesa
Surinam ; mais elles sont aussi si petites , et
d’un gout si insipide , qu’elles méritent &
peine quon en fasse mention..

Le lendemain du jour de mon arrivée, je
fis visite au gouverneur et & M. Kennedy ,
ainsi qu’a mesdames Lolkens et Demelly ;
tous m’acceuillirent tres-honorablement et
me féliciterent de ma connoissance avecMa

¥4
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de Graav ; ils approuvérent aussi ce qué
j'avois fait pour Joanna et pour mon fils.

Le 22, le reste de nos troupes se trouvant
eh grande partie & Paramaribo , M. Vaneys
donna une féte a tout le corps.

Le 29 , un nombre considérable d'Indiens
atriverent dans cette capitale de la colonie.
Ces peuples qui sont aborigénes de la Guiane,
paroissent les plus heureuses créatures qui
soientsous le ciel, et sont divisés en castes ou
tribus, telles que

- Les Caraibes , Les Arrowouks,,
Les Accawaus, Les Taiiras,
Les FForrows, Les Piannacotaus.

1l en existe en outre beaucoup d’autres,
dont les usages et les coutumes ne sont pas
connns. Les Indiens de toutes ces tribus sont
en général de conleur de cuivre ( Poyez pl.
XXIT ), tandis que les négres d’Afrique , qui
vivent sous le méme degré de latitude, sont
patfaitement noirs. On peut facilement rendre
compte de cette différence : les Indiens de la
Guiane sont continuellement rafraichis par
des vents de mer, ou des vents d’est qui
souftlent entre les tropiques. Les habitans de
Ta Terre-Ferme et du Péron sur la ¢ote oc-
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cidentale de PAmérique, jouissent aussi du
méme vent d’est que tient toujours frais cette
grande chaine de montagnes situées dans 'in-
térieur des terres, dont le sommet sans cesse
est couvert de neige, et sur laquelle 1l passe.
Les habitans de P’Afrique vivant au sud de
la riviere de Sénégal, Pont bien aussi, mais
rendu brilant par la quantité prodigieuse
de déserts qu’il traverse,

Ce.sont la les causes les plus probables qui
font que les Amérigains sont senlement
cuivrés ou rouges, €t que les habitans de
- l’Afrique appelés négres , sont tout-a-fait
noirs ; c’est donc parce que les rayons du
soleil briilent plus les uns que les autres, et
non parce qu’ils font deux races bien dis-
tinctes : car toule personne qui examine et
réfléchit dott voir quil n’y en a qu’une sur
la terre, et que ladifférence entre leshommes
n’existe qu’en raison de celle du climat et
du sol. Je suis en outre d’avis que ces In-
diens doivent tonjours moins étre considérés
comme une race différente de celle de 'an-
cien continent, lorsqu’on fait attention & la
proximité ol1 se trouve la Russie du nord de
l’Améuque. C'est de ce premier pays que
les premiers Américains auront émigré, mais
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ils n’ont que foiblement peuplé jusqu’ici le
nouveau continent, a 'exeeption cépendant
du Mexique et de quelques autres parties de
- PAmérique, dépeuplées par Vavarice, la su-
perstition des Espagnols.

Je puis nommer heureux ces Indiens de la
Guiane, dont la morale et la tranquillité
n’ont pas été troublées par les vices de ’Eu-
rope , dont les erreurs ne sont que celles de
Pignorance, et ne prennent pas leur source
dans la dépravation d’un état prétendu de
civilisation , et d’une religion qui s’est si fort
éloignée de son principe, :

Ces réflexions me rappellent naturellement
la réponse d’un indien au sujet d’un sérmon
préché parun prédicateur suédois, a Poceasion
d’un traité de paix conclu a Covestogue en
voici la substance :

« Quoi! pensez-vous rée]lement que nos
» ancétres et nous, neus soyons tous, comme
» vous le dites, condamnés a souffrir des
» tourmens éternels dans un autre monde ,
1 parce que nous n’avons pas été instruits de
» vos mystérieuses nonveautés? Ne sommes-
» nous pas ouvrage de Dieu? Et ce Dieu
~» ne peut-il pas manifester sa volonté sans
» le secours d’un livre? Si cela est vrai, et
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» Dieu est juste, est-il compatible avec sa
» justice de nous placer dans ce monde sans
» notre consentement, et de nous condam-
» ner ensuite 2 une damnation éternelle,
» parce que nous ne sommes pas d’accord
9 avec vous. Non, non! nous serons con=
» vaincus que les Européens ont une mo-
» rale plus dépravée que les Indiens, si par
» leur conduite nous jugeons de leur doc-
» trine. »

Il n’est, certes, point d’entreprise plus
louable que de chercher & communiquer des
‘vérités ¢mancées de Dieu Jui-méme, a des
hommes dont Desprit est si pur et mérite si
bien d’étre éclairé: mais je crains, et non sans
sujet, que les efforts d’'un prédicateur esti-
mable n’aient que peu de succes, tant que
la conduite de la plus grande partie d’autres
missionnaires , des fréeres moraves établis
panm les Indiens des bords de la Saraméca,
ou ils soccupent a convertir les Indiens et
les negres, sera en contradiction directeavec
ses préceptes et sa vie,

Tous les Indiens de la Guiane croient en
~un dieu, comme auteur supréme de tout
bien, et qui n’a jamais la volonté de leur
faire le moindre mal ; mais ils adorent le
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~diable, pour détourner les maux dont il
peut les affliger : ils Tappellent yawahou ;
ils lui attribuent la douleur, les maladies,
les blessures et la mort; et par-tout oti menrt
un Indien, sa famille entiere, afin d’éviter,
a Pavenir, Pinfluence de la fatalité, quitte
aussitdt ce séjour.

Les Indiens de la Guiane sont des peuples
parfaitement libres; ¢’est-a-dire qu’ils ne con-
noissent aucun partage de terres, et qu'ils
n’ont d’aulre gouvernement que celui des
anciens qui, chacun d’eux dans sa famille,
font les fonctions de capitaines, de prétres et
de médecins: on leur rend une respectueuse
obéissance et on les nomme peii , ou pa-
gayers , et, comme chez plusienrs nations
civilisées, ils jouissent de plaus d’avantages
que le reste de leurs compatriotes.

La polygamie est admise parmi ces peu-
ples, et tont homme y est libre de prendre
autant de femmes qu’il en peut nourrir ,
quoique .généralement il n’en ait qu’une,
dont il est excessivement jaloux, et qu’il
tue a Pinstant of elle lui donne une preuve
grave et stire d’infidélité. Ces Indiens ne
frappent jamais leurs enfans, poar quelque
motif que ce soit; et, pour toute instruction,
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ils leur apprennent a chasser, a pécher, a
courir, a nager. Jamais, cependant, ils ne
se maltraitent de paroles, ni ne commettent
aucun vol ; et le mensonge est une chose
inconnue parmi eax. On peut ajouter a ces
heureuses qualités , qu’aucun penple n’est
plus reconnoissant, lorsqu’on le traite avec
honnéteté ; j’en donuverai méme , dans la
suite, une preuve remarquable ; mais, d'un
autre coté, je deis dire anssi que ces Indiens
« sont extrémement vindicatifs , sur-tout quand
ils croient qu’on les a injustement insultés,

Les seuls vices que je leur connoisse , si
chez eux on les regarde comme tels, ce sont
et Pexcessive passion qu'ils ont de s'enivrer
lorsque YPoccasion s’en présente, et leur in-
concevable indolence. L’unique occupatmn
d’un Indien, quand il ne péche ni ne chasse,
est de s’étendre dans son hamac, de sy
amuser & nettoyer ses dents , a passer les
poils de sa barbe entre ses doigts , oua se
considérer la figure dans quelque morceau
de miroir cassé.-

«Lies Indiens ; en général, sont trés-propress
s ge baignent deux ou trois fois par jour
dans la rivicre ou dans la mer, Tous, quel
que soit leur sexe, se dépient enticrement
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a I'exception de la téte. Leur chevelure est
¢paisse et d’un noir brillant ; elle ne blanchit
pas, et jamais ils ne deviennent chauves;
les hommes la portent courte ; mais elle
tombe aux femmes jusqu’a la moitié du dos.
1l semble qu'ils aient étudié Iécriture, o
il est dit que de longs cheveux sont la pa-
rure d’une femme et la honte d’un homme.

Les Indiens de la Guiane ne sont ni grands,
ni forts, ni nerveux ; mais leur taille est
droite , et ils jouissent généralement d’une *
bonne santé. Leur figure v’a d’autre expres-
sion que cel'edu contentement et de la bonté.
Ils ont les traits réguliers et beaux, les
leévres minces, les dents blanches et les yeux
noirs, mais petits. Tous, cependant, se dé-
figurent plus ou moins par I'usage de Par-
notta ou du roucou , anquel ils donnent le
nom de cosowy , et les Hollandais celui
d’orlean. Les semences de l'arnotta, bien
macéiées dans du jus de limon, et mélées
avec de I'eau et de Ja gomme, qui découle
de larbre nommé mawna , ou avec de
P'huile de castor , compose une teinture écar-
late, avec laquelle tous les Indiens se pei-
gnent le corps (et les hommes méme leur
chevelure ), ce qui donne a Ja peau la cou=
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Teur d’une écrevisse de mer bouilhe. Ils ont
encore la contume de se frotter avec du
caraba , ou de 'huile de crabe, et on'doit
avouer qu’elle est tres-utile & des hommes
qui sont presque nuds, dans un climat brii-
lant. M’étant pris un jour a rire & Paspect
d’unjeune Indien , tout barbouillé, qui venoit
des environs de Cayenne; il me répondit en
francais: « Un tel usage m’adoucit la peau;
» il prévient une transpiration trop abon-
»» dante, et me garantit, en partie, des pi-
» qiires des moustiques qui vous tourmen-
» tent : voild , monsieur, outre sa beauté,
» a quol me sert ma peinture rouge. Main-
»» tenant, dites-moi (en montrant la poudre
» dont mes cheveux étoient chargés ) , pour
»» quelle raison étes-vous peint en blanc ?
»» Je n’en connois aucune de perdre ainsi
» votre farine, de salir votre habit et de
» paroitre blanc avant Page ».

-~ Ces Indiens emploient aussi, au méme
usage, un bleu pourpré trés-sombre, qu’ils
nomment fapowripa ; mais c’est seulement
lorsqu’ils veulent se parer, et il reste neuf
jours sur la peau. Ils le tirent du jus d’un
petit fruit, semblable & une petite pomme
qui eroit sur I'arbre qu’ils nomment 7awna,
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et qu’ils font macérer dans l'eau : ils s’en
servent a tracer, sur tout leur corps et leur
figure , des especes d’hiéroglyphes, dont le
fond est toujours a carreaux ; mais+, pour
qu'on s’en forme une idée plus juste, je
renverrai 4 la planche ci-jointe ( Foyez
pl. XXII), on les enfans seuls ne sont pas
peints. Cette teinture s’atlache tellement a
la peau, qu'un de. nos officiers , qui ne
pouvoit le croire, s'avisa, dans une gaieté,
de sefaire dessiner deux énormes moustaches,
qu’a notre grand amusement il fut forcé de
montrer, pendant toute une semaine, dans
Paramaribo ; et il lui fallut attendre le terme
ordinaire on s’efface cette couleur, pour
en ttre enticrement débarrassé.

Le senl vétement qu’aient les: Indiens ,
consiste en une bande de toile de coton,
noire ou bleue, que les hommes portent
la ceinture, et qui est assez semblable 3
ce que les negres appellent leur camisa.
Ils Tattachent antour de leurs reins, lafont
passer entre leurs cuisses; et, comme. elle
est tres-longue , ils en jettent le bout sur
leurs épaules , on le laissent trainer négli-
gemment a terre. Les femmes, an lieu de
cette bande, ont une espece de tablier de

toile
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toile de coton, orné de grains de verre, et
qu'elles appellent gueiou. Ce tablier n’a
qu'un pied de largeur sur huit pouces de
hauteor; il est bordé de franges, et noué
par des cordons de fil de coton. Quoique
pesant, cette foible dimension le rend peu
propre a lobjet auquel il est destiné. Plu-
sieurs femmes portent anssi une ceinture
de cheveux , a laquelle elles attachent,
derriere et devant, une grande piéce carrée
de toile de coton noire, mais plus légere et
sans une quene, comme a la camisa des
hommes. Les uns et les autres placent cette
espece de vétement trés-bas; ce qui leur
fait paroitre la taille extrémement longue.
Dans Dintérieur des terres, plusieurs in-
diens des deux sexes vont entierement nus.
La parure des femmes, est de passer,
dans de petits trous qu'elles se font a la
levre inférieare, des épines, et méme toutes
les ¢épingles qu’elles peuvent se procurer ,
et dont les pointes leur pendent sur le
menton, comme une espece de barbe. Par
le méme moyen , elles suspendent encore
a leurs oreilles de petits morceaux de liége
ou d’un bois l¢éger. Quelques-unes d’entr’elles
percent aussi des trous dans la peau de leurs
- dTome 11, _G'
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joues et de leur nez , pour y placer des
plumes; mais cela est assez rare. L'orne-
ment le plus bizarre a mon gré, est celui
“que prennent les jeumes filles a Pdge de
dix ou douze ans, et qui consiste en une
sorte de jarreticres de coton, élroitement
serrées autour des chevilles et au - dessous
“des genoux ,-et qui restant toujours , leur
rend le gras de la jambe d'une grosseur
énorme , quand elles se formenl;, et leur
donne la plus grotesque apparence. Toutes
ont aussi des ceintures , des banderollés
des bracelets de grains de diverses couleurs ,
ou de coquillages et de dents de poissons,
et €lles les portent au cou , ‘sur les épaules et
aux bras; mais plus généralement les der-
"niers an-dessus du coude, Au total, les
femmes indiennes ont frés-peu de graces
dans la taille; elles ont les pieds en-dedans ,
et sont médiocrement attrayantes par leur
‘parare. Je dois, cependant, excepter celles
d’une tribu particuli¢re , doiit ]e parlerai
dans la suite.

Les ornemens des hommes consistent en
“couronnes de plumes de différentes con-
Jeurs, ou en une espeéce de baudrier fait
‘de dents de tigres ou de sangliers, qu'ils
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portent comme un signe de leur valeur et
de leur activité. Les chefs de famillese con-
vrent quelquefoi de la peau du premier de
‘ces animaux , attachée par une plaque d’ar-
gent de la forme d’un croissant, qu’ils ap-
pellent caracoly. 1ls passent fréquemment
“aussi de petits morceaux de ce méme métal
dans le cartilage du miliea da nez, ou quel-
quefois une pierre de couleur verte ou jaune.
“Toutes ces nations vivent dans les foréts,
pres des rivieres, ie long des cotes de la mer,
et habitent de petits hameaux ou de petits
villages. Leurs maisons ou cabanes, qu’ils
appellent carbets , sont construites comme
j’ai déja dit que le sont celles des neégres;
mais au lieu d’étre couvertes de feuilles de
‘Jatanier, elles le sont de celles de razzans,
‘ou de jones qu'ici Pon appelle zas, et qui
croissent en touffes dans les lieux martea-
-geux. Plus généralement encore , ils em-
-ploient & cet usage, des troulies , espece de
feuilles qui sont divergentes, 1r_nde1at(,menl:
a la racine de la plante, qui n’ont pds moins
de vingt ou vingt-quatre pieds de long'ueur,
‘sur deux ou trois de largeur, et qui garan-
tissent efficacement de Pintempérie de Dair,
‘pendant des années entieres.
G 2
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Les meubles et les ustensiles de ces Indiens
sont trés-simples, mais ils suffisent a leurs be-
soins: cesont quelques potsde terre noire qu’ils
faconnent eux-mémes; quelques calebasses
ou gourdes, quelques corbeilles qu’ils nom-
ment pagala ; une pierre a moudre, appelée
matta , et une antre pour faire cuire leur -

ain de cassave ; une sorte d’éventail pour
souffler le feu; un siége de bois, nommé
mouly , un crible , nommé . mounary. ; une
presse, nommeée matoppy , qui sert a expri-
mer ’humidité de la cassave, et enfin un
hamac ou un filet de coton dans lequel
ils se couchent. .

Par leurs relations avec les Européens,
ils ont des haches et des couteaux, que
“ceux-ci lear fournissent; et ils portent toun-
jours les premiers a leur ceinture, comme
des¢ poignards. Chaque famille d’indiens est
_aussi pourvue d’un grand bateau ou canot,
pour transporter tout ce qu’elle posséde,
lorsqu’elle voyage par eay, ce qui est assez
fréquent.

~ Les seuls végétaux cultivés par ces peu-
ples, sont les ignames, les plantaniers, les
bananiers, que j'ai déja déerits, et partica-
litrement le manioque, dont ils tirent la
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cassave. Cette derniere plante est un arbuste
noueux et de couleur grisitre, qui s’éleve
a la hautear d’environ trois pieds. Ses feuilles
sont digitées, larges, et portées sur des pé-
tioles de couleur de cannelle. Cesarbustes sont
de deux espéces, distinguées par la déno-
mination de douce et d’amere. Les racines
seules en sont bonnes; elles ont une qua-
lit¢ farineuse et un goit treés-doux; et
pour la couleur , la grossgar et la forme ,
elles ressemblent beauc‘ aux panais
d’Europe. Le manioque doux, cuit sous des
cendres chaudes , comme les plantains verts,
et mangé avec du beurre, est une nourri-
ture agréable et saine, et a le gott de la
chétaigne. Mais le manioque amer, lorsqu’il
est cru, fait le poison le plus fatal , tant
pour les hommes que pour les animaux; et
cependant , quelqu’étrange que cela puisse
paroitre , lorsqu’il a passé par le feu, il
devient un aliment trés-salutaire, et sert na-
turellement de pain aux Indiens de ce pays,
aussi bien qu'aux Européens et aux negres.
Voici la mgniere dont les premiers prépa-
rent la cassave : ils broient d’abord ou ra-
pent les racines sur le matta , ou la pierre
brute. Ils mettent ensuite cette rapure dans
G3
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une presse, pour séparer le jus de la subs-
tince farineuse. Cette presse est une espece
de tube, trés-long, fait de warimbo, ou
de jonc tressé ; aprés Pavoir rempli de la
substance de la cassave, on le suspend a
un arbre, et P'on attache .au bas une picce
ou morceau de bois, dont le poids 'allonge ;
et la compression progressive de ce tube
fait écouler la partie liquide par les onver-
tures de la nattge Cette opération terminée ,
on donne a la e farineuse la forme ronde
d’un gédteau qu’on fait cuire sur une pierre
chaude , jusqu’a ce qu’il brunisse et soit
rissolé; alors, c’est un aliment trés-sain qui
peut se conserver pendant six mois. Il faut
convenir , néanmoins, que par ce proctdé
_ le golt de cette espéce de pain devient
doucedtre et des plus insipides. Si les es-
claves, dans les plantations, n’avoient pas soin
de jeter Peau ainsi extraite de cette racine,
le bétail et la volaille en boiroient , ce
qui les feroit enfler et périr a Pinstant dans
des convulsions affreusts; et cependant la
méme eau, bouillie avec de la viande de
boucherie et du poivre, sert a faire de la
soupe. Il ne faut pas se nourrir de racine
de manioque , sans bien la connoitre : plu-
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siewrs personnes ont été emponsonnées , a
ma connoissance, pour avoir pris 'une pour
l'autre. La difftrence entre les deux especes
consiste en ce qu une fibre llgneuSe et rude,
ou une espece de ‘corde court & travers
la racine du manioque doux ou salutaire ,
tandis que le manioque amer ou vénéneux
n’en a pas. Les Indiens mangent aussi des
noix d’acajou, et ils en apportent souvent
4 Paramaribo, oli on les appelle inginotto.
Les amandes de ces noix qui, pour la con-
leur et la forme, ressemblent & des rognons
d’agneaux, sont extrémement délicates. Les
noix d’acajou croissent sur des arbres qu’on
ne rencontre que tres-loin dans Dintéricur
des terres , mais comme je n’en ai point
vu, je ne puis les décrire.

Les Indiens se nourrissent aussi de tortnes
de terre et de mer, et de crabes, qu’ils
nomment syryca, et gu'on trouve en quan-
tlté dans la vase i Ja basse* marée , le
long des cotes de la Guiate. Ils les aiment
avec passion , ainsi que les Gcrevisses de
riviere qu’ils ape]lent sarosara, et qui sont
trés-abondantes dans ce pays; mais aucune
espece de nourriture ne leur plait plus que
I'iguane ou le lézard wa_yamaca , dont j’ai

- G 4
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déja parlé. Tout ce qu’ils mangent est telle-
ment assaisonné avec du poivre de Cayenne,
qu’un européen qui en gofiteroit auroit la
bouche briilée. Ils n’usent que peun ou point
de sel, et font sécher leur gibier a la fumée,
ce qui Pempéche de se pourrir. Si un indien
a négligé d’amasser des provisions au moyen
de sa.chasse ou de sa péche, il appaise sa
faim en mangeant des semences de ceeur-
vert ou d'arbre éza , ou de toute autre
production de la forét.’

Ces peuples ont plusieurssortesde boissons,
et entre autres le jus du fruit qu’ils nomment
coumou. IL’arbre qui produit ce fruit, est
un palmier de la plus petite espece. Ses
semences sont renfermées dans des baies d’un
bleu pourpré, qui ressemblent & des grapes,
et dont la pulpe adhé¢re légérement a un
noyau dur et rond, comme une balle de
pistolet. On fait dissoudte et macérer ces
baies dans de I’ean bomllante : les habitans
du bon ton font jeter ensuite du sucre et
de la cannelle, dans cette méme eau , qui
leur sert alors de boisson, et qui a forte-
ment le gott du chocolat. Un autre breu-
vage que les Indiens appellent pivorry , est
une mixtion de pain de cassave , mdché pars
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fes femmes, et fermenté dans de Peau; elle
ale goit de l'aile ( biére douce ), et peut
enivrer. On trouve d’abord étrange que des
hommes, de quelque pays qu’ils soient, puis-
sent hoire une liqueur qui a passé par la
bouche de quelqu’un : mais ceux qui ont lu
les voyages du capitaine Cook, se rapele-
ront que cette coutume a lieu dans les iles
qu’il a découvertes, et que s’il ne s’y fiit
pas conformé, il efit fortement indisposé
leurs habitans. Ses officiers, cependant, ne
jugérent pas a propos de se préter a cet
usage, et s’excustrent de partager cette dé-
gotitante boisson. Le pain de mais, ou de bled
d’inde , sert anssi aux naturels de la Guiane
a faire une autre liqueur; ils ’émiettent et
le font macérer dans de l'eau , jusqu’a ce
que celte mixtion fermente comme la pré-
cédente , et ils la nomment chiacoar. Ces
peuples *en ont encore une quatriéme ap-
pelée cassiryy , dont ils font grand usage.
C’est un composé d’ignames, de cassave,
d’oranges aigres,’ et de sucre ou de théria-
que, bien macérés et fermentés dans Peau.
J'ajouterai que tous ces breuvages sont eni~
vrans , si 'on en fait excés, ce qui arrive
souvent & ces Indiens, hommes et femmes.
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Clest alors seulement qu’ils commettent des
désordres et qu’il s’éleve des querelles entre .
eux. ‘

Le langage des Indiens en général, res-
semble fort, pour la pronounciation, & celui
des Italiens. Leurs mots sont harmonieux,
sonores, et se ferminent par une voyelle,
comme on P'a vu par ceux que je viens
de citer. Pour tout calendrier , ils n’ont
quune corde avec des noeuds. Leurs ins-
trumens de musique sont , d’abord , une
sorte de flite, appellée zoutou, faite d’un
seul jonc fort épais, de laquelle ils tirent
des sons qui ne sont gnére plus agréables
que le beuglement d’un beeuf, et sans har-
monie ni mesure. Une autre flite appelée
quarta par ces peuples ( c’est celle nom-
mée syrinz par Ovide , et par quelques
poctes, le chalumeau de Pan) , est formée
d’un assemblage de roseaux de grandeur
inégale a Pune des extrémités , et joints
ensemble , comme Tes tuyanx d’un orgue.
Pour jouer de.cette flite , on la pr'exid a
deux mains, et on approche des levres,
devant lesquelles on la fait passer et repasser ,
et on cn tire une sorte de gazouillement
discordant et clair, qui n’est agréable que pour -

-
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ces Indiens. En appercevant 'un d’eux tout-
nu , jouer de son chalumeau de ]cncs, au
milieu d’un bocage , il me sembla voir le,
dieu Pan. J’al maintenant en ma possession
une fliite qu’ils font avec un os de leurs en-
nemis. Leur danse, si on peut leur donner
ce nom, se borne a des sauts, a des ba-
lancemens sur un pied et a des tournoie-
mens , avec différentes postures, ce qui
dure des heures entieres, jusqu’a ce que la
téte leur tourne. e :

Les Indiens sont trés-sociables entr’eux, et
ils se rassemblent fréquemment dans une
grande chaumiere , ou un carbet élevé
dans chaque village acet effet. Ils y dansent,
ils y jouent , ou s’y amusent a écouter ou a
faire des contes de revenans, de sorciers,
ou des récits de leurs réves , au milieu des-
quels ils se livrent fréquemment a des éclats
derire immodérés. Ils prennent grand plaisic
a se baigner, ce qu’ils font deux ou trois fois
parjour, hommes, femmes , garcons et filles,
tous péle-méle ; et dans ces parties; ils ne
commettent pas la plus Iégere indécence , soif
en paroles , soit enactions. Ils sont excellens
nageugs, tous sans exception.

Les occupations des hommes sont, comme

&
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je Vai dit, peu nombreuses : on peut les dé-
- signer par deux mots , la chasse et la péche;
ef certainement ces Indiens sout plus adroits
a Punou a Pautre exercice que tout autre
individu de quelque nation que ce soit. Ils
se servent pour la chasse d’arcs et de fleches ,
qu’ils font eux-mémes ; et de celles-¢i, ils
en ont de différentes, pour plusieurs sortes de
chasses. Leurs arcs sont faits du bois le plus
compact et le plas durj; ils leur donnent
environ cingou six pieds de longueur, et les
rendent dua plos beau poli, au moyen d'une
pierre : ces arcs sont tendus avec des cordes
de plantes soyeuses, et la poignée en est en-
tourée de coton. Leurs fliches ont géméra-
lement pres de quatre pieds de long. Elles
sont faites d’'une espéce de jonc, trés-fort et
tres-droit,av bout duquel estfixée une verge
Iégere de la longneur d’un pied, pour les
balancer , et elles sont armées d’une pointe
d’acier ou d’os de poisson, toujours barbelée.
Quelques-unes des fliches de ces peuples ont
une pointe comme celle d’une lance ; d’autres
sont doublement et triplement barbelées ,
et tellement combinées, qu’elles s’attachent
a la blessure , qnand méme le bois est enlevé;
ce sont celles dont on se ser:, principalement

L
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pour la chasse et la péche; car, quoiqu’elles
ne soient pas mortelles , elles embarrassent
infiniment le gibier , et , au moyen d’une
boiite qu'on y attache, elles servent a tirer
Je poisson a la surface del'eau , etde la sorte
a les faire prendre I'un et'agtre. Ces fleches
sont toutes garnies de plumes de six on sept
pouces de long. Plusieurs,au lieu de pointes
ont des tétes arrondies , de la grosseur d’une
chitaigne; ces Indiens s’en servent pour
¢tourdir et faire tomber les perroquets et de
petits singes , qu’ils prennent ensuite avec
la main; ces animaux ne tardent pas a en
‘revenir, et on les envoie tout vivants & Para-
maribo. Quelques-unesde cesfleches, desti=
nées & tuer le poisson, ont I'air d’un trident,
et sont & 1rois et méme a cinq pointes. Les
Indiens en trempent aussi, mais en petit
nombre , dansle poison appeléwourara (1),

(1) L’auteur de ce voyage renvoié ici le lecteur aux
détails que le docteur Bancroft a donnés de ce poison
dans son Histoire hcz!ure\l?e de la Guiar® , ouvrage
Peu ou pOiI]t connu en Framce. 0

Bancroft commence par rapporter ce que M. de
la Condamine a dit de ce poison avant lnij le voici =
« Les Yamcos sont forts adroits a fuire de longues
» sarbacanes qui sont U'agrme de chasse la plus ordi-
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dont P'effet et terrible est prompt;mais quand
ils craignent de manquer leur coup , 1ils se

»
»
»

»

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

naire des Indiens. Ils y ajustent de petites fléches
de bois de spalmier , qu’ils garvissent, au licu de
plames , d’un petit’ bourlet de coton qui remplit
exactement le vide du tuyau. Ils le lancent avec le
souffle & trente et quarante pas, et nme manquent
pr'esqué janiais lear coup. Un inStrument si simple
supplée avantageusement chez toutes ces nations,
au défaut des armes a feu. Ils trempent la pointe
de ces petites fleches , ainsi que celles de leurs arcs,
dans un poison si actif , que quand il est récent,
il tue en moins d’ane minute Panimal A qui la fleche
a tiré du sang. Quoique nous eussions des fusils,
nous n’avons guére mangé , sur la riviere , de gibier
tué autrement , et souvent nous avons renconiré
la pointe du frait sous la dent; il v’y a, 3 cela,
aucun danger ; ce venin n’agit que quand il est
mélé avec le sang. Alors , il'n’est pas moins mortel
A Phomme qu’anx autres animaux, Le contre-pois;on'
est le sel, et plus surement le sucre ». Dans un

antre endroit : « Ce poison est an exirait , fait par

»

»

»
»
»

le moyen du feu, des sucs de diverses plantes, et
particr’ément de certaines lianes. On assure quiil
entre plus de trente sortes d’herbes dans le venin
fait chez les Ticunas, qui est celui dont j'ai fait
Pépreuve , et qui est le plus estimé entre les diverses
espéces connues le long de la riviere des Amazones. »

( Relation abrégée d'un voyage jiu‘t dans Z’z'n!én'e_ur
de P Amérique Méridionale. )
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servent d’une autre espéce de fleches, qui
n’a pas plus de, dix a douze pouces de long,

« Le licunas , continue le docteur Bancroft, est
probabl’ement formé des mémes ingrédiens que le
Wourara , poison qui tire son nom de celui d'ume
lizne qui en fait la base. Le poison des Indiens
Aceawaus qui passe pour le plus violent, n'est com=
posé que de cing imgrédiens, lom qulill y en entre
trente, comme M. dela Condamine le dit du ticunas.
D’autres nations, cependant’, et particulitrement les
Arrauks y ajoutent’” a volonté les dents et le foie
d’un serpent vénimeux , et du poivre rouge ; ce dernier,
sans doule , pour en augmenter activité. Les W orrows
y mélent un plus grand nombre d'ingrédiens , pent-fire

~par superstition, ou parce qu'ils sont comme les igno-
Tans, qui s'imaginent que, par un mélange plus combiné,
ils obtiendront plus surement Peffet qu’ils désirent.

» Voicila recette du poison des Aecawaus que plu-
sicurs de leurs pei/ on médecins m’ont donnée & des
époques diflérentes : tous sont tombés d’accord de I'es-
pbee des plantes ¢t de lear nombre ; ils n’ont différé

~que sur la- quanuté ou la dose.

» On fait des | parts égales de tous les ingrédiens qui
entrent dans cette mixtion, §

» On cn prend six de la peau de la racige de

‘Wourara, ;

» Deux d’¢écorce de warra cobba courra,

» Une de la peau de la racine de concassapi, une
de balleti, e. nne enfin de halchybaly.

» On racle bien le tout, on le met dans unec jarre
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qui est extrémement mince , et faite d’écorce
de palmier, trés-dure. Au lieu de plumes, elle

et on le couvre d’eau. On place cette jarre sur un
fen modéré , de maniére que Pébullition commence
au bout d’un quart-d’heure. Ceci fait , il faut exprimer
Ie jus avec la main, en prenant soin de ne pas s*écor-
cher la pean. On jette cette écorce, et ’on fait ensuite
évaporer le jus sur un feu modéré, jusqu'a ce qu'il
ait pris la comsistance du goudron. Alors on le
retire , et on y trempe de petits morceaux plats de
bois de co’arito ( espéce de palmier ) auquel le poison
sattache quand il est froid, et il a Jair alors d’une
gomme d’un brun rougeitre. Ces morceaux de bois
étant ainsi enduits, on les fait entrer dans de grosses
cannes creuses , fermées 4 chaque extrémité avec une
peau. Lorsqu’on veut empoisonner une fléche , on jette
un de cés morceaux de bois dans de Peau,, ou bien on le
tient i la fumée du feu, pour qu’il s'imprégne de cette
vapeur 3 dans le premier cas, on trempe la fléche
dans Peau, et ddns le second, on la frotte contre ce
méme bois. La plus petite quantité de ce poison , in-
troduit, par une blessure , dans les vaisseaux sanguins
d’un animal , le fait périr en moins d’une minute , sans
une grande douleur apparente, quoiqu’on remarque
quelquefois de légéres convulsions a Pinstant de la
mort. .

M. de la Condamine dit que les Indiens*chargent
des femmes criminelles de la préparation de ce poison ,
et que lorsqu’elles expirent, c’est une preuve qu'il a
mﬂisammgnt bouilli : celaa tout Pair d’une fable. Les

> ; ~.est
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A “3“) o
estentourée d’ubie tauﬂu,de eoton , assez pour
remplir i un tube creux, ﬁut de jonc, et de prés

Indiens des environs de la. colonie de Dumérary, fopt'
évaponer }eﬁr po:son en plein air , jusqu’d ce qu'il'ait
pris toulﬁ sa Lauastance, et sans le moindre danger.

- 2! Les mgrédxens qui entrent dans la composition
de ce poison des dccawaus, sont les Lianes de dif-
fémntés especes.

» Je I'ai_essayé sur des animaux malades et n’ayant
qﬁc pea de sang ;5 yen ai trouvé Peffet plus lent que
sur de plus'virtouraux et de plus suns,

» On ne counoit point ¢ &sntidote certain nonne ce -
po:son. Je ﬁquie que “tout ;eméde 5 uﬂrodmt par le
passage ﬂé.mné aux. ahmens, uisse agir assez PrﬂmP-n_
temelit ‘h" préveml ses terribles eﬂets. Pour arvéter

&x—qunaa-,'M de la Condamine indique le sel
et plus surement Jes0cre, Lies habiians blanes de Dé-
mérar_y 5 attribuent la méme vertu au jus de la canne de
_ sucre 5 mais les: Iudlens ne la lui accordent pas , et

je m’ai pu décmwm une seule fois la preuve de son
eﬁig:acué, Le méme voyageur pp.llf; d’une expdrmnce

e
: hgqre a,l.’ qu:ihe donna aucun
\iis® m.@élﬁence u_nouve]ée

_a Leyde, en presence de plusxems professenrs de mé-

decme de l’umvelsué de cette utle, fut sans succ sy
quo;que le ﬁond de Phiver edt mwnlesl‘iblamen; aﬂ'oxbh

" Nactivité da pmmn

= Lorsqu'un vaisseau I_ympha;:qge a;tblcssé par une
Zome 1l. H
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desix pieds de long, dans lequel ces Indiens

soufflent avec leur haleine. Ils lancent  ces

2 :
de ces fléches empoisonnées , il s'enshit une inflamma-

tion fébrile. Jen ai vu un exemple dans un Indien,
attaché & une plantation , qui s’étoit écorché légere-
ment & Pindex de la maia gauche, avec une de ces
ﬂéches. Comme il ne parut point de sang , il ne
tedoulo:t rien 3 mais bientot sa blessure devint doulou~
"reuse , sa main senfla considérablement , ct, en con-

';séqi;ence, cet homme vint me consulter, Ne connoissant

point alors effel de ce poison , je fis appeler un peit
de la tribu des Arrawks , qui étoit proche , et je lui
demandai , par un interpréte , s'il avoit quelque re-
mede contre cet accident. Il me répondit que non ;
mais il m’assura que I'Indien n’en mourroit pas , puis-
iIu %l n’étoit pas sorti de sang de Iécorchure, qui 2
pome étoit visible. Les effets du poison, oependant ”
devenoient toujours plus violens s et non-seulement sa
‘main , mais encore toutle bras, étoit enflé. Le pouls
étoit  dur , vite, intermittent ; la_respiration difficile ,
avec une chaleur fébrile , une soif ardente, et les

‘glandes axillaires étoient tuméfides. Le malade Fut

saigné a temps. On lui enveloppa le bras dans du linge

‘trempé dans de Phuile et du vinaigre, Plusieurs remédes

anti-phlogistiques furent ad’miui'strés.intéﬁéﬁréﬁleht;
mais je ne les détaillerai point , car Jignore s'ils furent
de quelquutilité. En douze “heures , la viclence des
symptdmes diminua  visiblement § ety le lendemaian
anatin , il 0’y en avoit plus aucun. D

» Jajouterai, comme un autre effet de ce pouon .
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‘instrumens de mort , ala distance de quarante
pas, et d’une maniére si siire, quel’animal

que lorsqu'un singe est blessé par une fliche empoi-
sonuée , il tombe A terre 3 lorsqu'il est atteint par une
fleche ordinaire, il court & la cime de D'arbre, et y
reste ‘méme étant mort ».

Les expériences du docteur Bancroft , sur le poison
dontil vient de parler, étant les mémes que celles de
Fontana sur le ticunas, nous allons donner le résultat
de ce physicien sur celui-ci.

Du ticunas ou du poison américain.

« L’odeur de ce poison a sec est entitrement inno-
cente ; et telles sont aussi ses molécules qui entrent
avec Paiv dans la bouche ou dans le nez, et'qui vont
au poumon. - :

3.[;05 vapeurs des fumées du poison ‘américain ( soit
quon lait jeté sur des charbons ardens, soit qu’on
Pait fait bouillic dans un vase ) , sont innocentes , soit
qu’on les flaire , soit qu’on les respire. :

» Quoique le poison , dont je me servois , elit perdu
‘par Page, il ayoit conscrvé sa propriété essentielle de tuer,
en trés=pen de temps et en trds-petites doses , des ani-
m;:m;fosu 5 et ce fut toujours sans suceds que
je thchai d’opposer & son action le sucre et le sel qui
sont cependant les deux spéc;ﬁques de M. de la Con-
damine , qui a smyi, en cela , Iopinion des persounes
dua pays.

» Ce poison se dissout facilement et trés=bien .dans
I'ean , méme & froid, comme aussi dans les acides
minéraux et végétaux. Cependant il se dissout beaucoup

03
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qu'ils visent ne peut leur échapper. Le bout |
de ces dernieres fleches est aussi trempé

plus tard dans Vhuile de vitriol que dans. les autres
acides , et 'y devient noir comme de ’encre : ce qui
n’arrive avec aucun des antres  acides.

~ » Il ne fait aucune eﬂh:vescence ni avec les ac;des
ni avec les ‘alkalis, et n’alidre .poiut; le lait, quﬂ ne

teint que de sa couleur. natureﬂe * :

< » H ne change le suc. dew% ni en rouge , ni en
vert ; et lorsqu’on Pexamine au microscope, on n'y voit’
rien de régulier et de salin § mais 11 pa‘roit composé en
grande partie de trés-petits corpuscules irrégaliers sphé-
roides, a Pinstar des sucs des yégétaux. Il se desséche

sans crevasses , différent en cela du vemin de la vipére

et mis sur [a langue,, il a une saveur extrémement amére.

- “oJeconclus-de tout cela qu'il n'est ni acide, ni alkalin,
wq:i{zlniest pas composé de sels. m:btcs, méme ‘au nn-' ;

croscepe. : # o
» Le poison. am@;;_g 'mwpmn un _Emsnn, IQ;;,_-.
qu’en l’alppkquqfsm';& eux s Feau);

ctil n’a’ aucune action sur ces: @arnefsl
» M. de fa Condamiing et tous les Améncmm crmchl."
que ce pme.on pr is intérieurement est eulmrement quIo«‘
mnt.. R % - e o .
- »13’@15153 plusieurs expeuences sur des ‘m&r&ﬂu’?« qui-
en sontmiorts’; je déduis comme vérité de fait; que le
poison américain pris inlérieurement , est un pofsorr",'
mais qu'il enfantune qmmtaté sensible: pm’r tuer niéhe

un peht ammal., i e aEsy
2 D autres cxpériciicesy fhim.ﬂquis', tant sur ley oiv
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dans le poison wourara, dont la force est
telle que, pendantla derniére révolte, arrivée

seaux, que sur les quadropddes, m’ont fait conclure
que le peison américain’, appliqué sur la peau, a peine
égratignée, peut donrer la mort, quoique not pas tou-
jours,.ou dans toutes: les circonstances. Les animaux -
plus gros résistent plus facilement & 'action de ce poison’y
et lorsque les animaux méme les plus foibles wWen meu=
yent pas, ils se trouvent en peun de temps, aussi sains
qu’auparavant.

» 11 faut environ 37 de grain de ce poisan pour iuer
un petit animal , et il est. nécessaire que le poison se
dxssolve pour qu 11 donne fa mort, ou poar, quﬂ occa-
sionne qelgae ‘déraug_emenl:“;enm_.hle dnns.l‘ucgpomie
a_mma,le.‘ o .

» Lorsqu il ya pen de vaisseanx sangums dans la
partie attaquée , le mal ne se communique pas, ou-il
n’est pas mortel. oA

» Les flcclies sont plus dangereuses el plus meur=
tridres que le poison dissous dans I’eau , et simplement
a.pphqué a la par(ze blessée. :
jo dn des fldches est plus actif, si on 1es inempe
‘ far l::,s,l’eau chq,ude, et alors clles: opérent plus
certainement et avec: plus i_n‘.ltmnpnmde Leur activité
croit encore davantage si on les trempe dans le poison

bouilli dans Peau A consistance de julep. . st
» Le poison améicain perdit ses qualités, metxﬂrié;es
dissous dans los trois acides minéraux ; il les coxsena
dissons dans le rhum et le vinaigre, : :
» I paroit donc que les g;(,;de‘s'l}l‘inéraux enléven

: H3
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dans la colonie de Berbiche, une femme
ayant (té légérement blessée par une de ces
fleches empoisonnées , non-seulement elle
expira presque a Pinstant , mais un enfant
qu'elle avoit a la mamelle, quoiqu’il n’efit
pas été atteint par cette arme cruelle, mou-

an poison américain ses qualités nuisibles : je dis sim-
plement qu’il paroit, parce qu'on pourroit soupgoiner
encore qu'il reste un pea d’acide uni au poison , quoi-
qu’on Pait évaporé , el que cet acide produit son effet
sur les vaisseanx de la peau. 1l les racornit et les
cautérise en quelque fagon,

» Quoique les acides empéchent 1'action du poison ,
il paroit qu’ils sont un reméde inutile et dangereux , si
on les applique aux muscles empoisonnés de animal,

» Il faut' un temps déterminé pour-que le poison
américain se communique & Panimal. Ce temps est
beaucoup plus considérible que celui qu’exige le venin
de la vipbre pour se communiquer, Ses elfets sur les
animaux sort plus vagues et plas variés. On peut guérir
de l'un et de Pautre en doupant les parties quand on
peut les emporter sans danger de mort, pourva que
Pamputation soit faite & temps,

» Le poison dans le sang tue dans Pinstant : d’o
il paroit hors de doute que, quand il est a;pliqué ex-
térieurement 4 une partie blessée dans Panimal vivant,
il peut et doit causer de grands désordres dans I'éco-
nomie animale , ou donner méme la mort.

» Il v'empoisonne pas les merfs; et c’est un suc
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rut aussi pour avoir pris'un moment le sein
de sa meére , aprés quelle eutété frappée. _

La maniere de pécher des Indiens, est

a-peu-prés la méme que celle que jai dé]a
~ décrite au poste de lEspélance. Ils forment
des enclos de palissades, a Dentrée des pe-
tites criques et dans les bas-fonds,ils y tuentle
poisson avec leurs fleches & trois pointes , ou
empoisonnent ’eau, en y jetant des racines

innocent, de quelque maniére qu'il y soit appliqué. Mais
il tue sous la plus petite dose, si on Pintroduit dans le
sang par la jugulaire , comme fait le venin de la vipére.
Son action est donc toute contre le sang. ..

» La mort , qui suit immédiatement Pintroduction du
poison dans le sang, pourroit faire soupgonner qu i y
a dans cette humenr un principe plus actif , plus subiil,
plus volatil , qui échappe i la meilleure vue et méme
an microscope. Ce principe , dans cette hypotiidse,
paroitroit nécessaire & la vie ; et c’est sur ce principe
méme que le poison sembleroit porter immédiatement
son action. : o
s Avant mes expénences , personne naurmt doule
que action du ponson américain ne se!e-rgal immé-
diatement contre les nerfs. Tout les signes extérieurs
l’annongoieni de méme. Ces signes sont done équi—
voques 3 et les médecins les regérdent a tort comme
une preuve certaine ‘que la maladie est purement ner-
veuse. FoNT AN 4; Mémoire sur le poison qrﬁéﬁcaén_‘,
lqppc'le' ticunas. T. IT, p. 83;. <
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d’hiary , appelé & Surinam #ringy-pouno ou
konamy. Cclte racine étourdit le poisson ; et,
quand il P'est, on peut le prendre ala main,
tandis qu’il flotte & surface de I’ean. Les In-
diens font un commerce de ces racines , et
ils en envoient en quantité dans les planta-
tions et a Paramaribo. Voila , avec la fa-~
brication de leurs meubles, de leurs orne-
mens et de leurs armes, quelles sont, chez
ces peuples , les occupations des hommes. .

Je ne dois pas omettre aussi que chaque
indien porte, pour sa défense, une massue
que ’on nomme apoutou, faite du hois le
pluslourddelaforét:elle estdedix-huit pouces
de lopg, plate et carrée aux deux bouts ;
mais bien plus pesante a Pun qu’z‘a'l’amre‘.:
le milien en est plus déli¢; il est entouré
de fils de coton tris-forts, qui servent & le
saisic d’une maniere plus siire, "et convert
d’une espece de garde pour garantir le
po?gnet. Un coup de celte massue , dans
laquelle on fixe fréquemment vne pierre
pointue, brise le crdne. Les Indiens de la
Guiane gravent souvent, sur leur apoutou,
des ligures hi¢roglifiques, et e nombre des
“ennemis qu’ils ont tués. Pour fixer la pierre
a cette massue , on la fait entrer dans Parbre
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méme qui fournit le bois, pendant qu’il
prend sa eroissance; elle s’y altache alors
tellement , qu’il n’est plus possible de I'en
tirér; enmsuite, on coupe ce bois pour le
faconner. ;

Les femmes s'occupent & planter le ma-
nioque, les bananes, les ignames, et d’autres
racines; elles préparent les vivres, fabriquent
les pots de terre, les hamacs de coton, et
font des bracelets, et des paniers ou cor-
beilles. Les meilleurs de cenx-ci se nomment
pagala ; ils sont faits d’une double natte
de joncs , appelés warimbo , de coulenr
blanche ou brune; et cette méme natte,
entre les denx parlicq intérienre et exté-
rienre , est -garnie de fenilles de Zas ou de
trbu]_)' s pour les garantir de Phumidité. Le
couvercle est ordinairement plus large et
plus élevé quele panier lui-méme; il Pen-
veloppe enticrement, et, de'la sorte, il le
fortifie encore : le fond est posé sur deux
morceanx de bois croisés. Les hamacs sont
tissus; ce qui exige beaticoup de peines et
de tempq' car il faut con 'nire, Pun aprés
Yautre , cliaque fil dans la chaine, & peu-pres
de la maniére dont on fait les bas aw métier.
On met ensuite ces hamacs dans une tein-
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A}
ture, faite avec des écorces d’arbres, selon
la couleur qu’on veut leur donner.

Les Indiennes atteignent la puberté avant
Page de douzeans, et quelquefois méme beau-
coup plutdt.On lesmarie a cette époque. Toute
la cérémonie consiste, pour le jeune homme,
a présenter a la jeune fille une certaine
quantité de gibier et de poiswns de sa
chasse et de sa péche; et, si elle accepte,
il Ini fait cette question : « Voulez - vous
étre ma femme »? Si elle répond affirma-
tivement, tout Parrangement est fait; et,
quand Ja maison et les meubles sont préts,
on célebre les noces dans une féte ou I'on
s’enivre. Les femmes enceintes se délivrent,
sans‘se,coprs, de leur fardeau, et avec si
peu d’embarras et de souffrances, qu’on les
croiroit exemptes de la condamnation, pro-
noncée contre lamere commune des hommes;
elles remplissent toutes les fonctions da
ménage, et servent leurs maris le jour méme
de leur délivrance. Que!q;:e ridicule et
incroyable que puisse paroitre cette con-
tume, il n’est pas moins de fait qu’alors ,
pendant plus d'un mois, chaque époux reste
étendu dans son hamac, ol il se plaint et
gémit, comme s'il avoit été lui- méme en
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travail d’enfant ; et, pendant tout ce temps,
sa femme doit en avoir le plus grand soin,
et lui donner la meilleure nourriture. C’est
ce que chaque indien appelle jouir de soi-
méme, et se reposer de ses fatigues. —
Plusieurs de ces peuples regardent un front
plat comme une grande beauté; et, immé-
diatement & leur naissance, ils compriment
celui de leurs enfans, comme font quelques
sauvages du nord de PAmérique.

Les femmes indiennes ne mangent point
avec leurs maris, et elles les servent comme
des esclayes, ce qui les empéche de prendre
tout le soin possible de leurs enfans: ceux-ci,
néanmoins, sont tonjours bien constitués et
forts. Lorsqu’elles voyagent, elles les por-
tent dans de petits hamacs, suspendus sur
une épaule ; 'enfant y est assis , les jam-
bes placées, 'une devant, Pauntre derriere
sa mere. : :

Ces Indiens, prennent du jusde tabac, au
lien d’émétique. Lorsque 'un d’eux est mou-
rant, soit de maladie, soit de vieillesse, et
ce dernier cas leur arrive plus souvent que
Pauntre, le peii ou le prétre , exorcise le
yawahou , ou le diable, &4 'heure de minuit,
en agitant une calebasse, remplie de petites
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pierres, de pois et de grains de verre , opéra-
tion pendant laguelle il fait un long dis-
cours. L’office de prétre est héréditaire chez
ces peuples; et , comme je lai déja dit,
celui qui le remplit, a les prémices de toute
espece d'alimens ou de boissons , et. méne
nne vie - plus ais¢e. Lorsqu'un Indien est
mort, on le lave, on le frotte dhuile, on
le met dans un sac de coton tout neuf; il y
est assis, les coudes sur les genoux, le vi-
sage couvert de la paume de I'une et Pautre
main, et tout son attirail de guerre ou de
chasse est déposé¢ pres de Iui. Pendanteette
cérémonie, ses parens, ses amis, ses voisins,
remplissent 'air de lamentables cris; mais
bientéGtapres ils s’lenivréntdeliquenrs fortes, .
et noient ainsi Jeur chagrin qui ne repa-
roit plus que Pannée snivante. Celte.cou-
tume a, par-la, guelqu’affinité avec -celle
des montagnards d’Ecosse, dans la sépulture
delears morts, A la fin de I'année on retire le
corps de terre; les chairs en sont alors déta-
chies, ¢t 'on distribue les os entre les pa-
rens et les amis; on suit les mémes rites que
la premitre fois , aprés quoi toit le voisinage
cherche un lieu propre & faire un autre.
¢tablissement, Quelques tribus particolitres
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d'Indiens, suivent quelquefois un usage diffé-
rent. Apres avoir placé le corps de leurs
parens ou amis déctdés, dans Pattitude que
je viens de décrire, ils le descendent dans
Peau et 'y laissent pendant plusiears jours.
Les poissons y dévorent bientdt les chairs,
et lorsqu’il “n’en reste plus , on retire le
‘squelette , qu’on fait sécher au soleil, etqu’on
shspend ensuite intérienrement au- toit des
chaumieres ou carbets, C’est la plus grande
preuve de tendresse et d’estime que chez
ces peuples, on paisse donner aux morts.

- Lorsque ces Indiens voyagent par terre,
1!5 se ohargent toujours de leur canot, qui
est fa_nl: dum trone d’un gros arbre; creusé par
le'moyen du feu. Il leur sert alors a porter
leur bagage quand ils traversentdes marais ou
passent des criqueset desrivitres; et, comme
eux, il est tout peint en rouge: &’ 1[5 voyagent
pélr eau, ils vont gencralement confre le
‘M pour-avoir la facilité de tuer le
gtbler qﬂi’lls"‘v’mtnf: sur les arbres ou sur la
rive ; s'1ls ramoient’ en sens contraire, la
force de 'ean les contraindrois & passer ra-
pjdcmenr Quand'ils:suivent les:edtas de la
mer;. il arrive’ fréquenunent q{t’unefr}ame ‘
nemplm leur canot; mais malgré cet incon-
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vénient, il ne font jamais naufrage. En pareil
cas, tous, hommes et femmes, se jettent im-
médiatement dans I’ean; d’une main, ils se
tiennent au canot, et de l'autre, ils le vi-
dent avec des calebasses. -
Quoique les Indiens de la Guiane soient
des peuples tres-pacifiques, ils se font ce-
pendant quelquelois la guerre, et simple-
ment pour avoir des prisonniers: ce sont
les Européens qui trop souvent les y ex-
citent, pour les leur acheter et en faire des
esclaves; mais ceux-cine sont que de montre
et de parade, car ils refusent absolument
de travailler : si on les maltraite, et sur-tout
si on les frappe , 1ils languissent, se des-
sechent et refusent toute nourriture, jus-
qu'a ce gu'enfin ils meurent d’épuisement
et de douleur. =
Les Indiens font toujours leurs attaques
au milien de la nut; leurs opérations-de
guerre ressemblent plutét a celles d’un siége
gu’aux manceuvres d'une bataille ; elles con-
sistent & entourer les villages ennemis pen-
dant qne les habitans sont livrés au som-
meil, a faire prisonniers les femmes et les
enfans des deux sexes, & tuer les hommes
aves leurs fleches empoisonnées., ou a leur
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fendre le créine avec lenrs apoutous ou
‘ massues, Ils enlévent aussi la chevelure aux
derniers, et Pemportent chez eux en trophée
pour la moutrer a leurs enfans et a leurs
femmes, & moins qu’ils ne la vendent aux
Européens , a Paramaribo. Dans les rencon-
tres de deux partis, mais qui sont trés-rares
entr’eux , ’arc et les fleches barbelées sont
leurs armes offensives principales. Celles-ci
atteignent et font périr 'ennemi a la dis-
tance de plusde soixante pas. L’oisean méme
le plus léger dans son vol, s’ est de la gros-
seur d’une corneille, ne peut leur échapper.
— L’adresse de ces peuples, dans tous leurs
“exercices militaires, est telle, que les meil-
leurs archers, aux batailles de Crécy, de
Foitiers et d’Agincourt, eussent été con-
traints de céder a leur supériorité, — Ja-
jouterai de plus que lorsque ces Indiens
vonit & la guerre, ils choisissent un général

":iﬁ'qu’el'ﬂs donnent le titre de ouill.
Le commerce que font les Indiens de Ia
Guiane avee les Hollandais, consiste en
“ &changes mutuels. Ils donnent ‘des esclaves,
desjarres deterre, des canots et des hamacs;
du bois de Brésil, des racines dhiary., dés
‘papillons , des perroquets , des singes, da
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bdume capivi, de la gomme arracocerra »
de l'huile de noix .d’acajon et de lar-
notta , pour Ieaque]b ils regoivent en retour
des toiles de couleur, des armes a feu, de
la poudre, des haches , des couteaux, ‘des
ciseaux , de la verrerie , des miroirs, des
hamecons, des peignes, des aiguilles, des
e}?lngles ,,ete; Le baume capiyi découle de
Técorce d’un arbre: épaxs qm croit tres-loin
dans lintérieur des teires, ~dont les- femlles
sont larges et pointues., et qui poxte..;ur_z
fruit comme un concombre, Cette-gomme
est jaune, dure , transparente et semblable
a 'ambre. Lorsqu'on la fait dissoudre, elle
exhale une agréable odeur, et sert de diuré-
_nque et de verms. La gomme appelée ara-
cocerra , sort d’un albre qu’on. ne trouve
_également que dans T’mter:cux du. pays. Elle
estjaune comme la premitre ; mais compacte
et douce an toucher : son odeur  est -aussi
plus parfumée, Les ElllOP(‘(‘ﬂb et les Indjens.
en font grand cas, a cause de son eﬂ‘xcac:té‘
pour guérir les blessures et d’autres naux.
Le caraba 5 ou Phuile de noix daca]on -
‘se fabrique ainsi : On brise, on. ﬁut macérer
et bouillir les amandes quc on :m du fruit
angu]ane et brun qui crou; sux Parbre. de

ce



(129) .
ce nom, et qui est de la forme d’une bonne
chitaigne. Celte huile est ameére. LesIndiens
s'en servent pour se frotter le corps, et les
Européens Pemplotent & différens usages.
L’arbre , dont les feuilles ressemblent a celles
du laurier, s'éleéve & la bhanteur de plus de
cinquante pieds; mais, comme je ne 1’41 pas
vu, ni les denx premiers , je ne puis en dire
davantage. L’arbre mawna est haut, droit
et d’un brun-clair; ses feuilles sont ovales et
les noix rcssemblent a des museades; mais
elles n’en ont pas la savenr. La gomme dé-
coule du trone par des incisions qu’on y fait;
les Indiens la font dissoudré dans Peau, et,
ecomme je I'ai déja dit, ils la mélent 4 Par-
notta, pour se peindrey Le palma-christi ,
appelé ricin par les botanistes, est un ar-
buste d’environ quatre pieds de bhaut. Il est
jointé et couvert de larges feuilles digitées
portées sur de longs petioles, c’est-a-dire,
tant la tige que les branches. Ces arbustes
sont de deux espeees, larouge et la blanche.
Ils produisent des noix triangulaires , enve-
loppées dans des coquilles vertes, qui de-
*viennent brunes et tombent quand le fruit
est mar. On extrait de ces noix Uhuile, qu'a
Tome 11. 3 ¢
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Surinam, on nomme carapat. Son gout res-
semble assez a celui de I’huile d’olive.

Parmi toutes les nations indiennes, les
Caraibes se distinguent par leur nombre ,
leur activité , leur bravoure. Ils habitent,
en grande partie, vers les établissemens des
Espaguols, qu’ils inqui¢tent souvent par es-
pritde vengeance des cruautés commises par
- ces Européens sur les peuples du Mexique et
du Pérou, que les Caraibesregardent comme
leurs ancétres ;ils ont un capitaine a leur téte,
et se rassemblent an son d’une conque ou
coquille de mer; souvent aussi, ils livrent
des combats anx Indiens de leur voisinage ;
mais une particularité qui paroitra pen
croyable et que I'on,a fortement contestée,
lesmet au-dessous de tous les autres peuples
de la Terre-Ferme, ils sont cannibales oun
antropophages. Il est certain du moins qu’ils
mangent leurs ennemis , dontils dévorent la
‘ ¢hair avec lavidité da vautour, quoique
généralement on suppose qu’ils y sont plus
poussés par la vengeance , que parla dé-
pravation de leur goit.

Lees Indiens A4ccawaus sont peu nombreux
et plus ¢loignés des cotes de la mer que les
premiers. Ils vivent en bonne intelligence
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avec les Hollandais; mais ils sont traitres, et
savent administrer un poison lent, qu'ils
“cachent sous lenrs ongles. Leurs hameaux
sont entourés de palissades faites de pieux,
dont les pointes aussi sont empoisonnées, -
Les indiens ¥ orrows, s'ils ne sont pas les
plus cruels, peuvent passer du moins pour
les plus méprisables de tous ceux de fa
Guiane. Il$%ont établis le long de’Orénoque,
jusqu’a la colonie de Surinam. Leur couleur
est désagréable et sombre. Quoique forts,
ils sont pusillanimes. Telle est leur paresse
naturelle et leur misére , suite de leur indo-
lence , qu’a peineils ont de quoi se couvrir ce
qué la pudeur ordonne de cacher, et que
souvent ils se servent pour ces foibles véte-
mens d'écorce de palmier, au lieu de toile ;
quelquefois ils vont_tout-a-fait nus , et ils
exhalent une insupportable odenr. Leur fai-
néantise les réduit la plupart da temps, ane
vivre que defruits sauvages, eta ne boire que
de I'eau. Il pourroit paroitre étrange de dire
que ce peuple est content; mais il faut
songer que ses désirs sont bornés a ses jouis-
sances, et que jamais ont n’entend unindien
se plaindre d’¢étre malheureux.
Les Taiiras sont aussi établis sur la céie
Iz
.
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de la mer, entre la colonie de Surinam ef
lariviere des Amazones; leur nombre est des
plus considirables; on les fait monter & prés
de vingt mille ames dans ‘ce seul établis-
sement. Ces Indiens sont paisibles;mais tros-
iudolené', et en beaucoup de pointsils res-

emblent aux FForrows.

e Pmnnacataus ‘v:vent tr“-lom dans
]vs tefres et sont ennemis des ppeens <
avecqul ils refusent de commerca ou d’avoir
le moindre rapport. Tout ce que je puis
en dire de plus, c’est qu’ils tueroient tous
les chrétiens de la Gunane, 8 11:, en avment'
la pu'baauce.

a2 ‘Senlé nation ?u'dienne qui me reste
a “hfﬁnmer dans ‘ce pays , est celle des.
x{rfbﬁaoulrs je Ta préféreamuteﬁ' — mais,
cotnite cé chdﬁfl d"é"b*t:&é]é fét‘t"’fé@, jen
pailma: dans uftfe autre’ occasion. Je laisse
donc, pour le'moiment, ce peuple heureux,
qui ‘me connolt ni‘Ta distinction des rangs,
nii Ta division des terres, souirces de désorches
et de ﬁonbles chez dés ‘nations bien’ plus
&alrées. Ge méme peuple , dans son pays’
doticieux, ol Brillent sans ces’se*]a verdure
et les fleurs, nc sait gutre ce que c’est qye"
le bésom et la ‘peine, Les veeux de ceux
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qm cemposcnt ces natmns, sont bornés ,
mais toujours satisfaits. Ces heurenx Induns
avec lidée d’yne vie fature , n’ont pas sur
cet avenir la plus légere mqmctude,‘et
meurent en paix. On peut dire d’enx, et
a la lettre, que souvent ils ne songent
pas au lendemain; mais, en leur accordant
cette sorte de bonheur négatif, je ne pré-
tends cependant pas faire entendre que ,
pour un curopten , il soit digne d’envie,
Pour donner une idée plus exacte des
armes, des meubles , des instrumens et des
divers ornemens des Ind_l_cns_ de la Guiane ,
je renvoic le lecteur au dessin que j‘én a1
fait. ( Voyez pl. XXIIL.) Voici la liste des -
objets qui y sont représentés :
: 1. Coriola, on canot indien, fait généra-
lement d’un tronc d’arbre. :
‘2. Pagaye, qui sert de rame. .
3. Crible., appelé manary. _
: 4. Soufﬂet indien, ou way-way.
5. Siége ou escabeau, appelé mouly.
. 6 Corbeille, ou pagala. |
7. Presse pour la cassave, appeléc ma-
tapy. -
‘8. Arc indien. ' =
9. Fleche pour tuer e poisson.
2 : Em i
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10. Fléche & bout rond pour les olseaux,

11. Fléeche commune barbelée.

12. Petile fleche empoisonnée.

13. Tube ou chalumeau, a travers lequel
on souffle pour tirer les fleches,

14. Couronne de différentes plumes.

15. Tablier, appelé queiou.

16. Pot de terre indien.

17. Massue indienne, ou @poutou.

18. Hamac de coton.

19. Banderolles de dents de tigres ou de
sangliers.

20. Coquille, ou calebasse magique.

21. Flate indienne, appelée zou-rou.

22, Fliite, faite de 'os d’un ennemi.

23. Fhite indienne, appelée guarta.

24. Pierre pour moudre le manioque,
appelée matta (1). ' -

(1) On voit dans le cabinet des antiques, a la -
Bibliothéque nationale , une suite curicuse de cos-
tumes et de meubles a 'usage des peuples de 1’ Asie ,
de’ I Afrique et de PAmérique. Ces objets sont mal-

heureusement confondus 4 fante de place, avec les

monumiens grecs et romains ; mais il n'en- faut pas
accuser les conservateurs de ce Muséum , qui ont
préféré d’accumuler les objets plutét que de les tenir
cachés. Leur but , en les recueillant dans lear cabinet ,

est d’offric & la curiosité , aprés les monumens qui
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tiennent & ’histoire des peuples éloignés par les temps,
tels que les Egyptiens, les Grecs et les Romains,
ceux qui ont appartenus a histoire des peuples, éloignés
par les lieux , tels que les Chinois, les Japonais , les
habitans dg la Guinée, ceux de la mer- da Sud, les
Péruviens , les Mexicains , etc. Il seroit & désirer
qu'on terminit la salle qui est destinée aux monumens
dans la Bibliothdque nationale , et que , selon le désir
des conservateurs , om réunit dans une seule piéce les
objets dont je viens de parler. Tous ceux gravés sur
cette planche peuvent se voir dans Ie cabinet de la
Bibliothéque. On voit de plus une hutte de sauvage
ol tous ces instrumens sont exécutés en pelit avec
une grande ptéc{sion, comme le modéle en petit
de différentes manufactures que le ci-devant duc
d'Orléans avoit fait faire, et qui devoit &re placé
au conservatoire des Arts. ( Nofe communiquée par
L. A. Millin, conservateur du Cabinet @ Anliques
de la Bibliothéque nationa’e..)

14
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CHAPITRE XVI

Renfort de troupes arrivées de Hollande.
— Le Goyavier et son fruit. — Camnp
du mont Magdenberg sur la Tempaty-
Crigue. — Singes de différentes espéees.

—Négre ctrangement Iunatique. — Ecu- -
.remls de ?a Guiane. — Arbres de diffé-
rentes espéces.— Lézards. Montagnes
minérales. — Superbes points de vue.
— Le Roucouyer. — Beau papillon. —
Fer du palmiste.

J & reviens maintenant anx opérations mili-
tairés du colonel Fourgeoud. J'ai déja dit
qu’on attendoit de nouvelles troupes pour
¥enforcer notre foible et misérable armée;
et le 30 janvier, 1775, on recut la nouvelle
a Paramaribo, que le batiment de transport
le Maastroum, capitaine Leg, étoit entré
dans la rivicre de Surinam, et avoit jeté
Pancre devant la forteresse d’Amsterdam
ayant a bord deux divisions de cent vingt
hommes , commandées par le colonel Sey-
bourg : et 'on. en attendoit deux autres
encore.
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Le lendemain je descendis la riviére dans
uu petit bateau & rames, pour aller com-
plimenter ces nouveaux verius. Je dinai &
bord , avec les officiers, apres quoi on leva
l’ancre, et je fis voile avec eux sur leur
bdtiment, jusqu'a la forteresse Zelandia,
ou il amarra, et fut salué de queiques
coups de canon. J'eus le plaisir de trouver
parmi les officiers, mon ancien contre-maitre,
Penseigne Hesseling, que nous avions laissé
derniere nous a Helder, et trés-malade de
la petite vérole, quand nous appareillimes
dn Texel. Ce jéune homme, qgui nous re-
joignoit avec le grade de lieutenant en second,
avoit ét¢ des plus malheureux depuis son
rétablissement. Ayant voulu eflectuer son
passage a Surinam, il monta a bord d’un
vaisseau qui essuya un coup de vent dans
la baie de Biscaye, etqui, apres avoir doublé
le cap Finistére , eut ses galeries et son
gouvernail emportés : ce méme batiment
perdit encore , ensaite, son médt de miscne
et son grand mat de hune. Dans cet état
critique , et n’ayant pas le vent pour mar-
cher sur Lisbonne , il fut obligé de le faire
sur Plymouth. De la, M. Hesseling se
vendit 4 bord d'un petit sloup, chargé de
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charbon , et sur lequel il ne fut pas plus
heureux; ear, par I'inadvertance du patron,
ce bitiment donna sur des rochers, qui
ouvrirent sa caréne , et il s’enfonca aussitot.
M. Hesseling, cependant, avant que le
sloup ne s’abimit , eut le temps d’ouvrir
sa malle et d’y prendre du linge et quel-
ques effets des plus nécessaires, puis il se
jeta dans une mauvaise barque, et enfin il
arrivaa Brest, Il s’y embarqua bientét pour
Amsterdam sur un vaisseau hollandais, dont
le patron ne fut pas plus habile que le pré-
cédent, et laissa courir son navire & terre,
ou 1l faillit échouer. M. Hesseling néanmeins
arriva sain et sauf au Texel, o1 il s’efforca
vainement deux fois de s’embarquer pour
PAmérique méridionale. I1 y réussit 4 la fin,
etdans son passage, il eut un si gros temps,
que toutes les chaloupes, les moutons, les
cochons et les volailles furent entrainés dans
la mer.

Le colonel Fourgeoud , a Parrivée de ces
nouvelles troupes, invita les officiersa diner
et ne leur fit servir que du beeul et du pore
salés, et de vieux pois. Jeus Phenneur de
partager ce repas, et je m’amusai fort des
regards expressifs que les convives jeteient
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sur le colonel et sa table. Le soir nous les
condnisimes au spectacle, ot 'on représenta
la Mort de César (1) et Crispin Médécin: la
premic¢re de ces pieces fut joué¢e d’une ma-
niére a faire rire autant que la seconde. Le
lendemain, le gouverneur nous donna &
diner et a souper. Sa table fut couverte avec
profusion et magnificence. Nos nouveanx
camarades furent aussi surpris de cette
somptuosité que la veille ils Pavoient (té
de la lésine du colonel. : ‘

Ayant trouvé, A ce repas, quelques fruits
confits, parmi lesquels étoit le guava ( la
goyave ), je saisirai cette occasion d’en dire
quelque chose. L’arbre (le goyavier) qui
porie ce fruit croit a la hauteur de vingt-
quatre pieds, et ses feuilles ressemblent a
celles du premier. Son écorce est d’une
couleur claire, et son bois est médiocre;
maisson fruit qui estjaune, ovale, et a-peu-
pres de la grosseur d’une pomme de reinette,
renferme une pulpé' rougedtre , toute rem-
plie de petites semences ou graines. Cette
pulpe est d’un gofit trés-doux , et on peut la
manger crue; on en fait de la marmelade

(1) Les Hollandais ont traduit dans leur Jangue la
plupart de nos pitces de théatre.
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onde la gelée, qui est déliciense. Il y a des
guavas Je deux espices : la plus douce est
celle qui renferme le moins de semences.

Le 5 février, les troupes qui venoient de
débarquer , farent envoyées vers la partie
supéricure de la Comewine, pour y établir
leor camp. Je ne parle éependant que deg
soldats, car la plupart des officiers restérent
pour assister & une féte dans la maison de
M. Marcellus. Ce colon, pour couronner le
repas, fit donner de la trompette et du cor
dans la salle & manger, par une demi-don-
zaine de negres, jusqu'a ce qu’enfin toute
la compagpie fit assourdie de ce bruit.

Le 0, tout le corps, sans exception, recut
ordre de quitter Paramaribo, et d’aller cam-
per sur le mont Magdenberg, situé prés de
la Tempaty-Crique ( Foy. pl. XXXIV ), vers
cette partie de la Comewine, ou le 3, on
avoit envoyé le renfort. En .conséquence,
ayant tout disposé pour une quatfeme cam-
pague, je fis mes adieux a ma petite famille
et & mes amis, et je gagnai le rivage ot je
devois m’embarquer dans la méme barge
que le colonel Seybourg : mais celui - ci
supposant, mal-a-propos que les troupes qui
arrivoient avec Jui de Hollande, formoient
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un corps séparé de celles du colonel Four-
geoud, donna ordre aux negres de ramer
au moment otrje n'étois plus qu'a une portée’
de pistolet, et mie laissa sur le rivage aussi
mortifié que strpris. Je savois que le colonel
Fourgeond avoit juré qu’il forceroit cet offi-"
cier & obéir, comme le plus jeune enseigne
du régiment, et en cela, il avoit parfaite-
ment raison. Ayant pris un autre bateau, je
rejoignis le colonel Seybourg qui parut fort
&tonné de ma démarche, et nous aborddmes
en méme-temps & la plantation de Fossen-
bourgh , syr la Comewine. Le lendemain’
nous gagndmes la plantation d’Arentlust,
apres avoir laissé derritre nous les lourdes
barges qui,le 5, avoient quitté Paramaxibo.
T.e 10, nous arrivimes a I’Espérance , ot
j’dvois passé plusieurs mois. Je présente ici
au lecteur une vae de cette plantation et

d‘tﬁmste de Clarenbeck ( Voy. pl. XXIV),
ol notre’ h&pxtal étoit toujours. Le colonel
Fourgeoud partit aussi le méme jour que
nous et coucha a 7¥a ]ampzbo. o
Le 11, nous arrivdmes a la plantation db"
Crawassibo, olt_nous passdmesJa nuit. Le
- commandeur dé cette plantation y poussa
Dinsolence & tel point, que d'ailleurs, prég
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venu défavorablement pour tous ceux de
son espece, je lul appliquai un vigoureux
coup de poing sur la figure. Il en fut si outré
que, malgré le sang qu’il perdoit, il se mit
dans un petit canot avec un seul negre, et
dans cet état, il parut @ minuit comme ’om-
bre de Banguo , devantle colonel Fourgeoud,
qui, pour toute réponse a ses plaintes, le
chassa en jurant.

- Le 12, nous arrivimes au mont Magden-
berg , Ccest-a-dire, le colonel Fourgeoud ,
les officiers et les barques remplies de soldats
de marine. Depuis que nous avmns quitté
PEspérance , les plantations devenoient plus
rares, et aprés que nous efimes passé celle de
Goet-Accord, qui se trouve a dix ou douze
milles plus loin, nous ne vimes plus de
terres cultivées, Les rebelles,, comme je Pai
déja dit , avoient ruiné toutes celles qui se
trouvoient au dela, a I'exception d’un petit
établissement, nommé, je crois, Jacob , o
Pon tenoit des négres pour couper du bois.
La riviére devient fort étroite au-dessus de
Goct-Accord, et de chaque coté elle est

_bordée d'impénétrables buissons, comme la
Cottica P’est entre le Depil’s-Harwar et la
"atamaca-(fn’que : la Tempaty-Crique ,
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qu’on peut considérer comme la source de la
Comewine, se resserroitde méme infiniment.
Le mont Magdenberg qui est a cent milles de
Paramaribo , étoit jadis une plantation ; mais
il n’y reste d’autres vestiges de culture qu’un
vieil oranger: ce lieu n’offre plus maintenant
qu’un aspect stérile et sauvage.

Nous vimes ici de petites coquilles épar-
ses ca et la,.qui avoient Papparence de
celles qu'on nomme méres de perles , et
qui étoient de la grossenr a-pen-prés d’un
schelling d’Angleterre. On trouve en plu-
sieurs parties de la colonie de Surinam des
traces de fossilles et des minéraux. Les mines
de fer y sont communes; et je ne doutepas
qu’on n’y en découvrit aussi d’or et d’argent,
si les Hollandais vouloient faire les dépenses
nécessaires, et y mettolent de la persévérance.

~Jai parlé déja du diamant du Maroni et de
’agate , tant rouge que blanche, dans la
partie supérieure de la riviere de Surinam.

L’air étoit plus pur et plus frais , et consé-
quemment bien plus salubre sur la montagne

~de Magdenberg, que dans toute autre partie
de cette colonie. :

Le 17 nous apprimes que le bdtiment de
transport , la Marie-Héléne, ayant a bord
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deux antresdivisions de cent vingt hommes,
commandées par le capitaine Hamel, étoit
aussi entré dans la riviere de Surinam le 14
du présent mois : ainsi tout le renfort étoit
de deux cent quarante hommes ; qui,le 3
mars, arriverent dans des barges au mont
Magdenberg, ol toutes les forces du colonel
Fourgeoud se trouvérent alors rassemblées.
T.e méme jour,cent ndgres esclaves, destin és
a porter les fardeaux pendant que nous se-
rions en marche , arrivérent aussi. Un deces
négres n'ayant plus paru & bord d'une barge
militaire, l'officier commandant , nommé
Chdteauvieux , et une sentinelle , sur les-
quels on remarqua des taches de sang , furent
arrrétés pour étre misen jugement,comme
prévenus d’assassinat; ce jour encore ,denx
de nos capitaines se battirent en dueL, et
Pun d’eux fut blessé au front.

Le 13, une barge, chargée de provisions,
venant de Paramaribo , trouva le négre qui
avoit manqu¢ le 5 a lappel il €étoit au bord
de l'eau , couché dans les broussailles, avee
la gorge coupée, mais toujours vivant, le
coup n'ayant pas attaqué la frachée-artere,
La barge recueillit ce mathearenx, et Pa-
mena a Magdenberg, otr par les soins d’un

: hahile
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habile chirurgien , M. Knolaert, Ia blessure
fut recousue , et 'homme se rétablit iniracu-
leusement , quoiqu’il fiit demeuré nenf jonrs
_sans alimens, sans secours, et baigné dans
son sang. La semaine suvivante, je faillis
perdre la vie par accident. Voici le fait:
Le colonel Fourgeoud employoitdenx 1 gres
de la plantation de Goez-Accord , a chasser
et a pécher pour lui. L’'un d’eux, nommé
Philandre , me proposa de les accompagner
dans les bois , oli nous pourrions rencontrer
quelques pingos , ou quelques powesas;
mais nous n’efimes pas fait deux milles, que
nous fiimes surpris.d’une pleie violente,
qui nous forca a abandonner notre projet ,
et 4 nous réfugier dans ce coin de terre ,
nommé Jacob. Pour y arriver ,il nousfallut
_traverser un marais, ou nous efimes de l'ean
jusque sous les bras. Philandre (qui étoit le
plus bel homme gune j’eusse jamais vn) se
mit & nager , et son compagnon en fit antant.
Ils ne fendoient Peau. cependant que dune
main ; de l'autre, ils tenoient élevés leurs
fusils de chasse. Ils m’inviterent & les imiter,
:et je le fis , v’ayant rien sur moi que mon
gilet e’tmnn pantalon; mais apres quelques
_monvemens, jallai a fond avec mon fusil,
~ Tome II K
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Je 'y laissai , et revenant sur Peau, je priai
Philandre de plonger pour I'en retirer ; alors
il mit lesien sar un palétuvier , et ensuite il
reprit le mien sans peine. En cet instant nous
entendimes erier d’'une voix de tonnerre dans
le plus épais des buissons: « —'Qui somma
datty ? et par un autre , Soulo , souto da
Bonny kiry da dago ? Qui vive ? quivala?
Feu! tirez! c’est Bonny ! tuezle coquin »»' En
mous levant , nous vimes cinq ou six fusils,
couchés enjoue sur nous, & trés-peude dis-
tance. Je plongai aussitdt; mais Philandre
ayant répondu que nous appartenions au poste
de Magdenberg , on_nous accorda la per-

mission d’aller un & un & lhabitation Jacob. -

Ceux qui nous avoient vus, étoient dés
negres esclaves, qui entendant agiter Peau,
regarderent du coté d’olt venoit le bruit, et
découvrirent trois hommes armés dans le
marais. Ils se persuaderent que c’étoient lés
rebelles qui savancoient , conduits par
Bonny hi-méme , pour qui ils me prirent,
parce que j'étois presque nu, et que javois
le corps brilé par le soleil ; meés chevetfx
dailleurs qui étoient courts et bouclés, me -
faisoient ressembler & un muldtre. Apris
avoir bu un peu de rhum et fait sécher nos
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vitemens prés d'un bon fen , nous retom'-
ndmes au mont MagdeBberg, ot 'on me
Licita d’avoir échappé de ce danger.

Le colonel Fourgeound se voyant alors un
renfort de troupes toutes fraiches , fit em-
barquer , le g, tous ses lnvahdc,s pour Ta
Hollande. Mon ami, M. Heneman, partit
aussi le 6 février , pour ce' méme pays, dans
un état trés-facheux, ‘ _

Sur le méme bord qu% cejenne hbmfhé,"pie
trou Vment’p!uSIeurs autres o’?xcxers forcés de
partir, non point par la’ maladie, mais Pér
Tedégotitet le décoﬁi‘agement que leur cau-
'soit Pijustice du colonel, qui avoit arété
Teuravancement, comme je Pai dit a la fin
‘da dixitme chapitre, Ils s’étoient vus pré-
férer des jeunes gens qui étoient &I’ ceole,
‘quand en 1772, ils étoient eux-mémes déji
‘au service de la colonie. Ceux que Ie co.one‘l
‘avoit mis aux arréts ) le 6 décembre T774,
pour étre’ fﬂg’é{ en Hollande , farent con-
duits sur le méme %&llunenr Ce valsseau

n’6toit qu’un hépital |, mais trés:mal ponrvu
de rafraichissemens. :

Le‘ar, l¢ colonel passa avec pla:sn en
revue sa petite armée , et je fus fort chagrm
dene pas y voir les chhssenrs negres. Le pre-

K 2
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mier soin du commandant fut. ensuite de
dépécher une patrouglle, pour reconnoitre les
environs de son nouveau campement, et
j’eus 'honneur d’en étre. Il ne se passarien de
remarquable pendant cette petite expédition,
“que la rencontre que nous fimes d’une grande
troupe de coiatas ( quoata & la Guiane ,
guatto a Suvinam, chameck au Pérou ),
‘qui sont les singes de Pespece la plus remar-
quable , a causes de leur affinité avec
Phomme, qualité quine me | ermet pas de les
passer sous silence. Me promenant un soir
_hors du camp avec mon petit @uaca ces
singes s"approchérent de trés-pres pour nous
regarder et ils nousjeterent depetits bitens
et feurs excrémens, Nous nous anetames
et f’ens la facilite de les observer. Le cozam
est tres-grand et sa queue est énormément
longue. Ses bras et ses jambes sont couverts
de longs poils noirs, ce qui produit un trés-
ds Esagl ¢able effet a la vue. La pean de sa face
est rouge et nue, les yeux sont enfonct.s el
de Ja sorte, il ne ressemble pas. mal a une
\'lexllcmdlenne. Ses oreillessont courtes , ses
- mains ou ses pieds de devant, ~ont quatre
dmgts et pomt de pouces; mais ceux de der-
ridre ont cinq orteils, tous avec des ongles
3 - =
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noirs. L’extrémité de sa queune est tournée en

spuale ; elle est nue et caleuse, parce qu’il

s’en sert fréquemment pourse suspendrc aux

branches des arbres , et alors elle lui sert de
‘cinquieme membre. L’agilité avec laquelle

le coiaza passe d’an arbre alautre , est mer-

veilleuse ; mais je nelai pas vu sauter. Il

paroit que cette fantaisie de jeter de petits

bétons et ses excrémens, n’est qu'une imi-

tation des mouvemens des hommes ; caril le

fait toujours sans effet, et n’a pas’adresse ni

la force nécessaires pour atteindre Pobjet

qu’il vise ; ¢’il y arrive, c’est par hasard.

Mais ce qu'ily a de plas remarquable dans le
coiata, c’est qu'aussitét qu’il est blessé par

un coup de fusil, ou par une fleche, il porte

4 Dinstant la main & la blessure , regarde

couler son sang, et, avec le secours de ses-
compagnons, il remonte au hautde Parbre ,’
en poussant des cris lamentables. Il 8’y at-
tache & une branche par la queue ; et la, il
continue & déplorer son sort, jusqu’a ce qu’af-
foibli par la perte de son sang, il tombe

mortaux pieds deson ennemi (1).

(1) Voici ce que le docteur Bancrolt dit de ce
singe : « Le quato (le coiata) est grand , et tout couvert
de longs poils noirs , & Tescepiion de la face qui est

"R 3



( 150)

Il n’est pas surprenant que ce singeé ¢
lorsqu’il est blessé, soit aidé, par des aniz
maux de son espéce, a remonter a la cime
d’un arbre ; mais que ceux - ci aient assez
de connoissances en botanique pour choisir
les plantes vulnéraires, les micher et les

pelée et ridée. Ses oreilles sont larges et de la forme
de celles d’un homme. Ses yéux sont 18s-enfoncés,
et son nez ressemble & cclui d'un négre ; mais il est
plus pelit. Son corps a prés de deux pieds de long
et dix-huit pouces de circonférence, piis & la poi-
trine. Ce singe n’a ni barbe , ni quene. Les animaux
de cette espéce se familiarisent facilement. 'ls montrent
daps toutes leurs actions beaucoup d’adresse et une
sorte de malice , par lesquelles ils sont remarquables.
Lorsqu’on leur lie fes pattes de devant ou leurs mains ,
derrit¢ve le dos, ils marchent le corps droit et posé
sur leurs pattes de derrrére, pendant des journées
entidres , et avec autant de facilité ‘que’ s’ils étoient
dans leur position naturelle. 8i 1’on bat un . guato, il
g;impe aussitot sur un hmonter ou sur un oranger. Si
on veut Py poursuivre, ik jette les limons oa les
oranges sur la téte de Passaillant 3 il essaie méme de
le repousser en lui luncant ses excrémens;y et il fait en
nnéme*fénips un nombre prodigienx de grimaces; il
prend mille postures grotesques qui divertissent infiniment
les spectateurs. Les méles sont trés-lascifs , et on les
surprend fréquemment dans des pollations. » ( Natural
History of Guiana , page 131, ' ;



(151)

appligner.sur la blessure, c’est ce que je
ne puis croire , quoiqu un \myageur Pait
dernitrement affirmé. Quant & Vassistance
qu’ils, se prétent mutuellement pour BREeE
une riviere, et qui consiste a ¢aftacher.a
la quene P'un de l'autre, jusqu’a ce que
le dernier de la file se soit jeté du haut
d’une branche d’un arbre , guoique j'aie
une grande opinion d’'Ulloa, qui le#rap-
porte, et qui a représenté cette manceuvre
‘dans une vignette , puisqu’il n’a pas été
témoin de ce fait, j’ose en douter, et méme
‘de celui qu'il prétend avoir vu (1.

~ Je dois parler aussi d’un autre singe que
je vis chez le colonel Fourgeoud , et qu'a

(1) I est trés-probable qu'Ulloa a piis ce fait dans
I'Histoire des Indes occidentales , par. Acosta. Cest ce
quon lui fait dire dans une {raduction , imprimée
en 1604,

. « Ces singes sautent ot ils veulent ; et poar se donner
5’__'_ n a’ls sentortillent la queue anlour d’une branche.
> Qmi; dsqout envie de s’élancer plus loin quils ne
» peuventle faire tout d’un coup , ils usent d’un moyen
» ingémeux qui consisie & sattacher 'un i 1’autre par
» la queue. De la sorte , :ls forment une esgecg de
v chaine , et sautent & une grande dmtaﬁce 3 .

Acosta dit qu l.l n’a_pas#éié lul-mémq témom de
ce faxt, mais il ga:a.nut le suwant. Voici ses paroless

K4
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Surinam on nomme wanacoe. Il est tout
couvert de longs poils noirs, comme ceux
du coiata ; mais ses membres sont plas
courts, plus velus, et sa face est d'un blane
sale : ce singe est le seul de son espece qui
ne soitpas sociable; on le trouve toujours
seul. Cet amimal solitaire est si méprisé par
les singes des ‘autres espdces, que, conti-
nueH’menb, ils le battent et lui volent sa
nourtitare ; il est trop lent pour leur échapper,
et trop ldche pour les combattre.

Le saki-winki est le plus petit des singes
a longs poils , et peut-étre méme de tous
ceux de la Guiane , sinon de -l'univers;

« J'ai yu dans la maison du gouverneur de Cartha= -
» géne un singe si bien stilé , qu’il faisoit des choses
» qui semblent incroyables. On Penvoyoit chercher
» du vin au cabaret , en lui faisant prendre le pot
» d’une main , et Iargent de Pautre 5 et il h’étditﬁby
possible d’avoir celui-ci qu’on ne Pelit servi. Si des
enfans le rencontroient dans la rue et lui jetorent des

3

2

=

pierres , il posoit son pot par terre , reavoyoit les
pierses aux enfans , jusqu'd ce qu'ils eussent laissé
» le chemin libre; et alors , ‘il retournoit au logis
» avec son pot. Mais ce qu’il y a de plus fort, c’est
» que , qaoiqu’il aimdt beancoup le vin , il ne touchoit
» jamais & celui qu'il port#t, qu’on ne lui en efit donné
» la permission. » ( Note de PAuteur.) ;

]
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ear il n’est pas plus gros qu’un rat de
Norwege. B R

Ce singe est un fort joli petit animal,
qui a le poil frisé et d’un grﬂpnoir, la face
blanche, etles yeux trés-brillans. Ses oreilles
sont larges et pelées, mais peu visibles,
étant cachées par une barbe qui lui eroit
antour dn visage ; ses pieds ressemblent a
ceux d’un écurenil; sa queue .est ¢épaisse
et annelée. Il est si sensible au froidy qu’on
- a peine a lapparter vivant en Europe; et
que, ¢'il y arrive , il languit bientdt, et
meurl. Les Hollandais le nomment shaga-
rinti, parce quil se chagrine facilement.
J'ai dessiné dans la planche ci-jointe ( Poyez
pl. XXV), et le grand coiata , et le petit
saki-winki, afin de suppléer a l'imperfec-
tion de ma plume par mon pincean.

A mon retour & Magdenberg, je faillis
étre écrasé par un arbre énorme qui tomba ,
de vieillesse , 4 mes pieds. Cet accident
arrive fréquemment dans les foréts de la
Guiane , et méme deux ou trois soldats de
- marine furent bless¢s de cette sorte, mais
légérement. Pendant tout le temps que dura
notre pafrouille, nous etimes beaucoup de
pluie, et nous traversdmes une petite crique.
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Nous coupdmes un palmier qui étoit au
bord de Peau; il tomba de Pautre coté, et
nous servit ainsi de pont.

A mon retofir, allai voir le malheurenx
negre qu'on avoit trouvé la gorge conpée,
et qui, a ce moment , ¢étoit assez bien
rétabli pour étre en état de parler. Il me
déclara qu'il s’étoit mutilé lui-méme de la
sorte. En conséquence de cette déclaration
Pofficier et la sentinelle qu’on avoit soup-
connés, furent a Pinstant remis en liberté.
Je demandai & cet homme quel motif avoit
pu le porter a vouloir se détruire lui-
méme ? Il me répondit : — Aucun.

« J'ai, me dit-1l, le meilleur maitre et
» la meilleure maifresse ; j’ai une famille
» que jaime, et dont je suis aimé. Javois
»» dormi profondément toute la nuit, jusqu’a
» quatre heures du matin, quand, en m'éveil-
» lant, je pris mon couteau pour me net-
3 toyer les dents avee la. ppinte, et, 2
» Dinstant, je me coupai la gorge , sans
» savoir pourquoi. Le moment d’apres, je
» me repentis de ce. que j'avois fait. Je
» sortis alors de mon bamac., et j’entrai
» dans le canot pour me laver, et {dcher
» de xapprocher les chairs, M’étant penché

~
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pour prendre de l’eau, et continuant
tonjours & perdre beaucoup de sang, je
m’affoiblis et tombai dans la riviere. Alors,
je n’eus plus la force de me relever, ni
d’¢lever la voix pour appeler & mon se-
cours. Cependant, aprés beaucoup d’ef-
forts, je parvins a gagner le bord de la
riviere , ou je succombai de nouveau, et
demeurai seul, jusqu’au moment on le
bateau, qui alloit & Magdenberg , . me
prit & bord. Pendant cet intervalle , qui
fut de neuf jours, je conservai toute ma
connoissance , et je vis un ouariri (1),
qui vint flairer le sang corrompu que
Javois autour du cou ; mais je fis un
monvement, et il rentra dans la forét. »

Je donnai a4 ce malheureux du biscuit

qu’on m’avoit enveyé¢ de Paramaribo; j'y
joignis mne grosse calebasse pleine d’orge,
pour lui faire de la soupe, et une bouteille

de vin. Ce négre m‘ parut avoir environ
soixante ansgy -

Je recus a cette epoque et avec peine,

upe lettre de M. Kennedy, qui, se dispo=
sant & s’embarquer pour la Hollande, me

(1) Clest le j’burmz!her-tamano:r, oigean qui vit

priacipalement de fourmis.
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prioit de renvoyer mon pelit Quaco i sa
plantation; ce que je fis & Pinstant, en
chargeant ce jeune esclave d’une lettre ,
dans laquelle joffrois & son maitre dele lui
acheter, aussitét qu’il seroit en mon pouvoir
de lai en payer le prix.
- Le 2 avril, le colonel Fourgeoud donna
ordre a tous les malades qui étoient restés
dans Ja colonie; de serendre au mont Mag-
_denherg, o il fit construire un hépital et
un grand magasin pour les munitions de’
houche. ‘Ainsi donc, tous les invalides-de’
Clarenbeck arriverent ici, accompagnés des’
chirurgiens, des apothicaires , de leurs aides,
etc. L’air, au fait, comme je ai remarqué:
ci-dessus, Ctoit mellleur sur cette montagne,”
que dans tout autre lieu. Le colonel dans ce
moment , se trouvoit de la plus mauvaise
homeur , et maltraitoit amis et ennemis’,
sans distinction. Il juroit qu’auenn militaire
spus ses ordres ne seropt exempt de service,
¢'il pouvoit seulement s¢ tenir sur les jam-"
bes. A-peun-prés dans ce temps, on envoya
un détachement considérable a la-plantation
de Browyinsbourg , sur la Comewine , ou
" Pon s’attendoit & une insurrection , parceque
Tes néﬂres avoient refusé de travailler le di~,
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manche : on les y contraignit cependant, a
force de coups de fouet. = v

Nous étions au milien de la saison des
‘pluies , ce qui n’empécha pas le comman-
dant de nous déclarer son intention de par-
courir les foréts; et en conséquence, ‘il
donna des ordres pour que deux fortes co-
Jonnes se missent en marche le lendemain.

Le motif qui Péngageoit a choisir une si
dangereunse saison, étoit que §’il parvenoit
alors & déloger les rebelles, -il les réduiroit
a la famine, ce qui ne pourroit arriver dans
le temps de la sécheresse , ol les foréts
abondent en fruits et en racines de diverses
sortes, C’étoit, cependant, un faux calenl,
‘amon avis; car il falloit considérer anssi quels
Tavages causeroit parmi les troupes une sai-
son si mal-saine, qui feroit périr vingt de
mos soldats pour un rebelle.. | :

Le colonel étoit d’une trés-forte consti-
tation , et il avoit passé presque toute sa
vie dans les exercices de la chasse. A ce
don de la nature , il en joignoit un autre;,
la tempérance; et d'ailleurs, il avoit jour-
ncllement recours a sa tisanne. - ,

‘Tout son vétement comsistoif en un jus-
- taucorps, dans lequel son épée ¢toit Passée,
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par une boutonnitre. Sur sa féteil portoif
un bonnet de cofon, avec un chapeau
blanc- par dessus. A sa main il tenoit une
canne , mais rarement il portoit son fusil
ou ses pistolets. Je 'ai va tout déguenillé
et nu-pieds, comme lederniersoldat.

Legayril, a six heures du matin, les denx
colonnes se mirent en marche, I'une com-
“mandée par le colonel Fourgeoud, Pautre
par le colonel Seybourg ; avois honneur
d’étre de la premiere. Nos pauvres soldafs
étoient horriblement chargés ; ils avoient en
erdre de faire entrer leurs fusils dans leurs
havre-sacs, la bouche seule exceptée : c’étoit
“pour préserver ces armes de la pluie qui
tomboit par torrent. Nous primes au sud-est,
en remontant Jes bords de la Tempaty-
Crique , et ‘biéritot nows rencontrimes ‘des
marais dans lesquels nous etimes de I’ean
au-dessus des genoux.

Pendant fa marche du premier jour, nous
rencontrdnies - quelques -jolis écntem?s !
animaux qui sont de plusiéurs espices dans
ce pays. Ceux que nous vimes étoient bruns,
avec le ventre blanc, ‘et la queue ’b\?h
touffue; ils métoient pas non phIs aussi gros
que. feux d'Europe. On“en trouve a fa
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Guiane de blancs , avec des yeux rouges ;
il y en a encore de volans. On sait que
ces derniers nont point d'ailes, mais qu’une
membrane , faisant partie de leur peau ,
placée dechaque c6té, entre les jambes de
derriere et de devant , leur en tient lieu.
Cette ‘peau , lorsqu’ils santent , se déploie
comme l'aile d’'une chauve - souris ; a ce
mo_ye‘n ces animaux demeurent en l'air, et
sont portés & une frés-grande distance,

Le lendemain, 4 avril, nous continudmes
notre marche an sud-est, jusqu’a deux f)eures?
mais ensnite nous primes au sud- sud-ouest.

Ce jour, nous passdmes devant des plles
de bean bois de construction, qui pourris-
soiént sur terre depuis Pannée 1757, que
les plantations avoient été détruites par les
negres esclaves, qui s’¢toient alors révoltés.
'Parml ces bois , je déconvris celui de 'arbre &
caenr %uge ou pourpre , de Iafbre a bois
de fer, et du lourmcourm,

Larbre & ¢ cceur de pourpre croit quelque-
fois & la hauteur de quarante pieds, sur
‘une circonlérence proportionnée. Son écorce :
est brune et polie; son bois est d’une belle
‘couletir de pourpre et d’une avréﬁble odeur.
‘On P'estime fort, a cause de sa,sohdlté.
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L’arbre a bois de fer, ainsi nommé en
raicon de sa dureté , s’¢leve a-peu-pres a
soixante pieds de hauteur. Son écorce est
d’une couleur claire. Les Indiens et les
Européens font grand. cas de son bois,
parce qu'il est tellement compact, qu’il
‘résiste méme a la hache, et qu’il est sus-
ceptible d’un poli trés-brillant : il se détrunit
dans Pean. _

Le bourracourra s’éléve a la hauteur
de trente & quarante pieds ; mais il nest pas
fort épais, et son écorce est rouge. Le coetr
de ce bois seul est bon; mais 'aubier enlevé,
son diametre est fort réduit. Cependant ,
il est aussi beau qu’utile, étant d’un cramoisi

« trés fin, tacheté de mouches irrégulieres et
noires, qu1 Pont fait nommer bois de lettres
par les F ranqals. Il est denae =& Sbhdg et
durable , quoiqu’un peu su;et a rompre, et
il prend aussi le poli le plus brillant, Le
bois de lettres est rare a la Guiane; mais
les deux premiers sont plus abondans, et
croissent sur les terrains élevés, On trouve
aussi du bois d’ébene dans ce pays. Les
“arbres & hois dur taillés en madriers pour
les moulins & sucre, sont embarqués prin-
: cxpaleme.nt

- - " -
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tipalement pour les tles anglaises des Indes
occidentales : on les vend tres-cher.

L’ordre de la marche étant donné le 15,
nous p‘fiémes nos hamacs, et nous primes
au sud-sud-est, puis au sud - est, par des
marais dang‘ei'eux et profonds, olt nous
avions ‘de Peau jusqu’a la poitrine, et la
plaie souvent tomboit & seaux. Dans cette
positinn fichense, nous efimes une alerte,
cansée, non par les rebelles , mais par une
troupe de’ gros smges que nous appergiimes
ensuite au ‘haut des arbres. Ils frappoient
une ‘espece de noix contre les branches,
pour en retirer le contenn; ce qu’ils fai-
soient avec une grande régularité, et en
Jaissant écouler un intervalle entre chaque
coup. Quelques-uns d’entr’eux nous jetérent
de ces noix; et méme il en tomba tine qui
ouvrit la téte a Pun de nos soldats. Le bruit
que ces singes fesoient en les cassant, nous
avoit persuadé que c’étoient les rebelles qui
voupoientdubeisavee une hachedans la forét.

Le soir, nous campdmes preés de la Tem-
paty-Crique. Nous allumdmes de grands
feux dans ce lieu, et nous y construisimes’
d’assez bonnes huttes : ainsi, nous passimes -
cetle nuit a Pabri de Phumidité. Nous trou-

Tome 11. L
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vames ici la meilleure ean que j’aie jamais
bue ; et je vis dans le camp deux lézards
remarquables , appelés, dans ce pays, 'un
le diable des bois , et l'autre 1’agama.
(Pagame ). Le premier est petit et laid, et
d’une couleur brune tigs-sombre, ou méme
" noirdtre, Il monte snr les arbres, et en des-
cend avec une incroyable vitesse; il n’a’
pas d’écailles; sa tptq est large, et on dit
quil mord, ce qui n’est pas ordinaire aux
lézards, Le second a aussi le nomide cae-
méléon du Mexique. 1l est d’une grande
beauté; et, comme tous les autres de cette
espece , il est doué de la faculté de changer
de couleur; mais, n’ayant pas eu le temps
d,q Ilexamipe; avec attention , je ne puis
vien, dire de plus de sa nature ct de ses
quahte,s’. Ily a encorea Surinam une espece
de lézard , connu sous le nom de sala-
mandre ; mais je ne al jamais vu.

Le 6, nous continudmes notre marche ,
en 'p;'epa,nt a Pouest jusqu’a midi. La pluie
tomboit toujours avec foree, et nous mar-
chions encore dans I'eau. A cette henre
méme , nous chang eamea de route pour
aller au nord, et nous passdmes de tres-
hautes montagnes , qui renferment, pla-
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sieurs le supposent du moins , des . trésors
dans leur sein: :

« Rochers enrichis de pierres précieuses;
» montagnes , sur lesquelles éclatent les
» veines ¢tincelantes de minéraunx brillants,
» etqui formez des chaines, élevéesau-dessus
» de Péquateur , d’ou jaillissent de nom-
»» breux ruisseaux ,-pour courir sur des
»» sables d’or; foréts majestucuses, dont le
» feuillage étale des teintes varices et fortes,
» qui balancez vos cimes: ondoyantes sur
» unamphithédtre immense ». (Thomson.)

Les deux montagnes les plus hauntes dua
sud de "Amérique, sont le pic des Andes ,
appelé , dans le pays, Chimborazo, qui
s’¢leve de vingt mille gquatre cent soixante
pieds géométriques au-dessus de 1a surfice
de la mer du Sud, et gui, quoique sous la
‘ ljgne est contmuellement couvert deneige,
jusqu’a la distance dc quatre mille pleds
au-dessous;de son sommet, Lautre est celle ’
sur le penchant de laguelle est batie 1a
ville de Quito ; sa hauteur est de neufmlll'e
trois cent soixante - dix pieds , et on la
regarde comme la terre la plus élevée L]ul
soit habitée dans le sud de IAmérlque, si
ce n'est dans le monde,

L 2
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Le 7, nous allimes encore au nord, et
nous passames des montagnes , du haut
desquelles nous jouimes des points de voe
les plus ravissans. Nous y découvrions un
pays immense et sauvage, couvert d’une
seule et superbe forét, dont le feuillage
¢toit agréablement  varié d’ombres, et de
la plus brillante verdure. Je vis ici une
bécasse , qui me parut de la méme couleur
que celles d’Europe ; mais qui vole plus
lentement : on me dit, cependant, qu’elle
peut courir avec une incroyable légereté,
Les arbres armotta que je trouvai , quoi-
_qu'en petit nombre, attirérent sur-lout mon
attention, et j’en ai dessiné une branche
avec la plus grande exactitude. L’amotta,
qu'on nomme aussi‘roucouyer, et que les
Indiens aﬁpellent co.ssowy , est plutdt un
arbuste qu'un arbre’, car il ne croit qua
la bauoteur de douze pieds. Ses feuilles ,
longues , étroites, pointues, et disposées
alternativement, sont plus vertes d’un cbté
que de Pautre , et divisées par des fibres
d’un brun rougedtre; la queue est aussi de
la méme couleur. La gousse du fruit, dont
la forme est celle d’un petit ceaf de poule,
est hérissée d’épines, comme Pécorce d’une
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chitaigne : elle paroit d’abord d’un beau
couleur de rose; et, a mesure qu’elle
miirit, elle change et devient d’un brun
obscur ; alors, elle s’ouvre d’elle-méme, et
offre une pulpe d’un bean cramoisi, dans
laquelle sont contenues des semences noires,
comme des graines de raisin. En parlant
des aborigénes ou des Indiensde la Guiane,
jai décrit P'usage auquel leur sert P'ar-
notta. Dans la planche que je présente
au lecteur ( Foyez pl. XXVI), la lettre A
indique la feunille en-dessus; la lettre B, la
méme en-dessous ; la lettre C, la gousse
avant sa maturité; la lettre D, la gonsse
mire, et offrant sa pulpe; la lettre E, la
semence noire, couverte d’une partie de la
pulpe. J'observerai ici que la branche de
roucou, dessinée par la eélebre quembi-
selle de Mérian, est peu conforme a toutes
celles que j’ai vues; et, ce gqui m’a fort
surpris , elle déclare qu’elle est pmdulte par
un arbre considérable,

Apres avoir traversé, le soir, un bras
de la Mapany - Crique , nous revinmes a
notre camp de Magdenberg. Plusieurs de
nos officiers ¢toient si mal, qu'il fallut que
les negres les portassent dans leurs hamacs;

L3
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d’autres se frouveient si foibles, qu'ils
avoient peine a se soutenir ; mais c’étoit
mutinerie que de se plaindre; on devoif
succomber et mourir. Je fus trés - heureux
pendant cette expédition; car je ne souffris
point de la fatigue, et je n’essuyai ancun
mauvais traitement du commandant. La se-
conde colonne arriva le lendemain : ainsi que
nous, elle n’avoit pas rencontré ennemi.

Mon “petit Quaco revint, le 29, de Pa-
ramaribo. M. Kennedy me le vendoit ,
moyvennant la somme de 500 florins de
Hollande, qui, avec quelques frais, firent
a - peu - pses celle de 50 livres sterlings,
( environ 1200 livres) pour le paiement
desquelles le colorel Fourgeoud me donna
fort ho‘nriétcniegt un ordie sur son agent.
Je fus enchanté d’avoir entitrement acquis
un servifeur & fdtle; et cet événement
redonbla men impatience de me voir an
moment §§siré, ot je pourrois racheter la
liberté de ma chere Joanna et de mon fils,
du maitre, desquels je n’avois pas encore
recu réponse. ’

Pendant que nous étions au mont Mag-
denberg, un pegre. me présenta un bean
papillon, qué je ¢opiai avec toute la correc-
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tion dont jétois capable. Jai va lé mémé
dans la collection dé mademoiselle dé
Mérian, oit il est colorié trés-mal. Le- ‘mien
étoit d’un bleu trés-sombre, chatoyant le
vert, et touf couvert de mouches é¢omme
celles d’uné plume de paon; sur chaqué aile,
il avoit une tache d’un jaune pile, et lé
dessous éfoit coloré d’un eéramoisi pourpré:
La chenillé de ce papillom est jaane et brune,
avec huit ¢ornes ou antennes sur la téte , et
deux sur la queune. — A-pea-prés dans le
méme temps, le t:aprtamé Frédéric fevint
d’une course dans les bois. Un de ses capo-
raux s’étoit no_y‘é en'passant unecriqué. TIn'est
pas rare, qu’en pareil cas , un homme tombe
gdans l’eau mais ordinairement on rétite &
temps celui & qui arrive un fel accident. It
n’en fut pas de méme de ce malheuréux 3
quis alla a i’mstant & fond avec tout son Eag'ligé..
“de g&aegrae “commie on le nommie & Stri-
nam, et qui est fait avee des vers de palmiste.
Ce sont de grands charancons noirs , qui dé-
posant lears ceufs dans la moelle des pﬂ?lh%r#
abattus, leur dofment dinsi naissance. Cés vers
mn! de la fornie et de fa grosseur du poubé
¢ homme. Quelqué dégotitans qu'ils pas
Li
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roissent , plusieurs personnes en mangen§
avec délices , et 'onen vend en tout temps
a Paramaribo: onles fait frire avee du beurre
et un peu de sel; ou on les fait rotir, en les
enfilant avec de petites broches de bois. 1ls
ont un goiit, composé de celui de toutes les
épices de I'Inde , telles que la muscade, les
clous de girofle, lacannelle, etc. Les palmistes
qui_commencent a se pourrir, offrent des
vers de celte espece; mais tous ne sont pas
de la méme grosseur. Les uns et les_autres
sont d’un jaune péle, avec la téte noire ; les
Indiens et les negres les nomument zoecoema.
Le 16, on fit partir un-détachement pour
“la Rochelle, sur la Patamaca. Le lendemain,
on envoya un capitaine avec quelques soldats.
- au poste de ’Espérance, sur la Comewine,
poury pr otéger toutesles plantatxonb des bords
de cette riviere.
- Le méme jour, on vit entrer dans la forét
e malheureux negre qui, le 5 mars, s'étoit
coupé la gorge, et qui, 4 ce moment, se
trouvoit guéri de ses blessures. Il tenoit un
couteau a la main, et cette fois, il ne se
manqua pas. On courut aprés lui, mais on le
trouva mort. Son maitre nous apprit gue,
depuis quelque temps , il essayoit de se dé-
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truire régulicrement de mois en mois.

Le 17 , le détachement envoyé au poste de-
la Rochelle, en revint; les troupesde la So-
ciéléy étoient toutes malades.

Le colonel Fourgeoud me traitoit avec la
plus grande politesse en cet instant. A sa
demande ' je lui remis, e 20 , plusieurs des-
sins qui le représentoient lul ¢t ses troupes ,
luttant contre toutes les difficultés qui se
rencontroient a chaque instant dans le ser-
-vice que mnous faisions; il medit que son in-
tention ¢toit de les présenter au prince d’O-
lange et aux KEtats-Généraux , pour. leur
faire voir ce que son corps avoit eu & souf-
frirdans les foréts de la Gmane.

Il me doona alors un congé de quatorze
jours pour aller a la ville souhaiterun bon

voyage & M. Kennedy. Ne voulant pas laisser
refroidir sa bonpe volonté, je quittai. Mag-
_denberg au bout d’ane heure, et fis telle hate
‘que j'arrivai a Paramaribo, le 22. Iy trouvai
ma petite famille en bonne santé. A Pinstant
de mon arrivée, on me Penvoya chez M. De-
lamarre ; mais pendaur mon absence, elle
n'avoit pas qultté la maison de M. Lolkens ,
o elle avoit été toujours traitée avec beau-
coup d’altention et d’égards. -

-



( 170)

CHEAPITRE XVEE

Nouvelles cruautés , plus révoltantes en-
core que toutes les autres. — Plantds
de différentes espéces. — Perroguets
et Perriclies. — Perdrix de Surinam.
— Insectes extraordinaires. — Chie-
vres de la Guiane.— Le’ TdeU Pt
sons de plusiturs espéces. — Grande
mortalité parmi les troupes , postées sur
la Tempaty-Crigue et la Camewme

M, premiére visite fut faite & M, Ken-
ﬁedy a qui je-payai lés cinq cents florins,
prixde l’acqﬁmhon de Quaco ; qui futalors
: absolutﬁéﬁf 4 moi; Je fus attaqué dans mon
séjour a Patamaribo d’utte fidvre qut ne
dura que péu de jours. Le préemier mai , me.
promenant du ¢6t& de la rividre,; jappergus
une grande foule amassée devant la maison
de M. S...ou je vis un affreux spectacle.
Cétoit une malhenrense fille muldtre qoi
Poffroit. Elle étoit baignée dans son sang,
On lui avoit horriblement coupé la gorge’ et
donné neuf a dix ¢onps dé poignard dans le
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sein & plusteurs endroits différens. On pré-
tendit que c’étoit effet de lajalousie de cette
furie infernale, de madame S. .. . qui soup-
connoit son mari d’étre amourews de cette
malheurense fille. C’est ce monstre de femme,
que j'ardéja citée pour avoir noyé un enfang
qui jetoit des cris. On Paccusoit méme d’uné
plus grande barbaric, s'il en poovoit étre
encore! Arrivant un jour & sa plantation
pour y voir quelques esclaves, achetcs
depuis peu, ses regards tombeérent sar uné
négresse d’environ quinze ans, qui nésavoit
pas la langue. S'appereevant que cette jeune
personne étoit trés-belle, sou exéerablé ja-
lousie la porta & I'instant &  défigurer cette
fille avec un fer chaud, aux joues , i la bou-
che etaufront ; elle luiconpa aussi le tendon
d’Achille , & Pune des jambes, et la rendit
ainsi un monstre de difformité.

- Quelquesnégres , a cette oceasion, firent &
cette dame des représentations sur les' sup-
plices crue's qulelleinfligeoit tous les jours 4
et ils la supplitrent de traitersesesclavesavec
plas ’humanité. On rapporte qu'aussitdt
Mad.S. de fureur, brisa le crine & un malhen-
reux enfant quarteronné, qui se trouvoitla, et
fit ensuite couper la téte a deux jeunesnegres
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qui tenoient a cet enfant par les liens du sang;
pour avoir voulu empécher ce crime. fors-
qu’elle eut quilté la plantation, les deux tétes
furent enyeloppées dans un mouchoir de soie,
et portées par leurs parens a Paramaribo, ot1
ils les déposérent aux pieds du gouverneur ,

a qui ils adresserent le discours suivant:
.« Votre excellence, Voici la téte de mon
» fils et voici celle de son fiere, (en montrant
» son camarade,) que notre maitresse a fait
» couper , parce qu’ils avoient voulu pré-
» venir un des meurtres qu’elle commet
» journellement. Nous savons bien qu’étant
» esclaves, on ne recoit point' notre dépo-
» sition ; mais si ces tétes sanglantes parois-
9 sent une preuve suflisante de ce que nous
» disons , nous supplions qu’on empéche le
» renouvellement de pareilles atrocités;
»» nous enserons & jamais reconnoissans , et
»» nous verseronsavec plaisir notre sang pour
» la conservation de notre maitre , de notre
» maitresse , et de la colonie, » :
On répondit a ces malheureux, qu'ils
ltoient des menteurs, et qu’on les con-
damnoit a étre fostigés danstoutes les rues
de Paramaribo. Cette sentence inique fut

exécutée avec la plus grande cruaunté,



(173)

Telles sont les loix de cette colonie, qu’on
n’y recoit jamais la déposition d'un neégre.
Si quelque blanc efit été présent au meurtre
que je viens de rapporter , son témoignage
eiit été valable ; mais alors I'épouvantable
scélérate , en efit été quitte pour payer une
amende de cinquante livres sterling ( douze
cent livres ) par meurtre. — Mais finissons.
Mon ameserévolte, et ne peut plus s’étendre
sur de tels sujets.

Le 2 mai, étant parfaltement rétabli, je
quittai Joanna et'mon fils Johnny,4 qui je
donnai ce nom, diminutif du mien , quoique
cependant la cérémonie du baptéme ne fie
pas encore faite. Tls restérent tous deux ohez
mon ami, M. Delamarre , et je partis pour
Magdenberg ,dans unbatean couvertet 4 six
rames. ‘
Le 3, j'arrivai a la plantation d’Egmont,
chez M. de Cachelieu; et le lendemain
je m’arrétai & Oranjebo ou Ornamibo , ol je
régalai de bon ceeur mon ancien adversaire,
le capitaine Meyland, contre qui je m’étois
batta & la Wana-Crique. Il me déclara qu’il
m’aimoit mieux a présent que qui ce fiit, dans
toute la colonie : il revenoit précisément
d’une tournée de douze jours daus les bois,
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Je trouvai parmi ses soldats un nommé
Cordus , fils d’un honnéte particulier d’Ham-
bourg, qualité sous laquelle je Pavois autre-
fois connu, et qui avoit été enlevé pour le
service de la compagnie des Indes occiden-
tales. J'ai déja dit que les troupes dé cette
sorte, sont composées d’hommes de toutes les

‘nations, et de toutes les religions, de chré-
tiens,. de payens, et méme de juifs.

Dans celien, qui avoit été jadis cultivé,
mais qui alors étoil couvert de ronces, je
vis quelques herbes que je ne puis passer
sous silence, quoique je ne les connoisse que
sous le nom:que leur indiquérentlesesclaves,
a Pexception d’une » cependant, qui est la
siligua' hirsuta , ou la gousse piquante ,
que les gchasogppeﬂmﬁ-crwy-wzrj -wiry.
Je ne puis la décrire. que comme une es-
pece de pois, ou plutot- de petite féve plate,
de couleur pourpre, et-qui se forme dans
upe cosse ou gousse qui eroil sup une
plante délice et rampante. Ces cosses soit
couvertes d’une sorte de pointes élastiques,
qui, lorsquwon les touche, cavsent upe in-
supportable démangeaison; ¢t.qui, détachées
et mélées dans une cuillere @ thé avec de
la gelée, sont recommandées comme nn exs
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cellent vermifuge, Les esclaves me montre-
rent aussi dans ce méme lien, une esptce
de bois , qu'ils nommerent crassy-wood.
. Il piquoit de méme , mais jignore quelles:
sont ses autres qualités. Je trouvai de plus
des atbustes appelés comsaca-wiry-wiry.
Ils ont de ' larges feuilles vertes, dont les
negres se servent pour guéric ce mal des
pieds , nominé de méma consaca , dont
jai parlé, mais ce n’est qu’a défaut de ci-
trons ou de limons. Celte plante fait aussi
une eme]]eatﬁ salade. La dea-wiry-wiry,
est une herbe trés-belle et trés-salataire qui,
pour cette raison, est fort estimée; mais la
coutty-wiry-wiry est mne des plus grandes
pestes de cette colonie. C’est une herbe forte
et pointue qui, dans quelques lieux, croit en
abondance, Lorsqwun homme en approche
sa jambe en marchant, elle lui fait- la méme
entaillade qu’an rasoir. Toutes lca herbes,
“en général, ,éaas:ﬂe pays, aont déslgnées sous
le nom de awiry-wiry, pax les négres.

Jarrivai le 5 & Magdenberg. Ici le eo«
lonel Seyhourg eb-ceux qu’il nommoit ses
officiers , parurent vouloir faire un corps
distinct de celoi du colonel Fourgeond. Ils
étoient d’umne impolitesse extréme , et se
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traitolent les uns les autres avec une sorfe
de rudesse. Leur colonel étoit fort détesté
de notre commandant ; et cet état des choses
contribuoit @ rendre notre situation toujours
plus desagréable. Je n’avois pas, cependant,
alors personnellement lieu de me plaindre,
car j'étois dans les bonnes graces du colonel,
mais je faillis- les perdre pour une bagatelle.
- Il avoit acheté de quelques Indiens une
couple de beaux kakatoes , qu'il tencit
renfermés dans une cage, et qu'il étoit sur
le point d’envoyer en Europe, pour étre
offerts en*présent a son aitesse royale la:
princesse d’Orange. J'engageai M. Laurent:
& me permettre d’en‘prendre un 4 la main ,
pour: l’exaﬁﬁnur’-plué attentivement ; mais
la porte de la cage ne fut pas plutot onverte,
que loiseau fit un cri et disparut dans un
instant, volant a tire-d'ailes, au-dessus de
la "Fempaty-Crique. Le pauvre valet-de-
chambre resta pétrifié et ne put prononcer
que ces deux mots : Foyez-vous ! Quant
a'moi , je pris la fuite , pour éviter Io-
Tage qui s’approchoit ; mais je me cachai
dans des broussailles, a’travers lesquelles:
je pouvois appercevoir les mouvemens du
eolonel. 1ln’eut pas plutdtappris ce terrible

¢vinement .
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Evénement , qu'il se mit & juret , Arugi,
a s'agiter en tout sens , commme un homme
privé de sa raison. Dans P'acces de sa rage,
il -donna du pied @ un pauvre canard qui
appartenoit a 'un de nos ofhciers, etle tua
du eoup. Enfin, il prit sa perruque, et la
foula aux pieds. J'étois tout tremblant et
le reste des spectateurs rioit anx éclats, An
bout d’une demi-heure, cependant, la colére
du colonel commenca a se calmer, et il eut
alors recours a un stratageme qui remit le
fugitif en son pouvoir. Aprés avoir attaché
le bout d’un cordon au haut de la cage, il
en tira lautre animal i qui il lia la patte
par Pautre bout de ce méme cordon, en
le tenant assez court, Il placa cette cage en
plein air, mit une banane mire dans l'in-
térieur , et laissa la porte ouverte, de ma-
niere que tout oiseau pouvoit y entrer, ex-
cepté le prisonnier. Celui-ci a qui on ne
donna pas & manger, pressé par la faim ,
poussa des cris si percants qu’ils furent en-
tendus de son compagnon qui s’en revint
et qui voyant la banane dans la cage, y entra,
et fut de nouveaun privé de sa <liberté, Je
reparus apres cette conclusion et j’en fus quitte
pour un reproche amical ; mais , comme on
Tome I1. M
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peut bien le penser, M. Laurent essuya une
bonne lecon,

Les kokatoes sont moins gros que les per-
roquets, Leur plumage est vert, a I'excep-
tion de la téte et de quelques plumes de la
queue, qui sont d'unrouge péle. Ces oiseanx
sont couronnés par un panache ou une touffe
de plumes qui ordinairement, vont en ar-’
riere , mais qu'ils relévent quand quelque
chose les irrite ou les effraye.

Jai vu anssi & Surioam un perroquet d’un
bleu d’ardoise foncé, quoique différent de
ceux gu'on apporte de lacéte de Guinée, qui
sont plutdt d’'un gris de plomb. Cet animal
est trés-rare et n’habite que les retraites les
plas enfoncées dans les foréts, olt les Indiens:
Pattrapent pour I'apporter ensuite a Parama-
ribo. Il est de la taille du perroquet ordi-
naire , miais il pavoit trés-vif et trés-fort.
Les perroquets les plus communs dans la
Guiane sont ceux que Marcgrave nomme
ajurucura. Ces oiseaux ne sont pas aussi
gros que ceux qui viennent d'Afrique.
1ls sont verts , avec la poilrine et le ventre
d'un jauné pale. Au haut de la téte ils
ont une tache .bleue; leurs pieds sont
gris et & (uatre doigts, deux devant, deux
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derriere, comme tous ceux de ce genre.
Sur leurs ailes, on voit quelques plumes
d’un bleu éclatant, et d’autres d’un cramoisi
foncé, Ils sont trés-nombreux a Surinam,
mais bien plus nuisibles quagréables, car ils
se jettent en troupes sur les plantations de
cafiers, de mais et de riz, ol ils commet-
tent de grands dégdts ; et ce qui, sur-tout,
les rend insuportables, c’est leur eri percant.
Ils volent toujours en conples et tres-légére-
ment. J'ai observé que pour rencontrer le
soleil, ils dirigent le matin leur vol a Pest,
et le soir & 'ouest. Généralement, ils vivent
dans des lienx écartés , et leurs femelles
ne pondent que deux ceufs, Je tirai deux de
ces perroquets ¢tant sur la plantation de
Sporksgift. Ces animaux n’¢tant pas encore
morts, quand je les ramassai, me dechné-
rent trés-vivement de leurs griffes pomtues.
Nous les fimes cuire, et ils donnérent un
~assez bon bouillon; on peut aassi les meltre
en pdte; mais apprétés de toute antre ma-
niere, ils sont trés-manvais et trés-durs. On
peut apprendre a ces perroquets a parler, a
rire, a crier, A abo_yer a miauler, a siffler,
mais, moins bien qu’a ceux qai font nés en

Afrique. *On dit que la semence des gousses
M 2
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de coton les enivre. Ils sont sujets 4 des ma-«
ladies, peut-&tre & cause de leur disposition
ala coléere ; les Indiens, cependant, leur at-
tribuent la longévité : ils ont le bec fort et
crochu, et s’en servent pour grimper sur les
arbres, pour casserdes neix tres-dures, et pour
mordre cruellement. Leur plaisir est de se
balancer ou de se suspendre aux branches
des arbres, et soit qu’ils se trouvent enliberté,
soit qu’ils vivent dans 'esclavage, ils pren-
nent leur nourriture avec une de leurs grifles,
comme avec la main.

Il y a aussi a Surinam d’autres beaux per-
roquets, quisont une espece de perriches,
. et tout ausst communs. Les plus agréables
~sont de la forme d’an - tres- petit’ pigeon.
TLeur plumage est d’un vert trés-vif surle dos
‘et la quene , mais la téte est d’un bran obscur;
e cou Pest de méme , avee cette différence
que chacune de ses plumes est bordée d’une
belle couleur d’or , ce qui leur donne Pair
d’une riche pétoncle ou coquille. La poitrine
est d’un blen de plomb ;- le ventre lilas , et
les ailes sont variées de plumes de couleur
d’orange et d’azor. Ses yeux sontde couleur
de feu, et les pieds presque blancs. Les perri-
chesde 'autre espece sont parfaitement vertes,
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avec le bec blanc et une tache cramoisie sur
la téte. Elles ont un agréable babil; mais on
ne les apprivoise pas aussi facilement que les
premléres. -

Le méme soir (celm da 5), un soldat
me présenta un oiseau d’un genre tout-diffé-
rent, qu’il venoit de prendre a la mam.
Jétoit Yanamoe , ou la perdrix de Suri-
nam, le plus bel ammal que j’aie jamais vu,
Elle étoit trés-grasse et de la grosseur d’un
canard. Son plumage, d’un brun sombré
sur le dos, les ailes et la partie supérieure
de la téte, (toit, dans la partie inférieure et
tout le reste du corps, d’'un beau blanc de
créme, coupé par des plumes de couleur
orange, et de tres-petites barres transver-
sales et noires. Cette perdrix, qui est sams
queue, avoit le corps de la forme d’un
ceuf, le con long, le bec court tIEb-POII}tI].
et un pen crochu. Ses yeux aussi noirs que
le jais, brilloient d’un éclat trés-vif. Elle
avoit les jambes courtes , d’un beau rouge,
avee trois doigts forts petits & chaque pied.
On dit qu'elle court avec une légereté sur-
prenante, qu’elle se cache dans les herbes
et les plantes , mais que sa graisse la fait
voler pesamment; et cette pesanteur fut

M3
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" cause que le soldat en question prit celle
qu’il me présenta. Nous la fimes rétir, et
je n’ai rien mangé de plus délicieux.

Le g, il faillit arriver un accident qui
m’efit causé un chagrin trés-vifet tres-caisant.
Mon négre Quaco, lavant mon hamac dans
la Tempaty-Crique , fut tout-a-coup entrainé
& fond par la rapidité du courant. Quoi-
qu’embarrassé dans les cordons de cette espece
de lit, qui avoit disparn avec lui, il par-
vint, mais avec beaucoup de peine, a se
dégager, et a mon indicible satisfaction ,
il reparut sur I’eau, et bient6t il fut sur
le rivage. Il eut alors la présence d’esprit
d’enfoncer un hamegon attaché a une forte
ligne de pécheur, et par ce moyen de retirer
le hamac. ,

Lelendemain, le capitaine Hamer s'amu-
sant a pécher, sa ligne s’attacha au fond
de la crique : jétois présent, et tout aussitot
je plongeai pour la dégager; mais je donnai
de la cheville avec une telle violence contre
un rocher, que je fus plusieurs mois avant
d’étre entierement rétabli,

Tous ces accidents sembloient amuser
infiniment le colonel Seybourg, tandis que
de mon cdté j*étois fort indigné de sa con-
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duite indécente, Cette sorte d'antipathie
.qui subsistoit entre lur et moi, m’obtint la
faveur du eolonel Fqurgeoud , comme si
jeusse détruit la moiti¢ des rebelles de la
colonie. — Cependant , de fortes patrouilles
se promenoient entre les postes de Mag-
denheig, de la Rochelle et de Savannah-
le-Juif. Le 17, le commaundant en .chef
marcha sur la Patamaea avec la moiti¢ de
ses troupes, et comme ma blessure & la
cheville ne me permetto;t pas de lesuivie,
il me laissa le commandement de cellc.s qul
demeurotent. - . :

Ayant alors la perspective de rester quel-
que temps au mont Magdenberg, jenvoyai
Quaco a Paramaribo, pour en rapporter des
provisions et m’amener une chévre en vie.

Quoique le colonel Fourgeoud n’eit pas
encore forcé les rebelles a en venir & nne ba-
_t‘alLle rangte , il n’en exergoit pas moins ses
troupes et - lpi-méme. Eu traversant fr¢-
quemment la partie sup;éueure des rivieres,
et en purgeant les frontieres de la colonie ,
il prévenoit le pillage et I'incendie des; plan-
tations ; et.de la sorte, il rendoit un service
* des plus essentiels aux habitans , quoiqu’il
coutdt beaucoup d honmes et d’argent,

M 4
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Me trouvant donc commandant en chef
du poste, j’'occupai les deux negres dont jat
‘déja parlé, a chasser et a pécher pour moi.
Ils me rapportoient, presque tousles jours,
un on deux cochons sauvages, ou pingos,
et un poisson nommé newmara, qui, quel-
quefois est aussi gros qu’une morue, et que
je décrirai dans la suite. Je régalow de ces
friandises tous les officiers, sans exception,
et je donnois anx malades les plantains, les
bananes, les oranges, les limons qu’on m’en-
voyoit des habitations situées sur la partie
supérieure de la Comewine : jamais député-
gouverneur ne fut sibien traité, Je n’oubliois
‘pas cependant I'objet prmmpal et je détachois
régulicrement des pdtrom!lcs dans les envi-
rons de Magdenbery, quifurent si bien éclai-
rés, quaucune invasion des rebelles n’étoit a
“craindre. Ces précautions étoient fort'néces-
saires, car ils avolent emporté d’assaut plu=
sieurs postes militaires, afin de b’y emparer
des armes et de la poudre, ce qui est d’une
grande i 1mportance pour eux, et trés-préju-
diciable & la colonie. Non- seqlement dans
quelques-uns dé ces postes, ils avoient pillé
“ces objets, mais il avoient encore massacrd
tous les soldats, it



( 185)

Ne pouvant prendre alors une part active
aux opéralions militaires, je profitai de ce
moment de Toisir, pour dessiner un grand
nombre d’objets; et ce fut alors que jeus la
premitre idée de les offrir au public, si le
sort me permettoit de retourner en Europe.

Un de mes négres, le 24 de ce mois, m’ap-
porta deux insectes trés-curieux, que je vais
décrire. I’un deux , qui paroissoit ressembler
a la sauterelle, ¢toit celui qu’on nomme géné-
ralement ici spaanse-jouffer; jamais je n’en
ai va-de plus extraordinaire dans cette co-
lonie. Le corps de cet insecte surprenant,
quoiqu’il ne fiit pas plus gros qu'un tayau
de plume ordinaire, avoit sept pouces et
‘demi de long en y comprenant sa queue,
articulée comme celle de plusienrs autres
insectes.— Il étoit, de méme qu’une araignée,
monté sur six jambes de pres de six pouces
-de long, et il Wavoit pas dailes. Quatre an-
“tennes, dont deux mesuroient cing pouces
de long, et les autres beancoup moins, lui
sortoient de la téte. Gelle-ci étoit petite ,
‘mais avec de grands yeux noirs et saillans.
“Le corps de cet insecte ¢toit d'un vert bru-
‘ndtre, et en tout il avoit I'air d’un monstre
dans son espice. On le trouve pres des lieux
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marécageux , on ses longues jambes Ini gev-
vent sans doute 4 mareher et non a nagei
ses pieds n’y étant pas propres, car ils se
terminent en deux petites griffes comme
celle des escarbots. L’autre insecte a ¢té des-
siné par mademoiselle de Mévian, qui 'a
nommé le peilleur ; mais lés Hollandais le
désignent sous un nom qui rappelle le brnit
qu’il fait entendre vers le svir, et qui res-
semble assez au son d’une cymbale, ou a
celui d’vn rémoulenr qui repasse un rasoir.
Ce remarquable insecte, dont le bonrdon-
nement ecominence toujours au coucher du
soleil, ou & six heures du soir, est aussi
nomwmé porte-lanterne , 'a cause de la In-
mitre qu'il répand la nuit, lumiére beau-
coup plus forte que celle d’une mouche a
feu , quelle que soit son espéce et ala faveur
de laquelle on peut tont faire. Le porte-lan-
terne est de plus de trois pieds de long. Il a
le corps épais et de couleur verte, aveg.-quatre
ailes transparentes, qui, malgré cette qualité,
laissent briller une grande variété de couleurs,
sur-tout en-dessous, ot 'on remarque deux
mouches rondes, assez semblables & celles
de la queue d’un paon. Sous la téte de cet
insecte , on voit une trompe perpendiculaire et
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droite comme une aiguille,, avec laquelle on
dit qu’il pompe le suc des fleurs. C’est aussi
avec cet instrument qu’on suppose qu'il fait
ce bruit désagréable et fort dont je viens de
parler. Quant & moti, je Pattribuerois plutdt
an trémoussement de ses ailes transparentes,
comme on le prétend de quelques mouches
en Angleterre. Une forte proboscide ou
" trompe, rayée de rouge et'de jaune, et de
la forme de la premiere jointure du doigt
d’un homme, lui sort au bout de la téte , et
fait un tiers de la lodguenr de tout I'animal.
Cette protubérance est vulgairement appelée
la lanterne de cet insecte , et fait jaillir la
lumiére d’ot il tire son now, Je termineral
sa description en disant qu’il marche trés-
lentement, mais qu’il vole avec une ¢ton-
nante vélocité.,

Le 26, mon petit Quaco reviat de Pa-
ramaribo , avec tous' les articles que j’avois
demandés : on n'avoit pas oublié la chevre,
et 'on m’en envoya une avec son chevreau,
dont je payai 20 florins, ou pres de 2 livres
sterhng,

Leschevres sont cependant trés-communes
dans toute la Guiane ; elles y sont peu
grosses, mais belles; leurs cornes sont tres-
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petites; leur poil est court , doux, et d’'um
brun obscur ; leur agilité nest comparable
qu’a celle du cerf. On les ¢leve dans les
plantations, ou elles multiplient, et donnent
beaucoup de lait. ‘Lorsqu’on les tue jeunes,
leur viande est bonne & manger.

Je regus alors la désagréable nouvelle
que le vaisseau qui portoit mes lettres en
Europe, avoit péri prés du Texel. Jappris
en méwre temps, et avec peine, que mon
ami, M. Kennedy , sa femme et sa famille,
avoient fait leurs derniers adieux a la co-
lonie, et s’étoient embarqués pour la Hol-
lande. Ce méme M. Kennedy, M. Gordon
et M. Gourluy, étoient écossais; M. Buc-
kland, M. Townsend et M. Halfhide, étoient
anglais; M. Macneyl étoit irlandais : il n’y
en avoit pas d’autres de leur nation qm_
habitassent cette colonie.

Le 28, le colonel Fourgeoud revint de
sa course sur la' Patamaca. Ses troupes
étoient accablées de fatigue, et lui-méme
avoit souffert. Il avoit laissé un grand
nombre de ses soldats a I'hépital de la
Rochelle; mais il n’appercut pas méme les
rebelles , quoiqu’ilefit continuellement varié
sa-marche. Il paroissoit done - ="~ étoient
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en déroute, si méme ils avoient eu depuis
peu quelque établissement fixe; mais, ol
les trouver dans cette immense forét? Cétoit
la la question. Le colonel ne désespéroit
pas, cependant, de le faire. En vérité, il
mettoit la méme activité a les poursunivre ,
que, jadis, 4 découvrir les retraites du
gibier.

Le 29, M. Mathieu, un de nos officiers,
qui étoit allé & la chasse , me présenta le
taibo , animal conmn ici sous le nom de
rat des bois. 1l étoit de la grosseur d’un
levraut, mais extraordinairement délié vers
Pextrémité du corps; il avoit, la pean d’un
brun roussitre, les jambes longues, la téte
ronde, et sa quene ressembloit a celle d’un
cochon de lait ; ses griffes éioient exactement
de la forme de celles d’un rat ordinaire ;
mais plus grosses en proportion, ainsi que
la téte, la bouche, les moustaches et les
dents; il avoit les oreilles courtes et pe}ées -
Piris de ses yeux , moirs et saillans, éfoit
blanc. On prétend que ce rat des bois court
tres-vite. Nous le fimes préparer : on nous
avoit dit qu’il étoit bon a manger, et nous
trouvdmes que cela étoit vraij il avoit un
gofit excellent, et il ¢toit tendre et gras,
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quoiqu’il pariit maigre. Cet animal, a canse
de sa forme , m’en rappelle un autre, connu
dans ce pays sous le nom de crabbo-dago,
ou le chien-revéche , qu'on lui donne a
cause de son inecomparable férocité; car il
tue et dévore tout quadrupede, volaille on
reptile qu’il rencontre ; il semble n’étre ja-
mais rassasié de sang. Sans étre pressé par
la faim, il tue tout animal qu’il a vaincu;
son courage, sa foree, son activité sont peu
communs, quoiqu’il ne soit pas plus gros
qu'un chat ordinaire. D’aprés ce que je
viens de dire, je soupconne fort qu’il res-
semble a I'ichneumon; mais plus encore a
eet animal , mentionné dans I’histoire natu-
relle de Buffon, qui, d’aprés 'assertion d’un
M. Allamand, le nomme le grison : celui
dont je parle est, cependant, un peu plus gros.
Cet auteur dit que, quoiqu’il soit indigene
de Surinam, aveunde ceux quien viennent
“me peuvent en rendre compte. Si c’est le
méme animal , et je n’en doute pas, je serai
charméd’en donner la description au lecteur.
Je citerat donc littéralement DParticle de
M. le comte de Buffon, qui I'a lui-méme
emprunté de M. Allamand. Si j'avois lu
ce détail pendant la vie de ce célebre natu-
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raliste , j’eusse pris la liberté de lui écrire
les observations que je soumets au public.
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« J'ai recu-de Surinam le petit animal

qui est représenté dans la planche VIII,
et dans la liste de ce . contenoit la
caisse ot il étoit renfer mé, il étoit nommé
belette grise , X’on jai tiré le nom de gri-
son, parce que jignore celui qu'on lui
donne dans le pays ou il se trouve, et
qu’il indigue assez bien sa counleur. Toute
la partic supérieare de son corps est cou-
verte de poils d’un brun foncé, et dont
la pointe est blanche, ce qui forme un
gris o1 le brun domine ; mais le dessus
de la-téte et du col est d’un gris plus
clair, parce que la, les poils sont fort
courts, et que ce qu'ils ont de blanc égale
en longneur la partie brune, Le museau,
tout le dessous du corps et les jambes sont
d’un noir qui contrastesingulitrement s avec
celte couleur gfase dont il est séparé a
téte, par une raie blanche qui prend son
origine & une épanle et.passe par-dessous
les oreilles, an-dessus des yeux et du nez,
et s’¢tend jusqu’a Pautre épaule.

» La téte de cet animal est fort grosse d
proportion de son corps; ses oreilles qui
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forment presque un demi-cercle, sont
plus larges que hautes; ses yeux sont
grands : sa gueule est armcée de dents
méchelieres , et les dents canines fortes
et pointues. Il y a six dents incisives dans
chaque méchoire; mais'il n’y a que celles
des deux rangtes qui soient visibles; les
quatre intermédiaires sortent'a peine de
leurs alvéoles. Les pieds, tant ceux de de-
vant que de derritre, sont partagésen cing
doigts, armés de forts ongles jaundtres. Sa
queue, qui e$t assez longue, se termine
en pointe.
» La belette est celuide tous les animaux
de notre continent, auquel ce grison a le
plus de rapport; ainsi je ne suis pas sur-
pris quil m’ait été envoyé de Surinam
sous ce nom la. Cependant ce n’est pas
une belette; quoiqu’il lui ressemble par Ie
nombre et la forme de ses dents, il n’a
pas le corps aussi allongé, et ses pieds
sont beaucoup plus hauts. Je ne connois
aucun auteur ni voyageur qui en ait parlé,
et individu qui m’a été envoyé est le seul
que jaie v, Je Pai montré a diverses
personnes quiavoient séjourné long-temps
a Surinam ; mais il leur étoit inconnu ;-
% ainsi



(193) _

® ainsi il doit étre rare dansles lieux dont
» il est originaire , o il faut qu’il habite dans
»» des endroits peu fitquentés. Celui quime
» Pa envoyé, ne m’a marqué aucune parti-
» cularité propre a €claircir son histoire na-
» turelle; c’est pourquoi je n’ai pu faire
»» autre chose que de décrire sa figure. (Hist.
Nat. de Buffon. Edit. de Hol!ande zome
xiv , page 65).

Il est vrai que cet animal est trés-rare &
Surinam ; mais 8'il n’est pas mieux décrit
par les naturalxsﬁes, il faut, sans doute ,
Pattribuer & ‘son extréme férocité, qui,
presque toujours*, empecbe de le prendle
vivant.

Nous ¢tions alors amis inséparables, le
commandant et moi, et journellementilm’in-
vitoit a sa table. Il me pria de lui faire son
portrait en pied , et de le représenter dans
son équipage de campague. Son intention
étoit de Pemporter en Europe : il espéroit
que la ville d’Amsterdam le feroit graver a
ses frais ; et il se croyoit un personnage aussi
important pour la Hollande, que le ducde
Cumberland Pétoit pour l’AngIetene gpu:
la bataille de Culloden., '

M’¢tant muni d’une feuille de grand pa-

Tome 11. N
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pier, et d’encre de la Chine, je commencai
Popération. Pendant que j’étois occupé a
examiner attentivemerrtes traits de mon ori-
ginal , la montague fut ébranlée soudain par
un coup de tonnerye épouvantable, qui cassa
tous les ceufs d’une poule qui couvoit dans un
coin de la hutte ott nous étions. L’éclat de la
foudre dérangea un moment les traits du co-
lonel;; mais il se remit bient6t et je continuai.
L’ouvrage, a sa grande satisfaction, fut peu
detemps aprés terminé,

Le rebelle Septembre qui avoit été fait
prisonnier, 'an 1774 , mourut d’hydropisie
a-peu-pres dans ce temps. Le colonel ’avoit
forcé de le'suivre, comme un chien enchainé,
dans toutes ses expéditions. Il s’attendoit que
cenégre, tot ou tard, le conduiroit dans les
différens étabhssemens des rebelles; mais il
se trompa. Les autres esclaves sonpconnant
que celuj-ci avoit déja donné quelques avis
au commandant , attribuérent sa mort a lg
justice divine, qui le punissoit d’avoir trahi

“la foi, que sans doute il avoitjurée & ses com-
‘patriotes. Le lecteur probablement se rap-
pelle que jaiditau troisitme chapitre, que
les negres d’Afrique sont persuadés que
celui qui viole son serment , doit périr mi-
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sérablement , et étre a jamais puni dans
Pautre monde. :

Le poste de I'Espérance sur la:Comeyyviae,
a défaut de propreté, étoit en ce moment de-
venu tres-mal-sain : les troupes qui 'avoient
gardé, apres que je Peus quitté, négligérent
extrémement de le tenir en bon état. La
mort avoit enlevé déja plusieurs soldats, et
la maladie empéchoit Pofficier commandant
et une partie de ses gens, de faire le service.
Le colonel Fourgeoud y envoya le capi-
taine Brant et quelques fusiliers, avec ordre
de faire partir , non pour la ville de Parama-
ribo, mais pour le mont Magdenberg, tous
les malades qu’on trouveroit dans ce poste.
En chargeantle capitaine de cette expédition,
le colonel ¢’y prit avec une grande dureté,
et ne lui donna pas méme le temps d’emn-
porter ses effets. D’un autre cété, le colonel
Seybourg lui prit le seul eselave qu’il eiit
pour le servir, se leréservant pour lui-méme,
€ette conduite affectasi vivement le pauvre
Brant, qu’il se mit a plenrer ; et il déclara
qu’il souhaitoit ne pas survivre a desi mau-
vais traitemens. Il partit'ensunite pour le poste
de I’Espérance, le coeur husc de doulear.

“A son amvee , il apprit que le capitaine

- N 2
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Brough, qui étoit le dernier commandant
de ce poste, venoit de mourir. Cet officier,
qui &foit trés-gros, avoit essuyé de grandes
fatlgues dans les foréts, La chaleur lui fut
aussi des plus funestes : il eut une fonte
d’humeurs, qui se termina par une fievre pu-
tride qui ’emporta. Le colonel Seybourg
suivit bientétle capitaine Brant a 'Espérance
pour y visiter les malades. Pendant tout ce
temps', je fus dans Pinaction. Je vais donc
m’occuper & décrire deux poissons qui mé-
ritent une attention particuli¢re.

Le premier est de la taille d’une grosse
sardine ; je n’en avois pas encore vu de cette
esptce, et certainement, a 'exceptionde la
dorade, je n’en connoissois point de plus su-
perbement coloré. Son dos et ses flancs
sont rayés de barres d’un beau jaune et

d’un blen riche et sombre , son ventre est
d’un blanc d’argent. Il a les yeux noirs et
de couleur d'or, les nageoires transparentes
‘et d’un rouge tres-vif. Sa forme ressemble’
assez a celle d’une truite , et il est couvert
de petites écailles; il a une nageoire dorsale,
et Papparence d’une autre pres de la quene,
qui est fourchue ; sous le ventre, on lui-
voit cinq autres nageoires, dont deux sont
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pectorales, et la dernitre se trouve derriere -
Panus. Sa méichoire inférieure s’avance plus

que. la machoire supérieure , et sa bouche

semble étre en sens inverse: enfin il a le$

ouies tres-petites. Je fis des informations sur

ce poisson ; mais tout ce que put m’ap-

prendre un vieux negre, fut qu’on le nom-

moit dago-faisy.

L’autre étoit ce grand et beau poisson ,
nommé  rock-cod par les Anglais; baro-
ketta par les Indiens, et new-mara par les
nigres. J'en ai déja fait mention plusieurs
fois; mais je ne ’ai pas encore déerit. On
trouve trés-souvent ce poisson dansla partie
-supérieure des rivieres. Il est de la taille
d’une grande morue ; mais couvert d’écailles.
Son dos est de couleur olive foncée, son
ventre blanc, sa téte grosse avec de petits
yeux, dont la prunelle est noire et I'iris gris,
Sa large mdchoire est garnie, baut et bas,
d’une rangée de dents pointues, comme celles
d’un brochet. De méme que cet animal, il
est extrémement vorace. Il a la gueue
obtuse, et, ainsi que les nageoires, de la
couleur du corps : celles-ci sont au nombre
de six , une dorsale, deux pectorales, deux
gu ventre , et la derniere a Pahdomen,

N3
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Quelques personnes comparent le gotit de
ce poisson délicienx a celui du saumon. Tl
est fort estimé des blancs de cette colonie 3
mais trés - rare” & Paramaribo, quoiqu’il
abonde, comme je viens de le dire, dans
Ie haut des rivieres. Je les ai dessinés trés-
correctement tous deux, et le dago-faisy,.
et le new-mara. ( Foyez pl. XXVI.) L’un
est presque aussi grand que nature , et'autre,
comme on peut le penser, Pest infiniment
moins. On en trouva les dessins fort exacts
a Surinam.

Plusieurs officiers qni élevoient de Ia
volaille et des cochons, les perdirent tous
a cette ¢poque, et dans I'espace de 'deux
jours ; ils furent prebablement empoisonnés,
en mangeant de la duncane, ou de quelque
autre plante vénéneuse qui nous étoit in-
connue. *Cependant , on a généralement
observé que I'instinct des animaux leur fait
distinguer les herbes salutaires de eelles
qui peuvent leur nuire, At

M. Seybourg revint alors tout triomphant
de PEspérance : il ramenoit le lieutenant
Dederlin , un des officiers du colonel Four-
geoud, en le faisant garder par un sergent
et six soldats , Ja batonnette au bout du
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#nsil , parce que,, disoit-il , il Iui avoit mangué
de respect. '

Le 7, les officiers et soldats malades du
méme poste, arrivérent dans des barges.
Plusieurs de ceux qu’on embarqua, se trou-
vant hors, d’état d’étre transportés , périrent
sans aucun secours , dans la route. Un de
nos chirurgiens mourut aussi, ce méme jour,
dans le camp , et continuellement on en-
terroit des soldats. Telles étoient les consé-
quences d’avoir marché dans une saison si
humide; mais notre colonel la )ugeou; plus
propre que toute autre pour paryenn a
chasser les rebelles des foréts de la Guiane.

N4
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CHAPITRE XVIIL

Tigre, pris dans le Camp.—Le Jaguar.—
Le Couguar. — Le Chat - Tigre.— Le
Jaguarefte. — Action entre un Déta-
chement des Troupes de la Sociélé et
les Rebelles. — Maniére de viore d’un
Planteur de Surinam. — Poissons de

" plusieurs genres. — Maladies conta-
gleuses. — Suicide.

JE viens de dire que plusieurs officiers
¢levoient de la volaille ; mais, toutes les
nuits, un marodeur inconni leur en enle-
voit plusicurs pieces. Le capitaine Bolts,
soupconnaunt de ce vol le coati-mondi ou
le crabbo-dago , dressa un piége, au moyen
d’une caisse vide qu’il fit enfoncer en terre,
et dont le couvercle étoit supporté par un
biton , auquel on avoit attaché une longue
corde. Ensuite, il renferma soigneusement
toutes ses volailles, a T'exception de deux
poules qu’il mit sous cette trappe , que
deux négres gardérent & quelque distance.
Ceux‘cm eurenr pas platét passé une heure ou
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deux a lenr poste, qu’ils enfendirent eriex
les poules; Pun d’eux alors tira la cordé,
et Pautre cournt pour s’assurer du voleur,
en s'asseyant sur le couvercle : c’étoit un
jeune tigre qui €toit enfermé dessous; il
chercha bientdt a se mettre en liberté ;
mais on lia le coffre avec de fortes cordes,
et on le jeta ainsi dans la riviere, en Iy
tenant sous I’eau pour noyer Panimal, qui
fit les plus vigoureux efforts pour s’échapper.
Le capitaine Bolts en prit la peau, qu’il
conserva ' en mémoire de ce singulier Eveé-
unement.,

L:e comte de Buffon prétend qu 1l n'y a
point de tigres en Amérique; mais qu'il s’y
trouve des animaux qui leur ressemblent,
et auxquels on donne le méme nom. Je
vais les décrire tels que je les ai. vus, et
le lecteur jugera de ce qu’ils sont.

Le premier et le plus grand, est appelé
le jaguar de la Guiane. Cet animal , que
plusieyrs auteurs omt représenté comme
foible’; méprisable, et de la taille d’un 1é-
vrier, au contraire est trés-fort, tres-dange-
reux, trés-féroce. Sa longueur, du museau 4
la naissance de la quene, est quelquefois de
six pieds: qu'on n’oublie pas I'empreinte
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énorme d’une patte de tigre que je vis dans
le sable sur la Patamaca, quoiqu’on puisse
objecter que l'individa a qui elle apparte-
noit , étoit d’une taille extraordinaire, et le
sable mobile.. Le jaguar est de couleur
orange foncée, et il a le ventre blanc. Son
dos est rayé de barres longitudinales et
noires. Sur ses flancs, sont des anneaux irré-
guliers, noirs a I'entour, et clairs an mi-
lieu. Le reste de son corps et sa queue of-
frent de pelites taches parfaitement noires.
Sa forme ressemble, en tous points 4 celle
du tigre d’Afrique; et comme il est aussi
du genre du chat, il n’est pas nécessaire
d’en donner une description plus particu-
liere. Mais sa grosseur et sa force étant bien
plus grandes que celles de ce petit animal
domestique, il dévore un mouton ou une
chevre , avec la méme facilité que celui-ci
tue une souris ou un rat. Les vaches méme
et les chevaux, malgré leur taille, ne sont
pas a Pabri de sa farie, car souvent il les
attaque sur les plantations; et quoiqu’a rai-
son de leur poids, il ne puisse les emporter
dans les foréts, il les déchire et les dépéce
cruellement, seulement pour en boire le
sang , dont ce féroce animal est toujours

L
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~altéré, Tlest de plus arrivé que le jaguara
emporté de jeunes négresses qui travailloient
dans la cammpagne, et le méme malheur
n’arrive que trop pour leurs enfans, Ce mi-
sérable animal (selon I'expression de ces
mémes auteurs) renverse, d'un seul coup
de patte, un cochon sauvage, et il saisit &
la gorge le plus fort étalon qu’on poisse
monter a la Guiane. Son naturel sauvage,
et sa soif ardente du sang, sont cause qde
jamais on n’a pu Papprivoiser. Il dévoreroit
la main qui le nourriroit; et souvent méme
il immole ses petits. Cependant, quelles que
soient sa force et sa rage, elles ne lui suffi-
sent pas pour résister au serpent-aboma ,
qui, lorsqu’il peut latteindre, le met en
pieces en peu d’instans.

Le second animal du méme genre, est le
couguar, appelé le tigre-rouge, a Snrinam.
On pourroit plus convenablement le com-
parer & un lévrier pour sa forme, mais non
pour sa grosseur qui est plugforte , quoique
moindre que celle du jaguar; et, en con-
séquence, il est plus léger. La robe de cet
apimal est d’un rouge brun; la poitrine et
le ventre sont d’un blane sale : il a le poil
long et non tacheté, la queue de couleur

M
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de terre et noire i Pextrémité, Sa téte est
petite, avec deux yeux saillans d’ol1 jaillis-
sent des flammes ; et ses dents sont trés-
larges. Son corps, délié, est porté sur de
longues jambes, armées de griffes redouta-
bles et blanchétres, Il est tout aussi fémce
que le jaguar.

Un troisiecme animal de ce genre, et qui
est tres-beau ,qu’on trouve aussi i la Guiane,
est le chat-tigre. Sa grosseur ne passe pas
celle de plusieurs chats que j’ai vus em An-
gleterre. $a robe est d’un beau jaune ta-
cheté de petites mouches blanches entourées
de noir. Il-a le ventre d’une couleur plus
claire, les oreilles noires avec une tache
blanche, et le poil trés-doux. On estime
fort sa peau; et il est de méme forme que
le jaguar. Le chat-tigre est un animal trés-
vif, dont les yeux lancent des éclairs; mais
1l est aussi féroce, aussi destructeur, aussi
sauvage que les précédens.

Il y a encore dans ce pays un quatrleme
animal du méme genre; c’est le jaguarette
dont la robe est d’une couleur noiritre ,
avec des taches plus noires : voila tout
ce que jen sais; car je m'en ai pas vu
un seul, parce qu’on Pappercoit rarement.
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Ceux. que jai précédemment déerits , ne
sont guére plus communs. J'ajouterai & ce
que je viens de dire de tous ces animaux,
que, comme les chats ordinaires, ils ont de
longues moustaches ; qu’ils montent quel-
quefois sur les arbres; mais que générale-
ment, ils se placent en embuscade sous des
feuilles, d’oi1 ils s’¢lancent avec une in-
croyable agilité sur lenr malheureuse proie ;
que , lorsqu’ils Pont immolée, ils boivent
son sang tout chaud, et ne cessent de dé-
chirer et de dévorer qu’ils ne soient gorgés;
mais que s’ils ne sont pas pressés par la faim,
ils sont liches, et qu’un seul chien suffit
pour les mettre en fuite. Le feu les effraye
aussi extrémement : c’est le meilleur moyen
de les éloigner, et c’est celui qn’emploient
les Indiens de la Guiane. Plusieurs tigres,
a défaut de ces précautions, entrérent dans
'notre camp ; mais heureusement, 1ls ne com-
mirent aucun ravage.

Comme Pétois dansce moment sur le pied
de la plus grande intimité avec le colonel
Fourgeoud, je lui présentai un plan ,a vue
d’oiseaun , de tout le camp de Magdenberg ,
qui lui plut tellement , qu’il Penvoya au
priuce d’Orange et au duc de Brunswick,
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pour leur faire juger de ses manceuvres mi-
litaires. Cette honnéteté de ma part produisit
sur lui tout Peffet que je pouvois désirer;
non-seulement je devins son favori, et il
promit.dc me recommander a la cour, mais
encore il témoigna de Pestime pour les An-
glais et les Ecossais. Je fus si charmé de ce
changement de conduite de sa_part, que je
* - m’imputai & moi-méme Panimosité quis’étoit
d’abord déclarée entre nous. Les égards da
colonel, cependant, furent bientdt absorbés
par des objets qui méritoient toute son at-
tention ; car il apprit le 14 juin, qu’on avoit
découvert quelques huttes de rebelles pres
des cotes de la mer; que le capitaine Meyland,
allant & la poursuite des ennemis, avec cent
quarante hommes des troupes de la Société,
les avoit enfin vrencontrés ; mais que forcé de
traverser un marais profond , ces neégres
marons P'avoient attaqué les premiers; qu'ils
lui avoient tué plusieurs de ses gens, parmi
lesquels se trouvoit un jeune volontaire,
qui étoit son neven; qu’ils en avoient blessé
un grand nombre, et forcé le reste de ce
., détachement a la retraite, quoiqu’il eat déja
passé le marais, etqu'il en efit gagné le bord
pour donner lassaut au village. D’apres
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cette nouyelle, il étoit évident que Pénnemi
n’étoit pas a mépriser; et puisqu’on savoit
enfin o le trouver , toutes les troupes, c’est-
a-dire , les soldats de marine du colonel
Fourgeoud, le régiment de la Compagnie
et les chasseurs Neégres qui brafoient de se
signaler, recurent ordre de se préparer im-
médiatement 4 marcher. On leur désigna a
tous un point de réunion générale, et 'on
envoya , en méme-temps un détachement
au poste de la Rochelle pour lui en donner
avis. En conséquence de ces ordres, tout.le
camp se mit en mouvement, et nos soldats
montrérent une grande activité, dans ’es-
poir qu’un coup décisif termineroit la guerre
et leur misére : ¢’étoit donc le moment de
les conduire a lattaque ; mais notre com-
mandant en chef, pour des motifs que lui
seul connoissoit, retarda sa marche de ‘plus
de deux mois. e =

- Nousapprimesalors que le capitaine Brant,
commandant du poste de PEspérance, étoit
sur le point d’y mourir d'ane maladie vio=
lente : ce méme poste ou se trouvoit un
grand nombre de troupes, étoit des plus
mal-sains , 4 cause des inondations; et comme
& celte époque, jétois un des favoris du
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colonel, il me désigna pour en prendre le
commandement , honneur que je devois
attribver, me dit-11, & ma forte constitution.
D’apres cette conduite, je reconnus que son
amitié étoit des plus intéressées; et je sentis
involontairement mahaine selallumer contre
un homme qui me condamnoit ainsi a périr
sans gloire, tandis. qu’il pouvoit m’employer
honorablement 4 quelque service actif.

A mon arrivée & PEspérance, je devois
envoyer le capltame Brant an mont Mag-
denberg; mais ce malheureux jenne homme
ayant eu quelque soupcon de cet ordre ty-
rannique, se mit dans un bateau couvert ,
quelques heures avant que je ne parusse, et
se rendit a Paramaribo. Cependant il n’y
fut pas plutét, qu’il y expira, tant des suites

“@une fitvre ardente, que de chagrin. Per-
sonne n’étoit plus digne’ d’étre regretté que
lui. Le colonel Fourgeoud perdit un excel-
lent officier, et moi un sincere ami.

Comme c’étoit le second commandant qui,

en trés-peu de temps, mouroit dans ce poste,
je pris tranquillement pour ma devise :

Hodie miki , cras tibi."”

Mals heureusement je me uompal, et je me,
portois
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portois toujours anssi bien que j'aie iama’is’ fait
de ma vie. Selon !s conseils du vieux Ca-
ramaca, je me baignois deux fois par jour
dans la riviere; j’eus également recours &'
mon ancienne coutume , de ne garder ni
souliers, ni bas.

Le 20juin, peu dej jours aprés mon arrivée,
j’eus ’honneur de recevoir la visite du gou-
vernéur,de M. Nepveu, qui revenoit de sa
plantation d’ Zppecappe, et s’en retournoit a
Paramaribo. Je le complimentai sur la mort
de sa femme qu’il avoit perdue depuis peu. Je
fus aussi visité par plusieurs plaiteurs qui
m’apportérent différentes sortes de rafraichis-
semens de leurs plantations. Ce fut- dans ce
moment que j'eus occasion de connoitre les
usages et la maniére de vivre de ces nababs
des Indes occidentales.

Un planteur de la colonie de Surinam, lors-
quwil vit dans son habitation, ce qui est rare,
car ordinairement il préfere le séjour de
. Paramaribo , sort de son hamae au lever du
soleil, c’est-a-dire, a-peu-pi¢s & six heures
du matin. Alors il se rend sous son piazza,
ou cette espece de portiquerplacé au-devant
de la maison; ou il trouve son café et sa
pipe. Une demi-douzaine d’esclaves, tant

Tome 11. O .
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milgs que femelles, et des plus beaux, Iy
attendent pour le servir. (Vest dans ce sanc-
tuaire que son commandeur I'aborde, aprés
“Jui avoir fait de loin plasieurs révérences,
et qu'il lui rend, trés - respectuensement,
eompte de 'ouvrage qu'on a fait Ja veille,
du nombre des négres qui ont pris la fuite,
qui sont tombés malddes, qui sont morts,
quii se cont rétablis, de ceux qu’on a achetés,
ou des enfans qui sont nés, mais principale-
ment du nom des esclaves qui ont négligé
leur ouvrage, qui ont feint une indispo-
sition , qui se sont enivrés; ou absentés.
Les prisonniers assistent généralement a ce
rapport, sous la garde des exécuteurs negres,
qni, au moindre signal, les lient, soit aux
colonnes ou poutres du portique, soita des
arbres, sans que le mﬁh‘g souvent ait: dai-
cué entendre les acensés dans leur défense.
Les condammnés une fois attachés, les coups
de fouet tombent sur eux , hommes, femmes,
ou enfans, sans exception. Ces instrumens
de supplice sont des cordes de chanvre d’une
tres-grande longueur, qui entrent dans la
chair 4 chaque coup, et font un claquement
semblable a la détonnation «d’un pistolet.
Pendant que dure cette exéeution, les mal-
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heureux répeétent : «« danky massera , merci
maitre ; » et le plantenr se proméne en long
et en large avec son commandeur, sans faire
attention aux cris qu’il entend : ce n’est
qu’apres que les infortunés sont bien déchi-
rés, qu’on les délie, mais pour leur ordonner
de retourner a I'instant a Ponvrage : a peine
daigne-t-on s’occuper de leur pansement.
L’henre des corrections passée, le chirur-
gien, qui est un negre, vient faire aussi son
rapport; et on le congédie en jurant et en se
plaignant de ce qu’il permet & des esclaves
d’étre malades. Apres cet officier , vient une
matrone surannée qui améne tous les enfans
negres dela plantation, de qui elle est la gou-
vernante. Ceux-ci, qu'gn a déja fait laver
dans la riviere , frappent des mains a la vue
de leur maitre; ils le saluent en cheeur, puis
“on les envoie déjetiner des plantains ou da
riz; et le lever finit comme il a commencé,
* par un profond salut du commandeur:

Sa seigneurie alors se proméne dans son
vétement du matin, qui consiste en un
calecon de toile de Hollande la plus fine
en bas de soie blancs et en pantouffles de
marroquin jaune ou ronge ; le col de sa
chemisereste ouvert, etil ne porte an-dessus

O 2
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gi’une robe flottante de belle toile des Indes.
Sa tote est couverte d'un bonnet de coton
d’une finesse extréme, et d’un énorme
castor qui garantit de 'ardeur du soleil son
maigre et sombre visage. Pour mettre le
lecteur & méme de se faire une juste idée
d’un individa de cette sorte , je lui présente
maintenant le dessin que j’en ai fait. J'ai saisi
lemoment ou le planteur, sa pipeala bouche,
caril ne la quitte guere ( Poyez pl. XXVII),
recoit de la main d’une belle esclave quar-
_ teronnée, un verre de vin de Madére, qu’il
va boire pour se soutenir pendant sa pro-
menade.
- .Ayant donc erré lentement autour de sa
maison, ou peut-éttg monté a cheval, pour
visiter ses champs et calculer 'augmentation
de sesrichesses, il revient sur les huit heures,
afin de ’habiller, §’il a envie de fuire quel-
ques visites, sinon il demeure vétn comme
il lest. Dans ‘le premier cas, il échange °
seulement son calecon, contre une culotte
d’une toile légere ou de soie. Ensuite il s’as-~
sied et tend Jes deux jambes a un jeune negre
qui le chausse; un autre en méme - temps
le coiffe ou le rase; et un troisitme est oc-
cupé & écarter de lui les moustiques. Cette
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partie de sa toilette achevée, il prend une
autre chemise , et passe une veste ¢t un ha-
bit toujours de toile blanche. Alors, sous um
vaste parasol, porté par un jeune négre, on
le conduit & sa barge, qui Pattend avee six
ou huit rameurs, et que son commandeur a
eu soin de pourvoir de fruits, de vin, d'ean
et de tabac : mais cet officier ne I'a pas plutét
vus’¢loigner, qu’il reprend son ton d’autorité
et son insolence ordinaire. Si le planteur, ce
jour, ne quitte point son habitation, 1l dé«
jetine a dix heures; et pour prendre ce repas;
il s’assied & une table placée dans nne grande
salle, et couverte de jambons, de langnes
- fumées, de volailles on de pigeons boutllis,
de plantains, de cassave douce, de pain, de
beurre,, de fromage, ete. Sa boisson est ence
moment ou de la bierre forte, on du vin de
Madére , de. Champagne on de Moselle. Son
commandeur lui tient compagnie , mais en
se placant & une distance eonvenrable ; et
tous deux sont servis parles esclaves les plus
beaux et les mieux faits.— Voila ce que ces
messtenvs appellent déjesiner.

Lorsque ce repas est fini, le planteur: preud(
un livre; il joue aux &chees ou au billaxd,
ou il fait-de la musique, jusqu’a ce que la

o3
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chaleur du jour le force a rentrer dans son
hamac, pour y faire sa méridienne, dont il
ne peut pas plus se passer qu’un espagnol
de sa siesta. Il se tourne et se retourne dans .
cette espece de lit, jusqu’a ce qu’il soit pro-
fondément endormi;et pendant son sommeil ,
deux de ses negres ’éventent pour le ra-
fraichir. . il

Sur les trois heures, il se réreﬂle nati-
rellement : aprés sétre lavé et parfumé,
1l se met-a table pour diner encore aveec son
commandeur ; et le service se fait comme
au déjediner et par les mémes esclaves. Rien
de-tout'ce que ce climat peut prodiire en
viandes ordinaires, en volailles, en gibier,
‘en poissons ,-en-légumes et en fruits, ne
manque a ce repas : les vins les plus exquis
y coulent en abondance; et il finit par une
grande tasse de café trés-fort et quelques
verres de liqueurs. A six heurcs, le com-
mandénr revient comme le matin , suivi des
exécuteurs: et des prisonniers : les punitions
recommencent pendant quelque temps, et
apres que le maitre a donné ses ordres pour
P'ouvrage du lendemain, il congédie I'as-
semblée, et passe sa soirée a boire du punch
léger , du sapgary’, a jouer aux cartes ou
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4 fumer, — Monseigneur commience ordi-
nairement & sentir les approches da som=
meila dix ou onze heures ; alorsil se fait désha-
biller par ses pages; il entre ensuite dans son
hamac ot il passe lanuit avec 'une ou I'autre
de ses favorites, car il a toujours son sérail.
Le jour suivant, il reparolt sous son portique
a la méme henre que la veille; il y retrouve
sa pipe et son café, et reconimence avee
lesoleil levant son eours de jouissances et de
dissipations. C’est'unfpetit monarque, anssi
méprisable ; aussi capnmeux aussi despote
qu’il y en ait. e :

Un pouvoir si’ absolu ne peut manquer
veaiment de plaire an supréme degré & un
homme qui, trés-probablement dans sa patrie,
en Europe , n’éloit rien.”

Ce qui ¢éleve ainsi de telles gens, c’esl que
trés-souvent, dans cette colonie, les planta-
tionsy sont yosdus a crédit par des- P[‘OPl‘lé'-
taires absens q!.)_l_‘ s’en _rapportent aux appré-
ciateats ; et ceux-ci, en estimant tres-bas
Pobjet ‘mis en vente, s’entendent gencrale— -
ment avec Pacheteur.

Les planteurs de cette espéce, sont une
peste pour la colonie, Hs font une dépense
éuorme et ne paient personne, sous prétexte

O 4
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de mauvaises récoltes, de mortalité parmi Jes
esclaves, etc. Ils excédent ceux-ci de travaux
et de coups; ils roinent la plantation dont
ils vendent les productions en argent comp-
tant et & bas prix ; et quand ils ont ainsi fait
leur bourse, ils disparoissent. Il convient ce-
pendant de rappeler ici qu’il y a des excep-
, tions par-tout : j’ai connu & Surinam des plan-
teurs trés-recommandables par leur probité,
et je les a1 déja nommeés.. :
Quant aux dames, elles s’abandonnent en
général a toutes leurs passions, et principa-
lement a la plus constante cruauté. Mais en
méme-temps que je dois rendre.témoignage
“des ve:tus sublimes de mesdames Elisabeth
Dan;farth et Godefroy , et de qudques aulres
dont le caractére est sans taches, ]e leb aussi
tirer le nd-eau sur’ t.ouigq]g"" erfections

sexe dans ce climat, Avant de qmﬂer ce
sujet , 'observerai, cependant, que nulle part
Phospitalité n’est exercée plus noblement ni
plus agréablement qu'ici. Un étranger sy
trouve par-tout chez lui : on lui donne, de
la meilleure grace possible , la table et le lo-
gement, dans chaque plantation; ce qui est
d’autant plus important, qu’on ne sait ce
que ¢’est qu'une auberge dans le voisinage
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de toutes les rivieres de la colonie de’Sa-
rinam, - :

Pour varier mon récit, décrivons main-
tenant trois especes de poissons dont je régalai
mes amis, et qui sont le poisson-soleil (1),
le poisson-serpent et le chat-moucheté. Lie
premier fréquente, comme le saumon, les
eanx salées et les eaux douces. Il a de dix-
huit a vingt pouces de long, et il est cou=
vert entierement d’¢cailles dorées qui, lors-
quil nage dans une ean claire, semblent
lancer des rayons, et qui lui ont donné son
nom. Le serpent-poisson prend le sien de
la ressemblance qui se trouve entre ce reptile
et lui. C’est une anguille peu grosse et noire,
dont le ventre est blanc, et qui est trés-
commune dans toutes les rivieres de ce pays.
Le chat-moucheté est ainsinommé & cause
des taches dont il est couvert et de ses hmgua;
moustaches. Ce poisson ressemble assez pour
Ja forme & un brochet. 11 a des dents trés-
pointnes, mais pas:d’éeailles. Il est tres-gras et

(1) ‘Notre v'b;"vﬁgeﬁr ‘ajoute que la forme de ee
poisson ressemble & ¢elle  dun “kite ;' “milan”
miais edime il n’en fait pas vne descnptmn’tlétmllée

nious n’avons pas cru deyeir le déugner sOus un auvire
nom que celui qu’il lui donpe. . S '
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quelquefois i} pese jusqu’i soixante-dixlivres;
sa chair est jaune et on en fait peu de cas.

L’Espérance ¢toit maintenant un séjour
des plus désagréables, J'y regrettois fort et
ma premiere cabane, et ma chére compagne:
Pune tomboit tout en ruines, lautre étoit a
Paramaribo. Nous r’avions pas un seul bomme
qui ne ﬁ‘l%ﬁ‘ai;faqné de la fiévre, ou de toute
autre maladie. La dyssenterie commencoit &
faire aussi des ravages. Pour ajouter & notre
inisére , nous n’avions ni-chirurgiens, mi
médicamens, ni méme de quoi nous procu-
‘rer de la lumitre; et il ne nous restoit: que -
trés:peu-de pam.‘Je.fus touché de cette si-
tuation=de -pos malheureuses troupes, et je
distribuai entr’elles du biscuit, des citrons,
des oranges; dit sucré » du: vin, des volailles
et quelques chandelles: a'eﬂq:wmacéfr qui
m apparfenment en propre.

Le 234 {’envoyai a l’h(‘)pltal de Magden-
berg deux officiers malades , MM. Orleigh
ct Francen , ainsi que tous les soldats. qui
purent souﬁ'ux le transport; enmeme temps je
renouvelai mes humb]ea pr,lercsd’étre bient6t
tiré d’une si ficheuse position;, qui d’ailleurs
n’étoit utile & rien, et'je suppliai, mais vai-
nement , d’¢ire un de ceux qui marchoient
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contre les rebelles. J’appris vers cctte époque,
qu'au-dessous.demoi, on avoit découvert une
nouvelle retraite de négres, peu éloignée de
Paramaribo ; et qu’au-dessus, il y mouroit
un grand nombre d’hommes de nos troupes,
parmi lesquels on' compta le capitaine Sey-
bourg , fréere du colonel de méme non, et
qui expira le 22, C¢toit le troisieme de ce
guade qui perlssmt depuis un mois.

- Le 26, arriverent deux jeunes officiers qui
étoient de trés-beaux hommes; mais qui ne
pouvown; plus servir, ¢tant Pun et Pautre
fort incommodés d’une rupture , oceasionnée
par les faux-pas, qu'il est si difficile d’éviter
dans cette saison despluies onr la terre est trés-

glissante.

Le soir de ce méme jour;, un demos soldats
de marine , nommé Spanknevel , ne reparut
plus , et on ne le découvrit quele2g , qu'on
le trouva snspendit & un arbre par nneliane :

aucan de ses ‘camarades ne voulut Ja couper,
parce qu'il 'étoit détruit lui-méme. 1ls pré-

‘tendoient , “d’aprés leurs préjugés, car ‘il
~ étoient tous Allemands, que le toucher’, ce

seroit serendre ‘aussi- infame que lui. Je fus
doncforcédele faire detacher etenterrer par
des negres, - 450
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Je recus a la fin Pordre de men départ 5
et je me rendis immédiatement avec le ca-
pitaine Bolts a Goet-Accord , dont le maitre
et la maitresse, M. et madame de Lange, nous
recurent trés-honnétement. Cette plantation
de cannes de sucre, est la dernitre sur la
Comewine, et par conséquent elle se trouve
dans le voisinage des rebelles, quis efforcent
souvent d’en sédaue les esclaves ; mais ony
traite ceux-ci avec beaucoup d-;ndnlgence
et debonté, afin d’empécher toute insarrec -
tion. de leul part, etde les dissuader de dé-
serter Phabatation, ; ‘

Jy vis une grande nouveauté : ¢’¢toit une
jeune négresse qui servoit a table dans P’état,
de pure nature. Je fis un mouvement de sur-
prise des Jplns forts., quand je la visparoitre ;
et aussitét je m’informai de la cause de cette
¢trange coutume. La dame de la maison me,
répondit modestement , qu’elle avoit ll_em
‘d’aprés Pordre des m‘cres et des matrones ,
pour prévenir (par une telle évidence) un
commerce trop prématuré avec les hommes,
qui diminuﬁ;@)j‘t;-};‘:urs forces , arréteroit leur
croissance etleur gdteroitia taille. Les escla-
ves les plus beaux que j'aiejamais vu, hommes,
et femmes, ¢tolent ceux de cette plantation.
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Leursbelles fomes, leur vivacité , leur force et
learactivité pouvoient étre comparées a celles
des Européens. Le négre Philandre, que jai
déja cité poursa beauté , en dépendoity®
Lelendemain , nous partimes pouf le mont
Magdenberg une heure avant le coucher du
soleil , et dans une petite barge couverte scu-
lement d’un tendelet. Nous le fiines contre
Pavis de M.et madame de Lange,et nous
elimes & nous en repentir ; cara peine avions-
nous fait denxmilles, que la nuit vint, ac-
compagnée d’une pluie si violente, que nous
faillimes étre submergés,le bord de la barge
n’étantplus que de deux pouces au-dessus de
Peau. Nous parvinmes cependant , au moyen
de nos calebasses et de nos chapeaux, a la
vider assez pour la conserver a flot. Un
negre en méme temps ¢toitassis a 'avant, et
tenoit une gaffe en ligne directe devant lui,
pour empécher notre barque d'Gtre ven-
versée, en courant par inadvertance , au mi-
lieu de ’obscurité ot nous étions, sur des ra-
cines de palétuviers, qui bordent en grand
nombre toute la partie supérieure de la
Comewine.
. Nous arrivimes ainsi , a dix heures du
soir, & I'habitation Jacob. La barque ¢toit &
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fleur d’cau, et rien de plus; car le capitaine
Bolts et moi, nous n’efimes pas plutét sauté
sur le rivage , qu'elle s’enfonca avec tous
les mggres qu’elle portoit : bientdt, cepen-
dant, il$ gagnerent terre en nageant. Mais,
hélas! un coffre, dans lequel étoient mon
journal et mes dessins, qui m’avoient cofité
plus de deux ans de travail et de soins, se
trouva alors au fond de eau. Je fus vive-
ment affligé de cette perte. Cependant ,
ur pegre adroit, étant entré plusieurs fois
daps la barge, en plongeant, me rapporta
mon petit trésor, et je m’estimai trés-heureux
de le revoir dans mes mains, quoiqu'il fiit
bien mouillé. Ainsi se termina notre nau-
frage. Apres avoir pris quelque chose de
chaud , nous suspendimes nos hamacs, dans
lesquels nous dormimes autour d’un bon
feu, prés duquel je fis sécher mes papiers.

Le lendemain matin, nmous continudmes
potre route; mais, & moitié chemin, nous
fiimes arrétés par un arbre énorme qui,
étant tombé , barroit la crique; de maniére
que le bateau ne put jamais passer ni dessns
ni dessous. Nous retournimes & habitation
de Jacob, d’oti il nous fallut nous rendre a
notre destination a pied, a travers les buis-
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sons , les ronces, les épines et les lianes de
toutes sortes, et olt nous arrivimes tout trem-
pés et tout couverts de sang. Ma cheville, qui
commencgoit a se guérir, fut endommagée, de
nouveau, & I’os : les nombreuses épines que
nous rencontrions i chaque pas , le mirent
a déconvert presque. enticrement encore.

Nous apprimes ici que M. Orleigh, un
des deux officiers que, pendant mon dernier
sé¢jour a 'Espérance, j’avois enveyés malades
au mont Magdenberg , n¢toit plus, Ainsi
plrirent presque tous ceux quiavoient passé
le mois dernier dans ce’ premier poste ,
d’or il ne revint pas un seul soldat en
santé. Je suis fermement convaineu que
leur désastre fut dii aux fortes chaleurs da
sec et briilant mois dejuin, qu’ils essuyerent,
aprés avoir marché et s’étre couchés an
milieu des marais, etavoir recu des ondées
continuelles sur le corps, pendant la der-
ni¢re saison des pluies. La force de ma
constitution, cependant, me fesoit échapper
a tant de dangers, et je me déterminai a con-
server ma santé, s'il étoit possible, ‘en riant
eten chantant(Dieume le pardonne!), tandis
qu’aen grand nombre d'’hommcs soupiroient
gémissoient et mouroient autour de moi.
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CHAPITRE XIX

Marche des Troupes @ Barbacoeba , sur
la Cottica. — Le Chou Palmiste et le
Mauricy. — Fiévre chaude. — Trait de
reconnuvissance dansun Matelot.Anglais.

— Poivre de différentes espéces. — Ci-
tronniers et Limowniers. — Pomme
Mammy. — FPistaches. — Gouyernement
de Surinam.— Chiens de la Guiane.—
Trait de Générosité pew comntune.

La saison des pluies s’approchant de nou-
veau, le eolonel Fourgeoud, apres avoir
choisi tous ceux de ses soldats qui jouis-
soient de la meilleure saité, et qui, en
tout, n’étoient que cent quatre-vingts, se
mit en. marche, le 3 juillet 1779, pour
Barbacoeba, sur la Cottica, lieu qu’il avoit
désigné pour le rendez-vous général, avant
Pattaque des rebelles, Javois [I’honneur
d’¢tre du nombre de ceux qui devoient
partir; mais le chirurgien, ayant déclaré
que je courois risque de perdre le pied ,
si je marchois dans les bois, je regus ordre

de
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de rester au mont Magdenberg, avec la fa-
culté cependant sx]emeretabﬁssms bientét,
de re;omdr& le colonel, et de me rendre,
comme je le pourrois mieux, a Barbacoeba.
Ma igm-be étoit & ce moment si enflée et si
nomrpar la mortification des chairs, que
Mg,Knolaert le chumglen du colonel ,

i

_eralgnmt qu’il ne falliit en venir a l’amputa-
‘tion, et que je ne pouvois me tenir debont

“sans une douleur extréme. — J’en porterai

la marque aussi long-temps que je vivrai.
Pendant cette espece de retraite, je recus
]ournellement de Philandre et d’autres né-
gres quej’avois tou]ours traitésavec douceur,
dga préaens parmi lesquels se trouva un ra-
goit de chou palmiste de montagne. De
toutes lesespeces de choux palmistes, celuni-
ci est le plus estimé. L’arbre qui le porte
s’¢leve quelquefois a la hauteur de cinquante
pieds. Son tronc, dur, ligneux, divisé par
daeﬁpmﬂx;tres rapprochés etrempli de moelle
au-dedans comme le sureau, est d’un brun
clair : ce tronc, épais em proportion de sa
hauteur , est trés - droit et se termine en
pointe comme un mit de vaissean. Vers le
baut, il devient d’un vert sombre , causé
par les tégumens dont se forment les braa-
Tome 11. P
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ches qui sortent horizontalement , comme
celles de la couronne d’un ananas ou d’une
pomme-de-pin. Ces branches sont couvertes,
des deux cOtls, de fortes feuilles de trois
pieds de long, d’un vert foncé, trés-poin-
tues, mais repliées, confusément placées et
ne tombant pas agréablement comme celles
du latanier ou du cocotier. La semence est
renfermée. dags une espece de spathe brun,

i

qui sort du centre des iches M:’?E'rs
la terre et consiste en de pe“ﬁes noix rondes
qui, réunies, ont I'air de grappes de raisins
secs, mais pas si longues en raison de lenr
circounférence. Si 'on veut le chou, il faut
couper l'arbre. Une fois abattu, on le dé-
pmulle de ses branches et du tegumenf vert
qui les produit. Ensuite on prend le coeur
ou le chou, qui est blanc et de deuxa lrms
pieds de Iong, épais comme le ~d'ur
homme et rond comme un cylmd're' ivoire
poli. 11 est composé de feuilles légeéres, lon-
g'mdnu‘es et blanches , semblables a des
robans de soic, et pmtes i fournir le tégu-
ment amvant mais_si serrées, qu elres for-
ment un corps solide et cassant. Ce fruit,
lorsqu'on le mange cru , a le gont dune
amande , qumque plus tendre et plus déli-

-
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cieux encore : lorsqu’il est euit -ilﬁcp]ui du
chou fleur. On détache aussi, les unes aprés
Tes autres, ces feuilles longues et minces , et
Pon en f&h‘wﬁne excellente salade. Mais le
chon pa.l;nlsfe -soit cru, soit cuit, donne la
diarrhée si 'on en mange trop, C’est dans sa
cavité, apres que toutes les feuilles sont en-
Jevéesy qu'un charencon noir dépose ses ceufs
~qui produisent les vers palmistes. La sub-
stance molle quiteste encore dansle ceeur da
‘chou, sert de nourriture a ce ver, lorsqu’elle
commence & pourrir. Le chou du latanier et
‘des autres especes de palmistes, ne vient pas
aussi--gl‘os; ‘est moins doux et de forme diffé-
rentQ > qué celui dont je viens de parler.

Le mauricy (1) est certainement le plus

(1) Notre voyageur dit que les Francais nomment
cet arbre fafanier : on sait qu'il § en a deux de ce nom.
Il a décrit le prewier , qui est de [y famille des palmis=
tes 5 au fome Ier., chap. X, page Jo3. La description
de son mmauricy me couvienl pas au second. Plasieurs
‘naturalistes que j'ai consultés , n’ont pu lui amgner un
nom propre et particalier a son espéce 3 ai donc cru
devoir lui conserver ici el sur la planche qui le repré-
sente , le nom qu'il a ddns Poriginal.

Le docteur Bancroft , dans son Histoire natureile de
la Guiane , ne parle pas du mauricy ; peut-étre n'a=
t-il pas ¢té & portée de le voir. =S

: =2
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grand de fous les palmiers, ou de tout autre
arbre qm croisse dans les foréts de la Guiane.
Je¢ puis assurer que j’ai vu qnelques arbres
de ce nom dont les cimes élevées sembloient
I'étre de plus de cent pieds au-dessus de
la terre. Leur circonférence étoit de dix on
douze pieds au plus épais. du trone, c’est-
a:-t.’r;re au quart de larble depms la racine ; ;

échappé a tous les antres vo_yageurs ou écri-
vains. Il est aussi d’un brun-clair ou de eou-
leur grise, et divisé en joints jusqu’a la
naissance des branches. Celles-ci naissent pres
~ du sommet de Parbre , et sont longues,
v‘ertes et arquées, nues jusqu'a leor extré-
mlté d’eﬁ* sartsnt de longues et Targes

f‘éﬂfﬂhél"ﬂ%’ vosées d'une maj {

culaire, et formant des "espéces Je'rayons
comme un éventail rond déployé. A mesure
que les jeunes branches s'¢levent du centre
a la cime, les anciennes se faucntz_’pen-—
dent vers la terre et sont le jouet des vents.

Du milien des feullles_vertes_,_ies Indiens
tirent de longues fibres on des fils blanes,
comme ils font de la plante soyeuse. Ces
fibres &tant tres-fortes, ils en fabriquentdes

e

L



i) e
. flets paur la péche, des cordes pour ten&w
leurs au:c:&z ou ils les laissent telles qu’elles
sont dgour s'en servir & d’autres usages. Du
cen!;:;E"Hes branches, paroissent les semences
qui ‘tombent aussi en forme de longucs
glanes d’oignons. J'ai va plusmms gravures
" qui représentent ces palmiers ; j'ose assurer
qu’elles sont infideles, et qu’elles ont été exé-
cutées d’imagination, ou dapu,s de fausses
- descri ptmns _malm; : T
le dessug depeiiequ.ei’e hu oﬂ're mamtenanb

M'XXVIII) 1 renferme le palmlste
de m”i)ntagne y et le mauricy , arbres qui
différent Pun de lautre par leurs branches
et leurs feuilles. Dans la planche que je pré-
sente au lecteur, lalettre A désigne le tronc
dlLElﬂ]ISfﬁ _de montagne ; la lettre B;. ses:
orar ' chées de l’arbre, et lalettre G,

la semence ou le spathe qui les renferme;

le D, mdique le tronc du mauricy ; V'E ,

une de ses branches tombantes ; = [ db-
signe le charengon qui produit le ver de ce
palmiste ; le G, ce ver lui-méme ; qui
n’est pas si délicienx mi si gras que celui
da chow palmiste de montague. N’ayant pas
d’autre occasion de montrer de quelle ma--

I)
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niere les Indiens et les négres montent sur
les arbres , j’ai représenté par la figure, sous
la lettre H, un de ces derniers qui ér_impe
sur un jeune mauricy. Lies uns et les autres
ne s’y prennent pas en serrant le tronc des
bras et des jambes, mais en le tenant par les
mams,.etﬁnﬂgama?t alternativement le pied.
AIls avanceﬁ’fmmiﬂ*' 'une maniére étonnante;

g ra

, par ce moyen, éfcoree’np, les déchire
po.nt mais il faut cmtameme;n‘tﬂﬁtntwmlp
d’agilité, d’exercice et de force pour y réussir,

C’est je crois assez m’étendre sur ces dif-
férentes espéces de palmiers, et je reviens
maintenant & la suite du 1ournal de nos
opéranons. '

Jai dit que tous les ofﬁmers et la plupall:
des soldats qui avoient oc > poste de
PEspérance étorent morts on danOéreuae-
ment malades, et que j’avois échappé ala
contagion. Mais, hélas! ce fut maintenant
mon tour! je n’ens qu’un répit et rien de
plus, car le g, je fus saisi de cette fievre
chaude qui avoit emporté tous les antres, et
dont mon négre (Juaco étoit en ce moment
fort mal.

Le 14, je fus foreé de céder le comman-
dement a un autre officier , et de quitter
Magdenberg, pour me reundre & Paramaribo;
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mais je ne pus aller plus loin que Goet-Ac-
cord, o le 15, on nattendoit que Pinstant
de ma mort. Réduit a celte extrémité, une
vieille négresse trouva moyen de me faire
prendre un peu de lait de beurre, bouill:
avec de lorge et de la mélasse; c'éloit le
premier aliment dont j’eusse goiité depuis que
j’étois tombé malade. Tl me rendit certaine-
ment un trés-grand service; et le lendemain,
je fus en état de soutenir le transport. Mon
petit Quaco étoit aussi bien mieux.

Le 16 au soir, je gagnai Fauconberg, ot
je trouvai un paquet de sept ou huit lettres
de mes amis, accompagné d’un présent de
_beeuf fumé et de langues fourrées, de vin
de Madére, de porter, de rhum, et de deux
gallons d’excellent jus de citron mélé avec
du sucre, et en outre un beau jambon et un
superbe chien d’arrét, qui tous deux m'étoient
envoyés par Charles Macdonald, ce méme
matelot anglais & qui j’avois fait amiti¢ a
PEspérance; 'un et Pautre de ses dons venoit
de la Virginie. Cette preuve de la reconnois-
sance et de la générosité de cet honnéte
gargon, répondoit bien an véritable earac-
tére du marin anglais, et me fit grand plaisir.

Dans le nombre de mes lettres, il y en avoit

LJ+
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deux des plus importantes pour moi; Pune
¢toit de M. Lude d’Amsterdam, et JPautre
de M. de Graav son admmxstrateur a ’Eara-
maribo. Elles m’apprenoient que mon ai=
mable Joanna et mon fils étoient.d ma dis-
position, pour la somme de deax mille florins,
qui, avec les frais accessoires, feroit celle
de pres de deux e@tg J,LVL sterling, que
j’¢tois hors détat de pﬁgelj_ ,.Wﬁﬁént :
Je devois déja une autre somme de cin~
quante livres que j’avois empruntée . pour
acquitter la rancon de mon négre Quaco;
ma Joanna, il est vrai, m’éloit bien plus
précieuse ; et quoiqu’on Pelit estimée la ving-
titme partie de toute la plantation qui n’avoit
¢été vendue que quarantc mille florins, je ne
pouvois trop acheter une. ]_eune femme douée
de tant de perfections ; mais il falloit étre en
état de le faire.

Salomon a raison. de dire que les bonnes
nouvelles, venant des régions- éloignées,
sonta Pame ce qu'est I'eau fraiche & 'homme
extrémement altéré. Gelles que je recus i
cette ¢poque me firent d’abord revivre ;
mais la réflexion me convainquit bientdt:
quil m’étoit impossible de me procurer une
somme ausst forte , et je fus tout aussi mal-
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heurenx qu’auparavant. Cependanf je d:s-
tribuai aux parens de Joanna tous les pré-
sens. thn ‘m’avoit fa1ts, a Pexception 4
tontefois, du chien et du jambon. Ces
bonnes gens m’idoldtroient ; et pendant
tous les témoignages de leur amour , je
m’écriai : « Que ne suis-je assez riche pour
» leur racheter & tous leur liberté »! Je me
trouvois alors extrémement affoibli, néan-
moins, je me crus en état de descendre le
lendemain, jusqu’a la plantalmn de Berg-
skove , dont Padministratenr, M. Gourlay,
eut Phumanité de me faire conduire a Pa-
ramaribo, dans une barge commode et i six
rames; mais jeus une rechute, et jarrivat
dans cette ville, le 19 au soir, étant a peine
en vie. J'avois passé la nuit précédente dans
une habitation appelée Jalosy, ou j’étois
déja presque mourant. -

Jene puis quitter la riviére de ComeWme
sans faire hommage au lectenr d’une vue
de Magdenberg sur la Tempaty-Crique, et
d’upe antre du poste de Calais, pres de PEs-
pérance, a embouchure de la Cesavina-
Crique. ( Foy. pl. XXIX.)

Etant alors dans un ben appartement,
chez M. Delamare, et soigné par la tengre
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Joanna, je fus dumoins tranquille; et le 25,
je me trouvai en ¢tat de sortir, pour la
premitre fois, et d’aller diner chez madame
Godefroy. La table de cette dame étoit
abondamment fournie des mets les plus sains
et des fruits les plus rafraichissans. Parmi ces
derniers, et les plantes propres au rétablisse-
ment de la santé, que produit ce pays, on
doit compter différentes sortes de poivres et
les limons, Les premiers sont le poivre
cica , le lattaca, et le dago-pipy , comme
les negres les nomment ; car ils désignent
chaque chose d’apres I’analogie qui se trouve
entre elle et quelqu’antre objet. Ces diffé-
rentes espéces de poivre sont connues en
Europe, sous le nom de poivre de Cayenne ,
de piment , et de capsicum , ou de poivre
de Guinée. Le nom de cica, ou de chiga,
qu’a Surinam on donne au premier, pro-
vient de ce que son grain ressemble a I'in-
secte appelé chiga, ou chigoe (chique),
que j’ai déerit. L’autre a Pair des exerémens
du rat. Ces trois espéces, ainsi que d’autres,
croissent sur des arbustes verts et peu élevés.,
Le_poivre que tous produisent, est des plus
violens, et déchire la bouche; il est de cou-
lewr écarlate, ou plutét de sang, quand il
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est miir. Lies Européens ne mangent presque
aucun mets,, qu’ils ne Passaisonnent de cette
graine : les negres , et sur-tout les Indiens,
Pavalent & poignées, non -seulement parce -
qu'ils Paiment passionnément , mais encore
parce qu’ils la regardent comme un excellent
spécifique contre un grand nombre de maux.

Les limons croissent sur un trés-bel arbre,
nommé limonier, dont les fenilles et les fruits
sont plus petits que cenx du citronnier, et les
derniersd’unjaune plusbrillant queles citrons.
Ils ont aussi la peau plus fine, et sont rem-
plis d’un jus de I'acide le plus délicieux que
je connoisse, et dont Podeur est des plus
délicates. Ces fruits sont tres-utiles anx sol-
dats et aux matelots, qui n’ont que la peine
de les ramasser dans ce pays:, en sorte qu'il
n’est pas rare de voir ceux - ci employer
leurs loisirs & les cueillir, en grande quantité,
pour les emporter & pleins paniers au vais-
seau. On rencontre des haies de limoniers
dauns toute la colonie de Surinam; et pres
" de la ville de Paramaribo, ils croissent natu-
rellement. Il est trés-ficheux quon ne
puisse transporter ces limons en Europe ;
mais on y apporte des barrils pleins de leur
jus. Les babitans de cette colonie lesébilt
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confire et les conservent dans de grandes:
jarres de terre, .

Au dessert de ce méme repas, parm:
plusieurs excellens fiuits, je 1ema1qua1 une
espece de pomme, qu’on appelle ici mammy,
Elle croit sur un arbre de la forme d’un
oranger, dpnt l’ecorqe est grise , le bois
'lxsse , triangulaire e"i“ *sensr “nmervures. Ce
fruit presque rond, et du diamétre d’environ
cing ou six pouces, est couvert d’une peam
dure et de couleur de rouille; sa pulpe a
celle de la carotte, et sa consistance est la
méme. Elle recouvre deux gros noyaux,
dont les amandes sont améres; mais le fruit
est d’'un goiit délicieux : cest un mélauge
dacide et de parfum, s *_a% _tout
autre dans cette colonie. On trouve aussi,
a Surinam, des amandes de deux especes,
ordinairement nommées pistaches, etpinda
par les negres. Celles de la - premiere res-
semblent & de petites chataignes, et erois-
sent en groupes sur Parbre ;- celles de la -
seconde sont preduites par un arbuste , et
se forivent sous terre (1),  Les amandes de

(1) 1l s’agit probablement ieivde cctic amande
qwol nomme pistac/ic dc lerre ou peis de terre,
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Pane et Pautre sont huileuses et douces;
la dernicre en renferme deux dans une
gousse ; clles sont toutes agréables & man-
ger crues, mais meilleures, cuites sous des
cendres chaudes.

Puisque je parle de fruits, c’est, je crois,
Ye cas de relever une erreur de mademoiselle
de Mérian, qui déclare que les raisins sont
communs dans la Giffane. Cette erreur est
d’autant plus forte, qu’on saitque les fruits,
enveloppés senlement d’une §elhcule, tels
que les ramms(x}, le;eer@— “les groseilles, -
Tes frazses* i)‘ﬁlﬁ%é ]es abncots % I :

donﬂga,ﬂegrg, déa quelles paromsent e Gonrhunt vins
1a terre, jusqu’d ce qulelles y touchent. Quand la
fleur est passée , le pistil entre en terre , s’y enfonce

ety devient une gousse tuberculaire , cendrée , ronde
et tortue, grosse comme le doigt, entrelacée de
filets que la racine pousse. Cette gousse, qui mirit
squs terre , renf'elmc, deux ou trois grames arrondies ,
rougedtres ; grosses comme nos noisettes et de méme

Tl

goit. (Dict. ¢Hist. Nat. )

() Vomn ce que d!t nmdemouelle de Mérian 3
ce su]et H

« Le raisin vouge, blcu et blanc croit volontiers
» dans le territoire. de Surinam ; un cep de wvigne
» coupé et mis en terre , porte six mois aprés des
» raisins mirs; ensorte qu'en plantant amsi tous lcs
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péches, et métme les pommes et les poires,
ne peuvent résister aux chaleurs du tropique.

Me trouvant encore une fois a Parama-
ribo, il est convenable, je pense, dequitter,
“pendant quelque temps, le regne animal et
végétal , pour porter 'attention du lecteur
sur le gouvernement de cette belle posses-
sion; su;et que, peut -ctre, 1l attend depuis

lonie de Surmam' apparﬁennent maintenant
a la ville ’Amsterdam , et que la compagnie
des Indes occidentales est propriétaire du
dernier. Jai ann_onc_é aussi que le pouvoir
judiciaire est exercé par différens conseils

» mois , on peut avoir du raisin pendant toute ’année,
» Il est triste qull ne se trouve Pas dans ce pays des
» biem - Tour quil fit nécessaire

» Surinam , cette colonie pourront “en fourmr & ia
» Hollande , puisque 'on pourroit faire les vendanges
» plusieurs fois 'année ». On trouve dans la collection
des dessins ‘de cette demoiselle , une grappe de raisin
de Sminam. Plus loin, elle parle aussi de eevises 3
mais elle dit qu’elles ne sont pas bonnes: peut-éire
avoit-on cherché de son temps a naturaliser plusicurs de
ces fruits dans la Colonie de Surinam , et que n’ayant
pas réussi , Stedman n’aura pu les y trouver.
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de judicature. Je wvais donc a présent les
indiquer dans leur ordre, comme il m’a été
transmis par le gouverneur, M. Nepveu.
Le premier est le conseil de justice crimi-
nellﬁﬁe police. Il est composé en tout
de treize membres, dont les fonctions sont
a vie. Le gouverneur, qui en, est président,
Ies choisit sur une liste double, qui lui est
présentée par les habitans, Le commandant
oun le député - gouverneur , est premier
conseiller. Les officiers de cette cour sont
done: - .
Le gouverneur,
Le commandant,
Un procureur-fiscal ,
Un secrétaire ,
Neuf conseillers. .
La connoissance de toutes les affaires cri-
minelles appartient & ce conseil ; mais le
gouverneur jouit da droit de sursis, et méme
de celui de faire grace,

Le conseil de justice civile est aussi com-
pos¢ de treize membres, choisis par le pré-
cédent, et renouvelés tous les quatre ans.
Le gouverneur en est aussi président, et ses
officiers sont :

Le gouverneur,
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Un procureur-fiscal,
Uan secréiaire ,
Dix conseillers. e
~Ce conseil connoit de toutes 1 _causes
civiles, et méme des offenses leg
Apreés celui-ci,. vient le comnseil snbal-
terne , composé de onze membres, choi-
~sis aussi par le gduverneur et la pre-
~miére cour, et qui, & Pexception du secré-
'bé'fé , dont W@Wﬁ:;w%ale-
ment renouvelds fous les qﬁ’atle ans , et
choisis parmi les derniers conseillers de
justice. Les officiers de ce collége sont
done : : : : '
. Un vice-président ,
Un secrétaire,
Neuf conseiliers.
llala surmtendance des batimens pubhcs
l’mspecho""&céﬂméi -éék" 5
des canaux, ete. Il juge anssi Tes proces
au-dessous de deux cent cinquante florins
( environ six cents livres); toute contesta-
tion pour une somme plus forte, doit ¢tre
portée devant la cour de justice civile,
11 y a encore un autre collége, qui est
‘celui des orphelins et des d‘ebxteurs insol-
vables. Il est composé, « '

De
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De plusieurs commissaires,,

D’un secrétaire,

D’un teneur de livres,

D’un trésorier,

Et d’un autre secrétaire-juré.
Les officiers de finances sont :

Le receveur des drmts d’importation et
d’exportation ,

Le -receveur des tailles et des petits im-
pots,

Le receveur de la capitation,

Le receveur des rentes, |

Je parlerai plus amplement des fonctions
de ces officiers, quand je traiterai des re-
wenus publics de cette colonie. Je me borne
maintenant & ce qui concerne son gouver-
nement. J'ai déja dit que le gouverneur est
ala téte des départemens civils et ‘militaires ;
les autres officiers Eubhcs sont prlnmpale-
ment:

Le secrétaire de son excellence Ie gou-
verneur,

Un prévét chargé de faire ‘poursuivre Ies'
négres-marons ,

Les commissaires des magasins des vivres,

Quatre inspecteurs pour Pexportation du
sucre,
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Un inspecteur des muids de mélasse, -

Un inspecteur de tous les vaisseaux idi
nord de I’Amérique,

Deux crienrs publics,

Deux sergents ou messagers du CDHSBI]

Deux arpenteurs des terres,

Trois mesureurs de bois de construction ,

Un inspecteur du bétail, ete.

Un inspecteur des poids et mesures,

Trois ministres hollandam, e

Un prétre francais, i

Un ministre luthérien, .

Trois maitres d’écoles publiques, ete. .

La milice est composée de onze compa-
gnies, Chacune d’elles a pour officiers, un
'cagitaine', un lientenant, un sous-lieutenant,
un enseigne, un secréfaire et un caissier,
Les capitaines sont. ordinairement estima-
teurs-jurés pour  les ventes: de plantations
sur les différentes rivieres de leur arronms
dissement. — = .

Voila quels sont lea prmmpaux fonctmn-
naires du gouvernement de la colopie:de
Sarinam. (‘e gouvernement ne seroit poing
mauvais, 8'il n’étoit altéré par une. sordide
avarice, au grand préjudice de ce bel éta-
blissement en général, et de ses habitans-en

- e Rl A
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particulier, thte colonie, bien administrée,
seroit un ]ardm d’Eden, non- seulement
pour les Européens , mails encore pour Ieurs
esclaves. Il ne seroit pas difficile &’ mdlquer
des améhoratlons ni méme de les mettr’c a
exécunon. Je comr.uniquerai, dans une
autre occasmn les réflexions que j'ai faites
a ce sujet; et je ne doute nullement qu'un
peu d’attention sur un seul point, ne pro-
duise les pIus beureux effets. Ainsi donc,
si je ne puis, comme le Samar;tam L“Verser
le baume sur ioutes les bTessures }e po‘ur-
rai.du moins, mdxquer le remede’ qui, ton=
venablement aPPhqué guénrmt les‘maux‘ ;
d’un grand ‘nombre d’individus. '

Jlai enheprls la désagréable tiche de
montrer comment , par suite des moyens
: sarllguinaires'et violens, cette colonie s'étoif
vue si souvent sur le penchant de sa ruineJ
Qu'il sermt phJs gloneux poﬁi" ceux qui exf' e
ontlep pouvo:r 5] non—seulement de la sauver,
mais encore avec elle, pluswurs beaux éta-
blissemens des Indes occidentales ! Ils le fe~
roient au moyen d’une sage administration
de justice distributive et générale, et em-
donnant Pexemple louable de la bienveillance
et de Uhumanité. :

Q2
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Je ne puis finir Particle du gouVernement
pohtxque de Surinam , sans transcrire sa de-
vise, quiest si contrairea la réalité , et qul.‘
est , «« Justitia, pietas, fides ». Les armes
sont divisées en trois partles qui comprennent
je crois , celles de la maison de Somelsdyk ,
celles de la compagnie des Indes occiden-
talgs et cellesde la ville I’ Anisterdam,, elles
sont si{pport"ées pai' deux 11uns rampans; et
elles servent A timbrer le papler-monnme,
etc.— Mais continuons mon réeit,

L.e 30, je rencontrai ce bon mate]ot
sCharles Macdonald , et comme je venois d’a-
cheter trente gallons de rhum de la Jamaique,
Le lui en donnal quelques uns_pour prendre
ma reyanche deson ]ambon et de son chien ;
iy a;pgyn ung‘bj:!le coquille de nacre de
perle montée en.ai‘géﬂ’ que;ele priai de
conserver, comme un souvenir. Ce brave
garcon se rembarquoit le lendemain pourla :
Virginie a bord dela Pegg) capltame Louis,
«quime promit d’en faire son contre-maitre.

Ce chien dont je viéns de parler me rap-
pelle deux remarques que jai faites sur les
animaux de ce genre dans la Gulane. La pre-
miére est qu’ils y perdent la f'acu.!té ou ’habi-

tude d’aboyer: c’est méme un fait trés-con-
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nu, que ceux quiy sont nés, nont jamais
aboyé ; la seconde, est qu'ils ny sent ausst
jamais attaqués de Phydrophobie; je ne me
souviens pas du moins d’avoir vaun seul ehiem
enragé dans cette colonie, ni d’en avoir en-
tendu parler ; cette derniere partxcularlté est
d’autant plus singuliere , que eette terrible
maladie , dans les autres climats , est généra-
lement attribuée a 'mtensité de la chaleur
des jours caniculaires, ce que cette déno-
mination indique assez. Les Indiens, ou les
naturels de la Guume, ont tous des chiens ,
dont ils se servent pour la chasse. Ces ani-
maux sont matgres et petits ; ils ont le poil
court et d’un blanc sale, le museau allongé
et les oreilles droites; ils sont trés-habiles &
découvrir le gibier; mais ils ont tous les défauts
du terrier. Je ne dois pas oublier d’observer
que si les chiens d’Amérique n abomniyas,&ls :
ontdu moins un hurlement tres-fort. Le mien
qui ,comme je Pai dit , venoit de laVzrg:me,
étoit. 81 mcommode en cela, qu'on de mes
voisinsle tua d’un coup de fusil, au bout de
quinze jours 9u il futa moi.

A-peu-pres a 'époque dont je parle, ph;-
sieurs familles de réfugiés américains , arri-
virent & Paramaribo, chassées par la guerre

Q3
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qui venoit d’¢tre déclarée enfre la mere-
patrie et ses colonies; je fus vraiment touché
de leursort, et je dois déclarer que personne
ne montra jamais plus d’amitié & un an-
glais , qu’ils ne m’en témoignérent dans un
grand nombre d’occasions.

Le 3 aoiit, M. de Graav, qui venoit de
tout régler avec M. Lolkens dans laplan-
tation de Fauconberg, étant de retour a la
ville , je pensai qu’il étoit convenable de
m’arranger moi-mémeavec lui, et de lui pro-
poser mon billet , jusqu’a ce que j’eusseréa-
lis¢ la somme pour laquelle on consentoit &
me vendre Joanna et mon fils, sommeé que
j’étois déterminé d amasser sur mes épargues,
en ne vivant, §’il étoit possible, que de pain,
de sel et d’eau ; et méme, malgré cette ex-
tréme sobriété , il me falloit deux ou trois
ans pour la compléter. La providence ne me
laissa pas dans cet embarras; clle envoya &
mon secours , cette excellente femme , ma-
dame Gndefroy, qui ne fut pas plutét in-
formée de la situation douloureuse dans la-
quelle je me trouvois, quelle m’invita a
diner avec elle et apres le repas, elle me
tint le discours suivant:

¢ Je sais, mon cher Stedman, quels sont
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vos sentimens, et qu’il est de toute impos-
sibilité qu’un officier parvienne avec ses
appointemens a exécuterun projet tel que
le vétre; mais apprenez que , méme & Suri-
nam, on peut trouver quelque verta dans
ses amis : votre vive tendresse pour cette
jeune femme qui en estsidigne, et pour
votrefils, doit, en dépitde lasottise et de la
folie, vous attirer 'estime de tous les gens
raisonuables. J’a1 été tellement touchéeé de
votre conduite dans cette affaire, queje
me croirois coupable de ne pas vous aider
a accomplir de si* lonables intentions;
permettez-moi donc de prendre-part a
votre bonheur et a célui de la vertueuse
Joanna et de son fils , en vous priant d'ac-
cepter une somme de deux mille florins,
ou méme une plus forte, si vons en avez
besoin. Voila cet argent, Stedman , allez
arracher I'innocence, laraison, la beauté, a
la tyrannie, a Poppression et a I'oppobre ».

Celte admirable femme, me voyant. la

fixer dans un ¢tat parfait de stupéfaction ,
et comme ayant perdu la faculté de parler,
continua de la sorte, avec une honté divine:

« Que votre délicatesse ne s'alarme pas,
mon cher ami, et ne vienne pas se méler

Q4
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» de cette affaire. Les militaires et les ma-
» rins ne doivent pas faire de grands com-
» plimens. Ce que j'exige de vous, €’est que
» vous ne disiez pas un mot de tout ceci ».
~— Aussitdt que j’eus recouvré la parole, je
lui répondis, « Que tout mon embarras étoit
». de lui témoigner convenablement com-
» bien i’étois pénétré de ses généreuses
» bontés ». Fajoutai, « Que Joanna, qui
» m’avoit sauvé t rle fois la vie, Shérie
55 toib certainement ma tendresse éternelle;
’» mais que ma reconnoissance ne dureroit
» pas moins envers fine personne qui me
» procuroit le pouvoir de racheter de ’es-
» clavage une jeune femme d'un  mérite
» aussi grand »; et je terminai, en obser-
vant & cettedame , « Que quant a présent,
» je ne toucherois pas %a.mamdre partie de
» cette somme, mais que j'aurois Phonneus
» de la revoir le lendemain» ; et immédia-
tement je me retirai.

Je ne fus pas plutdt rentré chiez moi, que
j’appris & Joanna ce qm venoit de se passer.
Elle fondit en larmes & Pinstant, et s
cria : w Gado sa bresse da woma ! Que
» Dieun bénisse cette femme » ! Elle insista
pour: que je I'engageasse & madame Gode-

'
¥
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froy, jusqu’a ce que toute la somme lui fit
rendue. Joanna souhaitoit bien ardemment
de voir son fils libre; mais sans la condition
qu’elle imposoit , elle refusoit absolument
d’accepter la liberté pour elle-méme. Je n’es-
saierai pas de peindre le combat qu’il me
fallut soutenir entre la tendresse et le devoir,
je me bornerai a dire que je cédar aux
veeux de cette aimable créature dont les sen-
timens me charmoient de plus en plus. Ainsi
done, je déclarai par écrit, et'd’aprés son con-
sentement, que Joanna dés ce jour, appar-
tenoit & madame Godefroy, jusqu’a ce que
je lui eusse payé toute la somme qu’elle
m’avoit prétée ; et le lendemain, avec le
consentement de ses parens (1), je la con-
duisis chez cette damie, oli, se jetant a ses
genoux, elle lui mit Pécrit entre les mains.
Mais Tincomparable madame Godefroy ne
Peut ‘pas plutot parcouru , qu'elle s’écria:
“ Que cela soit ainsi! Viens, ma Joanna,
» je te prends, non pour mon esclave, mais
» pour ma compagne. Je te ferai construire

(1) On ne peut pas vendre séparément un esclave
de bonne conduite ;4 Surinam , sans le consentement

de son pére , de sa mére s de ses fitses ende s€s seeurs,
( Note de P Auteur. )
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» une maison dans mon orangerie; mes €s-
» claves t'y serviront jusqu’a ce que la pro-
» vidence dispose de moi; alors tu te ver-
9 ras parfaitement libre, comme en vérité
» tu le seras a DPinstant ou tu voudras tom
» affranchissement , que tu mérites, tant
s par ta bonne conduite que par ta nais-
» sance 3 (1). Ce fut a ces conditions que
;e pris Pargent le 9, etje le portai le méme
jour dans mon chapeau & M. de Graav.
L’ayant posé sur sa table, je lui demandai
un recu en bonne forme; et Joanna ne fuf
plus dépendante de la matheureuse planta-
tion de Faucenberg, mais seulement de la
protection de la femme la plus respectable
qui soit dans les possessions hollandaises , et
peut-étre dans le monde. Elle m’en remercia
avec un regard dont un ange méme n’eiit
pu surpasser la charmante expression. -

M. de Graav, apres avoir compté Par-
gent, me dit : ¢ Mon cher Stedman; il
» me revient 200 florins sur cette somme ,
‘3> comme administrateur de la plantation.

(1) Jai dit que Joamna étoit fille d’un hounéte
hollandais , et que la famille de sa meére étoit” des

plus distinguées str la cote & Afiique. (Na!e de
& duteur. ) . : > h
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3 Permettez-moi de ne pas les accepter,
» et de prendre ainsi part & cet heureux
» événement. Je me trouverai bien payé
» par le plaisir d'avoir pu contribuer 2 la
» félicité de deux personnes, qui la méritent
» a tant d’égards ».

Ayant remercié cet ami désintéressé, en
Im1 serrant affectueusement la main , je
reportai immédiatement les 2oo florins a
madame Godefroy » et nous fumes tous
heureux, e
- L’humanité de cette dame ne se borna
pas alors a ne rendre service qu'a nous;
car, ayant appuis la situation déplorable des
malades au mont Magdenberg , clle lenr
envoya en présent une barge, chargte de
fruits, de végétaux, et de rafraichisseniens
de toutes sgrtes.

- Le 7 aofit, j’écrivis & M. Lude, pour
4ui donner avis de cet arrangement, et le
remercier d’avoir bien voulu se détacher
de la partie la plus importante de sa pro~
pri¢té. Ma cheville, & ce moment, étant
presque guérie, j’écrivis aussi au colonel,
que jaurois honneur de le joindre dans
quelques jours, J'adressai cette lettre a
Barbacoeba ; caril y étoit toujours, tandis
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que Dlintrépide capitaine Stoeleman, avee
quelques chasseurs negres, battoit les bois
d’un autre cdté: ce jour méme , il avoit
envoyé quatre negres rebelles & Parama-
ribo (1). :

Le 10, étant parfaitement rétabli, et me
trouvant prét a rentrer dans les foréts, je
fis mes adieux 4 mes amis et 4 ma petite
famille, que je laissai chez M. Delamare ,
qui m’en fit la demande. Je partis donc
galement dans un bateau couvert, pour
commencer ma cinquicme campagne , ef
dans ’espoir d’accompagner le colonel Four-
geoud. Il venoit de réunir toutes ses forces,
et de- faire les préparatifs nécessaires pour
marcher, dans quelques jours, a P'ennemi.
- Jarnivai, le 14, a Barbacoeba sur la
partie supérieure de la Cottica, ot j’étois.
quand je tuai le serpent aborm . Jy trouvai
le commandant, qui me regut trés-bien ,
et qui Ctoit prét a partir le lendemain.

(1) T.es chasseurs négres avoient coutume de couper
la wiain droite & chaque négre rebelle qu'ils tuoient , et
en conséquence’, ils recevoient vingt-cing florins. On
lewr en donnoit ‘cinquante quand ils en prenoient un
e vie, et mille pour la’découverte d’un village ou
d'un établissement, (Note de PAuteur.)
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Jamais je ne vis les soldats ni si- animés ,
ni si ponctuels au service. Ils étoient ex-
cités par différens motifs : les uns,” par le
plaisir de se battre; d’antres, par esprit de
vengeance coiitre les rebelles; cenx-ci, qui
Etoient les plus sensés, par Pespoir de voir
finir cette guerre ; ceux-la , enfin, étoient
ennuyés d’une existenee , partagée entre
un service rigoureux et la maladie, et dé-
siroient terminer glorieusementleur misere;
car il n’est pas de vie plus malheureuse que
celle d’un soldat ou d’un matelot, exposé
continuellement a I'bumidité, ou aux ar~
deurs d’un- soleil bralant , au milien de
foréts immenses,, et situées sous le tropique,
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CHAPITRE XX

Description d’un Négre rebelle—Fourmis
de Feu.— Feuille ambulante. — Arai=
gnée de buisson.— Pois de Pigeon ou

- d’dngole.—Dénominations expressives,

, cmplqyéas par.les Négf« — Prise de

- la Ville de Gado Saby , par le Colonel

Fourgeoud. — Trait de Superstition. —
Habileté de I’ Ennemi.

LES rebelles, enflés de leur ayantage sur
le capitaine Meyland, étant d’ailleurs bien
informés, par leurs espions, que le colonel
Fourgeond étoit & Barbacoeba , et voulant
ou le braver, .ou intimider ses troupes,
ils eurent Pandace, le 15 aott 1775, de
britler les huttes de deux camps, que nos
patrouilles avoient laissé subsister, et de
pousser des hurlemens et des eris que nous
entendimes pendant toute la nuit, Ce n’étoit,
toutefois, qu’une bravade de leur part; mais
elle irrita notre commandant & tel point,
qu’il jura de s’en venger fortement, et &
tout prix. Cette méme nuit, un grand tigre
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nous donna aussi I'alarme ; mais il ne fig
aucun mal.

Le lendemain matin, toutes nos troupes
furent prétes & 'marcher, et nous entrimes
avec le jour dans le bois. Nous étions deux
cents européens en ¢tat de faire le service;
et mous en laissions derriere nous un grand
nombre que retenoient les maladies. Les chas-
seurs negres, rebutés d’obéir au colonel Four-
geoud , ne parurent pas , quoiqu’ils fussent
attendus, ce qui donna lien au ecommandant .
de traiter leur corps. de bande de coquins
et de Jiches. J’avoue que je fus extrémement
surpris de cette absence de mes favoris, qni,
dans d’autres temps, avoient montré tant
d’empressement d’aller 4 ’ennemi, etavoient
déclaré qu’ils ne désiroient rien tant qu’une
action décisive et générale.

Notre marche, pendant cette journée fut
dx,qgée a l’est. Aprés avon' fait env:ren it

ou‘xl‘ faut que lesg:legmers ouvrent constam-
inent un chemin ,; nous élevdmes des huttes -
et nous campames. Ayant si souvent parlé
des neégres rebelles, contre lesquels nous
~¢tions alors surle point d’engager le combat ;

i ofﬁe aw lecteur une planche quireprésente
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P'un d’eux en faction ¢t comme alarmé par
le bruit des feuilles qu’il entendsparmi les
buissons. ( Foyez pl. XXX. ) Deux chasseurs
paroissent ¢pier & quelque distance, Pinstant
de le surprendre. Ce négre est armé d'un
fusil et d’une bache. Ses cheveux, quoique
laineux , sont tressés pres de la téte : ¢’étoit
un signe par lequel les rebelles se distin-
guomtﬂemﬂmu,wdes autres négres
marons, qui nétoient point admis dans leur
corps. Sa barbe est taillée en pointe, comme
ils la portent tous, quand ils n’ont pas la
facilité de se raser..Son vétement prineipal
est une bande de toile de coton , négligem-
ment ]ebée sur ses épanles , quile garantlt de
Pintempérie de l'air, et lui sert aussi pour
se coucher, ce que chacun d’eux fait tou-
jours A couvert et dansle lien le plus sombre
qu’il peut trouver, quand il est séparé de ses
compagnons. Le méme personnage porte une
camisa li¢e autour desreins comme un mou-
choir. Sa. poche ou gibeciére, est faite de la
peau de quelque anumal.' De petits cordons
de coton /dui entourent les poignets et'les
chevilles comme une parure, Un obia su-
perstitieux , ou une amulette, dans laquelle
il thet toute sa cg:ﬁasnce , est attachée a son

cou,

&
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cou. Le crédne et les ossemens qu’on voit
&pars sur une savanne sablonnéuse, sont sup-
posés ceux de ses ennemis.

Les deux chasseurs qu’on appercoit dans
le lointain, sont reconnoissables par leurs
bonnets rouges. Il est bon d’observer ici que
les rebelles s’emparérent plusieurs fois de
ces marques distinctives, et que les ayant
posées sur leur téte dans le combat, ils sau-
verent non-seulement leur vie , mais ils
purent encore immoler plus facilement leurs
ennemis.

Ils ont employé souvent un autre strata-
géme. Comme les armes a feu étoient rares
parmi eux , plusieurs se méloient dans leurs
propres rangs, portant sur ’épaule un mor-
ceau de hois, taillé a peu de chose prés
comme un fusil. Cette ruse a souvent em-
péché les esclaves des plantations de les dé-
fendre , quand ces rebelles sont venus pour
les piller: elle a méme msplré plus d’une fois
une terreur siforte, qu’on leur a laissé tran-
quillement mettre le feu & leurs anciennes
demeures , aprés en avoir tiré leurs femmes
et leurs enfans qu’ils emmenérent.

Le 16, nous continuimes notre route a
Touest sur une terre ¢levée. C'étoit une es-

Tome I11. R
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- ptce de chaine de montagnes, qui, si je né
me trompe , va généralement de Pest a’ouest
dans ce pays, ce que font aussi les savannes
noyées et les marais. Nous ne fimes pas au-
tant de chemin que la veille, et lorsque
nous nous arrétdmes , nous reciimes ['ordre
d’¢tendre nos hamacs, et de nous y coucher
sans abri, pour ne pas avertir Pennemi du
lien ol nous étions, ce qui n’elit pas man-
qué d’arriver, si nous eussions coupé des
arbres dans la forét : de plus, il ne nous fut
pas permis d’allumer des feux ni de parler;
et ’on fit une stricte garde autour dun camp.
Ces préeautions €tolent vralment des plus
nécessalres mais si les rebelles ne nous dé-
couvrirent pas, nous fiimes du moins déchirés
par des moustiques,, qul comme des nuages,
s'tlevoient d'un marais voisin. Pour ma part,
je souffris plus iei que jamais je ne Pavois
fait a bord des barges fatales quand j’étois
enstation sur la Cottica. Il nous étoit défendu
de chasser ces insectes parla fumée; et dans
cette affreuse situation , je vis des soldats
creuser des trous en terre, avec lenrs baton-
nettes, pour y placer leur téte, en se cou-
chant étendus sur le ventre et. couverts de
lear hamac. Il étoit absolument impossible
de dormir dans toute autre position,
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Néanmoins , d’aprés lavis d’un négre
esclave, je pus jouir de quelque sommeil.
« Massera , me dit - il, grimpez avee
» votre hamac au haut de Parbre le plus
» ¢élevé qui soit dans le camp, et dormez-y.
» Vous n’y serez pas inquiété par un seul
» de ces moustiques; car tout essaim sera
» suffisamment attiré par Podeur de cette
» foule d’hommes tout suans qui seront au-
» dessous ». — J'essayai immédiatement ce
moyen, et je dormis & prés de cent pieds
au-dessus de mes compagnons, que je ne
pus °appercevoir, ni méme entendre,.& cause
de Pinconcevable multitude et du bourdon-
nement continuel de ces désagréables in-
sectes. X

Telle étoit ordinairement la principale in-
commodité de la nuit; mais pendant le jour
nous étions continueliement assaillis par des
armées entieres de petites fourmis, appelées
. 1ci_fourmis de jeu, a cause de la douleur
que fait leur morsure. Ces insectes sont
noirs et des plus petits; mais ils s’amassent
en tel nombre que, souvent par leur épais-
seur, leurs fourmilliéres nous obstruoien‘en
quelque sorte le passage, et que si, par
malheur, on passoit dessus, anssitot on avoif

R 2



( 260 )
les jambes et les pieds couverts de ces ani-
maux, qui saisissent la peausi vivementavec
leurs pinces, qu'on leur sépareroit plutdt la
téte du corps que de leur faire licher prise.
L’espece de caisson qu'ils occasionnent, ne
peut, & mon avis, provenir seulement de la
forme tres-acérée de leurs pinces: je peuse
qu’elle doit étre produite par quelque venin
quelles font couler dans la blessure , ou que
celle-ci attire. Je puis assurer que je les ai
vues causer un tel-tressaillement a toute une
compagnie de soldats, quon eit dit qu’ils
venoient d’étre échaudés par de Peau bouil=
lante. |
- Le 17, nousalldmes encore a I'est, jusqu’a
neuf heures : ensuite nous marchimes au nord
et & travers une grande quantité de ces ra-
cines de mataky que jai déja décrites, ce
qui prouvoit que nous descendions; et le
sol devenoit vraiment des plus marécageux.
Heurensement toutefois, quoique nous fuas-
~ sions dans la saison de la pluie, il en tomboit '
trés-peu. : ' '
Ce jour nous f"mes halte vers les quatre
he#tres du soir, car le colonel venoit d’étre
saisi d’un accés de fievre avec le frisson,
Pendant que j’¢tois couché dans mon ha-
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mac, suspendu 3 deux fortes branches , mes
regards tcmberent sur un objet que je crus
d’abord une feuille d’arbre, mais qui me
parut ensuite se mouvoir et se trainer surle
tronc de larbre. M’étant.levé a I'nstant,
j’'appelai plusieurs de mes camarades, pour
leur faire voir le méme objet, et aussitdt
un officier des troupes de la Société, s'écria,
« C’est la feuille ambulante » ! Apres
P’avoir attentivement examiné, nous recon-
_nfimes que c'étoit un insecte, dont les ailes
ressemblent si bien & une feuille, que plu-
sieurs personnes 'ont pris pour une produc=
tion végétale ¢’étoit une espéce de sautes
relle,, mais couverte de quatre ailes de forme
ovale, etd’environ trois pouces de longueur,
dont les deux supérieures étoient téllement
'pliées Pune sur Pautre, qu’elles sembloient
faire exactement une feuille brune avee ses
fibres. =
Je rentrai donc dans mon hamac. Le ciel
&toit serein, la lune brilloit & travers le feuil-
lage, et je m’endormis profondément tout
en songeant aux merveilles de la nature;
mon sommeil dura jusqu’a minuit que je fus
réveillé au milien des téntbres les plus ¢épais-
ses et de¢ la pluie la plus. forle, par les hux-
R3
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lemens et les cris des rebelles qui firent exf
méme - temps une décharge de quelques
mousquets. Leurs coups, cependant, n’arri-
verent pasjusqu’au camp, et nous flimes extré-
mement surpris, car ’obscurité nous étoit la
possibilité de nous former une juste idée
de leur intention. Ils continuérent ainsi
jusqu’au point du jour, ce qui nous fit ate
tendre & chaque instant a étre environnés par
eux : en conséquence, nous r_edo‘ub]émes de
vigilance. .

Le lendemain matin nous serrdmes mnos
hamacs et nous marchdmes au nord, vers
le point. dou le bruit de la nuit précé-
dente s’étoit fait entendre. Ayant été privés,
en grande partie, de repos, nous étions
tres- fatigués et sur-tout le colonel qui avoit.
peine a se soutenir, tant il étoit affoibli par
la fievre. Je commandols Pavant - garde.
Nous n’efimes pas fait deux milles, qu’un
neégre rebelle sortit presque a mes pieds, de
dessous un buisson oif il $’¢toit endormi ;
mais comme nous avions ordre de ne pas
faire feu sur les traineurs ou sur ceux qui
'¢toient écartés, il nous échappa et courut
avec la légereté d’un cerf ,a travers les épines.
Jen fis mon rapport au commandant qui
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jara que c’étoit un espion, ‘et je crois qu'il
avoit raison : aussitdt il secouna, pour ainsi
dire,, son mal; et doubla le pas avec une
grande vigueur. Notre poursuite, cependant,
fut vaine, au moins pour ce jour; car, vers
midi, nous entrimes dans une fondriere d’ott
nous etimes beaucoup de peine a nous tirer;
et nous fimes forcés de regagner notre
campement de la derniere nuit, aprés avoir
perdu deux soldats des troupes de la Société,
que nous supposames avoir pén dans le
marais. SE

Ce méme jour, nous vimeés une grande
qugntité de roucoyers, dont cette partie de
la forét abonde. Le soir, un esclave me
présenta une aeraignée de buisson. Elle
étoit d’une taille si grande, que, Payant
mise dans une caisse de hunit pouces de
hauteur , elle atteignit le bord avec quel-
ques-unes de ses pattes, tandis que les autres
touchoient le fond. La création n’offre pas
un étre plus horriblement hideux que cette
énorme araignée, que les habitans de Su-
rinam prennent a tort pour la tarentale. Son
corps est-divisé en deux parties; celle de
derriere est ovale et de la forme d’une
pomme ; celle de devant est carrée, et la

R4
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téte a lair d’'une sorte d’¢toile qui y est at-
tachée. Ce monstre a cinq paires de grosses
jambes & quatre articulations. Il est entiére-
ment noir ou d’un brun sombre, et tout cou-=
vert, le corps etdes membres, d’un poil long,
épais et noir, qui ressemble assez & celui
de la chenille. Chaque jambe est armée
d’une espece de griffe jaune et crochue. De
la téte sortent deux longues dents en cro-
chet avec des pinces courbées en-dedans, et
comme celles d’un crabe (1), qui lui ser-
vent a saisir sa proie. Sa piqiire occasionng
toujours la fitvre, si méme elle n’est pas
fatale, par le fluide venimeux quelle fait
couler dans la plaie. Cette araignée a huit
yenx, comme la plupart des autres, et elle
se nourrit d’insectes de toutes sortes. On pré-
tend que les jeunes oiseaux ne peuvent lui
échapper, et qﬁ’el-l‘,e suce leur sang, Sa toile

est peu étendue, mais trés-forte. An total,

c’est un affreux animal, dont la vue seule
suffit pour causer de I'horreur aux personnes
méme qui sont le plus accoutumées & consi-
dérer les difformités de la nature, Tous les
dangers, tous lesfléaux anxquelson est jour=
(1) On voit quil #agit ici de la phalange ou
araignee-crabe. :
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nellement exposé dans les foréts de ce pays
briilant , sont innombrables. Jen ai déja
cité un grand nombre aun lecteur, et il me
reste encore & lui en nommer antant. Nos
malheurenx soldats n’y ponvoient résisters
il en ‘mouroit continvellement un grand
nombre , sans secours , sans un ami pout
fermer la paupitre, sans un cercueil pour
recevoir leurs cendres. On jetoit leurs cada-
vres péle-méle dans un grand tron, cdmme
¢’ils. n’étolent pas la dépnmlle d’étres sem-
blables a mous. ‘

Le 19, nous levimes le camp, et apres
avoir un peu marché au sud, nous allimes
a Pest, jusqu’a dix heuves, qu'un parti de
cent chasseurs néegres avec leur conductenr,
M. Vinsack, nous joignit, a ma grande
satisfaction : nous étions done alors trois
cents hommes. Quelque peu d’estime , qu'en
d’autre temps le colonel Fourgeoud té-
moigndt & ces braves gens, leur renfort ne
- lui déplaisoit point dutout, a ce moment ou
nous approchions d’un ennemi qu’ils cons
noissoient bien, et eontre lequel ils se bat=
toient plus avantageusement que nos troupes.
Je suis, de plus, entitrement d’avis, qu’un
de ces negres libres, comme soldat, est pré=
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férable & six européens, dans les foréts de la
Guiane.

Le colonel Fourgeoud nous fit marcher.
alors sur trois colonnes, ou plutét sur trois
lignes. Son régiment occupoit le centre ; -
les tronpes de la Société étoient A droite, et
les chasseurs & gauche. Toutes n’étoient sé-
parées que par une distance, de I'extrémité
de laquelle la voix pouvoit se faire entendre;
et, sur chaque flanc, quelques éclaireurs
¢toient placés. Ainsi divisés , nous conti-
nudmes a Pest jusqu’a midi, que nous primes
a I’est-nord-est, et nous fimes route sur un
biry-biry , ou sur une fondriére. Les marais
de celte sorte sont trées-communs et trés-
dangerenx dans ce pays. Ils sont remplis
d’une vase tres-liquide, et couverts d’'une
crofite épaisse et verte, qui, en beaucoup
d’endroits, peut porter un homme ; mais
qu’on sent trembler sous ses pieds. Si cette
crolite vient a rompre, tous ceux qui tombent
-sont engloutis dans cette espece d’abyme ,
ou ils doivent inévitablement périr, si on
ne les retire & Dinstant. Clest  ainsi que ,
frtéquemment , on y a vu disparoitre des
hommes , dont on n’a-plus entendu pailer
depuis.
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Les fondritres de sable sont toutes dif-
féréntes; on n’y enfonce que graduellement,
au lieu que, dans celles de vase, c’est tout-
a-coup. Pour éviter ces accidens, nous ou-
vrions nos files autant que possible, ce
qui les rendoit trés - longues; et, malgré
cette précaution, plusieurs hommes furent
engloutis , comme si de la glace avoit
manqué sous leurs pieds. J’en vis quelques
autres qui, ayant aussi tomb¢ dans la vase,
en eurent jusqu'anx aisselles; mais qu’on
parvint & retirer, cependant, quoiqu’avec
beaucoup de peine. :

L’apres-midi, nous passémes deux champs
oit il y avoit eu du manioque ; ce qui nous
annoncoit I"approche de I’établissement des
rebelles. Peu de temps aprés, nous apper-
glimes les traces de la marche du capitaine:
Meyland, et nous les reconniimes anx mar-
ques faites sur les arbres, de la maniére
que j’ai déja indiquée. Vers le soir, nons
campidmes a la distance de quelques milles
du marécagg, dans lequel la troupe de cet
officier avoit ¢été défaite: la lumigre du
jour , a ’heure oli nous ¢tions , ne dévoit
plus durer assez long-temps pour nous per-
amettre d’attaquer Pennemi.
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Nos soldats , étant trés - fatigués d’ine
longue marche, le colonel leur permit, pour
cette nuit, d’élever des huttes, et d’allumer
des feux. J'en fus extrémement surpris :
il nous avoit interdit cette sorte de soula-
gement, quand nous étions fort éloignés de
Pennemi; et 3 ce moment, ol celui-ei étoit
proche, il daignoit le souffrir. J’en profitai,
cependant; et mon sergent, m’ayant donné
quelques pois de pigeon , qu’il avoit cueillis
dans un champ voisin, je Pinvitai a souper,
ainsiqu’un capitaine negre, nommé Annibal. .
Nous jetimes tous trois notre beeuf salé et
notre biscuit de rousk, dans la chaudiére ;
ensuite, nous remudmes le tout avec une
baionnette, et nous fimes un repas excellent,
malgré une nuit aﬁreuse et une pluie des
plus fortes.

Les pois de pigeon m&’cﬁgﬂaﬂc , croissent
sur on arbrissean de huit ou dix pieds de
haut; ils sont renfermés, au nombre de cing
ou six, dans une gousse; leur couleur est
brune , et leur forme plate , ggomme celle
des lentilles, Les négres les aiment fort , et
cultivent dans leurs jardins , sans beaucoup
de peines ni de frais, la plante qui les porte.

Annibal , aprés m’avoir observé que cex=
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fainement nous verrions le lendemain V’en-
nemi, me demanda si je savois comment
les négres se. battent entr’eunx dans une
mélée. Je lui répondis que non; et aussitdt
il me fit le récit suivant, en fumant sa pipe
au-dessous de mon hamac. — « Massera,
» me dit-il, les deux partis sont formés en
» compagnie de huit ou dix hommes com-
» mandés par un capitaine qui porte un cor
3» comme celui-¢i (en me montrant le sien)
9 au son daquel ils font toutes leurs évolu-
‘39 tions, et combattent ou prennent la fuite.
9 Quand ils combattent , ils se séparent
» immédiatement, ils se couchenta terre, et
# font feu presqu’a bout portant a travers les
»s arbres. Chaque combattant est aidé par
»» deux négres sans armes; l'un prend sa
» place §'il est tué, et 'autre emporte le
7> corps , de peur qu'il ne tombe au pou-
‘» voir de Pennemi (1) ».

Son récit me donna une ]nste idée de
- cefte.'maniére de combattre, que depuis
: 'metlre en pratique; mais pour que

(1) Les ndgres ont la coutume barbare de mutiler
et de déchirer les cadavres de leurs ennemis j; quel-
ques-uns méme le font, ainsi que les Caraibes , avec
les dents.
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Je lectenr la concoive mieux , j'ai dressé
le plan suivant ( Poy. pl. XXXI. ) qui offré
une image de toute une aclion. :

T.es deux colonnes sous la lettre E et la
lettre F, sont suppostes engager le combat
les premitres. Le personrage sous le ne. x
de la colonne E, commence 'attaque, en
fesant fen an hasard sur les buissons op-
po:s¢s ; et a Pinstant il se retire en laissant
sa place au n° 1 de la colonne C, pen-
dant lequel temps, il recharge son arme,
Le n°. 2-de la colonne F, ayant tiré a bout
portant, se retire de la  méme maniére, et
laisse aussi sa place an n°. 2 de la colonne D,
qui a rechargé son arme. Le n°, 3 de la
colonne E , fait feu de méme, et recoit
celui du n°. 4 de la colonne F. Ils con-
tinuent ainsi sur les deux lignes, jusqu’a ce
que le n°. 8 de la colonne F ait fini; et
alors tous cedent leur place. Celte manceuvre
est continuée par les colonves C, D, en
commencant toujours parles n°, 1, 2, 3, etc.
Ces lignes ayant. encore fait place &iés
cotées A et B, qui répetent leur feu, tout
va ainsi de siite , jusqu’a ce que les cors
de I'un des deux partis sonnent la fuite, ce
qui termine l'action, J’ajounterai seulement
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que , lorsque la forét est épaisse, chaque
négre, au lieu de se coucher sur le ventre,
ou de mettre un genou en terre , se cache
derriere un gros arbre, qui lui sert de rem-
part, et d’our il fait feu avec plus de jus-
tesse et moins de, danger : dans ce cas,
il appuie son fusil contre le tronc de I’arbre,
ou sur quelque branche fourchue , comme
font les Indiens de Shawanese et de la
Delaware.

Le capitaine Annibal m’apprit aussi qu’on
soupconnoﬂ: le fameux Bonny d’étre en per-
sonne parmi les rebelles dans le vmsmage
de qui nous étions, Ce chef, quoiqu’il fiit
muldtre, étoit né dans les foréts, ol sa
mere s’étoit réfugice pour échapper aunx
mauvais traitemens de sorr maitre, des ceuvres
de qui elle étoit grosse, :

Ayant parlé fréquemment des différentes
nuances qui distinguent les'personnes de
couleur intermédiaire , depuis le noir jus-
qu’an blanc, la méme planche (XXXI) les
ofire toutes ensemble. Les muldtres sont
nés d’un blanc et d'une négresse , ou d’un
négre et d’une blanche. Les samboe sont
nés d’'un muldtre et d’une négresse , etc.
Les quarteronnés le sont d’yn mulitre et
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d’une blanche, etc, etc, ete. — Le méme
capitaine, Annibal, me dit aussi le nom de
plusieurs autres chefs des rebelles, contre
lesquels il avoit souvent combattu. Le pre-
mier de tous étoit Quammy , chef d’une
bande séparée , qui n’avoit aucun rapport
avec les antres révoltés. Il me nomma en-
suite Coromantyn, Cojo , Arico et Joli-Ceeur..
Ces deux derniers étoient célebres par la
vengeance implacable dontils éloient animés
contre les blancs; et Joli-Ceeur, dont jai
déja parlé, en avoit un juste motif. Annibal
croyoit aussi que le fameux Baron servoit:
en ce moment sous.le grand chef Bonny.

Il passa ensvite aux dénominations des
principaux ¢établissemnens des rebelles, dont
quelques-uns étoient déja détruits; d’autres
se trouvoient en vue, et quelques - uns ne
nous étoient cohnus que de nom. Ils avoient
tous quelque signification réelle ; et comme
“ils peuvent , & certain point, éclaircir les
recherches des savans sur les différentes na-
tions des négres , j’al jugé convenable de leur
donner place ici avecla traduction a cété.

Boucou : Je serai réduit en poudre avant
d’étre pris, |
Gado
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Gado Saby : Dieu seul me connoft.
Cofaay: Venez, si vousavez du ccenr.
Tessy sy : Tatez-en, s1 vous Paimez.
Mele my : Troublez-moi, si vons osez.
Bousy cray : Les foréts pleurent.
Me salasy: Je serai plis. ‘
Kebry my: Cachez - mox 6 vous feuillages

qui m’environnez.

D’autres étoient :

Quammy Condre : a,u nom' de Quammy,'
leur chef.  _

.Pmenbourgh des pins ou des ]atamers qul
“d’abord entouroient cet établissement.

Caro Condre : de la quantité de champs de
mais, dont il étoit entouré.

Reisy Condre : de celle de champs de riz,
dont il étoit environné,

~Je sefrai la main au capitaine Annibal,
aprescette conversation, etil me quilta. J'¢tois
plein de Pespoir d’une victoire que ne souil-:
leroit pas la cruauté; et comme j’étois tres=
fatigué, je m'endormis profondément,

Le 20, au matin , je m’¢veillai de la
meilleure bumeur et parle plus beau temps
du monde. Cette heureuse disposition cessa.

Tome I1. S
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bientot quand je vis que , dans un moment si
critique et si voisin d’une action, au lien des
bons traitemens dont il efit été prudent d’user
envers ceux de la bonne volont¢ de qui
nous attendions une favorable issue de nos
souffrances , on avoit au contraire porté le
découragement parmi les officiers subalternes
et les soldats. Je fis alors involontairement
“cette réflexion : - Que les princes et leurs mi-
nistres ne devroient jamais investir d’un pou-
voir illimité, s’il étoit possible, tout individa
quel qu’il soit, sur-tout dans un pays éloigné,
sans comnoitre trés-particuliérement son ca-
ractére et ses principes, car aucun homme
n’est digne de commander s’il n’est.en méme-
temps distingué par sa valeur et son huma-
nité; puisque c’est une vérité bien reconnue: '
.que la bravoure est incompatible avec la
cruauté du cceur, :

_ A six heures du-matin, nous alldmes au
nord-est par nord ; en dirigeant notre marche
vers le marais ; et ma mélancolie se d.tssxpa
avec le soleil levant.

Vers huit heures, nous entrimes dans ce
formidable marais, on bientét nous efimes
de Yeau jusqu’a la ceinture. Néanmoins ,
nous nous prépardmes a soutepir la vive ré-
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eeption que nous attendions a Pautre bord.
Apres avoir vagué pendant un demi-mille,
nos grenadiers montérent rapidement au
rivage la balonnette en avant. Le corps prin-
cipal les suivit a I'instant, et nous formédmes
nos rangs sans la moindre opposition. Nous
vimes alors un spectacle capable d’ébranler
les plus intrépides : la terre étoit jonchée de
crines ,. d’ossemens et d’autres débris des
cadavres des malheureux soldats du capitaine
Meyland. — Cet officier avoit bien trouvé
moyen de les faire enterrer; mais les rebelles
les avoient exhumés pour les déponiller de
Jeurs habits, pour couper ces cadavres par
morceaux , et les déchirer comme eussent fait
des animaux carnassiers. Au nombre de ces
infortunces victimes étoit le neveude Mey-
" land, jeune homme de méme nom que lui,
et de la plus belle espérance. Il étoit venn
des montagnes de la Suisse, pour s'avancer
. plus rapidement dans la carritre militaire ,
et il trouva la mort dans un marais de Suri-
nam, peu de temps apres son débarquement,
Son courage étoit égal A ceiui de son oncle;
son intrépidité , qui le portoit & s'exposer &
tous les dangers, ne connoissoit point de
S 2

'
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bornes. — Tele est 'enthousiasme de I'ams=
bition d’un militaire,

Cet amas d’ossemens humains ¢toit le
second ou le troisieme que nous trouvions
dans notre marche. J'avoue franchement
qu'une telle rencontre ne me donnoit pas le
désir_de comballre contre les rebelles. Ces
tristes restes, cependant , exciterent vive-
ment nos soldats & venger leurs malheureux
camarades. . :

Jal ¢té si souvent dans le cas de parler
de nos marches a travers les marais, qu'il -
n’est pas déplacé, je crois, dlaider a la des-
cription par la planche suivante ( Foy. pl.
XXXII ). La premiére figure représente le
colonel Fourgeoud , précédé du négre qui
lui sert de guide et nage dans les endroits
oit I'ean est plus haute. Il est suivi de moi-
méme et de quelqueb autres officiers et
soldats de marine, tous au milieu du marais
et tenant nos armes, nos munitions, etc.
sur la téte , pour qu’elles ne soient pas en-
dommagées par Phumidité.

On peut voir, dans le fond, la maniére
dont les esclaves portent les fardeaux, et
celle dont les rebelles font feu surles troupes
du haut des palmiers, Une marche de cette
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sorte , quoique tres-nécessaire dans cette oc-
casion , doit éfre toujours des plus dange-
renses : on y est exposé aux attaques de
Pennemi, qui tire & couvert, et ’on ne peut
_Iui rendre son fen ﬁ’une seule fois; car tout
soldat se trouve trop enfoncé dans ean
pour pouvoir rechar ger son fusil sans mouil-
ler la platine.

Nous suivimes alors une espece de sentier
pratiqué par les rebelles, aprés quoi nous
tournidmes un peu au couchant. Le sergent
Fowler, qui précédoit Pavant-garde en ce
moment, vint-a moi tout pdle et tout trem-
blant, et il me déclara que la vue de ces
cadavres déchirés , 'avoit rendu tres-malade.
Cela étoit vrai, caril sembloit fixé a la_terre,
sans pouvoir faire un seul pas, ni gacher
sa frayeur. Je Papostrophai du nom qu’il
méritoit, ét n’eus que le temps de Iui ordonner
de se rendre a Tarriere-garde.

A dix heures , nous rencontrdmes un petlt
parh de rebelles, chacun d’enx avee un
panier vert sur le dos. Ils firent feu sur
nous, et ]etant leurs charges a terre yils re-
tournérent, a toutes jambes, vers leur ville.
Nous apprimes depuis qu'ils portoient du
riz daos tn autre établissement , pour y

S 3
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subsister quand ils auroient été expulsés de
Gado Saby (le nom de celui contre lequel
nous marchions ), ce & quoi ils satten-
doient journellement, depuis qu’il avoit ¢té
découvert par le brave®™Meyland. Ces pa-
niers verts, que les nigres nomment wa-
rimbos , étoient formés de nattes artiste-
ment faites avec des fenilles de palmier.
Nos gens les ayant ouverts a coups de
sabre, il en sortit le riz le plus net et le
plus beau que j"aie vu de ma vie; mais on le
répandit et. on le foula aux pieds, car nous
n’avions ancun moyen de lemporter. Peu
de temps apres nous apperciimes une baraque
vide, dans laquelle les rebelles avoient établi
un poste pour les avertir de tout danger;
mais ceux qui le composoient, s’¢loient
enfais précipitamment. Nous doubldmes alors
vivement le pas jusqu’a midi, que nous es-
suydmes d’une garde' avancée des ennemis.,
denx décharges de mousquets, signal con-
venu avec Bonny , pour luil annoncer qué
nous approchions: Le major Medlar, moi-
méme , avee quelques soldats de lavant-
garde et un petit détachement de chasseurs
negres , nous couriimes emravant, et bientos
nous entrimes dans une belle campagne,
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couverfe de riz et de bled d’inde. Tei, nous
fimes halte pour y attendre le corps de
bataille, et sur-tout pour donner a l'arriere-
garde le temps de s'avancer , car quelques-
uns de ses fusiliers étoient & deux milles
derriere nous. Pendant cet intervalle, nous:
gourimes le risque d’étre taillés en pitoes;
Pennemi , comme nous le simes depuis ,
avoit entouré cette campagne., sans que nous.
en eussions rien vu.

Une demi-heuare aprés, notre corps d’ar-
‘mée nous joignit. Alors, nous coupimes
‘an conrk par un petit défilé dans le bois; ¢t
nous n’y efimes pas plutét pénéeré, qu'un
feu terrible commenca de chaque cété, L'en-
nemi, cepend.ént, se retira, et nous avan-
¢dmes jusqu’a 'entrée d'une belle campagne
de riz mir, qui formoit un carré long, au
bout duquel la pille rebelle paroissoit en
amphithéitre ; elle ¢toit garantie de Pardeur
du soleil , par le feuillage de plusieurs.
arbres é}e\rés' et le tout effroit Iaspect le
plus romantique et le plus enchanteur dont
on puisse se faire '1dée. Un feu roulant, dont
le bruit étoit semblable a eelui du tennerre,
dura plus d’une heure dans gette méme cam-
pagne; et, peadant tout ce temps, nos chas-

S 4
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seurs negres se conduisirent avec autant de
-courage que d’adresse : mais les soldats blancs
¢folent trop prompts, et tiroient & coups
perdus; j’en vis cependant plusiears qui
montrerent le plus grand sang.froid ; et qui
-imiterent les chasseurs avec un grand succes.
Parmi ceux-ci, se trouvoit, en ce moment,
le pauvre Fowler, qui, au commencement
de Paction , étoit revenu de sa frayeur. Une
fois rammé il courut a soun premier poste,
et rétablit pleinement sa réputation en com-
battant a mes c¢Otés, comme un' brave
homime , jusqu’a ce: que le canon .de son
fusil fiit brisé par une décharge de Pen-
~memi , ce qui ne lui permit plus de s’en
servir. Une balle perca ma chemise, et
m’eftleura’épaule. M. de Cabanus, mon licu-
tenant, eut la bandouliere de son fusil em-
portée, plusienrs soldats furent hlﬁsés,
quelques-uns mortellement ; mais, a ma
..grande surprise, je n’en vis aucun mourir
sur-le-champ. — Ceci me parut un miracle,
mais ; dans peu, je 'expliquerai.

Les rebelles, afin de rendre notre approche
plus dangereuse et plus difficile , avoient
entour¢ et enfrecoupé cette campagne de
iz, avec de gros troncs d’arbres, auxquels
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les racines restoient attachées. Ils se tenoient
a couvert derriére ces fortifications tempo-
raires, ‘et de 1a ils fesoient feu presque en
toute siireté, sur nous, qui avions a esca-
lader ces espéces de remparts, avant de
pouvoir arriver a leur ville : cependant,
malgré tous les obstacles qu’ils nous oppo-
soient , nous avancions toujours. Mais en
méme temps que j’admirai les manceuvres
habiles ordonnées par leur général, je ne
pus m’empécher de les plaindre de leur su-
perstition. Un de ces infortunés, en parti-
culier , mettant toute sa confiance dans son
amulette , s¢ croyoit invulnérable. II' mon-
toit fréquemment sur un de ces troncs d’ar-
bres couchés & terre;1a, il fesoit feu ; ensuite
il descendoit pour recharger son fusil , et
il revenoit tirer un autre coup avec le plas
grand sang-froid, et 4 ma vue. Un des sol-
dats de marine, que je commandois, nommé
Valet, Tayant enfin couché en joue, lui
cassa la cnisse, et il tomba derriére le rem-
part qui I'avoit exhaussé tant de fois; mais
le méme soldat P’ayant franchi, ajusta le
bout de son fusil dans I'oreille du malhen-
reux, et lui fit sauter la cervelle :-plusieurs
de ses compagnons, en dépit de leurs amu-

B
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lettes et de leurs charmes, éprouvérent le
méme sorf.

Nous étioss sur le point d'entrer’ dans la
ville des rebelles, lorsque, voyantleur perte
inévitable, un de leors capitaines, portant un
chapeau & gance d’or, et tenant un brandon
& la main, eut le courage de s’arréter et de
mettre le feu a leur ville a notre vue. Ces
maisons de bois, couvertes de feuilles seches,
fiirent bientét embrasées ; mais alors les coups
de mousquet commencérent a diminuer dans
le bois. Cette résolution courageuse des enne-
mis prévint non-seulement le carnage que
les soldats ont coutume de faire dans le
premier moment de la victoire ; mais elle
procura, de plus, aux rebelles la facilité
de faire leur retraite avec leurs femmes et
leurs enfans, et d’emporter leurs. effets les
plus utiles. Nous fliimes donc alors dans Pim-
possibilité de les poursuivre, et de faire le
moindre butin; les flammes n’y mirent pas
seules obstacle, car bientét nous vimes un
marais qui nous eaviroanoit presque de
toutes part:;.

Je dois vraiment convenir que, dans la
dernitre heure de ce combat, rien n’étoit
plus texrible quele feu continuel de la mous+

#

# ' >
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quetene ‘des juremens et des hurlemet;s des
négres , confondus ensemble; que les gémis-
‘semens des blessés et des mourans couchés
sur la poussiere et baignés dans leur sang;
que le son aigu des cors, qui se fesoit en-
tendre de tous cOtés, et le craquement des
poutres embrasées qui éclatoient dans le vil-
lage tout en fen: tandis que les nnages de
fumée qui nous environnoient, les flammes
qui s'¢lancoient tres-haut, ete. formoient un
tableau que je ne puis décrire, et qui peut-
étre n’elit pas été indigne du pinceau de
M. Hogarth, Jai cependant essay¢ de retracer
cette scene ( Foyez planche I¢*¢); je m’y
suis représenté moi-méme apres la chaleur
de Paction; j'y parois fatigué, triste, et jetant -
un-regard de pitié sur le corps d'un négre
rebelle, qui, tenant son fusil & la main, est
étendu a mes pieds.

Aprés nous étre lavés, et avoir fait dis-
paroitre la poussiére, la sueur et le sang
dont nous étions couverts, nous blimes tous
un peu d’eau-de-vie, et nous mangeimes
un morcean de pain. Le feu, cependant,
commencoit & s’appaiser; et, quand il eut
cessé, nous examindmes-les ruines fumantes
de la ville des rebelles, qui consistoit a-peu-
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prés en cent maisons ou huttes, dont quel-
ques-unes avoient deux étages: nous reti-
rames des cendres, encore toutes chaudes,
des bagatelles qui avoient échappé & Paction
du feu , telles que des couverts d’argent, que,
par leur marque de B /¥, nous supposimes
avoir été enlevés dans le pillage de la plan-
tation de Brunswick sur la Cotlica’: nous
trouvdmes aussi quelques couteaux, des
vases de porcelaine cassés , et des pots
de terre: un de ces derniers, rempli de riz
et de vers palmistes, me tomba en partage.
‘Comme on’ ne manquoit pas de fen pour
faire cuire ce ragofit, et que mon appétit
¢toit tres-vif, il me procura promptement
un excellent repas, et je 'eus bientdt mangé.
Quelques uns de mes camarades craignirent
que ce mets n’efit été laissé en vue de nous
empoisonner; mais, heareusement pourmoi,
ce soupcon parut trées-mal fondé.

Quant a ces couverts d’argent dont je
‘viens de parler, je les achetat 4 nos soldats
pour en. faire une sorte de trophée, et'je
m’en suis toujours servi depuis. Nous trou-
vimes dans cette méme ville trois cranes
d’hommes fixés a des pieux; c'¢toient les
tristes restes de quelques-uns de nos braves
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et malheurenx soldats, précédemment tués
par les rebelles. Mais ce qui nous surprit le
plus, ce fut de voir deux tétes de negres qui
nous parurent nouvellement coupées. Nous
appri‘n'g ensuite que deux jeunes gei s, pour
avoir parlé en notre faveur, avoient été mis a
mort pendant la nuitdu 17, dans le temps que
nous entendimes des hurlemens et un bruit
de mousqueterie. Ces tétes étolent les leurs,

Ayant donné .la sépu'ture & ces déplo-
rables restes, nous allimes suspendre nos
hamacs & ces beaux aibres élevés qui om-
brageoient la ville ; mais je fus vivement
affligé du spectacle choquant qui s’offrit
alors a nous. Les chasseurs neégres s’amu-
solent a se jeter les tétes qu’ils venoient de
couper a leurs ennemis. Il edit été inutile
de les réprimander de ce jeu barbare, et
ils nous assurérent que c’¢toit « condre
» fassy , la coutume de leur pays' »;ils le
terminérent en donnant des coups de pied
a ces tétes, en leur coupant le nez, les
levres, les joues, les oreilles; ils leur en=
leverent méme: les méchoires, qu’ils ﬁlent
sécher & la fumée , ainsi que les mains
droites , pour les montrer, comme des
preuves de leur victoire, @ leurs parens et

L . *
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a leurs femmes. C’est un fait bien connu,
qu’une coutume si atroce a liep parmi les
sauvages, et qu’elle provient de leur désir
Insatiable de vengeance; et quoiue le
colonel Fourgeoud efit pu interposer son
aulorité , pour prévenir ou faire cesser cet
odieux triomphe, il fit sagement & mon gré
de ne pas Pemployer en ce moment. La
persuasion n’y pouvant rien, il n’efit fait
qu’aigrir ces soldats , et les détourner d’un
service qui nous étoit si utile , quelque
sanguinaires et féroces que fussent ses
effets. :

Ces mémes chasseurs nous dirent qu’en vi-
sitant la lisiere de la forét, ils avoient vu
beaucoup de sang humain, en différentes’
places, et qu’il avoit coulé des blessures de
ceux des rebelles que leurs camarades avoient
emportés pendant Iaction.

Sur les trois heures, dans le temps que nous
étions a nous reposer de nos fatigues, nous
fames tout-é-coup attaqués par un parti en-
nemi: mais des que nous efimes échangé quel-
ques coups de fusil contre les siens, il se retira.
Celte visite inattenda nous fit sentir q‘u’if
€toit important de nous tenir sur nos gardes,
principalement pendant la nuit ; en consé-
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quence, il ne fut pas permis d’allumer des
- feux, et Pon posa deydoubles sentinelles au-
tour du camp. Dompté par la fatigue et par
une excessive chaleur , je m’étendis dans
mon hamac aprés le coucher du soleil, et
bient6t je m’y endormis profondément : mais
au bout de deux heures, mon fidéle Quaco
me réveilla au milien de Pobscurité, en
criant: « Massera , massera! bousy negro,
» bousy negro! Maitre , maitre! voici Pen-~
» nemi, voici 'ennemi »! Ayant entendu
au méme instant un feu sowtenu, j’en conclus
que les rebelles ¢toient au miliea de notre
camp. Sarpris, et mal éveillé encore, je sautai
hors de mon hamac et saisis mon fusil. Je
eourus alors sans trop savoir ce que je faisois,
et renversal QQuaco, aprés quoi je tombai
moi-méme sur deux ou trois corps couchés
a terre et que je supposai des hommes déja
tués. Un d’enx cependant me tira bient6t de
cette erreur, et me dit que si je remuois,
« j’étois un homme mort ». Le méme indi-
» vidu ajouta : « Que le colonel Fourgeoud
» avoit donné ordre aux troupes de se cou-
» cher a plat-ventre et de ne pas faire fen,
» parce qu’on avoit épuisé ta veille la plus
2 grande partie de la poudre ». Je découvris
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bientdt que celui qui me parloit étoit un gre-
nadier nommé Thomsgn , et je profitai de
son avis. Nous restdmes donc couchés sur nos
armes jusqu’au lever du soleil, et pendant
tout ce temps il s’établit une sorte de dia-
logue entre les rebelles et nos chasseurs :
chaque parti maudissoit et menagoit forte-
ment Lautre. Les premiers traitoient les se-
conds « de ldches et de traitres a leurs com-
» patriotes. Ils les défioient pour le lende-:
» main a un combat singulier : ils juroient
» qu’ils ne désiroient rien de plus vivement
» que de tremper leurs mains dans le sang
» de ces coquins, qui avoient été Ies prin-
» cipaux agens de la destruction de leur
s florissant et bel établissement 1. Les chas-
seurs leur répondoient « qu’ils n’étoient
» qu'un ramas de brigands contre qui ils
» vouloient se battre en nombre moindre de
»» moitié, s’ils osoient montrer leurs hideuses
» figures ; et qu’ils n’avoient quitté leurs
» maitres que parce qu’ils étoient trop pa-
» resseux pour travailler ». Apres ce dis-
cours, ils insultérent réciproquement par
des cris de guerre d’un genre particulier, par
des chants de victoire et par le son du cor

en signe de défi. Ensuite le feu recommenca-
da
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du cdté des rebelles et. dura pendant foute
la nuit, mais entrecoupé par des hurlemens
qui, répétés par les échos de la forét, re-
tentissoient avec une double force.

Le colonel Fourgeoud a la fin prit part
& cette conversation, et nous lul servimes
d’interprétes le sergent Fowler et moi. Il
nous fallut crier fortement; mais je ne m’amu-
sai jamais davantage, Le colonel promit aux
rcbelles la vie, la hiberté , des vivres et tout
ce douot ils pourroient avoir besoin. Ils lui
répondirent, avec de grands ¢elats de rire,,
!.Iu’jls,n7attendoient rien de lui; ils le trai-
terent de Francais a demi-aflamé , qui sétoit
sauvé de son pays : ils I'assurcrent que s’il
avoit le courage de leur faire visite, ils ne lur
feroient aucun mal et le régaleroient bien : ils
nous dirent, a nous, qu’ils nous tronvoient
plus a plaindre qu’eux ; que nous étions des
esclaves blancs , loués & quatre sous parjour,
pour nous faire tuer ou pour mourir de faim ;
qu’ils pous méprisoient trop pour user leur
poudre contre nous; mais que si les plan-
teurs, ou leurs commandeurs osoient entrer
dans les bois, il n’en sortiroit pas un seul ;
que les perfides chasseurs pouvoient sat-
.tendre au méme sort, et qulils en massa-

Tome I1. T
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creroient un bon nombre ce jour ou le len+
demain. Ils mirent fin‘a leur harangue, en
déclarant que Bonny seroit bientét gouver=
neur de la colonie.

Ce discours terminé , ils firent une dé-
charge de lenrs fusils, 4 laquelle succéde-
rent trois eris de guerre. Lies chasseurs les
- leur rendirent ; et ces rebelles se disperse-
rent an lever: du soleil.

Nous étions extrémément fhtigués. Malgré
la durée de Paction , cependant . nous
avions perdu peu d’hommes par le feu de
Penpemi : J’ai promis d’en dire la raison.
Ce mystere fut expliqué, lorsque les chi-
rurgiens, en pansant les blessures, n’eu=’
rent tiré que trés-peu de balles de plomb,
mais un grand nombre de petits cailloux,
de bontons d’habits ; et “de petites piéces de
monnoie d’argent, qm ne faisoient que peun
de mal et n’effleuroient guere que la peau.
Nous observimes aussi que plusieurs.de ces
malheureux rebelles qui avoient été tués.,
au lien de pierres a fusils , navoient que
de petits moreeaux de jonc quine pouvoient
pas produire un grand effet. Voila pourquoi
~ nous nous tirdmes s1 heureusement.d’affaire;
nous efimes néanmoins encore un assez grand
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nombre de soldats dangereusement blessés,
ou qui ‘essuyérent de fortes contusions.

L’industrie de ces négres, lorsqu’ils sont
tranquilles dans les foréts, est des pius
grandes (ceux que nous venions de com-
battre, se vantoient, comme on vient de
le voir, de ne manquer de rien, et du moins
nous les trouvdmes gros et gras) ;aumoyen de
trappes artistement pratiquées et des hautes
marées , ils prennent abondamment du
gibier et du-poisson qthh font sécher a la
fumée pour les conserver. Leurs champs
sont couverts de riz , de manioquey d’ig-
names, de plantaniers, ete. Ils tirent du
sel des cendres du palmier, comme font les
Gentows dans les Indes orientales , ‘ou bien
ils y suppléent fréquemment avec da p01v1e
rouge. : 23
- On déconvrit dans ce méme lieu, cachée-
ph&id’uﬁ«ivmur tronc d’arbre’, une pétite
caisse remphw&’excel:}enbbeurre. Nos chas-
seurs me dirent qu’il étoitfait'avec la graisse
clarifiée des vers-palmistes. Il pouvoit ser-
vir comme le beurre d’Europe , et je le
trouvai d’un gofit bien plus délicieux. Ties
negres en font aussi avec des pistaches,
dont ‘ils“expriment la ‘substance huileuse,

T 2
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ef souvent ils en mettent dans leur bouil-
lon. Ils ont toujours le vin de: palmier
en abondance; ils se le procurent par une
incision d’un pied carré dans le trone abat-
tu; ensuite, ils en recoivent le jus dans un
vase, Ce jus bient6t fermente par la chaleur
du soleil , et leur procure un breuvage
agréable et frais, qui a suflisamment de
force pour enivrer,  Le latanier ou le pi-
pean leur fournit tous les matériaux pour
construire leurs maisons. Le calebassier leur
donne des coupes ou des gourdes. La plante
soy€use et le mauricy renferment des fila-
mens dont ils font leurs hamacs; et méme
il croit sur les palmiers des espéces de bon-
nets d’un tissu naturel , et des balais. Les
lianes de foutes sortes leur servent de cor-
des. Pour avoir du bois, ils n’ont qu’a le
couper. Ils allument du fen, en frottant’un
contre l'autre deux morceaux. de bois qu’ils
nomment by-by, et qui étant élastique, leur
procure d’excellens bouchons. Avec la graisse
et I’huile qu’ils ont en abondance, ils pen-
vent faire des chandelles ou'allumer des
lampes; et les abeilles sanvages leur donnent
de la cire, et d’excellent miel,

Ils dédaiguent de porter des habits, et
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préferent aller nus dans un climat, on
la chaleur rend incommode le plus léger
vétement,

Ils pourroient nourrir des cochons, de la
volaille , et dresser des chiens pourla chasse,
ou pour leur servir de gardiens; mais ils
craignent que les cris de ces animaux, et
sur-tout le chant du ¢oq, qu’on peut en-
tendre de trés-loin dans la forét, ne fassent
découvrir le lien de leur retraite.

Les rebelles de cet établissement , parois-
sant dispersés ou battus, le colonel Four-
‘geoud s'occupa de détrnire la moisson qui
Penvironnoit. Je recus 'ordre de commencer
cette dévastation, avec quatre-vingts soldats
de marine et vingt chasseurs. En consé-
quence, je fis couper toutle riz, qui croissoit
abondamment dauns les champs dont j"ai déja
parlé. Jen décauwis ensuite un -troisitme
au sud du plemler que j'ordonnai de ra-
vager aussi; et j’en fis mon rapport au eo-
lonel Fourgeoud , qui me parut extrémement
satisfait, L’aprés-midi, Te capitaine Hamel
fut envoyé, avec cingnante soldats de ma-
rine et trente chasseurs negres , ‘pour re-
connoitre les lienx derricre la ville, et dé-
couvrir, §'il étoit possibje, comment fesoient

T 3
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les rebelles, pour passer et repasser en fout
sens un marais, dont nous ignorions la
profondeur, et a travers lequel nous ne
pouvions les poursuivre. Cet officier apper-
cut, a la fin, une espece de pont flottant,
caché parmi des racines, et fait de bois de
mauricy ; mais construit de telle sorte,
qu’il ne pouvoit y passer qu'un seul homme
de front. Quelques rebelles y étoient assis
a califourchon, pour en défendre le pas-
sage. Des qu’ils appercurent le détachement,
ils firent feu sur lui : les chasseurs bientdt
leur riposterent, et leur tuérent un homme,
que ses camarades enleverent. -

Le lendemain matin , 22, notre com-
mandant fit partir un autre détachement,
dont je fesois partie, avee ordre de passer
le pont, et, a tout hasard, d’aller a la dé-
couverte. Personne ne s’élant opposé a notre
marche, nous traversdmes ce pont , ou plutdt,
neus rampdmes sur les arbres flottans dont
il étoit composé; ensuite, nous fiimes dans
un champ de forme oblongue, planté de
manioque et d’ignames, au milien duquel
¢toient une trentaine de maisons, en ce
moment désertes, et qui restoient seules
d'un ancien établissement de rebelles, ap-
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pelé Cofaay. Afin de mieux examiner leg
lieux, nous nous s¢pardmes en trois divi-
‘sions dans cette campagne : la premiege ,
pour marcher au nord; la seconde, au nord-
ouest, et la troisieme, & Pouest. Ici, nous
découviimes, a notre grande surprise, que
~le motif des rebelles, pour crier, chanter
et faire des décbarges de mousquetene,
dans la nnit du 20, éloit, non - seulement
de, couvrir la retraite de leurs amis, en
~défendant le passage, mais denous empécher
aussi, par ce bruit violent et soutenu, de
hous appercevoir que la plus grande partie
d’entr’eux ¢toient occupés, hommes, femnges
et enfans, a ﬁaii‘e_ des warimbos ou paniers,
et a les remplir du plus bean riz, de
cassave et de racines d’ignames, pour sub-
sister pendant leur fuite.

C’¢étoit la certainement une conduxtef;res-
‘habile dans un peuple sauvage, que nous
aﬂ"at.uons de. ‘mépriser : elle efit fait hon-
neur a tout cognmandapt europcen et les
nations les plus cwxhsées Pont peut-étre ra-
rement surpassCe.,

-~
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CHAPITRE XXL

Pourpier sauvage.— Calebassier. — Es-
carmouche.— Scéne de tendresse fra-
ternelle. — Les Troupes retournent &
Barbacoeba. — Plan de I’Action.—
Esclave tué par le serpent Oroucoukon.

Lz colonel Fourgeoud , se vovant ainsi
bravé par un négre, ne put contenir plus
long-temps son dépit, et jura qu’il pour-
suivroit Bonny, fiit-ce au bout dn monde.
Toutes nos munitions de guerre et de bou=
che étoient cependant épuisées; et quand
elles ne I'eussent pas ét¢, c’étoit certaine-
ment une vaine entreprise, que de tenter
d’atteindre I'ennemi. Notre commandant ,
néanmoins, persista dans cet impraticable
projet; il envoya donc i Barbacoeba un
détachement, commandé par ‘le capitaine
Bolts, et composé de cent soldats de'marine,
de trente chasseurs et d’un bon nombre
d’esclaves, chargés de rapporter de ce poste
des munitions de guerre, et des provisions de
bouche pour une semaine. En méme temps,
il ne fit distribuer qu'une demi-ration aux
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froupes qui restoient, et il engagea les sol
dats & suppléer a ce défaut de nourriture
suffisante, en cuoeillant du riz , des pois
d’angole, et en arrachant du manioque , qu’ils
devoient préparer comme ils le pourroient
mieux. Les officiers ne furent pas autrement
traités. C’étoit vraiment une chose curieuse
que de voir une vingtaine de nous, occupés,
comme autant d’apothicaires, & battre le riz
chacan dans une espece de mortier, taillé,
par les rebelles , dans un tronc d’arbre,
nommé c@ur-rouge , comme 'unique moyen
de le séparer de son enveloppe. Un tel travail
étoit cependant fort pénible; la sueur nous
découloit de tout le corps, de méme que si
nous sortions du bain; et dans ce moment, ot
il nous falloit quelque boisson forte, nous
n’avions que de Peau.

Nous etimes le bonheur de trouver parmi
d'antres végétaux, une grande quantité de
pourpier sauvage qui ne différe du commun
qu’en ce qu’il croit plus pres de terre et que
ses feuilles sont plus petites et d’un vert plus
sombre. On*peut en manger librement, soit
en salade, soit & Petouli¢e; 1l fuit une nour-
riture agréable et rafraichissante; et ¢’est, de
plus, un excellent auntidote contre le scorbut.
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Nous tfrouvimes aussi un grand nombré
de calebassiers , dont les fruits sont tres-utiles
aux paturels- du pays. Le: calebassier croit
a la hauteur d’un pommier ordinaire. Ses
feuilles sont épaisses et pointues. La forme
-etla grosseur de ses fruits varient infiniment;
quelques-uns sont ovales, d’antres coniques.,
ceux-la ronds , et souvent ils ont de dix a
douze pouces de diamétre. L’ ¢corce est dure,
polieetcouverted’une épiderme on d’une peau
brillante, qui devient brune lorsque la ca-
lebasse ou gourde est seche. La pulpe est
une substance moelleuse , qu'on peut enlever
avec un couteau crochu. Les calebasses
servent de poudritres, de bouteilles, de
bassins et de plats. Rarement je voyageois
.dans les foréts, sans en avoir une. Les négres
les ornent généralement et gravent sur I’¢-
corce plusieurs lignes bizarres; quelquefois
méme 1ls en remplissent les intervalles avec
;de-la craie, ce qui fait un assez agréable

-effet (x).

(1) Les Indiens polissent la surface extérieure de
ces fruits vidés et desséchés’, et Pémfillent agréable-
-ment avec du roucou et autres belles coulenrs apprétées
«dans de la gomme d’acajou. Lews dessins, ala
-sauvage, sout asscz justes pour des gens qui ne fons..
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- Les chasseurs étant allés a la déconverte,
en revinrent dans apres-mididu 23, et rap=
portérent qu’ilsavoient détruit la ré'?olte d’un
autre champ de riz, situé au nord-est. Gette
nouvelle plut fort an colonel ; mais lorsque
sur le soir, je lui dis que je voyois & quelque

usage ni de régles, ni de compas. On rv(:oiAl quel-
quefois de ces ouvrages daus les cabinets- des curieux.

Les habitans des lieux ol croit le calebassier re-
gardent la pulpe de son fruit comme une pauacée
pour un grand nombre de maladies et d’accidens.
Ils Pemploient contre Phydropisie , la diarrhée 5 6t
dans les chutes , les contusions, les coupsde soleil,
les maux de téte , méme pour guérir les brilares,
Ils en retivent une liquenr semblable & notre limonade.
Aujourd’hui, Pon est dans l’ﬁsnge de faire bouillir
cette pulpe , d’en passer la décoction par un linge ,
ensuite de Ja méler avec du sucre , et d'en former
un sicop laxatif , dont on fait grand usage aux iles ,
pour faire vyider le sang caillé : ce sirop devient com-
mﬂn ;mmallement en France , o on Pemploie pom'

éﬁfﬁﬁé/ i} e§1: comm sous le- nomu de sirop de
calcfva.rse. s :

Miller nous apprend'qu?on a cultivé ; par curiosité
et avec succds , en Europe, le calebassier d’ Amérique,
dans une serre d’une chaleur tempérée ; ect arbre
demande une terre légére 4 et de fréquens arrosemens.

On le multiplie de rejetons et de graines fraiches.
(D:ct. d’H:sl Nat. )
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distance, plusieurs negres armés qui s’avan-.
coient, il pdlit et s’écria, Nous sommes per-

dus ! A I'instant méme il ordonna a toutes

les troupes de prendre les armes. Apres

quelques minutes, ces negres furent assez

prés pour quion piit les disiinguer, et nous

en reconniimes plusieurs qui ¢toient portés |
daus lewrs hamaes. Le colonel Fourgeoud
s'écria de nouveau : « Nous n’en sommes
pas moins ruinés, quoique cé ne soit pas
Pennemi : c’est le capitaine Bolts, quia été
battuet qui revient avec son détachement, »
Il disoit exactement la vérité. Ce malheureux
officier n’eut pasplutdt remis ses blessés aux
maips des chirurgiens, qu’il fit son rapport :
il déclaraqi’étant entré dans le fatal marais ol
le capitaine Meyland. aveit été& défait, il
s'¢toit vu attaqué par Pemnemiy posté sur
le rivage opposé ; que celui-ci, sans s’attacher
a aucun européen, avoit fait un terrible ecar-
nage des chasseurs negres; qu'un des capi-
taines de ces braves gens, nommé Falentin,
avoit été renversé an moment ot il sonnoit
do cor, pour animer les soldats et quil étoit
mortellement blessé dans einq endroits- dif-
férens. Le capitaine Avantage, frere de Va-
lentin, le voyant danscet état funeste,, donna
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des marquesde laplus vive tendresse, ef de
la plus touchante sensibilité. Il se jeta a
genoux & cbté de son frére, il se pencha
sur ses blessures, dont il suca tout le sang;
il lui fit le serment de venger sa mort sor
leurs ennemis, et il lui dit enfin qu’il espéroit
aprés qu'il auroit péri lui-méme, le revoir
dans un lieu plus heureux,.

Le colonel Fourgeoud reconnut alors que
les rebelles avoient tenu leur promesse de
massacrer les chassenrs. Lie capitaine Bolts
rapporta atssiq::’té quelques-uns des premiérs,
apies avoir fait feu sur les siens, dn haut des
_palmiers, en descendoient avec la plus éton-
nante agilité et qu’ils disparoissoient ensuite,
tandis que les chasseurs écumoient de rage
et briloient de poursuivre leurs ennemis &
travers le feuillage.

Notre chef's appercut alors de Pabsurdité
de son plan. Loin d'étre en état d’en achever
Pexécution, ses troupes et lui couroient le
risque d’une destruction - totale. Il n’avoit
laissé dans son camp, ni provisions, ni mu-
nitions , et d’ailleurs, toule communication
étoit interceptée : il soccupa done sérieu-
sement des moyens d’assurer sa retraite. Les
murmures réitérés des troupes le pressoient
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vivement de prendre ce parti; et vraiment
elles étoient horriblement harassées, par des
fatigues journalitres et des veilles conti-
nuelles. On pouvoit dire de nos soldats :

¢« Qu’i/s erroient dans des déserts sauvagts
7 sans y trouver un seul abri. »

Le 24, un détachement de cent quarante
hommes , commandé par deux officiers de
- Pétat-major, eut ordre d’achever la destruc-
tion des récoltes qu'il ‘trouveroit dans-le
voisinage de l'anecien établissement nommé
Cofaay : j'en étois encore. Nous etimes bien~
t0t fait cette opération , et nous retirimes da
~marais plusieurs ustensiles , tels que- des
_bouilloires, des pots de fer et des poéles.
Les rebelles-avoient pillé ces meubles dans
‘quelques plantations, etils les avoient jetés
dans Pean pour nous les soustraire, dans
‘Dintention, sans doute, deles repécher qnand
nous aurions guitté Gado Saby

Notre détachement revint dans Paprés-
midi , et nous levdmes immédiatement le
camp, pour commencer notre’ retraite sur
Barbacoeba. Le colonel Fourgeoud donna
en ce moment une preuvede bien mauvaise
politique , que quelques personnes quali-
Adierent méme plus durement. Le soir; comiife
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pous entrions dans le marais de funeste pré-
sage , il saisit un des caissons vides , il y jeta
un hamac, et le ‘porta devant lui en place
de bouclier, en criant & ses soldats : Sauve
qui_peyt! A ces mots, un wallon, nommé
Mattow , arréta et lui dit : «« Mon colonel,
il n’y en a pas beaucoup parmi nous, qui
‘ 2 puissent, et moins encore, je pense, qui
» veulent suivre votre exemple. Laissez-la
» volre bouclier, et n’intimidez pas vos
9 soldats. Un brave homme en fait d’autres.
» Suivez donc Mattow, etne craignez rien»,
Cet intrépide militaire déconvre aussitot sa
poitrine, et la baionnette en avant, il monts
le premier au rivage opposé. Un tel exemple
fut suivi, et nous passimes le marais sans
obtacle. I’acte de courage de ce soldat fut
depuis récompensé par le grade de sergent.
Je dois observer ici que les wallons que nous -
: a.vxon&avec nous., montrerent une grande bra-
voure, et farent & ‘tous égards, d’excellens
saldats. Lie soir nous campdmes a la méme
qalace ot nous avions passé lanuit avant PPac-
tion: le temps étoit -des plus mauvals, et Ja

-plule tomboit & verse.
Le 25, de trés-grand matin , nous conti-
‘nudmes potre marche;.maisdu moins la route
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¢toit frayée devant nous. Le lendemain vers
le soir, nous gagndmes Barbacocba, le lieu
de notre rendez-vous général,.dans Iétat le
plus déplorable. Toute la troupe se trouvoit
¢puisée de fatigue au dernier point ; quelques
soldats ¢toient presque affamés, et d’autres
tres-dangereusement blessés.Lies malheureux
esclaves étoient tous employés a porter leg
malades ou les boiteux dans leurs hamacs,
tandis qu’eux-mémes avoient peine a se sou-
tenir. — Tel fut le résultat de la prise de
Gado Saby. Cependant, si nous ne fimes ni
prisonniers,, ni butin, dans cette expédition,
‘nous n’en rendimes pas moins un service
essenticl @ la colonie, en détruisant cetasyle
des rebelles qui, comme je I'ai dit, une fois
chassés d’un établissement, n’y revenoient
jamais. Je pourrois méme ajonter que notre
victoire étoit presque décisive : car si-1on
excepte la démolition de quelques planta-
tions, ce que les rebelles ne firent que par
esprit de vengeance et pour trouver a sub-
sister & Pinstant, ils étoient sidéconcertés, et
frappés Q'une terreur 'si vive; que depuis
cette époque, leurs dévastations, certaine-
ment’, furent bien moins fréquentes , et que
bient6t apres, ils s’enfoncérent si loin dans

les
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Yes foréts, qu'il leur fut impossible de com-
mettre de grands ravages, ni de débaucher
les esclaves des habitations.

Pour faire mieux connoitre les manceu-
vres habiles des négres que nous combattions,
je joinsici un plan de Pétablissement extraor~
dinaire de Gado Saby, ainsi’ que de nos
différentes positions aprés avoir quitté notre
camp sur les bords de la Cottica. ( #oy. pl
XXXIIL)

Les numéros 1, 2, 3, indiquent le rendez-
vous général de Barbacoeba, et les campe-
mens des deux nuits qui ont suivi notre
départ de ce poste.

Le n°. 4 indique le lieu oli nous enten-
dimes la fusillade et les cris desrebelles, dans
la puit du 17.

Le no. 5, le lieuou les chassems negres
nous ]01gnuent

Le n% 06, le lieu o nous campames la
nuit qu1 préoéda le combat.

Le n°, 7, e rivage du marais du c6té oy
fut défait le détachementdu capitaine Mej'-‘
land.

Le n°. 8, le poste avanet des rebelles, &%

+ partirent les premiers coups de fusil.

Le v°. 9, la plaine ensemencée “de riz et
Lome 11. ¥y
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de bled d’Inde, dans laquelle nous entrimes
sans opposition.
Le n°. 10, le passage ou d¢filé, dans lequel

le feu commenca.
Le n°. 11, la belle plaine ensemencée de

1iz, dans Iaquelle le combat dura plus de
quarante minutes.
s n°. 12, la ville de Gado Sady , en
flammes, et vue & quelque distance.

Le n° 13, le lieu doit les rebelles firent
feu sur le camp, el nous parlerent dans la

nuit du 20.
Le n°. 14, Pancien étabhsaement de Co-

faay , avec le pont flottant, qui favorisa la re-
traite des rebelles.

Le n® 15, les campagnes plantées de ma-
nioque ,d’ignames etde bananiers, qui furent

dévastées a différentes époques.
Le n°, 16, lacampagne ensemencéede 2 Tiz,

découverte et dévastée par le capitaine

Stedman.
Len® 17, la récolte détruite par les chas-

seurs, le 23
Le n°. 18, le marais qui enl:oumxt L éta-

bhasement
Le n°. 19, la fondritre, ou le buy-bu}_

ad;agent. S
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- Le n°. 20, la forét. “ =

Ayant d’abord décrit la maniere dontnous

élevions nos huttes, jajouterai ici un petit
plan de celle dont nous les placions pendant
nos campemens, dans les faréts dela Guiane.
Nos camps étoient généralement de. forme
triangulaire, comme plus stive et plus facile
pour défendre, en cas de surprise, nos mu-
nitions de guerre et de bonche; mais la dis-
position du terrain ne le permettoit pas tou-
jours, et alors notre camp €toit carré, oblong
ou circulaire, etc. Dans ce plan méme,
. Le ne. 1 indique la hutte ou abri du co-
lonel Fourgeoud, ou de Pofficier comman-
dant, qui étoit toujours au milien, et devant
laquelle on placoit une sentinelle.

Lé n° 2, les huttes de tous les autres ofli-
ciers, formant un petit triangle et envi-
ronnant celle du commandant en chef.

~Len°, 3, les angles extérieurs da triangle,
formés par les huttes des soldats en trois
divisions, cest-d-dire, le corps principal ,
Pavant-garde et larriére-garde , avec des
sentinelles placées & des distances convena-
bles. : :

SLe no. 4, les caissons de munitions de
V 2
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guerre et de bouche, et les médicamens,
pres desquels étoit une sentinelle.

Le n°. 5, les feux placés derriere chaque
division, pour préparer les vivres, et autour
desquels les esclaves ¢toient couchés a terre.
i Le n°. 6, un taillis de lataniers, coupés
pour élever les hattes ou abris.

Len°. 7, un petit ruisseau, ou une crique
qui fournissoit de ’eau aux troupes.

Le ne. 8, la forét adjacente.

Je reviens maintenant a mon récit, ef
jobserve que le poste de Barbacoeba 4
loin d’¢tre en état de mous envoyer des
vivres, comme notre chefse 'étoit imaginé,
put a peine fournir une foible subsistance
a nos troupes, qui y arriverent affamées.
Pendant plusieurs jours, elles ne vécurent
que de riz, d’ignames, de pois et de bled
de mals, et furent ensuite presque toutes
attaquées d’une dyssenterie violente.Quoique
cette espece de nournture fortifie les In=
diens et les negres, elle n’est point conve- .
nable-aux Européens, qui ne peuvent vivre
long-temps sans viande : celle-ci, a cette
époque, étoit rare & tel point, que les sol-
dats juifs des troupes de la Société, dévs-
roient tout le porc salé qu’ils pouvoient
attraper, :
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Je continuois , néanmoins, d’étre du petit
nombre de ceux qui se portoient bien :
c'étoit presque un miracle ; car je n’étois
pas mieux nourri qu’un autre, vu que j’avois
laissé mes provisions particulieres dans la
plantation Mocha. Je m’attendois , a ce
moment, a obtenir la- permission d'aller les
chercher en personne, et cet espoir me
soutenoit;mais bient6t le colonel Fourgeoud
me tira d’erreur , et me déelara qu’il ne
m’épargneroit pas un seul instant de service,
tant que. je pourrois me tenirsur mes pieds:
il me fallut donc attendre I’occasion de les
faire venir. Je partageois, en méme temps,
la médiocre ratiog d’un soldat avec mon
negre; quelquefois, elle ¢toit augmentée de
choux ou de vers palmistes, ou méme de
quelques poissons.

Quant aux infortunés esclaves, ils éloient
tellement pressés par la faim, qu’ayant tué
un singe de l'espece des. coiatas , ils le
firent bouillir avee la peau, couverte des
poils , et les boyaux. Ensuite, ils le reti-

“rérent de la chaudiere & moitié cuit : pour
se le partager, ils le déchirérent avec leurs
dents, et ils le dévortrent enfin avec Pavi-
dité des Cannibales. Ils m’en offrirent un

¥ 3
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morcean ; mais, malgré ma faim, mon “es-
tomac ne pouvoit souflric un tel - gibier.

~ J’étois soutenu par une forte constitution,
par une santé robuste, et par la bonne
humeur , sans quoi, j’eusse succombé sous
le poids de la misere et de la fatigue, de-
venues ¢i intolérables alors, que les'chas-
seurs quitierent, de nonveau, notre camp.
M. Winsack , leur conductenr , un des
hommes les plus-actifs et les plus couragenx
qui fussent jamais entrés dans les foréts de
la Guiane, remit sa commission, comme
M. Mongol avoit fait , pendant la premiere
campagne du - colonel  Fourgeoud sur la
Wana-Crique. s

- Au commencement de septembre, le flux
de sang fit de tels ravages dans le camp,
que le colonel se vit forcé d'envoyer, sans
exception, tous les officiers et soldats ma-
lades, non pas se rétablir dans le vaste ho=
pital de Paramaribo, mais languir et mourir
sur les. bords des rivieres : ceux de son
corps se rendirent a Magdenberg ; sur la
Tempaty-Crique , et ceux des troupes de
la Société & Wiydeaberg ; sur la Cottica.

Llinhumanité du colorel Fourgeoud, en-
_Vers ses ofﬁuels, ttoit actuellement montée

R
s
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st hant, qu'il ne voulut pas méme permettre
que ceux qui étoient dans un état déses-
péré, eussent un soldat pour garde, quelque
prix qu'ils offrissent de ‘le payer. Jen ai
vu plusieurs couchés dans leurs hamacs,
suspendus entre deux arbres , et dans un’
“état de saleté dégofitant, fante de seCconTS,
De ce nombre, étoit Penseigne Sirows ,
que Je commandant fit ensuite placer dans
un bateau découvert , et transporter au
Devil’s-Harwar, oifii‘l"ﬁreiﬁxih Le colonel
lui-méme, & la fin, fut attaqué de la cruefle
maladie, et sa chere ‘tisanne ne lui servit
4 rien. Néanmoins , il se rétablit bientdt,
en buvant une grande quantité de vinrouge,
et en mangeant beaucoup d'épices, dont
1l manquoit rarement. Le colonel Seybourg
employoit aussi le premier de ces préser-
vatifs ; mais , comme il prenoit de trop
fortes doses, il en perdoit souvent Pusage
de la raison. Dans une telle position, et
dans un camp qui offroit un aussi déplo-
rable aspect, notre colonel attendoit , ee-
pendant , une députation du conseil de
Paramaribo, chargée de le complimenter
sur sa victoire. En conséquence, il avoit
~ fait construire une hutte €légante, et donué-

V4
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ordre de lui chercher des moutons et des
cachons, pour recevoir les députés; — mais:
il n’en vint point.

Le 9, on tua ces animaux; et , pour la
premiere fois, depuis qu’il commandoit, le
colonel fit distribuer, par homme, une livre
de viande avec les 0s; mais le nombre de
soldais qui pouvoient profiter de cette gé-
nérqslté €toit bien foible en ce moment.

Le lendemain, nous vimes arriver un rens
fort de cent hommes qui venoient de Mag-
dembourg sur la Comewine; et le poste de
Wrydenbough, nous en envoya a-peu-prés
autant, des troupes de la Soci¢té, Ceux-ci nous
confirmerent la nouvelle de la mort de
l’enseigde Strows, et nous apprirent celle
d’un grand nombre de simples soldats qui
avoient assist¢ a la prise de Gado Saby, et
qui avoient expiré dans les barques méme,
pendant qu’onles transportoit a Barbacoeba.

On recut avis en méme temps , que les
rebelles que nous avians défaits, venoient
de passer la Cotlica au - dessus de la Pata-
maca-Crique, pour exercer immédiatement.
leur ravages a Pouest. Aussitot on dépécha
par eau, cinquante hommes commandés par.
ua capilaiue, pour reconnaitre les bords preg
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de la Pininbourgh-Crique. Ce détachement
“revint le 8, et confirma P’avis. Notre infa-
tigable chef se détermina donc a poursuivre
de nouvean les rebelles; mais les esclaves
qui portoient nos munitions, n’ayant plus
que la peau sur les os, avoient été renvoyés
a leurs maitres; ceux-ci devoient les faire
remplacer par d’autres qui n’¢toient pas en-
core arrives.

Le 9, on vendit a crédit et a 'encan , les
effets de 'enseigne Strows. Les malheureux
soldats empressés de se procurer quelques
rafraichissemens et quelques habits , payerent
ce qu'ils acheteérent, sept fois sa valeur; et
cette dette infame leur fut retenue. Jen ai va
un donner cing schellings (environsix francs),
d’une livre detabac en poudre, quin’en va-
loit pas la dixieme partie. Le méme, paya
une paire de mauvais souliers au double
de leur valeur premiére. Une paire de pou-
lets maigres fut adjugée au prix d'une guinée ,
pour un malade. Ces malheurenx se dépouil-
lerent ainsi de leurs petites épargnes pour
lesquelles ils avoient prodigué leur sang et
leurs peines, tandis qu’on eiit pu préveniv
le besoin pressant qui les y forcoit, en leur
donnant sculement ce qui leur étoit dii,
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Un' soldat de marine, dans 1a chaleur dé
son ressentiment, jura a!cra que certainement
il tueroit'le co'onel Fourgeoud quand il en
trouveroit Uoccasion. Un témoin entendit
mais jeé 'engageai, d’apres l‘expreésidn'ﬂd
repentir da conpable , a ne pas déposer
contre lui : ainsi done je lui sauvai la v1e
'qu il ent perélue par la corde. e

“Tout le monde heureusement ne possedd

pas-cette grande insensibilité de notre co-
lonel, car' ce méme jour, la bonne madame
Godefroy ‘envoya une barge, chargée dun
beenf gras, d’oranges et de bananes, pour
_les panvres soldats, et qui furent en con-
beqnence ‘partagés entr'eux. Le soir de ce
jour, je regus aussi de petnteq provisions et
quelques’ 'bourml!es de vin de Porto, que
menvoyoit Joanna. Elle en avoit fait partic
nne plus grande quantité, mais on ‘m’en
avoit volé, et il s'en étoit gaté. Pour cette
fms je ne-donnai rien an colonel.

Quand je ‘parle de provisions, recues en
pqreil eas;il n'est question que de sucre, de
thé, de eafé, de biscuit de Boston, d’un

fromage, 'de ’i‘h‘uiﬁ d’un jambon, on de
quelques salaisons , le lout en petite quantité,
car an seul esclave ne pouvoit porter une
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charge plus forte dans les foréts |, et il
ne nous étoit pas permis d’en employer deux.’
Au nombre des choses nécessaires, on comp-
toit aussi des chemises, des bas, des sou-
liers;mais cesdeux derniersarticles m’étoient
inutiles, depuis que j’avois pris 'babitude de
marcher na-pieds. [l y avoit déja deux ans
que je suivois cette coutume : je m’en
trouvois a merveille, et m’en félicitois, sur-
tout lorsque je voyois mes matheureux com-
pagnons, les jambes et les pieds déchirés
et tout couverts d’ulcéres, G
- Le 12, les nouveaunx esclaves étant arrivés,
on se prépara & poursuivre les rebelles le
lendemain, et en dirigeant notre marche vers
le poste nommé Jérusalem, dont j'ai parlé
quand je commandois les funestes expedi-
tions de la Cottica supérieure. Le 13, ony
envoya, par eau, les munitions el les baga-
ges, en les falsant escorter par les officiers
et les soldats malades. Nous levames donc
le camp et nous quittdmes Barbacoeba pour
rentrer dans les bois, en marchant au sud
etau sud-est pendant toute la premiére jour-
née ; nous passimes la nuit sur le rivage
opposé a la Cassipory- Cuque ol mous cam-
pdmes.
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Les malheureux esclaves essuyérent dans
cette’ marche, une persécution cruelle. A
moitié affamés, ils étoient non - seulement
chargés d’énormes fardeaux, mais tout in-
divida ‘de mauvaise humeur se permettoit
unpunément de les frapper encore. Je vis,
par exemple, le favori du colonel, le négre
Gousary , en renverser un, parce quil ne
soulevoit pas sa charge assez vite; le chef
Ini-méme luien fit ensuite autant, parce qu’il
la prenoit trop tét: le malheureux esclave ne
sachant que faire, s’écria d’un ton lamen-
table, ¢ massera Jesus Christus ! £t alors
un cnthousiaste le jeta de nouveaua terre,
pour avoir osé profaner un nom dont il
connoisscit peu la sainteté.

Pendant la marche de ce jour, un grand
troupeau de cochons sauvages passa dans
notre ligne. Les soldats en tuerent plusieurs
a coups de sabre et de batonnette,, mais non
‘autrement, car le colonel avoit défenda de
tirer un seul coup de fusil. On les découpaj
et cette viande qui fut partagée a I'instant,
fit grand plaisic a tous. Je ne puis m’em-
pécher de remarquer encore, ef comme une
chose singulicre , que si le premier de ces
animaux ou leur conducteur, passe ou se
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jette quelque part, les autres le suivent stu-
pidement , espérant ¢échapper au danger
comme lui; ce qui, au contraire, les lwre
souvent a leurs ennemis.

Le 14, nous marchimes au sud-ouest,
jusqu’a midi que nous arrividmes a Jéru-
salem ou Davant-garde ¢étoit depuis une
heure. Nous étions toat trempés et tout cou-
verts de boueé®Plusieurs soldats tombérenf
sur des racines d’arbres , ou de larges pierres,
ce qui leur occasionna des ruptures, A ma
grande surprise , nous trouvames icile meéme
M. Winsack , dont jai parlé ci-dessus, qui
étoit & la téte de cent autres chasseurs. Il
avoit entendu dire que les rebelles avoient
passé la Cottica supérieure, et le gouver-
neur 'avoit engagé a reprendre son com-
mandement : ainsi donc, 1l offrit de nou-
vean ses services au colonel Fourgeoudqui
fut trés-heareux de les accepter. - '

Notre camp étant presqu’entierement placé
sur un terrain couvert d’herbes longnes et
fortes, undes esclaves fut malheureusement
piqué au pied par un petit serpent, nommé
oroucoukou (1) a Surinam, a cause de sa

(x) Stedman dit dans unc note , & cette occasion ,

9

guil croit que ce serpent est de la méme espice
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couleurqui est celle d’unechouette. En moins
d’une minute, la jambe de cet hommeé com=
menga a s’enfler; ensnite il ressentit des
douleurs cruelles, et tomba bientst dans des
convulsions. Un de ses camarades ayant tué
le serpent, fit avaler au blessé¢ le fiel de
Panimal, meélé dans la, moitié d’un verre
d’eau-de-vie que je lul donnai. Alors (peut-
‘étre n’¢toit-ce qu'une vrar‘idee) il sembla
un pen soulagé : mais Pacees revint bien
vite, avec une violence extréme, et I'in-
tortuné fut a I'instant envoyé¢ a la plantation

que celui dont parle le docteur Bancroft qui , d’aprés
les Indiens, le nomme le pelit Zadarra, et dont
voici la_description :

~ « Le petit Jabarra est A-peu-prés de qua(orze pieds
de long , et de la grosscur d’un tuyau de plame d’un
cygne ordinaire, Il est™ couvert de petites eailles
éclatantes d’an bran sombre et diversifié de taches
blanches. Sa:queue est ptime et pomntue, sa téte un
peu plate et plus grosse que le reste du corps. Un
malheureux événenient amivé dernidrement dans. la
Plamatwn de la Conception , situé dans la colome-
de Demerary y démontre la violence du venin de ce
serpent. Celul qui en épr'ou-va les funestes effets,
étoit un négre ‘esclave; charpentier-de-son métier..
Etant 2 son ouvrage , et voulant retourner une pidce
de bois , un serpent de celte espece , caché dessguxg
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de son maltre, o1 il mourat. Jai souvent
ouidire que le fiel de couleuvre extérieu-
rement administré, dans ‘ce cas, est tros-
efficace. On peut méme live dans le Grand
Magasin , au mois d’avril 1758, une lettre
datéedu 24 mars et signée J. H. dans laquelle
Pauteur traite systémuatiquement de !'a ma-
nitre d’appliquer ce remede. Mais je laisse
aux gens de Part & entrer daps ces détalls
et je me coutenterai d’observer en général,
que plus le serpent est petit, du moins
dans la Guiane, et plus le venin est fatal,

le mordit A lindex de la main dioite. L'effct du poison
fut des plus rapides.. Le négre a peine avoit ¢u le
temps de tucrle serpent , que ses membres ne pouvant
plus le soutenir, 1l tomba i terre et mourut en inoins
de cing minutes. Le sang qui venoit d'éprouver une
dissolution si promple , sorlit des artéres, et fit paroitre
des taches de pourpre sur toutes les parijes extériedres
du corps. L’hémorragie s'ensuivit aussi, et elle eut
lien parle nez , les oreilles et la bouche, etc.. Je
n’ai pas été léggq;.g. dtzw ce. fait , mais je le rapporte
Qapres des personnes dont la véracité ne peut étre
révoquée en donte , et qui @toient présentes quand.il
se‘passa.» =

Llautre serpent dont Stedman parle cx—('iessor.u,
paroit étre le cenco ) €t avoir ausst des rapports avee
celui-ci,

ok
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C’est ce que Thompson dépeint avec tant
de justesse et de force :

¢« Mais le plus cruel , quoique le plus
» petit de tous, c’est toujours ce ministre
» de lamort; qui, caché dans Pombre, épie
» sa victime, et lui lance un subtil poison;
» long-temps recuit dans ses veines, qui,
» rapide comme I'¢clair, arréte le cours de
» la-vie, »

Dans cette méme savanne, un des chas=
seurs tua aussi un autre animal de ce genre
nommé le jfouet serpent, parce qu’il vess
semble a un fouet. A peine plus gros qu’une
plume de cygne, il est de la longueur de
cinq pieds. Il a le ventre blanc et le dos
couleur de plomb:je ne connois pas les
effets de sa piqfire. Les negres m’ont dif,
mais je ne I'ai pas vu, qu’il peut avec sa
queue, donner un coup tres-fort.

Je ne dois pas passer sous silence un
animal amphibie que les négres tuérent aussi
‘ce méme soir, et quw’ils nomment cabiai (1)
C’est une esptce de cochon d’eau, de la
méme forme que P'animal terrestre de ce
nom, Il est couvert de soies grises , et armé

- (1) On en trouve une description; sous ce nom 4
dans le Dict. @Hist. Nat.
= de
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de trés-fortes dents : il n’a pas dé queudi’
Chacun deses pieds est partagéen trois doigts, '
avec une membrane comme celle des ca-
nards. On prélend que cet animal ne vient”
au rivage que pendant la nuit, et qu’il 8’y
nourrit d’herbes et d’autres végétaux. Sa’
chair est bonne & manger, dit-on, mais ]e
n’en ai pas gofité, !

Le 16, le colonel Fourgeoud envoya deux
détachemens considérables a la découverte.’
Le premier étoit de cent hommes , et eom=>
mandé par le lieutenant-colonel de Borgnes ;
il avoit ordre de se porter du ¢6té de la
‘Wana-Crique, sur la Cormoetibo supérieure,
Le second étoit du méme nombre et com-
mandé par le colonel Seybourg; il avoit ordre
aussi de marcher vers la crique de.Pinen-
bourg, sur la baute Cottica. Celui-ci revint
vers minuit, avec deux canots qu'il avoit
irouvés halés au rivage , de 'antre c6té de la
riviere , un peu au-dessous de la Claas-
Crique. Son rapport nous convainquit de la
marche des rebelles, qui n’avoient fait des=
cendre leurs canots vides, que pour les ren-
voyer chargés de butin. En conséquence de
cet avis, on fit immédiatement les prépa-
ratifs nécessaires pour les poursnivre vive-

Tome I1. ' X
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ment. Notre vieux commandant ne montra
jamais plus de vigueur que dans ce moment,
Il jura qu’il se vengeroit de tous les rebelles,
colite qui colite. :

« $’ils pénetrent jusqu’aux enfers, je sau-
» 1ai les y poursuivre. 1

« $ils montent jusqu’aux cieux, je les en
» ferai descendre. »

%Eus ‘on verra, dans le chapitre suivant,

si Phabileté de notre général €toit égale a
celle de Bonny.
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— -
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C.HAPITRE xRl ¥

Espécc particuliére de Fourmts = Nl
d’ Acajou.—Pomme I Bta—dAdlarme sur
la Pereca. — Embuscade. — Etrange
effet causé par une chauve-souris. —
L’ Oppossum, —L’Agoun et le Paca. —
-~ Le Dattier. — Les rroupes retourncnt.
a la Lormu&‘zéﬂ-ﬁnguﬂu .

L g 1_9 scptembre 1775, 1}n moment avant
le lever du soleil, le colonel Seybourg se mit
en marche & la téte de cent soldats de
marine et de quarante chasseurs, Cet officier
me_ fit Phonneur de 'me choisir pour I'ac-
compagner; et, contrairement asa cnnduite

.....

qaeje: -pu,sgp savoir quelle ¢toit la can;se d’ug
tel clgiqg;men#-

Aprés avoir passé Ia Cormoetibo-Crique,
nous allames au sud-ouest par sud, jusqu’a
la Cottica, sur les bords de laguelle nous
campames. Nous pe vimes rien de remar-
quable , le premier-jour de notre marche,
qup grand nombre de fourmis d’un pouce.

X 2
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au moins de longueur et parfaitement noires.
Les insectes de cette espece-ci, dépouillent
un arbre de ses feuilles en trés-peu de temps;
et ils les découpent en petits morceaux de
la forme d’une piéce de six sous (a-peu-prés
de celle d’une piecede douze sous de France),
pour les emporter sous terre. Il étoit fort
plaisant de voir cette armée de fourmis,
chacune avec son morceau de feuille verte,
suivre perpétuellement la méme route. On
est tellement porté a croire le merveilleux,
que quelques personnes ont prétendu que
cette dévastalion se fesoit au profit d’un ser-
pent avengle. La vérité est, que ces fenilles
servent de nourriture aux petits des fourmis
qui n’ont pas encore la force de s’en procu-
rer enx-mémes, et qui, quelquefois , sont
logés en terre a six pieds de profondeur.
Mademoiselle de Mérian dit que quelques-.
uns de ces insectes se forment en chaine"
d’une branche a Pautre ; et que tout le corps
d’armée passe ensuite sur ces ponts tempo-
raires. Elle prétend aussi qu’une fois par an,
cette méme armée va de maison en maison ,
et qu’elle y tue toute la vermine qu’elle y
trouve : mais je suis forcé d’avouer que je
n’ai eu connoissance d’aucun de ces faits suz
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les lienx: tout ce que je puis assurer, cest
que la piqtire des fourmis de cette espéce,
est presqu’aussi douloureuse que celle de la
fourmi de feu que j’ai déja décrite.
Le lendemain, nous cétoydmes les bords
de la Cottica , jusqu’a ce que nous flimes
dans les environs de la Claas-Crique ( celle
que j'avols passce a la nage, mon sabre dans
mes dents), ot1 nous suspendimes nos hamacs,
On m’envoya ensuite en détachement avec
quelques chasseurs, pour nous tenir en em-
buscade & ’embouchure de J]a Wana-Crique,
jusqu’a la nuit. Tout ce que je découvrisici,
ce fut que ces mémes chasseurs , croyoient,
comme les rebelles, que leurs amulettes on
obias les rendoient invulnérables. Ils me
dirent que les derniers les obtenoient de
leurs prétres ; et qu’eux-mémes les achetoient
de Graman- Quacy, vieux negre fort cé-
Iebre et des plus rusés, dont je parlerai parti-
culiérement dans une place plus convenable.
— Quand je leur demandai comment il se
» fesoit que quelqu’un d’entr’eux , ou de
9 leurs involnérables adversaires filit tué, s
ils me répondirent : ¢« C’est parce que comme
» vous, massera , il n’a pas de foi a son
» amulette ou son obia 2. Ce trait d’habi-
X3
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leté de Quacy, produisit cependant le bon
effet de faire de ses compatriotes, des sol-
dats si déterminés, que j'étois souvent sur-
pris de leur bravoure extréme ; et cette ini-
posture , outre beaucoup de respects et de
vénération, valut & son auteur une aisance
peu commune dans uh négre, a Surinam.
- Je vis flotter sur 'eann; a 'embouchure de
cette crique, une grande quantité de noix
d’acajou. J'ajouterai & la desecription que
jen ai déya donnée, que la noix de ce nom
.se forine a 'extiémité d’une grosse poire ; et
- _que celle-ci eroit sur un arbre de grosseur
_moyenne qui a ’écorce grise et des feuilles
épaisses et larges. On peut transporter cette
excellente moix dans toutes les pirties du
globe ; car elle sc conserve pendant un es-
‘pace d¢ temps considérable : quelques autenrs
lanomment anacardium occidentale. 11 sort
de arbre une gomme transparente qui, dis-
-soute dans I'ean, a la consistance de la glu.
Je goiitai aussi dans ce méme lieu de la
pomme d'¢fa;, que les négres aiment pas-
sionmtment. I’arbre qui la produit, est une
‘espice de palmier & larges fenilles, mais qui
est d’ane grosseur moindre que celle da
-mauricy’y on du . palmiste de montagie.
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Ses fruits sont ronds, et croissent em ré-
gimes considérables, de la méme manitre
que des grappes de raisin : au milieu de
chaque pomme , est une noix dure qui ren-
ferme une amande 56t qui est couverte , sur
une épaissenr d’un demi-pouce, d’'une pulpe
de couleur d’orange ;, d’un acide des plus
agréables, On cueille ces noix rarement;
on attend que les pommes tombent de ‘ma-
turité, Les Indiens les font infuser dans
Peau; et, par cette’ macération, ils en re-
tirent un breuvage aussi délicieux que sain.

Lie colonel Fourgeoud nous ayant dé-
péché, par eau, un exprés quiarriva le 2r,
et nous apprit que les canons d’alarme (1)
s'étoient fait entendre du c6té de la Pereca,
nous passdmes & l'instant la Cottica, sur le
bord occidental de laquelle les chasseurs et
quelques soldats de marine avoient ordre
de se tenir en embuscade, dans I'espoir de
couper la retraite aux rebelles, quand ils
repasseroient cette riviere avee leur batin.

(1) On les tiroit 2 Papproche du danger ; les plan-
talions voisines répétoient régulidrement les coups 3
Palarme se répandoit anssitot de chaque e6té de la
rivierey et les secours partoient de toutes parts.
( Note de P duteur.}

X 4
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La méme aprés-midi,, on vit un négre ré<
belle , portant un panier vert, qui ayant
-senti la fumée du tabac, s’arréta tout-a-
coup, et relourna sur ses pas. Un chasseur
et moi, nous fimes feu a D'instant sur lui *
nous ne latteignimes pas; mais son panier
tomba. Nous y trouvdmes une douzaine de
belles serviettes, un chapeau retroussé , &
-gance d'or, et deux jupons de superbe
toile des Indes. Je pris ceux-ci, et laissai
le reste & mon compagnon. _

A la nouvelle du danger que couroient
les plantations de la Pereca, les chasseurs
négres se porterent en avant avec un em-
pressement extréme; et, quelques instans
~apres leur départ, je priai- le colonel Sey-
bourg de me permettre de les suivre. Cet
~officier , ayant demand¢ des hommes  de
bonne: volonté, il s’en présenta un grand
-nombre ; mais il n’en choisit que quatre,
et je fus de ceux-ci. Ayant marché a travers
les épines et les lianes, jointes ensemble
comme des filets, et qui me déchirerent les
pieds d’une terrible manitre, je rejoignis le
détachement, 4 la distance d’un mille du
~camp, Peu de temps aprés, nous décou-
vrimes treize huttes toutes nouvelles, ek
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nous conjecturdmes que les rebelles avoient
passé dans ce lieu depuis peun. En consé-
quence, je dépéchai un exprés au colonel
Seybourg, pour Ini en donner avis, etje
sollicitois ’ordre, pour les chasseurs et pour
moi, de marcher versla Pereca, sans délai;
mais sa réponse fut péremptoire, et portoit
de nous rendre tous, a4 Dinstant, prés de
Ini. Nous retourndmes donc sur nos pas;
ce qui nous chagrina fort : les négres-sol-
dats, sur-tout, étoient trés-mécontens, ef
fesoient mille remarques piquantes.

A notre arrivée au camp , nous y trou-
vames un renfort qui venoit du poste de
Jérusalem. Il consistoit en soixante hommes,
tant noirs que blancs , et nous apportoit
Pordre positif de lever le camp pour mar-
cher le Jendemain matin vers la Pereca,
Toute cette nuit, un détachement tres-
fort se tint en embuscade.

Chacun fut prét le jour suivant au lever
dua soleil , et toutefois nous ne quittimes
notre campement que fort tard. Pendant
cet inexplicable délai, nous apprimesqu’on
avoit vu passer la riviere a un canot, dans
lequel étoit nn negre seul. C’étoit proba-
blement ce pauvre malheureux sur qui
j'avois tir¢ la veille,
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Je ne puis m’empécher de rapporter ici
une circonstance assez singuliere. Me ré-
veillant & qnatre heores du matin, je fuas
extrémement effrayé de me trouver couché
dans du sang coagulé, quoique cependant
je ne ressentisse aucune douleur. Je me
levai précipitamment, et couras trouver le
- chirurgien , un brandon 4 la main; ce sang,
‘ce flambean, ‘ma pdleur, mes cheveux
coupés , mes vétemens en désordre, pous
voient lui suggérer cette question. -

« Est-tu un étre vivant, ou un spéctre
# sorti des tombeaux ? Est-tu enveloppé de
» Pair pur du ciel, ou des exhalaisons- de
s Penfer » (1).

Tout -le mystere étoit que javois élé
morda ou  piqué par le vampire , oule
spectre de la Guiane , ‘qu’on appelle aussi
le chien-volant de la nouvelle Espagne, et
que les Espagnols nomment perro-volador.
Cet animal n’est autre qu’une chauve-sonris
d’une forme monstruense , qui suce le sang
des hommes: et des bestiaux, quand ils sont
endormis , et quelquefois méme jusqu’a leur
causer la mort. Comme la manicre dont
A‘:{I),_",I.‘gadq«_:qt_ion de denx vers de la t;agétiie d’Hamlet.

e
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‘¢es animaux s’y prennent est vraiment
étonnante , j'essayerai de la décrire en
détail.

Le vanipire, quand la personne qu’il
veut attaqlner est endornie , ce qu’il connoit
pat instinct , $'abaisse généralement prés
des pieds. Iy reste supporté par ses énormes
ailes , qu’il agite continuellement; et pen-
dant ce temps , il perce le bout du grand
orteil , mais le trou qu'il fait est si petit ,
-qu’une téte d’épingle auroit pei'rxie & y entier,
et qu'il ne cause pas la moindre douleur.
‘Au moyen de cette ouverture , il continue
néanmoins 4 sucer le sang, jusqu’a ce qu'il
soit forcé de tregorger. Il recommence ensuite
et continue ainsi a sucer et a regorger,
tellement qu’il ne peut plus senvoler que
tres-difficilement. et que souvent sa victime
a pass¢ du sommeil natarel & celni de léter-
ﬁlfé"‘ Cest ~ordinairement & Poreille qu'il
ptque les bestianx, et ‘téuiours quelque part
- ou' le sahg puisse couler aussitdt ; peut. étre
est-ce a queh]ue artéie. Aprés-qu'on m’efit
appliqué des cendres de tabac sur la plaie,
comme le remede le plus stir, je revins me
~Javer, ainsi que mon hamac , au-dessous
duquel j'appercus beauconp de sang caillé;
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le chirurgien I'ayant examiné , jugea que j¢
devois en avoir perdu treize ou quatorze
onces pendant la nuit.

J’ai eu occasion depuis de tuer un de
ces vampires a qui je trouvai trente-deux
pouces et demi d’envergure : on dit quil y
en a quelques-uns de trois pieds dans la
méme direction , quoiqu’ils ne ressemblent
enrien a ceux de Madagascar. La couleur
de celui que je tuai étoit d'un brun sombre
presque noir, mais plus clair sous le ventre..
Tout son ensemble offroit un aspect vraiment
affreux, Mais sa téte sur-tont étoit hideuse:
on y. voyoit au-dessus du nez une mem-
brane luisante , droite , ridée et terminée
en pointe. Ses oreilles &toient longues, rondes
et transparentes. Il avoit quatre dents inci-
sives dans la machoire supérieure , et six:
dans la méchoire ‘inférieure. Je ne lui vis
point de queune, mais une peau , au milien
de laquelle ¢étoit un tendon. Chacune de ses
ailes avoit quatre doigts , séparés comme
ceux des pieds d’'un canard (1), et armés de

(1) On trouve dans le quatridme volume de I’His-
toire Naturelle de buffon , pl. 83, une de ces
chauve-souris qui n’a que trois doigts & chaque. aile.
( Note de Pduteur.)
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griffes : on en voyoit encore une aufre a
Pextrémité de Pendroit ot ces mémes doigts
se joignent. Toutes servent & 'animal pour
grimper et s’attacher aux arbres, aux rochers,
ou aux toits , ‘ol il reste suspendu quand
il dort.

Un des soldats de marine, ce méme jour,
prit un oppossum ou sarigue. Cet animal,
en quelques particularités, differe extréme-
ment de la description qu’en a donnée
le célebre Buffon. — Par exemple, il est
bien plus léger que tous ceux dont parle cet
auteur; et il a la queue couverte de poils,
au lien d’écailles. Je le crois, du moins, et
si ma vue m’a trompé, je ne suis pas le
seal qui, au snjet du méme animal, ait été
dans ce cas. Linnée, Séba, et M. de Vos-
maer, considérent 'oppossum comme com-
mun a ancien et au nouveau continent ,
tandis qu’il n’habite certainement que I'A-
mérique. Linnée estaussi dans l’erreur, quand
il assure que toutes les chauve-souris ont
quatre dents incisives & chaque mdchoire,
(-#oy. Buffon , vol. V. pag. 282.)

Cet oppossum n’étoit que de la taille d’une
grosse souris. Il étoit parfaitement noir , ex-
cepté sous le ventre, aux pieds et & Pextré-
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mité de Ja queue, qui étoit de coulenr de
pean de buffle. Au-dessus de chacun de ses
yeux, dailleurs, assez semblables & ceax
du rat,4l avoit une tache de cette méme
couleur. Ses oveilles étoient longues, rondes
et transparentes ; ses doigts étoient au nombre
de vingt; 'un d’eux, placé derriere, et qui
sert de pauce. Il avoit dix ou douze mam-
melons , auxquels les petits s'attachent ,
dit-on , aussitét qu’ils sont nés, et alors ils:
ne sont pas plus gros que de jeunes escar-.
bots.- Mais cet animal navoit pas 'celte’
poche commune aux autres oppossums. En
place, on voyoit deux plis longitudinaux,"
- dans Vintérienr de chaque cnisse, destinés
de méme que la poche a présexver de toute -
injure - ses pelits , qu'aucune torture, pas.
méme le feu, ne peut faire abandonner a la-
mére. Jajouterai A cette description ; que ces*
animaux habitent en terre,~et grimpent sou=
vent sur les arbres ; mais, que comme les
souris, ils se nourrissent de grains, de fruits
et de racines. Je différerai de déeriré Pautre
espece , jusqu’d ce que le hasard m’en procure
Pocession. o 1553

Mddgmmse]le de Méymn parle cl’nn' op-:
possium particulicr qui, 4 Pinstant da danger,
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porte ses petits sur son dos: je n’en ai jamais
entendu parlera Surinam , et je suis persuadé
que cette espéce n’existe pas.

Jai déja dit que par un retard , dont ji-
gnorois la cause, la matinée étoit fort avan-
cée quand nous quittdmes notrecamp, Jétois
delavant-garde avecles chasseurs etquelques
soldats de marine, qui portoient tous sur
leur dos des provisions pour neuf jours,
Nous n’avions fait encore que bien peu de
cbemm quand un des premiers, sonnant du
cor, lesautresse déployerentetse couchérent:
a plat ventre sur la terre , le fusil bandé, et
tous préts & combattre. Je fis comme eux:
mais nous n’efimes qu’une fausse alarme.
Cétoit un cerf qui, en courant, avoit agité
le feunillage. Nous mous relevimes done, et
nous marchimes dans la vase el dans I’eau,
jusqu’a trois heures aprés-midi, que nous

dmes sur des terres élevées ‘ot on ne
put avoir de Yﬁn qu’en creusant un trou ;
et celle-que nous'en tuimes {toit si bour-
beuse , que. nous fimes . contraints de la
‘ fgp‘;-paaﬁer a travers nos cravattes , ou les
manches de nos chemises. Le colonel Sey-
bourg vint ici me trouver; pour m’inviter i
souper dans sa hutte , et me traita avec une
politesse qui me surprit toujours plus,
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Le lendemain, nous continudmes ot
marche, en prenant a’ouest et au nord-ouest.
Nous etimes de trés-fortes ondées, et nous
traversimes une fondriére. Je commandois
alors Parriére - garde, et il me fallut trois
heures pour la conduire d’un bord a 'autre.
Rien n’étoit plus pénible que cette marche.
Les esclaves pliant sous leurs fardeaux,
rompoient & chaque instant cette crofite sous
laquelle est P'eau. Tes soldats de marine,
chargés de leurs provisions, avoient bien
de la peine a se soutenir, et moi-méme
affoibli par cette grande quantité de sang que
javois perdu, je me pouvois étre d’aucun
secours a personne. Quand nous fiimes sur
la terre solide, j'y vis épars les corps de plu-
sicurs negres rebelles, a chacun desquels il
manquoit la main droite et la téte. Ces ca-
davres n’¢toient point encore corrompus, ce
qui me fit croire qu’il y avoit eu depuis pea
quelqu’action entre les rebelles et les troupes
postées sur la Pereca. — Je dois remarquer
ici que, si le 21, au lien de me  donner
ordre de rétrograder et de ramener les chas-
seurs, on nous efit permis d’aller en avant;
les rebelles se seralent trouvés entre deux
feux, il s’en seroit ¢chappé bien peu, et nous-

Jeur
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leur aurions repiis leur butin. Le lectem
peut se rappeler que méme aventure eut
lieu, quand, devx ans anparavant, je com-
mandois an Dewil’s-Harwar. Si alorsj’eusse
en un nombre d’hommes suflisant pour mar-
cher, et des munitions, j'aurois rendu le
service le plus important 2 la colonie. Je suis
faché de rappeler ces denx fautes capitales;
mais la vérité et P'impartialit¢é m’y obligent.
Que ces observations, cependant , ne me
fassent pas accuser de cruauté, car personne
n’eut le coeur plus déchiré que moi, 4 la vue
de tant de jeunes gens ¢tendus morts sous le
feuillage qui nous entouroit. J’en remarquai
sur-tout devx , des mieux faits qu’il soit
possible de trouver.

Pendant que j’étois occupé de ces remar-
ques et d’autres de ce genre, plusieurs des
esclaves surchargés, restoient toujours en-
gagés dans le marais. L’officier commandant
‘avec le gros de son détachement ayant gagné
une terre ¢levée, ne pouveit plus nous voir
ni nous entendre; et, par cette séparation
larriere-garde couroit risque , non-seulement
de perdre ses provisions et son bagage , mais
d’¢tre encore taillée en pitces.

Ne trouvant pas un seul europlen & qui

Tome I1. ¥
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il Tat resté assez de forces pour rejoindre
ceux qui étoient en avant, je remis le com-
mandement & M. de Zosrios, mon lieute=
nant, et je me hasardai & courir seul & tra-
vers la forét, jusqu’a ce que j'eusse atteint
la troupe. Je représentai au colonel Sey-
" bourg la situation de Iarriére- garde, et le
priai ¢ de ralentir sa marche, pour donner
» le temps & ceux qui ¢toient embourbés
» de se dégager, sans quoi, je ne pourrois
» étre responsable des cbnséquences ». Sa
réponse fut « qu’il formeroitson camp, quand
» il rencontreroit de bonne eau ». Quoique
tres-fatigné , je retournai, sur-le-champ, a
‘mon arriere-garde, dont la plus grande partie
demeura dans la situation la plus déplo-
rable et la plus critique jusqu’a la nait, car
nous ne retirdmes le dernier homme da
marais, qu'a ‘septiheﬁrcs"‘&u'sbir, et alors
nons chemindmes, lentement, jusqu’a notre
arrivée au camp.

Ma sollicitude pour le salut des hommes
que je commandois, mes soins pour la con-
servation de la poudreet des provisions, loin
deme procarer approbation de celuisous les
ordres de qui j’étois momentanément, de celui
qui, dernicrement , venoit de me traiter

j -
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si poliment, me fit , an contraire, une
affaire sérieuse et d’'un genre qui me fut si
sensible, que je faillis me porter & quelque
acte de désespoir. On jugera de mon cha-
grin, quand on saura qu’a peine entré dans
le camp, je fus mis aux arcéts, pour étre
jugé par une cour martiale, comme accusé
de désobéissance. Nous n’avions jamais été
micux ensemble , le colonel Seybourg et
moi ; mais quoiqu’au  commencement -de
la marche, il m’eit traité avec une appa-
vente civilité, il n’en étoit pas moins visible
qu’aprés un semblable trait, il se déclaroit
mon plus mortel ennemi. Je ne dois pas
négliger, cependant, de rapporter une cir-
constance singuliére : c’est que; tout prison=
nier que j'¢tois , on me laissa mes armes
jusqu’a nouvel ordre. :

Le 24, nous partimes de bon matin, et
nous allimes au sud et au sud par ouest.
Danscette dernié€re direction , nous passimes
prées de Pinenbourg , village abandonné des
rebelles , dont jai parlé. — J'étois toujours
prisonnier, et d’'un abattement extréme.

Le jour suivant, nous primes au sud-ouest
et nous traversimes un marais trés-profond,
dans lequel nous entrdmes tout trempés de

: Y 2
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sueur , pour avoir jusqu’alors marehé trop
vile : mais la santé de mnos soldats n’étoit
pas un objet dont on s’inquietat, quelqu’es-
sentiel qu’il fit pour le succes de notre
entreprise.

Ayant gagné de nouveaun une esptce de
colline, je fus sur le point d’éprouver un
malheur plus grand que tout ce que j'avois
essuy¢ de plus Ficheux jusqu’ici. Abymé dans
une profonde réverie, en suivant Darriere-
garde , je m’égarai insensib'ement, et me
trouvai seul enfin, au milieu d’un désert
immense. Le pauvre Quaco ne se fat pas
plutét appercu que je m’étois perdu, qua
tout hasard, il couruta travers la forét pour
retrouver son maitre, et par miracle, il me
‘wit assis au pied d’un arbre, dans un acca-
blement difficile & dépeindre, et en proie
2 la douleur et au désespoir. Le matindece
jour, je me-croyois au comble du malheur,
et dans ce moment, j'eusse donné tout au
monde , pour &étre dans la méme situation.
Je me trouvois dans un isolement parfait ,
au milieu d’une vaste forét , et entouré
d’ennemis féroces; undéluge de pluie tom-
boit des cieux, et j'avois en perspective les
tigres, la famine , tous les” désastres , tous
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les dangers. Il me falloit dire adieu pour
jamais a Joanna! — Tel étoit ’état de mon
esprit, quand tout-a-coup reconnoissant
mon négre, je me levai de terre, et sentis
une nouvelle vie me ranimer tout entier.
Ayant ensuite marché pendant quelque temps
ensemble, je luidis que je voyois un étang,
a travers lequel je croyois que les tronpes
avoient pass(, parce que Veau en étois
tronble. Le jeune homme ayant les yeux
sur cette eau , me lépondtf: avec effroi, que
ce bourbier Etoit oecasionné par un fapira
(1),et il me montra Pempreinte du pied de
Panimal dans la vase; ensuite llrépancht des
larmes et s'écria: Massera, nous sommes
morts ! nous sommes morts! An milieu de
cettedétresse cependant , je me rappelai que
la Pereca étortindiquée sur la carte a Pouest
du lien ot nous étions , et je me déterminai a
m’avancer de ce cOté sans délai. Ayant done
amorcé de nouvean mon fusil,, f'ordonnai &
Quacode me suivre; mais un obstacle m’arréta
encore , jé n’avois pas maboussole , et la pluie
interceptoit tous les rayons du soleil. Dans ce

(1) Queclques auteurs le nomment Phippopotame de
PAmérique méridionale. Je décrirai cet' animal dans
une place plus convenable. ( Note de Zauteur.).
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cruel embarras, mon compagnon me fit son-
venir que ’écorce des arbres.est ordinaire-
ment plus lisse ausud :'¢’étoit au fait un heu-
reux conset!, et en conséquence nous marchéd-
mes de ce c6té, tantét dans une épaisse et
sombre forét, tantdt dans une espéce de taillis,
jusqu’a ce que, vaincus par la fatigue et la
faim , nous nous assimes , sans proférer un
seulmot , et en nous regardant comme deux
victimes dévouées a lamort. Nous continuions
a garder le silence quand tout-a-coup nous
entendimes un bruit confus , comme de
personnes qui toussoient, et d’autres qui frot-
toient ou remuoientdes armes. Grace a dieu!
¢’étoient nos troupes , qui venoient de se
loger dans un camp précédemment occupé
par celles de la Pereca. Malgré mon affaire ,
je me trouvai en cet instant dans une
situation d’esprit des plus heureuses , qui
me prouva que tout est relatif en mal et
en bien dans ce monde. Tous les officiers
me complimenterent de bon cceur, et mon
negre et moi, nous partageém_r.s' leur beenf
froid et leur pain. Ce repas achevé, nous
poursuivimes notre marche, et nous en-
trdmes encore dans une fondriére, ou plutdt
dans un étang de boue, dont la superlicie

-
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&toit trop foible pour nous porter. La nuit
obscure nous y surprit, et nous fiimes forcés
de camper au milieu. Les soldats attachée-
rent leurs hamacs aux arbres, les uns au-
dessus des autres; les esclaves construisirent
des radeaux sur lesquels ils placerent la
poudre, les munitions, ete. et se couche-
rent eux-mémes.

Le 26, nous partimes une heure avant le
jour, mais apres que le colonel Seybourg
eiit pris son café dans son hamae, pendant
que toute. la troupe Pattendoit dans l'eau,
dont on avoit jusqu’a la ceinture, et nous
allimes d’abord a I"onest, puls au nord-ouest..
Notre marche alors étoit si difficile et si pé-
nible, que plu31eurs esclaves laissoient tom-
ber leurs fardeaux, qui furent en partie
mouillés ou perdus. Enfin, aprés avoir passé
par un autre camp abandonné, nous fimes
halte sur lancum cordon, ou la route de
commumcatmu sur laquelle je découvris

d’abord la trace des rebelles, pendant que
je commandois sur la Cottica. Nous élevimes
ici de légers abris, sous' lesquels nous passd-
mes la nuit, — Jétois toujours prisonnier.

Un des chasseurs ayant apper¢n un petis
quadruptde qui couroit dans le camp, avec

Y 4
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une incroyable légéreté , il le coupa avee
son sabre. C’¢toit le paca, ou le cavey
tacheté, appelé le lievre aquatique , aSuri-
nam, Cet animal, extrémement gras, est de
la grosseur d’un cochon de lait.Sa méichoire
inféricure estcourte’, ses narines sont larges
et garnies de moustaches comme celles d’un
chat, ses yeux noirs et ses oreilles petites et
pelées. It a cinq doigts & “chdque pied. Sa
robe , d’un brun de terre ; est tachetée
de mouches de couleur de buffle, placées
en long, et formant en quelque sorte des
raies: le ventre est d’unblanc sale, et tout le
corps est couvert d’un poil rade, grc;SSiel' et
~court. Lepaca estun animal amphibie. Lors-
qu'ilestsurlaterreil creuse,commele cochon,
pour chercher sa noumtu;e lorsqu’il esten
adanger, il court é?’é&uﬂpeﬁﬁy-m#eﬁf un
asyle. Quoiqu’il soit gras et chargé dechair
pour sa taille, il court néanmoins plus vite
que tout animal de sa grosseur, dans PAmé-
rique méridionale. On lit cependant le con=
traire dans la description qu’on en trouve au
'Supp]ement e I’Histoire Naturelle de
Buffon, ol il est dit «« Que le paca n'est | pas
Kger ; qu'il ne court que rarement | et
d’assez mauValse crace 9. Peut-ttre’ esbs:rl
&
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ainsi dansPétat de domesticité, car on peut
Papprivoiser ; mais il n’est pas tel du moins
dans P’état de nature ; et je puis assurer que
je Pai va courir comme un lievre. Nous le
- fimes préparer pour notre souper et nous le
trouvdmes plus délicieux encore que le rat
de bois, on méme que le warrabocervra.

Le cavey, a nez long, mieux connu sous
le nom d’agouli pacarara est aussi tres-
commun a Surinam. Sa taille est celle d’un
- gros lapin, Sa robe est d’un brun orangé sur
le dos-, et jaune sous le ventre ; ses jambes
sont noires : toutes guatre sont alongées :
celles de devdnt sont terminées par quatre
doigts, celles de derritre par trois. Les yeux
de cet animal sont d’un noir brillant. Sa
lévre supérieure estfendue et garnie de mous-
taches, ses oreilles sont petites, Comme le
paca, il a la queue trés-courte. Il engendre’
beaucoup, et la femelle allaite ses petits qui
sontan nombre dé trois ou guatre, dans des
trous cachés de vieux troncs, ou elle se
retire aussi quand elle est-poursuivie. L’a-
gouli pacarara ne cherche pas sa nonrriture
suv la terre de laméme mame:uq’ue le paca.:
On lapprivoise facilement, et il mange de
fruits, des racines, des no'ix,"., . Mmais sa
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chair, quoique bonne , I’est moins eependant
que celle du paca. -

On m’adit & Sarinam qu’il s’y trouve aussi

un autre animal de cette espece qui est
nommé Pagouli a longue queue. Je ne Vai
pas vu, ou c'est celui que j’ai décrit sous
le nom de raz de buisson.
- Le 27, nous continndmes notre route, et
avant midi, nous arrividmes dans un état
déplorable a la plantation de Soribo, surla
Pereca, pour y défendre les habitations du
voisinage contre Bonny et les rebelles.. =

La riviere de Pereca ,a cause de ses nom-
‘breuses sinuosités, a, dit-on, plus de soixante
milles de cours, et va généralement du sud-
est au nord-ouest. Elle a beancoup de pro-
fondeur; mais son lit est étroit, et ses hords,
comme ceux de toutes les autres riviéres, sont
couvertsdebelles plan tations de cannesd suere
et de cafiers. Nous étions & peine’ arrivés an

oste de Soribo, gque plusienrs envoyés da
colonel Seybourg m’abordeérent et me prie-
rent avec  imstance de ‘reconnoitre. que
y'avois eu tort:ils m’assuroient que cet aveu
fait, on me rendroit ma liberté, et que tout
seroit oublié. Certain de mon nsiocerice, je ne
_pouvois dé@®mment me déclarer coupable, et

]
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sur-tout lorsque le crime dont on m’accusoit
n’étoit que la suite de ma vive sollicitude
pour la conservation des hommes et des mu-
nitions qui m’étoient confiés. D’aprés mon
refus, que le colonel Seybourg voulut bien
taxer de condamnable opinidtreté, on me mit
souns la garde d’une sentinelle et 'on m’6ta
mes armes. Nos soldats de marine me cau-
serent alors une inqmétude extréme, en me-
nacant hautement de se soulever en ma
faveur. Pour prévenir ce malheur, je leur
déclarai que, ne eonnoissant rien qui pht
justifier la désobéissance et la rebellion dans
des-militaires; je me verrois forcé, quelque
peine que je didsse en ressentir, & m’armer
contr’eux.

Le jour de notre arrivée au poste de So-
ribo , nous apprimes ce qui s’étoit passé sur
la Pereca. Les plantations de Schounkove
et d’Altona avoient été pillées par les re-
belles que nousavions chassésde Gado Saby.
Mais s’étant présentés devant celle Poelwik,
les esclaves de cette habitation les avoient
foreés a la retraite. Le§ chasseurs postés dans
la plantalion d’Hagenbos, s’¢toient mis &
leur poursuite le 2r. Tls les avoient attcint
le 23, en avoient tué un grand nombre et
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repris. la meilleure partie du butin qu’ils
avoient. e méme jour, un autre parti des
rebelles tenta de s’emparer dw magasin
a poudre d’Hagenbos , ce qui n’étoit pas un
mauvais plan, et ils avoient choisi le temps
que les chasseurs étoient a la poursuite d'une
autre troupe; mais ils furent repoussés par
un petit nombre d’esclaves armés, 'un des-
quels appartenant & la plantation de Timo-
#ibo, prit un des rebelles tout armé , et dé-
couvrit ensuite lear camp derriére la plan-
tation de son maitre , service dont il fut bien
recompenst. D’apres tous ces détails, 1] étoit
hors de doute, que si le parti détaché le 16
par le colonel Seybourg, efit été en avant,
au lieu de rétrograder d’aprés ses ordres,
‘tous ces événemens ficheux ne fussent point
arrivés, et Pen treprise des rebelles et to-
talement échoué, Il étoit encore évident que
celui sur lequel nous avions fait fen le 21
étoit un des acteurs du pillage du 20 et que
les révoltés dont nous aviens trouvé les ca-
davresle 23, avoient été tués le méme jour.

Le 29; un officier des troupes de la So-
ciété m’envoya des fruits: parmi lesquels
etoient des dattes, L’arbre-qui les prbduit,
le dattier, est de la famille des paliniers,
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mais trés-¢leveé, Ses feuilles sortent de Ta
cime de Parbre, elles sont divergentes, fort
¢paisses, pendantes et toutes ensemble for-
ment le parasol. Ses fruits paroissent en ré-
gimes'qui en contiennent un grand némbre.
Ils sont oblongs , gros comme le pouce d’un
homme, et de couleur jaune. Leur pulpe qui

_est grasse , ferme et douce, adhere a un noyau
trés-dar, grisdtre, et creusé d’un sillon dans
toute sa ]a‘geur. 5

Ce méme jour, soixante chasseurs étant
allés a la découverte, trouverent le camp
abandomé des rebelles derriere la plantation
de Timotibo. Il devoit contenir a-peu-pres
soixante hommes,
layant rien a faire dans le voisinage de
la Pereca, nousle quittimes le 30 septembre
an matin , et le 1°*, octobre, nous arrivimes
au Devil’s - Harwar, extrémement fatigués,
et sans avoir rencontré rien de remarquable
dans notre marche. Javois ¢erit la veille au
colonel Fourgeoud ; je lui mandois qu’étant
accablé de ma position présente, je le priois
de convoquer une cour martiale & Pinstant;
et je lui avois envoyé ma lettre par un es-
clave. A notre arrivée a ce poste, on eut
recours aux inoyens les plus durs pour me
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foreer 4 me soumcttire; et tel fut le traitement
que j'éprouvai, qu'un capitaine de chasseurs
nommé Quaci ,s’écria: « Si ces Européens
» se conduisent ainsi les uns envers les au-
» tres, il n’est pas élonnant qu’ils se fassent
» un plaisir de nous tourmenter, nous autres
» pauvres Africains! »

Cette ficheuseaflaire se termina cependant
au Devil’s- Harwar. Convaincu qu’il avoit
tart, et ne pouvant deviner qelle serost
la suite de cette aventure , le colonel
Beybourg chercha a se tirer honorablement,
s’il le pouvoit, de la situation embarrassante
dans laquelle avoit placé son emportenent.
Le 2 octobre, il me demanda donc, avec
un sourire : ¢« Si je savois oublier et par-
» donner » ? Je lnirépondis que non! Ayant
répété sa question , je lui dis, « Que
» je respeclois la vérité, et que je ne m'a-
» vouerols jamais coupable tant que ma
» conscience ne me le feroit pas sentir; que
» j’¢tois incapable d’une telle condescen-
» danee pour tout homme vivant, et moins
» encore pour lui que pour tout autre 9.

Il me prit ici la main, me pria de me calmer
et me déclara « Qu'il ferort la palx avec
» mi, a toutes condliums »; mais je lui
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déclarai positivement « Que je n’entendois
» 4aucunautreaccommodementquecelui-ci,
» c'est-d-dire, qu'il reconnoitroit sa fauze
» en présence de tous les officiers, et que,
» de ses propres mains , il arracheroit de
» son journal tous les feuillets qui pourroient
2 compromettre ma rcputation ». Cela fut
fait & Pinstant; on me rendit mes armes,
et mon triomphe fut accompagné de toutes
les circonstances qui pouvoient me donner
une entiére satisfaction. Je tendis ensuite
franchement et de bon ecceur, la main an’
colonel Seybourg, qui donna un diner en
réjouissance de notre réconciliation : aprés.
le repas il me remit, & ma trds-grande sur-
prise, la lettre que j’avois écrite au colonel
Fourgeoud, et il m'avoua qu’il Tavoit in-
terceptée , pour empécher cette affaire d’aller
plus loin. Il m’apprit en méme-temps que
notre commandant en chef, ¢toit campé &
la VVana-Cﬂque en place du lientenant-co-
lonel de Borgnes, qui étoit tomb¢ malade,
et qu'on avoit enveyé a Paramaribo. Notre
réconciliation étant bien affermie, et les
froupes iyant eu quelque repos, nous par-
times le 4, pour le quartier-général de Jé-
yusalem ; mais je fus forcé de laisser mon
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pauvreQuacotres-maladeaun Devil's-Harwar,
ou je le confiai aux soins du chirurgien. Ce
soir, nous campdmes a I'opposite de la
Cormoetibo-Crique.

Le lendemain de bon matin , ayant passé
la Cottica, nous rentrimes au poste de Jé-
rusalem. J'eus le loisir d’y réfléchir sur les
vicissiludes de cette vie et sor tous les maux
auxquels nous sommes exposés, soitque nous
les ayions ou que nous ne les ayions pas mé-
rités : je fis sur-tout ces réflexions en trou-
vant ici parmi de nonveaux débarqués, une
de mes anciennes connoissances , M. P. qui
~avoit dépensé en Europe, une fortune de
plus de trente mille livres sterling. On lui
avoit enlevé sa femme, qui étoit tres-belle,
et il se vo_yoit en ce moment réduit, pour
exister , a une place d’enseigne des troupes
de la compagme. I1 avoit possédé antrefois
une propri¢té considérable dans cette méme
colonie, ce qui rendoit sa position toujours
plus pénible ‘et plus mortifiante. De tonte
sa fortune, il ne luirestoit plus qu'une seule
picce d’argent qu'il ]eta au milien des es-
claves, en cilant quelqnes vers francals ana-
logues & sa situation.

CHAPITRE
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CHAPITRE XXTIIL

Seconde marche vers Gado Saby. — Torztue
de terre. — Bois de différentes espéces.
— Squelette en vie. — Superbes points
de vue. — Centipédes. — Différens vé-
gétaux. — Le commandant en chef tombe
malade et quitte le camp. — Saute-
relles.— Différentes espécesde poissons.
— Le lamantin. — Le tapir. — Qbser-
vations sur l’existencedes syrénes.— La
Zympanite. — Différentes espéces d’oi-
seaux.— ILe malaky et le markoury ,
arbres. — Vers de buisson.

Lz 9 octobre 1775, le colonel Fourgeoud
quitta son campement de la 'Wana-Crique,
pour nous rejoindre au poste de Jérusalem.
Il it d’abord descendre la riviere, dans des
barges, & la moitié¢ de ses soldats qui étoient
malades. Ceux de ce poste se réunirent a
eux, et on les envoya tous recevoir Ze coup
de grace au Devil's-Harwar. Les chasseurs
negres partirent aussi, et marchérent avec
Tome 11. .
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M. Winsak leur conductenr, versla Pereca
qu’ils étoient chargés de défendre.

Le colonel, dans cette derniére course,
découvrit une centaine de maisons vides, et
appergut quelques rebelles traineurs, mais
il n’en prit aucun. Tl trouva aussi un péri-
crdne suspendu a une branche d’arbre, et
I'on conjectura avec justesse que c’étoit
celui du malbheureux Schmidt, qui s’étoit
perdu (x). :

Le 13, mon négre Quaco revint parfai-
tement rétabli:j’en fus enchanté, car safidé-
lit¢ envers moi ne s’¢toit jamais démentie.
Nous apprimes dans le méme - temps, que
le capitaine Stoeleman , a la téte de quelques
chasseurs , avoit, par une grande fumée
qu’il a—pperqut_._de'loin dans la forét, reconnu
un établissement des rebelles, mais qu’il ne
Pavoit pas attaqué; que le capitaine Frédéric,
avec un autre détachement de chasseurs ,
hettayoit les bords de la mer au-dessouns de
Paramaribo; que deux soldats qui s’étoient
perdusle 18 aoiit, avoient eu le bonheur de

(1) C¥%toit une chose d’autant plus surprenante ,
gue mous étions en paix avec tous les Indiens, et
que les negresn’ont pas coutume de Penlever. (Note
de & duleur, )
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'échapper miraculeusement , et qu’ilsavoient
gagné le poste placé sur le Maroni; et eufin,
que douze beaux negres esclaves avoient
déserté de la plantation de Gold Mine , pour
rejoindre les rebelles.
- Ces nouvelles aniniérent tellement le co-
lonel Fourgeoud , que ce chef infatigable
~persista toujours plus dans sa résolution de
poursuivre 'ennemi. Eun conséquence, nous
entrames le 15, de bon matin, dans les bois,
quoique notre nombre alors fiit considéra-
blement réduit. Le colonel mit en terre, la
veille, un volontaire de ses compatriotes,
appelé Mathieu, et frere de I'enseigne de
ce nom. La mort nous étoit devenue si fa-
miliere , que, lorsqu’un de nous perdoit
un parent ou un ami, dans le camp, on lui
fesoit généralement cette question : « A-t-il
laissé de l'ean - de - vie, du rhum ou da
tabac? » i TR

Peu de temps avant notre départ, sept de
nos négres esclaves déserterent et s’enfuirent
chez leurs maitres, on ils arriverent décou-
ragés , amincis et presque affamés. Nous
nous mimes en route, cependant, et nous
marchdmes directement au nord - est. La
caisse dans laquelle étoient renfermées mes

Z 2
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bouteilles, fut mise en pitces avec ce qu'elle
contenoit, et ce fut le seul événement re-
marquable dans-cette marche. Le soir nous
campames pres de la Cassipory-Crique ; et
comme la saison de la sécheresse venoit de
commencer, il nous fallut creuser un puits
pouravoirde eau. Les troupes regurent ordre
ici de ne plus élever de huttes, ni d’abris,.
vu que les pluies devenoient moins violentes.

Le 16, nous continudmes netre route, en
allant toujours au nord-est, et vers le soir
nous arrivdmes a ces maisons que le colonel
Fourgeoud avoit dernierement découvertes,
mais, comme on le reconnut depuis , qui
n’étoient qu’un abri ou un asyle temporaire,
que s'étoient ménagt les rebelles qui satten-
doient a étre incessamment délogés de
Gado Saby , et qu'ils avoient nommé Bousy-
Gray , qui veut dire, « Les bois pleurent ».
Nous campidmes ici, et nous efimes beau-
coup de plaisir & examiner la maison de
Bonny , bitie comme un moulin, étant for¢
élevée au-dessus de la terre. Elle avoit deux
portes, afin qu’il pit mieux voir ce qui se
passoit autour de lui, et qu'il ne couriit pas
- le risque d’étre victime d’une surprise. L’air
y circuloit aussi plus librement que daus les



(357°)

antres, et par conséquent, elle étoit mienx
ealculée pour sa santé, car dans Pune des
derniéres actions, il avoit recn une dange-
reuse blessure a I'aine, ee que nous appri-
mes ensuite d'un de nos prisonniers. Prés de
la maison de ce chef,- on voyoit des bains
particuliers, a P'usage de ses femmes, quis’y
rendoient matin et soir, car il n’y avoit pas
de riviere aux environs de ecet (tablisse=
ment,

Un des esclaves, dans le dernier eampe~
ment , me présenta une Zuriue de terre,
animal qu’il est vrai, nous avions va plu-
sieurs fois; mais ne Payant pas eneore dé-
crit, j'essayerai de le faire & présent. La tor-
tue de terre de Surinam, est de forme ovale:,
et n’a pas plus de dix-huoit ou vingt pouces
de longueur. Son écaille jaune et d’un brun
obscur, bien plus convexe que celle de la
tortue de mer , offie treize élévations hexa-
gones, et elle est si dure, qu'elle peut,
sans rompre , supporier les poids les plus.
pesans. Son. écaille inférienre, ou le plas-
tron., est un peu concave, et d’un iauue
clair. La téte de eet animal ressemble &
celle de toutes les autres tortues. Sa quene
est nue et courte, mais an lien de nageoires

%3
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il a quatre pieds couverts d’écailles, et armés
de griffes pointues dont il s'aide pour
marcher. Lorsqu’il veut se mettre & Pabri
de quelque danger, il se renferme dans
son €caille , on sa caparace. Les Indiens
font boullir la tortwe dans cet état sur le
feu, jusqu’a ce qu'elle soit cuite; ce qu’on
reconnoit lorsque la partie inférieure se
détache de la partie supérieure qui sert de
p'at pour ce mets. Une méthode moins
cruelle, et que Jemployai toujonrs, est de
placer Panimal dans son enveloppe osseuse
sur des cendres chaudes ; il sort alors la téte
et le cou qu'on lui abat, et I'on se procure
Paliment ‘que fournit son corps, sans le
tourmenter davantage. M. de Graav,
voulant envoyer au-dehors trois on quatre
de ces tortues de terre , les conserva quatre
mois ; pendant tout ce temps , elles vécurent
sans paroitre prendre aucune nouwrriture ,
et néanmoins elles conseeverent lear vigneur
an point d'étre- propres a la génération.

Jai vo souvent aussi une autre tortue
de terre, appelée ici alacacca. Elle est
d’une forme trés-plate et sa circonférence est
moindre que celle de la premiére. Sa cou-
leurverddtre est trés-désagréable  la vae,
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et elle n'est point aussi bonne a manger
que Pautre. =

Le 17, nous conlinndmes notre marche
au nord et au nord-est, dans espoir de
faire quelque déecouverte , mais ce fut sans
succes, Ce jour, nous passimes pres de
quelques fourmillitres qui avoient plus de
six pieds de haut, et, sans exagération ,
plus de eent de circonf¢rence. Nous vimes
aussi une quantité. de piéces de beaux bois
de construction, parmi lesquels ¢loit celux
de larbre a chou-noir, qui est d’un brun
sombte, et fort estuiné des menuisiers et
des charpentiers. On me montra aussi larbre
a sabliére , ainsi nommé A cause de son
fruit , dont on Ote les semences, et dans
lequel alors on met du sable pour les bureaux.
Ce fruit , gros comme un bon oignon, a
de petits trous & sa sarface. Il est a la fois
laxatif et vomitif ; mais le jus de sa pulpe
est un poison violent. Voila tout ce que je
puis én dire , ear je n'avois ni le temps,
ni la faculté de Mexaminer avec le soin d’un
professeur de botanigue.

Le 18, nous allimes toujours dans la
méme direction. Bientét nous trouvdmes
un sentier battu , qui faisoit un eircuit, et

Z 4
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qui néanmoins paroissoit un chemin de
communication entre Gado Saby et Bousy
Gray. Ce sentier nous conduisit directement
a Pouest; et au bout de quelques heures
que nous 'eimes suivi, je trouvai un pauvre
negre rebelle couvert de feuilles de latanier,
qui n’avoit que le souffle. Il ne lui restoit
plus que la peau sur les os, et I'un de ses
yeux étoit sorti de son orbite, Je lui mis
ma bouteille a la bouche, et il avala quel-
ques goultes de rhum et d’eau; ensuite )
il me dit d’une voix affoiblie, et que
nous efimes peine a entendre : — « Moi
remercie vous, massera !» — [l n’en arti-
cula pas davantage. Le colonel ordonna de
le porter dans un hamac; et peu de temps
apres, nous campdmes sur le bord d’un
biry-biry, ou d’une fondriére. Je ne dois
pas oublier que ce jour, nous vimes quelques
beaux caroubiers (1), qui étoient de quatre-

(1) Locust-tree. Stedman ni Bancroft, ne donnent
pasle nom latin de cet arbre, que les dictionnaires
anglais rendent par celui de caroubier, dont je me
suis servi. La description de P'un ni de Pautre n’est
pas exactement la méme que celle de Parbre connu
sous ce nom de caroubier. Voici ce que dit le sccond
a Particle du Zocust-tree.
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vingts ou de cent pieds de haut, et trés-
¢épais. L’arbre de ce nom est gris et tres-

»
n

»

»
»n

g

o

t-]

W oy 'eily

]

« Cet arbre qui a souvent soixante et dix pieds
de haut et nenf de diamédtre, est de la famille
des plantes légumineuses. Son écorce est d’un gris
cendré , clair. Ses branches , qui ne sortent que
prés de la cime , sont assez nombreuses et couvertes
de feuilles ovales, d’environ trois pieds de long,
et d’un vert trés-sombre. Celles—ci sont dispersées
par paires sur un seul pétiole, et toujours par~
tagées inégalement an milien par une cote. A ses
fleurs qui sont de Despdce papilionacée , succédent
des gousses plates, @environ trois pouces de lon-
gueur, et d’un et demi de largenr, d’un brun
clair quand elles sont mfires , et contenant trois
amandes purpurines , qui ressemblent assez aux
feves de /#indsor, mais sont plus petites. Ces
amandes sont enveloppées d’une substance farineuse ,
sucrée et d’un bran clair , que les Indiens mangent
avec avidité , et qui est agréable et douce. — Des
racmes principales de cet arbre, sort une gomxﬁe

~résineyse , claire , transparente, de couleur jaune

» on rouge. On la trouve en masses et en terre parmi

»

ces racines. Fondue dans Pesprit de vin rectifié
(car on ne peat la dissoudre dans Peau) , elle
donne un vernis supéricur méme au lacque de la
Chine. Le bois du caroubier est d’un brun clair
il est solide , pesant et de durée ; mais il se détrait
dans Peau comme celui de presque tous les arbres
de ce pays. » ( Bancroft. Nat. Hist. of Guiana.)
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droit. Ses branches ne sortent qu’a la cime,
et les feuilles y sont disposées par paires,
C’est & juste titre qu'on le nomme le roi de
la forét, car on ne peut voir un plus bel
arbre. Son aubier, d’une superbe couleurde
canelle , est dense , d’un beau grain, se
polit bien, et résiste an temps. — Mais ce
qui attira sur-tout notre attention, ce furent
ses semences, qui ressemblent a des feves,
et sont renfermées au nombre de trois ou
quatre , dans une gousse large et d’un brun
clair. Nous en vimes une grande quantité
éparses sur la terre an pied de l'arbre, et
elles avoient un gofit de pain-d'épices. De
ses racines , il sninte une gomme qui, con-
venablement préparée , donne un vernis,
sans ¢gal jusqu’ici pour la transparence et
Peffet. s

La quantité de beaux arbres de dlﬂérentes
especes que cette contrée produit, est vrai-
ment innombrable. Il pe faut que prendre
la peine de les couper; mais si 'on considire
la distance des rivieres navigables, a la-
quelle ils croissent ordinairement, ce qu’il
en colite de frais pour les abattre et les
faconner , la quantité d’esclaves qu’il faut
employer a les trainer dans les foréts, oix
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Pon ne peut se servir de chevaux, les
dangers et [a perte du temps, on croira
facilement qu’elle est la cause de I'excessive
‘cherté du beau bois de construction dans
la Guiane.

- Cette marche nous procara les points de
vue les plus délicieux. Nous parcourions une
forét sans bornes, dont les arbres toujours
verts ¢taloientTe plus brillant feuillage. La
saison de la sécheresse (I'é1¢ de ce pays)
contribuoit’ -infiniment & la" beauté de la
scéne; et la simple nature surpassoit de
-bem;coup ici les efforts les plus multipliés
de Part. Nous rencon®imes d'immenses
savannes du vert le plus agréable, dans les-
quelles s’égaroient de charians ruisseaux
d’une eau fraiche et lympide, dont les bords
éloient parés de flears qui brilloient des
plus vives coulears et remplissoient Tair des
parfums les plus: exquis. Tantot on voyoit
se dessiner d@vec grace de pelits groupes de
johs arbrisséaux ; tantét $¢levoit un seul
arbre’, dont la beaulé et pu porter a croire
qu'on l'avoity & dessein, laissé croitre en
ces lieux pout enrichir encore ce tablean
ravissant, Tout le paysage &toit entouré
d’une vaste forét de palmiers élevés , dont
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les cimes ondoyantes, de méme couleur
que les flots de la mer, se balancoient
mollementau-dessus d’un nombre infini d’ar-
bustes d’une verdure variée qui ne s’affoiblit
jamais , que couvrent toujours et les fleurs
et les fruits, et qui semblent inviter le voya-
geur haletant a se reposer sous leur ombre,
jusqu’au moment favorable ou il pourra se
plonger dans le courant formé par Ponde la
plus pure , et contempler librement les su-
blimes beautés de la nature. — Combien de
fois, lorsqu’un silence général régnoit autour
de moi, n’ai-je pas songé a ma ehére com-
pagne etsoubaité d@ couler desjours paisibles
avec elle et mon fils, dans ces nouveaux
champs ¢élysiens ! — Mais écartons main~
tenant de semblables souvenirs,

Nous continudmes motre route, le 19, et
ce jour, nous trouvdmesnotre ancien chemin
qui nous conduisit directement dans les
champs de Gado Saby,ol nousvimes encore
une grande quantité de riz, nouvellement
en fleurs, que nous coupdmes et que nous
réduisimes en cendres. Le négre rebelle,
dont j’ai parlé plus haut, fut ici couché sous
de la mousse et des fenillages, comme si
Pon ¢fit voulu I’enterrer tout vivant: le mal-
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heureux n’avoit plus aucun espoir de guéri-
son. Quant & nous, nous suspendimes nos
hamacs et mnous flimes presque suffoqués
par la fumée de nos feux.

Je vis dans cette campagne un lézard de
prés de deux pieds de long, que les negres
tuérent et mangerent : ils 'appelérent sapa-
gala, etil étoit d’un brun verdatre, mais il
ne ressembloit pas & lignane. Parmi les
ruines de la ville en cendres, nous décou-
vrimes quelques scolopendres, on centipé-
des , de huit a dix pouces de longueur. Ces
odieux reptiles, d’'un brun jaundtre, mar-
chent trés-vite en tout sens, et le venin
qu’ils laissent dans la blessure douloureunse
qu’ils font, quoiqu’il ne soit pas mortel, n’en
cause pas moins généralement la fievre. (Quel-
ques auteurs donnent 4 ces reptiles , vingt
paires de jambes, et d’autres quarante. Je ne
les ai pas comptées a ceux que nous trou-
vdmes: tout ce que je puis dire, c’est qu’ils
me parurent ressembler exactement aux
centipedes d’Europe. Quelques-uns de nog
officiers formeérent de grandes et belles col-
lections de tous ces objets de curiosité;
pour moi, je me contentai de dessiner et de
décrire ceux qui me parurent le moins
communs, ;



(366 )

Le 20, nous alldmes visiter "établissement
nomm¢é Cofaay, et sur le chemin Jappercus
le negre rebelle qui vivoit foujours, J'écartai
les branches qui le couvroient, et d’aprés
mon intercession, on Pemporta avec nous;
mais les esclaves , mécontens d étre chargés
d’un tel fardean, saisirent, en mon absence,

toutes les cceasions de faire souffrir ce mal-
heureux en le laissant tomber sur des ra-
cineset des pierres, et en le trainant apres
eux, dans la vase on dans P'eau qu'il falloit
traverser. On envoya plusieurs patrouilles
pour reconnoilre les environs; et le reste des
troupes campa a l'ouest de Cofaay. Ces pa-
trouilles découvrirent de ce méme c6té,
quatre belles campagnes coavertes de ma-
nioques, d'ignames , de bananiers, de pista-
chiers , de bled d Inde et de pois d’Angole.
Elles virentaussi plasieurscadavres d’hommes
tués dans laction du mois d’aofit. — Nous
cueillimes, prés de notre campement, une
espece de nefles de couleur eramoisie et d'un
gofit assez semblable a celui des fraises. Ces
fruits croissent sur un large arbuste vert qu’on
cultive dans beaucoup de jardins & Parama-
ribo. Nous remarqudmes aussi une sorte de
pruniers sauvages, qu'on appelle ici monpe.
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Leurs fruits sont jaunes, oblongs et petits;
chacun d’eux renferme un petit noyau ; la
pulpe est peu ¢paisse, mais quoique fort
acide, elle a une agréable saveur.

Le matin du 21, tous ces végétanx utiles
furent coupés et détruits par le fen. Cette
opération terminé¢e , nous retournimes a
notre camp du 19, qué nous trouvdmes aussi
tout en feu, et nous fimes obligés d’étendre
nos hamacs a la liziere de la forét. Me rap-
pelant ici qu’on avoit laissé seul le panvre
négre mourant, je courus vers ce méme
camp, pour lui préter mon assistance ; mafs
apres Iavoir cherché vainement, malgré les
nuages de fumée et I'obscurité de la nuit, je
fus forcé de consulter ma propre streté, et
de retourner en hite vers mes compagnons.
Quelques-uns me blamerentde ma témérité,
d’autres damnerent le squelezze , soit qu’il
fit mort ou vivant. '
- La dévastation ¢étant compléte nous re-
tourndmes au poste de Jérusalem, ol nous
arrivimes le 24, entiérement épuisés. Le -
colonel lni-méme fut a la fin surpris d'une
fievre chaude qui le contraignit 4 demeurer
dans son hamae, et fit cramndre qu’il ne
passdt pas la nuit. Néanmoins il conserva
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toujours le commandement, etle lendemain
matin, il fit donner la bastonnade & un soldat
qui, ayant les pieds fort déchirés, faute de
souliers, le prioit de lui en faire donner;un
autre ¢prouva le méme traitement pour avoir
toussé,, quoiqu’il etit un gros rhume; un ca-
pitaine fut suspendu de son service ¢t envoyé
prisonnier au fort Zelandia, pour avoir osé
se marier sans la permission du colonel. —
La maladie et la mort, en cet instant, exer-
coient leurs ravages dans le camp, ou tout
¢toit dans la plus grande confusion.

Le 1¢'. novembre , pour surcroit de
malheur, vingt- cing esclaves nggres déser-
terent; et le 3, nous reglimes avis qu’onavoit
vu plus de cinquante rebelles en armes, passer
la Cottica & la nage, a une pgrlée de mous-
quet au-dessus de Barbacoeba.

Le colonel Seybourg, en conséquence de
cette nouvelle , fut détaché avec le peu
d hommes en état de marcher, et qui, en ce
moment, poussés par la famine et la misere,
étoient préts a attaquer leurs propres officiers,
Manquant de ce qu’ils preféroient a toat,
de tabac, ils fumoient du papier gris, et
méichoient des feuilles et du cuir, pour lenr

tenir
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tenir lieu de cette plante (1). Personne alors
ne souffroit cependant plus moi. Privé de
provisions et de vétemens, j’étois affamé et
nu..Depuis ’embuscade etla-marche vers la
Pereca, j’avois un ulcére au pied gauche.
Il ne me restoit pas un seul ami dans le
camp, de qui je pusse attendre le plus léger
secours. Pour surcroit de misére, le peu de
sang que j’avois encore; fut, pendant deux
nuits eonsécutives, presqu’entierement sucé
--par le specire ou le vampire'de la Guiane.
Je perdis connoissance dans mon hamac, et
je nelarecouvrai qu'avec unesorte de chagrin
quigacerut encore, apres avoir lu une lettre
dans laquelle on me mandoit que Joanna
et mon fils se. mouroient d’une fievre putride,
a Paramaribo.

A la fin, cependant, le sergent Fowler
arriva de ]a plantation de Mocha, avec une
de mes caisses. Lie détachement du colonel
&eyboﬁrg revint en- méme temps, sans avoir
rien appns. e e N e e

~

(1) Tous les matelots , les soldats et les négres
sont trés-malheureux lorsqu’ils manquent “de " tabac.
II 1es tient en bonne-humeur , dlsem-ﬂsl‘&'quef-
ques-uns  préféreroient " presque manqubr da' pain.
( Note de Pduteur.) " . sire

Tome 11. A a
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Le colonel Fourgeoud fut si mal le 14,
qu’il’se vit forcé de quitter le commande-
wmient, et de se rendre & Paramaribo pour sy
rétablir. Aprés avoir ainsi sacrifié toutes ses
troupes, il devint victime, et de son ambi-
tion qui n’avoit pas de bornes, et de sa per-
sévérance opinidtre , tandis que se fati-
gant moibs et se nourrissant mieux, ses sol-
dats et loi, il efit rendu un service aussi
grand, sinon supérieur, a la colonie.— On
envoya en méme-temps au Devil’s-Harwar
une barge remplie de malades et de mou-
rans. !

Le commandement fut alors dévoln an
lieutenant-colonel qui, le soir de ce jour,
fut attaqué de la méme maladie que le colo-
nel. Elle faisoit alors de grands ravages
parmi les militaires de tout grade, dont le
sang bouillonnoit “& Pardeur d’un soleil
briilant, tandis que daiis cette saison dela
secheresse, loin de nous trouver au poste
de Jérusalem, nous eussions dit parcourir
les bois, Mais, comme je P'ai de)a remarqué,
le colonel, ‘malheureusement, préféroit la
saison des plmcs:paur ces expéditions. Plu-
sieurs officiers eussent :alors donné leur
démission, sila décence P'edit permis au mio-
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ment d’un service actif. Jensse bien désiré
moi-méme d’aller passer quelque temps a
Paramaribo; mais comme on ne me Ioffiit
pas, quoign’on ent Elevé tous les autres, et
jusqu’aux esclaves , je méprisai d'en faire
la demande, puisque je pouvois encore me
soufenir.

Le 19, cependant, je souffris tellement
de mon pied , que le chirurgien déclara que
j’étois hors d’état de faire le service : néan-
moins je restai toujours dans le camp.

¥ Le 20, il nous arriva un renfort de tronpes

d’esclaves et des munitions; en conséquence,
on envoya le major Medlar avec cent cin-
quante hommes a la découverte.

Parmi d’autres plaies dont le camp étoit
ence moment affligé, 1l faut sur-tout compter
une formidable armée de sauterelles qui

dévoroient tout ce qui se trouvoit sur leur

passage. 1l sembloit vraiment que la malé-
diction du ciel nous visitit sous toutes les
formes: la verminede toute sorte s’¢toit mul-
tiplice & tel point, qu’avece les soins les plus
constans , on ne pouvoit s’en garantir entie-
rement. Ces sauterelles étoient de couleur
brune et faites comme les autres. Elles ne
voloient pas, mais elles sautoient en foule,
Aa 2z

"
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sur la table et les siéges pendant que nous
dinions. La nuit , elles nous tourmentoient,
en se promenant sur nofre visage.

Cependant, nous -tro*:vémes au poste de
Jérusalem, une grande quantité de poissons,
et sur - tout le mew - mara , le warrap-
pa, le pataky, et la vieille. Tous. étoient
excellens. Le pataky avoit presque denx
pieds de long , et sa forme -est celle
d’un  merlan ; le dernier ressembloit &
une grosse perche. On prit aussi une-espece.
d’anguilles, nommées ici, naay-naay-fisy,
qui sont tres-délices et d’environ un pied de
leng. Il y avoit encore une sorte de poisson
nommé dung-fish, de la forme a-peu-pres
d’un petit hareng. Les ntgres seuls man-

~ geoient des deux-derniers.

Le 3 décembre', aprés quatorze jours
d’absence, le détaichement du major Medlar
revint, amenant avec lui une femme des
rebelles et son fils, 4gé d’environ huit ans,
qu’on avoit pris dans un petit champ:planté
de manioque amer. Cette malheureuse étoit
enceinte et fort effrayée; maisle major qui
&toit humain ey semisible , latraita avec bonté,
Il ‘avoit cependant perdu d’une mamere
cruelle un caporal, nomméScheelar, et un
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soldat - de ‘marine , appelé Philippe: Van-
Den-Bos, qui, ayant mangé sans précan-
tion des racines de ce méme maniogue,
furent empoisonnés et moururent la méme
nuit, dans des convulsions et des douleurs
affreuses. I’antidote de ce poison est, dit-om,
du poivre de Cayenne dans de I'eau spiri-
tueuse ; mais le major ne put se procurer alors.
~pi de I'un, ni de Pautre. -

Notre prisonniére nous dit que ce pauvre
‘negre affamé, que nous avions trouveé, se-
nommoit Isaac ; et qu’on Pavoit laissé powr:
-mort; elle déelara en outre , quele capitaine
‘Aricoavoit formé un nouvel établissement
‘prés des ‘ebtes de la mrer, auquel il avoit
donné le nom de Fissy-Hotlo'; que Bonny
maintenoit la plus exacte discipline parmi
ses troupes; qu'il étoit si despotiquement
absolu, qu’il avoit tranché la téte & denx-de-
ses gens; trois jours avant la prise de Gado
‘Saby, cest-a-dire, la nuit-du 17 aotit, pen-
“dant laquelle- nous entendimes les eris des.
rebelles ‘et le bruit des' décharges de leur
‘mousquetterie, sur le seul soupgon que ees
infortunés; avoient parlé en faveur des en-
roplens;, et'que c’¢loit ceux dont nous avions.
trouvé les tétes sur des pienx; que ce méme

Aag3g
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Bonny ne confioit des armes & aucun des
negres qui étoient sous ses ordres , qu’il ne
Peiit servi comme esclave pendant quelques
années, et qu’il n'efit donné des preuves
indubitables de courage et de fidélité; que
ses- nombreux vassaux étolent obligés de se
soumettre , sans murmure, a tout ce qu'il
Jui plaisoit d’ordonner; que cependant on
le craignoit moins encore qu’on ne P'aimoit,
a cause de son inflexible justice et de son
mile courage : elle nous confirma aussi la
nouvelle qu’il avoit été blessé.

Cette femme et son fils furent envoyea,
le 4 décembre ,a Paramaribo ,avee ’enseigne
“Cabanus qui les avoit pris. Il faillit arréter
‘en méme - temps une jeune fille d’environ
- ‘quatorze ans, qui, étant parfaitement nue
‘et d’une grande agilité, pahvmt#o’éehap?er
de ses mains,

Il fut prouvé devantla cour de justice que
la premiére avoit été emmenée de force par
les rebelles; en conséquence:, elle obtint
son pardon, et retourna joyeusement avec
son fils a la plantation de son maitre. Il est a
remarquer que la premiére fois que cet en-
“fant appercut un cheval ou une vache, il
‘en eut une telle frayeur qu’il tomba dans
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de fortes convulsions; de plus, il ne pouvoit
souffrir d’étre touehé par ancun blanc; car,
jusqu’alors, il n’avoit point vu d’hommes.
de cette couleur, et il les appeloit constana-
ment Forica , qui, dans le langage des
negres , signitie Je diable.

A-peu-prés a cette époque, le ecadavre
d’une vache marine, ou d’un manati, ap-
pelé par les Francais, lamantin, flotta pres
du poste de Jérusalem. Les esclaves se je-
terent aussitét a la nage , les uns avec des
- serpes, d'autres avec des couteaux , et tous:
en rapportérent des morceaux pour leur
diner. A la fin, ils traintrent an rivage I'a-
nimal qui étoit déja corrompu. Il aveit seize
pieds : c’étoit une énorme masse de graisse,
presque sans forme, dont Parriere alloit en
pointe vers une queue charnue, large et
horizontale. Celamantin avoit une téte épaisse
etronde, un musean plat, de larges narines,
avec de trés-forts barbillons au nez, et au-
dessus de la bouche, de petits yeux et des
trous auditifs au lien d’oreilles. En place de
pleda on lu1 voyoit deux excroissances ow
nageoxres charnues, comme ecelles de la
tortue de mer, qui sortoient un peu au-des-
sous de la téte. (L’animal s’en sert pour

. Aa 4
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nager et se mouvoir, quoique avec lenteur,
quand il veut manger Pherbe qui croit sur
le bord des rivieres, car il est amphibie.) Sa
couleur étoit d’un noir verddtre, sa peaurude,
inégale, eouverte de grosses élévations et de
rides formant le cercle, et de quelques poils
roides éf rares. Ilavoit des dents machelicres,
mais pas de devant, et une langue trés-
courte. La ‘vache marine ou le: Iamahtin,
comme la baleme, est vivipare, et allaite ses
petits au moyen de deux mamelles. Les ani-
maux de cette espece sont trés-communs
dans la riviere des Amazones. On dit que
lTeur chair a le goiit de veau, et qu’elle est
bonne & manger. Celui que je vis étoit déja
_trop putréfié pour que j’en gotitasse. On
remarquoit sur son ‘dos deux trous de balles
- que les rebelles Tui *avoient ’pi‘dbﬁbieﬂfeﬂb
envoyées le 27 , quand nous entendimes le
bruit de deux coups de fusils.

Je crois qu’il convient que je décrive &
présent un autre animal amphibie, appelé
tapira (le tapir) , qui ressemble assez &
Thippopotame de Pancien continent, ‘mais
qui est moins grand. La forme de son corps
est a-peu-pres celle de Ddne, qumque ce-
pendant elle soit moins grossiere. Il a la
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téte peu différente de celle du cheval, mais
sa levre inférieure est plus en avant, et se
termine par une trompe mobile (1) comme
celle d’un éléphant, trop peu longue cepen-
dant pourluiétre d’aucune utilité. Ses oreilles
G 2

(1) Des naturalistes prétendent , contre le sen-
timent de  netre voyageur , que cet animal peut
.Salonger et contracter cet appendice a volonté ,
presqu’a la manitre de la trompé de l’dephant, ou
du crochet da rhinocéros.

Les tapirs , élé%‘f."l&t maxsdny i Cayenne -
sont d'une familidrité “exiréme , et ils aiment’ qu'on
les: caresse , qu’on les-gratte 5 ils' vont par-tout sans'
faire de. mal. On voit arriver, & P’heure du diner ces
quadropédes en domesticité 3 ils fatiguent beaucoup
les . personnes qui sont & .table 3 ils les sollicitent
grossierement de leur trompe pour se faire donner
4 manger 3 ils rédent aatour duo buffet’; ils mangent:
du pain , de la cassave , des fruits , et souvent , avant
de ’en aller, ils se frottent contre les meubles:

" Les sauvages indiens préparent la peau de ces

animaux en. ’étendant en long: et la fnisant sécher
au. soleil 5 ils en couvrent lers rondaches ou boucliers
de guerre, et leurs casques : les fleches et les balles
entament difficilement ces cuirs desséchés , trés-durs ,
tréf_u-fpais , et dont 'le tissu est trés-ferme' ‘et trés—
serré. On en fait des souliers a Cayenne qui ‘durent
plus long-temps que ‘ceux de cuir de beeuf; l'ean
1es ramollit: difficilement, ’
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sont- arrondies , ses défenses trés-fortes et
quelquefois visibles. Tl a une criniére rude
et droite , des jambes conrtes et grosses avec
une espéce de sabot, divisé en quatre doigts
armeés de griffes. Sa queue est seulement
de deux a trois pouces de longueur. La peau
de cet animal est extrémement épaisse et
d’une coulenr brune ; quand 1l est jeune,
elle est mouchetée de petites taches, comme -
celle du cerf de la Guiane , on du paca, et
elles forment des raies longitndinales. Il se
nourrit d’herbes et d’antres plantes qui
croissent dans les lieux*marécageux. Sa timi-
dité est telle, que lorsqu’il a peur il cherche
son salut en plongeant dans P’eau, et 1l y
reste pendant un long espace de temps. La
chair du tapir est trés - délicate ; on la
préfere a la vnande de beeuf la meillenre.

M. Selefelder, officier des troupes de la
compagnie, m’assura, dans le temps dont
je parle, qu’il avoit va un cheval marin
tout différent, dans la riviére de Maroni.
Le major Abercombie , attaché au méme
service, me dit qu'on avoit trouvé der-
nitrement une sireme dans la riviére de
Surinam. Lord Monboddo soutient ausst
tres-posilivement existence d’hommes- ef



(3799

de femmes de mer (1), oumarins, et affirme
qu’on en a vu en 1720. Mais quelque res-
pectables que puissent paroitre sur d’autres
sujets, le jugement et Pautorité de ce lord,
il ne m’est pas plus possible de tomber d’ac-
«cord avec lui, qu'il y ait des hommes et des
femmes avec des nageoires et.des écailles,
que je n’en suppose avec des queues.

Je crois , s’il m’est permis de donner mon
avis sur ce point, quon voit-quelquefois
dans les rividres situées sous. le tropique,
tant sur la céte d’Afrique que da sud de
PAmérique , une espéce de poisson qui sort
= (1) Beancoup de voyageurs font mention d’hommes
matins , a_u!;q'uels ils ont donné le nom de tritons , de
‘néréides , de sirénes , de poissons-femmes on ambizes.
Tous s’accordent A dire que cé sont des monstres
marins , semblables aux hommes , du moins depuia
la téte jusques & la ceintare, . ‘
~.On_ lit dans les Délices de la Hoﬁlazzde , quen
1439 3 apr_éq une furicuse tempéte qui avoit rompu
les digues de la ‘West-Frise , on trouva une femme
marine dans la boue. On Pemmena 3 Harlem ; on
l’habdia, et 'on lai apprit A filer ; elle usa de nos
alimens , et vécut quelques années sans pouvoir ap-
prendre 3. parler , et ayant {oujomrs comservé um
nstinct qui la conduisoit vers Pesu. Son cri imitoit
assez les accens d'une personne mourante.
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Ia moitié du corps hors de l'eau, qui res-
semble fort a une créature humaine , mais
qui est beaucoup plus petit, et a-peu-pres
comme celui qu’on vita Londres en 1794.
La couleur de celui dont je veux parleyg est
‘d’un vert moirdtre ; sa téte est ronde, avee
une sorte de visage mal conformé. Une
forte nageoire paroit prés desyeuxdel’animal,
~va jusqu’ant ‘milien du dos, et ressemble
assez a une ‘chevelure. Ses deux bras et ses
deux mains sont deux nageoires charnues,
et digitées.‘-La‘ femelle, comme: animal vi-
vipare, a des mamelles- faites. exactement
de méme que celles d’'une femme. La queue
est absolument celle d’un poisson. En beau-
coup de points, il ressemble au veau de mer ;
mais ce dernier n’a point de nageoires sur
le dos ; il est bien plus gros; et jamais
il ne s’éléve au-dessus de 'ean, comme
celui-que je viens de-déerire. J’ai eu ces
renseignemens de plusieurs négres dgés, et
de plusieurs Indiens qui se sont tous accor-
dés dans leurs descnptlons. Quelques uns
ajoutoient que ces animaux c]‘:t‘agtgnt mals
je présume que ce n’est qu’un. cri plaintif
qwils poussent comme d’autres poissons ou
animaux amphibies du tropique. Ils m'assu-
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rérent que ; quoique rares; ils n’en sont pas
moins redoutés au dernier point de leurs
femmes et leurs enfans, qui les nomment
watra - mama , qui signifie mere des eanx ;
et, chose étrange, c’est par ce nom qu’ils
désignent leur sybilles. Mais quittons ce,
snjet et reprenons la suite de nos opérations.

Jai déja dit qu’on chirurgien avoit décidé,
le 19 novembre, que mon pied me mettoit
hors d’¢tat de faire le service; et ce jour,
5 décembre, un autre chirargien, deux
capitaines: et un adjudant  furent envoyés
poir me visiter , ainsi que le capitaine
Perret qui étoit malade. Ce dernier chi-
rurgien déclara aussi, sous serment, que
nous ne pouvions marcher sans danger, et
moins encore soutenir toute fatigue; mais
le colonel Seybourg, que tenoit foujours sa
fitvre chaude , décida que nous entrerions
a linstant dans les foréts, quoiqu’il vit,.qu’il
faudroit nous porter sur des brouettes. Le
pauvre capitaine Perret, qui avoit air d’un
mourant. et ne pouvo.t se remuer, se dé-
terminoit cependant a exécuter cet .ordre
insensé ; mais j’annoncai . positivement que
je brilerois la.cervelle a celui qui auroit
linsolence de.me toucher ; et en conséquence
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de cette déclaration, on me mit sous la
garde d’une sentinelle. Tout: le camp alors
sembloit ne renfermer que des fous.

Le 11, nous recimes avis qu’on avoit
vu un certain nombrede rebelles a Poppo-
site du Devi]’s-H:‘arwar, et nous apprimes
ensuite qu’ils avoient quitté la Comewine,
sur les bords de laquelle ils avoient bralé ,
le 5, la maison du maitre de Killesting-
Nova, oulaNeuve , dans laquelle M. Slighter
le commandeur , étoit renfermé ; qu’ils
avoient dévasté toute la plantation , enlevé
trente-trois femmes, et mutié Penfant male
d’un muldtre, pour se venger de son pere;
et qu'enfin les chasseurs negres étoient &
leur poursuite. Le capitaine Frédéric arriva
aussi ce méme jour. Il avoit quitté les troupes
de la Société pour entrer dans le corps de
marine du colonel Fourgeoud, et il nous
confirma ces malheureuses nouvelles.

A - peu-pres dans ce temps, aprés avoir
manqué de tout pendant quatre mois, je
recus le reste de mes provisions qu’on m’en-
voyoit de la plantation de Mocha, mais
détruites aux trois quarts, par les blates, ou
les kakerlaques :je distribuai aux malades ce
~ qui restoit de meilleur, mais ce qui me fit le
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plusde plaisir, ce futd’apprendre que Joanna
et mon fils Johnny (toient hors de danger
et se rétablissoient & Paramaribo. Cette nou-
velle me ranima tellement, que le lendemain
matin, j’annoncai que je me trouvois en état
de faire le service , et Dien sait si cela étoit.
Le besoin de changer d’air y eut aussi beau-
coup de part, car j’en manquois absolument
dans Pesptce de prison que je gardois, et
j’en avois extrémement besoin. Le méme
soir, un bateau rempli d’indiens caraibes,
remonta la Cormoetibo-Crique, pour entrer
dans le Maroni, par Ja communication dela
‘Wana-Crique.
* Le 20 décembre, je fus rétabli de ma bles-
sure au pied ; le colonel Seybourg Iétoit
- aussi de sa fievre chaude.

Des ordres du colonel Fourgeoud qui se
trouvolt mieux en ce moment , arriverent
Je 21 :ils portoient de lever notre camp de
Jérusalem et de nous rendre encore une fois
ala Wana-Crique. En conséquence, les ma-
lades furent envoy¢s dans des barges a I’hé-
pital do Devil’s-Harwar, déja presque plein.
Plusieurs étoient attaqués d’une maladie assez
semblable a la tympanite , et qu’on nomme
ici le kouk. Elle consiste en une prodigieuse
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enflure an ventre, qui est en méme femps
tres-dur. On la gagne , dit-on, en buvant
de T’ean bourbeuse, sans y méler quelque
liqueur spiritueuse; et ¢’étoit .notre breuvage
ordinaire et général. '

Le 22, a six heures du matin, nous le-
vdmes le camp, et nous suivimes les bords
de la Cormoetibo-Crique, qui n e[mt qu’un
smarais. On abandonna a lui- méme un de
nos malheureux négres qui avoit la téte ou-
verte; on en précipita un antre d’une des
barges, et il fut noyé.

Nous vimes ce jour un grand nombre de
pingos ou de cochons sauvages , qui -,/
comme de coutume, rompirent notre ligne.
Plusieurs furent tués a coups de sabre, et
quelques - uns se sauvérent', emportant les,
baionnettes dont on les avoit percés.

Cette marche fut sur-tout péniblé A cause
des fortes pluies qui commencoient & tomber
comme des torrens, et qui faisoient sortir
les rivieres de leurs lits. Lies matinées étoient
homides et froides, et contrastoient telle-
ment avec I'excessive chaleur du jour, que
trés-souvent nous frissonnions dans nos ha-
macs , principalement. lorsque nous y étions
entrés avec des vétemens mouillés, Cepen-

-dant,
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dant, j'obviai & cet inconvénient, en mar-
chant une partie du jour, a demi nu comme
les chasseurs, et en couvrant ma chemise
d’une chaudiere renversée, pendant la pluie.
Quand elle avoit cessé, je m’habillois, et je
souffrois ainsi bien moins que mes compa-
gnons , tout pales et tout tl‘ar.lsis.

Le 23 au soir , nous campames prés d’un
petit ruissean , nommé la Crigue des Cay--
mans. Un arbre appelé Monbiara offrit, dans
ce lien, quelques fruits excellens, mais qui
* furent tous enlevés par les esclaves, avant
que j'eusse pu en goiiter , ou en voir un seul
parfaitement.

La pluie tomboit toujours, de maniere
4 nous faire craindre un déluge. Nous conti-
nudmes notre route le 24, et le soir nous éten-
dimes nos hamacs, préé d’un ruisseau nommé
Forica, ou la Crible du Diable. Nous y
élevames des abris ou des huttes, et ’on y
fit des radeaux pour placer les munitions.

Le 25, nous marchdmes dans la vase et
dans I’eau, nous regiimes sur le corps les
ondées les plus fortes, et nous campimes le
soir pres d’un petit rnisseau , nommé la
Java - Crique , -qui coule a trois milles au-
dessous de la Wana Crique.

Tome II. Bb
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Le 26, je fis partie d'un petit détachement,
chargé de reconnoitre nos anciens campe-
mens , pres de cette derniére crique. Nons
revinmes le soir en nageant 4 demi dans la
vase et dans I’eau, et sans avoir rien vu que
quelques oiseaux et quelques arbres curieux,.
que je ne pui# passer sous silence. On me
nomma les oiseaux le crombach , le cama-
warry et le crocro. Le premier est de la
forme d’une grosse bécasse, et il a un bec
crochu. Le second est une poule d’eau , mais
trois fois plus grosse que le précédent: ils
sont tres-1¢gers et disparurent en un instant,
ce qui est cause que je ne puis en donner
une 'descripti(in plus détaillée. I..e troisieme ,
ou le crocro, est un peu moins gros que
nos corbeaux etjele crois de la mémeespece,
car 1l est nn des plus vcraces de tous les
oiseanx carnassiers. Cet oiseau est d*un blea
foncé. Son béc et ses jambes sont extréme-
ment forts : 1l a un croassement des plos

désagréables et des plus percans, sur-tout
pendant la nuit. Les arbres étoient ceux que
les m-gres nomment mataky et markomy
Le premier est remarquable par ses racines
qui s’¢levent au- -dessus de la terre, de telle
sorte, quun grand nombre d’hommes s’y
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tiendroient cachés sans se voir les unsles au-
tres; quelquefois méme elles sont si écartées,
qu’un cavalier pourroit courir entr’elles;
et leur ¢épaisseur est telle, qu’il n’en faut
qu’un seul ais pour faire une table de douze
couverts.

- Je renvoie le lecteur au’dessin que jai
donné de cet arbre étonnant, (Foy. pl
XXXIV ) et que j'ai placésur le rivage op-
pos¢ de celui sur lequel -étoit établi notre
camp de Jérusalem. Fai fait entrer dansla
‘méme: planche , une vue de notre camp de
la Java-Crique parun beaw temps

L’autre arbre, le markoury , est vraiment
‘redoutable, a' canse.de ses qualités véné-
neuses, qui sont d’une nature si subtile,
que la fumée de ce bois est fatale aux ani-
maux lorsqu’elles’introduitdans les poumons.

Il croit: toujours seul , et fait périr infailli-
“blement tout ce quil’approche. Les esclaves
méme redoutent tellement de le toucher,
~qu’ils refusent de le conper sur les plan-
~tatious. Il est:peu ¢levé, inégal et d’une
forme désagréable ; il . n’a’que quelques
‘branches, ‘et son. feuillage est d’un vert
‘pale. On m’a. dit que les Indiens empoi-
sonnent quelques-unes de leurs fleches en

Bb 2
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les trempant dans la séve de cet arbre.

Le 27, une autre patrouille se mit’ en
marche, et ne fit pas plus de découvertes
que la premiere.

Yai déja dit que l'ulcére que j'avois
au pied gauche étoit guéri, et cela étoit
vrai ; mais dans ce moment , je tirai de
imon bras droit denx grands insectes qui e
causerent d’autres ulcéres trés-profonds. On
nomme ces insectes vers de buissons a
Surinam. [Is sont aussi gros que la chiysalide
des papillons ordinaires; ils ont la téte noire
et la queue pointue ; ils s’enfoncent extré-
‘mement dans lachair,etil faut unelancette
pour-les en retirer ; ils vivent généralement
dans les eaux 'stagnantes, et ce fut en y
marchant mnstammat que ]e fus exposc
4 leurs atteintes. -

Mon courage commencoxt a m’abandonner
par suite de tous ces désastres. Tant de
tortures différentes et réitérées, auxquelles
je me voyois pas de fin, m,aglterent Desprit
-et me fatignérent de la vie. Dans cette
affreuse situation , je tombal a genoux,
et je: suppliai le ciel d’appésantir sa ma-
lédiction sur:mor, sije ne quittois de sem-
bles chefs et un tel service & la premicre

1
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occasion qui se présenteroit de le faire avee
honneur. On verra dans la suite de mon
récit , si jal religieusement observé ce
veeu.

Notre campement actuel étoit insoutenable
au-dela de toute description. Une inondation
contingelle y couvroit le sol, de telle sorte
qu’il fallut construire des radeaux pour y
placer nos munitions. Nous ne pouvions
sortir de nos hamaes sans avoir de la vase
oun de eau jusqu’aux genoux; et dans les
endroits ot elle étoit plus basse , les insectes
nous dévoroient tout vivans, Une situation
si mal-saine augmenta le nombre de nos
malades , et on fut obligé de faire descendre
la Cormoétibo-Crique & une autre barge
remplie de mourants qu’en envoyoit a I'h6-
pxtal du Devil’s-Harwar. De ce nombre,
étoit ce pauvre vieux négre qui aveit eu
le crine fracassé, et n’avoit pu nous re-
joindre que la veille dans un état affreux.
Ce cimetiére flottant partit le dernier jour
de l'année 1775.

Bbg
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CHAPITRE XXIV

Levée de deux compagnies de Volontaires *
domposées de négres et muldtres libres.
— Différentes espéces de Poissons,
— Indiens Avrowoukas. — Le corps
du colonel Fourgéoud regoit ordre de
s’embarquer pour la Hollande. — Le
serpent a sonnette. — Le Dypsas blew.
— L’ Amphisbéne. — Beau papillon.

s Le co?orzel regoit contre-ordre. —
Les troupes rentrent dans les foréts.

= Cammerce ‘de 1a colonie de Surinam
—_— Descnptz ond’une plantatz ondecacao.

= —-iHérazsme dun Negre — L’ Ananas.

\h-a

- La Melon musqué etle Melon d’eau.

Le premier jour de P’an , le colonel Sey-
bouirg m’envoya ses complimens, et-me fi
prier’ de lui continuer mon amitié. Jallai
Passurer de la mienne a l'instant, et il me

déclara qu’il étoit sincerement affligé des
mauvais traitemensdontil s’étoit rendu coun-
pable envers moi. Il m’assara que M.
Gibhart, son adjudant et son espion, en

oy X
¥ 1
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¢étoit - principalement la cause ; puis me pre-
nant la main, il me permit d’aller de ce
moment a Paramaribo , ou par-tout ot je
voudrois , jusqu’a ce que je recusse d’autres
ordres. Cette conduite me fit un sensible
plaisir , et nous noyimes tout reste d’animo-
sité ; non dans du vin, mais dans da rhum
mélé avec de I’eau. Ayant donc pris congé
ce méme soir , et de mon‘nouvel ami et
du camp de. la Java-Crique, je descendis
la riviere de trés-bonne humeur pour me
rendre dans la capitale de la' colonie.

Apres avoir dormi pendant une partie de
laroute , je me trouvai le lendemain. matin an
~ Devil’s-Harwar , ou j’appris que ce méme
Gibbart, dont je viens de parler, y étoit mort
nouvellement. Le soir , nous arrivdmes 4 la
plantationde Beekslied. Mesrameursfaisoieng
grande diligence. Pour s’y exciier, 'un d’enx
battoit ’ean avec sa rame ; de maniere alai
faire rendre unson différent , et sescamarades
Paccompagnoient en cheeur.
« Jarrivai le 3 a la forteresse d’Amsterdam
ot j’eus un excellent diner de poissons de
différentes especes, qui se nommdient le pas-
sary , le.prare-prare , le provost et le cu-
rema. Lie passary est de plus de deux pieds

: Bb 4
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delong, et pése quelquefois vingtlivres. Sa téte
est large et plate. Il a déux Jongs barbillens,
mais il est sans écailles. Sa chair est des plus
délicates. Le prare-prare est a-peu-pres de
méme forme et également bon. Le progost est
large , souventdelalongueur de cinq pieds ,
et d’une couleur jaundtre. Sa chair est moins
agréable que celle des deux précédents,
mais elle donne une bonne huile. Quant
au curema , c'est une ‘espece de mulet,
quelquefois de deux pieds de long, quia de
grands yeux blanes d’argent , et la machoire
inférieure plus avancée que la supérieure.
Pres de ce lieu, on prend aussi une espéce
de limasse de mer, dont mademoiselle de
Mérian fait mention , et dont Ja partie an-
- térieure ressemble cxactement a celle d’une

chevrette. '

Le soir de ce jour, é six heures, ]"entrax
encore une fois dans la ville de Paramaribo,
J’y trouvai Joanna et mon fils en parfaite
santé. Tous deux avoient été avengles, des
suites de leur maladie,, pendant plus de trois
semaines. M. Graav , mon ami, m’invita &
loger avec eux chez lui.
~Je dinai le lendemain avec le colonel
Fourgeond qui se portoit aussi bien que
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jamais. Comme de “coutume , il me régala
de provisions salées (1), mais il m *aceueillit
d’une maniére trés-amicale. Il m’annonca
qu’on venoit de lever deux compagnies de
volontaires, composées de mulitres et de
négres libres ; que les neégres Oucas et de
la Saraméca favorisoient les rebelles et étoient
de déterminés coquins ; qu’on avoit tué
quelques-uns des derniers pres de la Casi-
winica-Crique ; qu’il espéroit détruire leur
établissement de Fissy-Hollo ; que Bonny
et ses gens, malgré leurs dépradations, qui
ne pouvoient plus durer long - temps ,
mouroient de faim dans les foréts, et qu’il
étoit déterminé, tant qu’il lui resteroit un
soldat , & poursuivre ce rebelle , a cher-
cher & le prendre, ou du moins a le chasser
de la colonie avec toute sa bande. Le colonel
m’apprit de plus qu'un Francais, qui levoit
le plan des fortifications, etc. pour le gou-
verneur de Cayenne, venoit de se sauver
au moment d’étre pendu; qu’il avoit par-
donné au capitaine Tulling son mariage

(1) 1l soutenoit avec opinitreté que ces salaisons
étoient excellentes pous la santé, et cependant, 1l
avoit amené (rois cuisiniers d’Encope, (.I\mte de
2 duteur. ) .
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clandestin; et que-le lieutenant-colonel da
Borgnes venoit d’épouser une. riche venve,

Le commandant , en un mot., étoit
devenu un tout autre homme & mon égard.
Ses maniétes étoient si agréables alovs .,
que je ne pouvois désirer de passer mon
temps en meilleure compagnie. Commient
¢€toit-il possible que je fusse a-la-fois le favori
de deux chefs rivaux ? C’est un mystere que
jamais je n'ai pu découvrirj peut-étre von-
loient-ils me gagner I'un et Pautre, étant
toujours ennemis. Quoi qu’il en soit , je me
déterminai a conserver laplus exacte neutra-
lité. Je tins aussi la méine conduite envers le
gouverneur qui m’invita a diner le sur-
lendemain de mon arrivée, et qui, loin
de me donner du beeufsalé, fit serviy comme
4 son ordinaire , un superbe repas.

Je fis aussi visite & mes autres anns ,-e’est-
a-dire, a madame G(;dcfmy, aux famnilles
Demelly , Gordon , Mac Neyl; et je passois
encore trés-agréablement la journée avec la
noire madame Sampson , ou Zubl_y, qui
alors étoit veuve.

- Jassistai_dans.ce temps 4 un bal de muf-
litres; auquel cependant on ne voyoit pas
d’esclaves. La musique, les lumitre , les
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danses , le souper, y étoient parfaitement
ordonnés. La plus grande magnificence ¢elas
toit principalement sur les habits. L’enjoue-
ment et la décence y régnérent ensemble ,
et de telle sorte, que cette société et pu
servir de modele a celle de beaucoup d’ha-
bitans d’une autre couleur, qui se croient
des manieres plus polies. «

Ayant vu, le 20, un grand nombre d’In-
diens et de negres des deux sexes nager dans
la rivicre pres duo fort Zélandia, nous vou-
ltmes_étre de la partie le ieune Donald
Mac Ne_yl et moi. J'avoue que ]amala je ne
vis agilité pareille a celle des négres dans
l_’eau. Ils exécuterent une sorte de combat,
dans lequel ils plongeoient comme des pois-
sons, et se frappoient des pieds, ce qu’ils
ne font jamais des mains. Les Indiens, qni,
¢toient de la nation des Arrowoukas, na=
geoient aussi avec adresse et sembloient des
étres amphibies. i o :

Nous étant suffisamment rafraichis par ce
bain , nous allimes nous asseoir sur lerivage,
onr j'eus la satisfaction d’examiner la taille
et les traits d’une]eune indienne qui, comme
Vénus, sortoit du sein des ondes. — Les
Arrowoukas sont trés-diflérents de tous les
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autres Indiens dont jai déja entretenu le
lecteur; il se rappelle peut-étre que j’ai
promis de parler d’eux particulicrement ;
je vais maintenant remplir ma promesse,
e ' J 0 remarqual que la pean de cette
jeune personne , n’étant plus peinte de
roucou au sortir de I'eau, me parut bien
plus belle que celle de coulem de cuivre
des Indiennes des autres nations. Ses mems=
bres n’étoient pas déformés par des anneaux
étroits, ou des bandes de coton serrées. Sa
chevelure ne tomboit pas ; mais elle étoit
-proprenient tressée autour de sa téte, et
attaché¢e au sommet par une large plaque
d’argent (1). Son unique vétement, qu’elle
conserva. dans Peau , étoit un petit ta-
blier carré, fait en grains, comme ceux
Mque jai précédemment déerits : elle étoit
donc , quant au reste du corps, parfaitement
nue. Elle portoit une figure charmante,
au - dela de tout ce qu'on peut imaginer.
Sa taille élancée, sa force, sa jeunesse, sa
vivacité , tous les signes heurenx de la santé,
me convainquirent de cette vérité, que
lorsque le corps se découvre enti¢rement

(1) On la remplace par une coquille, un os de
poisson , ou des dents de tigre. ( Note .de I duteur.)
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aux yeux, e qui, sans doute, étoit ordonné
par la nature, on fait peu d’attention ala
beauté du visage. Sa physionomie annoncoit
cetteaimable simplicité, cetteinnocence naive
qui ne soupconne pas méme une offense 4 la
pudeur, et que ne peut affecter celle qui se
sentcoupable de la faute la plus Tégere. ( Poy.
pl. XXXV.) Un teint couleur d’olive n’est
point incompatible avec la beauté : c’est
celui qui est le plus naturel aux créatures
humaines ; car il est probable que le blanc
et le noir ne sont que des gradations causées
par les extrémes de la chaleur et du froid (1)
Cettejeune fille, parfaitement belle, paroissoit
de méme ausst parfaitement heureuse. On
trouve plus fréquemment le bonheur dans
I'état de pure nature, dit Raynal , que dans
celui de civilisation le plus perfectionné. Il est
(1) Plusieurs naturalistes ne sont pas de gen‘: avis,
De ce nombre est Buffon, qui dit ; — « Le blanc
paroit éwre la couleur primitive’de’ la nature , quele
climat ; la nourriture et les meeurs altdrent et chan=
gent méme jusqu'au jaune , au bran ou an noir , et
qui reparoit dans de certaines circonstances , mais
avec une si grande altération qulil ne ressemble point
au blanc prumtlf ‘qui en effet a été dénaturé par les

‘causes que nous venons d’mdlquer ». ( Buﬁn. Hm’a
( ‘Nat.' de Lhomme. )



(398)

certain qu'une européenne rougiroitjusqu’an
bout des doigts & la seule id¢e de paroitre
toute nue en public ; mais I'éducation et le
préjugé font tout, puisque c’est un axiome
indubitable, que lorsqu’on ne sent aucun
reproche intérienr, on ne peut asaurement
connoitre la honte. : _
- Je -me souviens d’avoir vu Berg-op-

Zoom , un jeune Indien des environs de
la colonie de Berbiche, nommé . -FFilky.
Le général Desalve , qui Pavoit amené, le fit
vétir et lui donna une sorte d’éduecation. Cet
indien, parmiplusieurs autres choses ,apprit &
faire la cuisine et des habits, voulant, dit-il,
lui-méme- pourvoir en méme-temps a tous
ses besoins, Au bout de quelqne temps, il
témoigna le désir de retourner dans la colonie;
et-il'n’eut pas plutdt touché le sol d’Amé-
rique, qu’ilse dépouilla de ses vétemens,s’en-
fonga tout nu dans les bois, o , semblable
an Hottentot : cit¢ par Rousseau dans la
note n° 13 de son discours sur Vorigine
et les fondemens ‘de Vinégalité parmi les
hommes , il finit ses jours comme il les
avoit commencés, au milieu de ses corn—
pamotes et de ses amis, — Mais revenons
a cette fille. Elle tenoit un perroquet vivant
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qu’elle avoit fait tomber elle-méme avec nne
fleche * arrondie , et que je lni payai unm
couteau a double lame. Les Arrowoukas
sont d'une telle adresse a cette sorte de
chasse , que fréquemment ils atteignent un
macaw , dans foute la force de son vol , et
souvent méme un pigeon.

Je ne puis quitter ce sujet sans faire quel-
ques remarques sur le moral de ce peuple,
qui non-seulement vit'en paix avec la plupart
des autres nations Indiennes, mais qui sur-
tout est fortement attaché aux Européens,
dont il posséde Pestime,

Je rapporterai un seul fait comme une
preuve de la reconnoissance par laquelle se
distinguent ces Indiens. Il y a quelques
années que deux d’entr’eux, le mari et la
femime , vinrent & Paramaribo. Cette femme
étant fort avancée dans sa’ grossesse , M.
¥ andermey donna ordre a ses domestiques
de les' conduire I'un et P'autre chez lui,
de leur donner un appartement particalier,
et tout ce dont ils pouvoient avoir besoin
puis il leur souhaita le bon soir. L’Indienne
accoucha pendant la nuit; et le lendemain
matin, quand les domestiques entrérent pour
renouveller les offres de service de leur
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maitre, ils ne trouveérent ni le man , nrla
femme. Ceux-ci étoient partis avant le jour
pour rentrer paisiblement et avec leur
enpfant dans la forét (x). On fit alors diffé-
rentes conjectures sur cetle intégrité si vantée
des Arrowoukas ; mais au bout de dix-huit
mois, le méme Indien vint retroaver M,
Vandermey , amenant un. charmant jeune
homme de la nation des Accawvaus, qu'il
avoit fait prisonnier #ans un combat (2). Il
le présenta a son bienfaitenr en lui disant’
seulement , C’est pour vous , et il disparut
sans attendre la réponse. On offrit & M.
Vandermey plus de deux cens livres sterlings
de cet esclave , mais il les refusa et le
traita aussi bien que s%il edit été un homme
libre.
- L’tducation que les Indiens recoivgnt
dans leur enfanee, est si gdnfoxme._ aux loix
de la simple nature, que leur esprit est rare-
ment corrompu, et lear corps mal conformé, *
Trop de soins de 'un et de 'autre peuvent

(1) Pai déja dit que les Indiennes accouchent sans
douleur. ( Nole de I Aduteur.)

(2) Ce qui est une chose trés-rare chez eux, car il
n'y a pas de peuple plus paisible. ( Note de 2 du-

‘ﬂll'.) £
T étre
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étre aussi dangereux qu’une négligence ab-
solue. C’est Pavis de Iingénieux docteur
Bancroft, qui 'appuie (inutilement je crois)
sur une citation de Quintilien.

Quoique les Arrowoukas vivent dans une
harmonie parfaite avec les Européens etla
plupart de leurs voisins, ils vont cependant
a la guerre quand on les a provoqués. Leurs
armes sont P’arc, les fleches et nune massue
qu’ils nomment abowtou (1); mais ils ne
mangent pas leurs prisonniers comme font les
Caraibes qui dévorérent méme les négres
qu’ils tuerent pendant une insurrection ar-
rivée dansla colonie de Berbiche. Quoiqu’ils
soient bien plus ¢loignés de la mer que les
F¥Varrows, ils ont des canots, quelquefois
de quarante pieds de long, dans lesquels ils
descendent les rivieres, Les Indiens de cette
nation sont grands herboristes. Pour les maux
extérieurs, ils ont recours aux simples dont’
abondent les foréts de la terre ferme de
PAmérique. - Mais continuons le récit de nos
op"‘ratious. : ’

Le 25 ,je fus saisi de la fitvre, et Pon me

(2) Ties habitans de la nouvelle Z¢ lande ap'aellent les
Yeurs prrtou=patous , affiniié ‘des plus rewarquables en
vaison de la grande distance qui séphre les uns des autres,

Tome i1, Ce
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saigna du pied ; mais la lancette ayant pénétré:
trop avant, je fus estropié. Vers ce.méme
temps , le colonel Seybourg revint trés-
malade du camp de la Java-Crique.

Le colonel Fourgeoud étoit alors sur le
point de recommencer ses opérations. i
avoit déja envoyé un détachement a Savan-
nah-le-Juif, pour étre mieux informé de ce
qni se passeroit de ce coté. Ce fut dans un
tel état de choses qu'il recut des ordres de
la Haye, portant d’abandonner immédiate-
ment cette expédition et de s’embarquer
sans d¢lai , pour la Hollande , avec tout son

corps.

Engousequence de cesordres, les vaisseaux
de transport furent mis en commission le 27;
les officiers et les soldats recurent ce qui
lem: ém;t dii, et ils en furent enchantés.
Tout le monde étoit dans la joie a Parama-
ribo, a 'exception de quelques habitans et
de moi-méme.

- Le 14 février, malgré mon pied, la fidvre,
un ulcére et le scorbut, j’allai, marchant sur
des béquilles , avec mille florins dans ma
poche, partager cette somme entre lecolonel
Fourgeoud et ‘madame Godeﬁoy, pour 'ac-
quit des dettes que javois contractées en
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rachetant mon negre Quaco et ma Joanna ;

“ensuite, je retournai chez moi, sans un seul

schelling dans ma bourse. Les 500 florins
que je remis & madame Godefroy n’étoient
qu’un foible a-compte des 1800 que je lui
devois, et cependant elle eat la générosité
dem’engager de nouveau 4 emmener Joanna
et mon fils en Hollande. Celle-ci s’y refusa
avec courage, et déclara «« Qu’indépendam-

»
L]

”
»
”
»

”
»
9
%

”

ment de toute autre considération, elle ne
consentiroit jamais a saerifier les intéréts
de sa bienfaitrice a ceux de son bienfai-
teur ; que sa propre félicité, et méme la
mienne qui lui étoit plus chere que la
vie , se changeroient alors en amertuine
pour elle, tant que la détte de sa liberté
ne seroit pas entierement acquittée, soit
par moi-méme , soit des fruits de sa
propre indastrie , ce qu’clle espéroit voir
se réaliser un jour ». Elle ajouta « que
notre séparation ne seroit que momen-
tanée, et que la plus grande preuve que
je pusse lui donner de mon estime, étoit
de supporter courageusement ce petit re-

-vers de fortune, sans pousser méme un

seul soupir en sa présence ». Elle accom-

pagua ces derniers mots d’un sourire : puis

ey
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elle embrassa son fils et me quitfa bien vite
pour pleurer amerement. — Au moment
méme , on m’appela chez M. Delamare qui
venoit de mourir; et ma douleur alors passa
toute expression. Il fallat cependant me
décider a supporter une ou deux années
d’absence. L’aprés-midi, pour me distraire
un moment de mes chagrins, jallai voir le
cabinet de curiosilés indiennes de M. Roux.
Ayant jeté les yeux, par hasard, sur un
serpent a sonnette, je décrirai ce dangereux
reptile, avant de quitter la colonie de Suri-
nam. : _

Le serpent & sonmette de Surinam a
quelquefois de huit 3 neufpieds de longueur,
Il est trés-épais au milien du tronc et s’a-
miuncit vers le con et la queue. Sa téte large
et plate, est horriblement difforme. On lui
voit deux narines trés - ouvertes pres de la
gueule; et comme au. cayman, une grande
écaille ow bosse au-dessus de ses yeux, d’un
noir de jais, et trés - brillans. A Pextrémité
de sa queue sont plusieurs écailles dune es-
pece de corne mince, trés-séches, et jointes
ensemble, que l,’aqimal secoue lorsqu’il est
irrité, etqui rendent un son semblable acelui
d’une sonnette , dont il tire son nom, Qa dit
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que le nombre de ses écailles sTanugmente
proportionnément chaque année, et qu’a ce
moyen on peut dire son dge avec précisiom.
Ce serpent est tout couvert d’autres écailles
qui s'élevent sur Pépine du dos. Il est de
couleur d’orange terne, mélangée de brun
obscur et de tiches noires qui paroissent aussi
tres-visiblement sur la téte :son ventre est
de conleur cendrée avec des écailles trans-
versales , comme la plupart des autres ser-
pens. Quand cet animal guette sa proie, il
se formre en rond comme un rouleau de corde,
‘et en agitant un peu sa queue, puis il la fait
sonner et s’¢lance, mais d’un seul saut de la
longueur de son corps ; ensuite, il se cache
une seconde fois pour s'élancer encore. Le
venin de ce serpent passe pour mortel, on
pour trés - dangereux, du moins dans toute
I’Amérique. Quanta sa propriété de fasciner
les yeux ‘et de faire tomber les souris, les
écureuils, les oiseaux, dans sa guenle, je la
rejette comme fabuleuse. Tout ce charme
supposé consiste seulement en ce que ces
pauvres animaux, se voyant surpris d’un
dangersi imminent, sont saisis d’une frayeur
et d’an tremblement tels, qu’ils en perdent
Pusage de leurs membres et demeurent im-

Cc3
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mobiles a leur place; ou, en cherchant & se
sauver, ils tombent au pouvoir de leur en-
nemi.

Je vis aussi, dans ce cabinet, le dzpsas
blew de Surinam, qui est presque de cou-
leur d’outre-mer sur le dos; celle des flanes
est tres - claire , et il a le ventre blanchd-
tre. Je n'ai pas entendu dire que la pi-
qtire de ce reptile fit fatale, mais ellé cause
une soif immodérée, dont il tire son nom,
le mot dipsa signifiant soif’en grec. Je re-
marquai encore un autre serpent d’environ
trois pieds de long, couvert d’anneaux de
différentes conleunrs , qu’on nomme amphis-
Jbéne, parce qu’on suppose qu’il a deux tétes;
mais la vérité est qu’en raison de sa forme
cylindrique, sa téte et sa queue se ressem-
blent au point que P'erreur est presque par-
donnable; ses yeux, d’ailleurs, sont i-peu-=
pres imperceptibles. C’est le méme serpent
que ces grosses fourmis que jai décrites,
nourrissent, dit le vulgaire, lorsqu’il est
aveug]e et qu'en conséquence, on honore,
en ce pays, du nom de roi des fonrmis (1).

Dans la nombreuse collection de beaunx

(1) Je ne congois pas comment mademoiselle de
Mgrian peut appeler ce reptile un animal vivipare.
( Note de I Auteur. )

\
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‘papillons daméme M. Roux, j'en remarguai
un, sur-tout, de grandeur noyenne , dont les
quatre ailes, tant en-dessus qu’en-dessous,
‘sont élégamment rayées de barres noires et
d’un verd brillant. L’étonnante hauteut &
laquelle s¢léve cet insecte, et la véloeité
avee laquelle il vole, lerendent des plus raves.
Sa chenille d’un verd de mer est couveite de
pointes dures, assez cemblables a desplumes.

Je viens"de dire que mnous avions' en
ordre de qmtter lai“eolonie, et que tout
le corps s’en réjouissoit, ex’cepté moi'; mais
notre Ehef recut, le 15, des lettres de Hol-
lande; par lesqu elles notre retour étoit différé
de six mois. Mes eamarades furent accablés
de ce retard, qui me fit revivre; ‘et ]e ‘me
déterminai & économiser toite ma paie’, jus-
gu'a ce que j’eusse amassé la somme néces-
saire pour étre entiérement proprié¢taire de
Joanna : mais cé qui me chagrina fort, ce fut
la réception d’autres nouvelles d’Edrope’,
qui pnrtom\t quesa niaiésié br:tamﬂqﬂe avoit
invité Ja’ hr;gade éeossoise A ve renﬂre en
Ang!ctelre et je regrettois extréméitient de
B plus en” faire parhe (1) On’ m*oﬁ‘m &

() Les Etals - Hollamde reﬁuérent cette démand&

au roi. tNoche Z’Auleur'j LAIE el THn Db
= Cec 4
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peu prés dansle méme temps une compagnie
sous lé général Washington , et je la refusal
sans hésiter, -

Le 18 février, nos soldats, désespérés, fu~
rent renvoyés au mont ﬂdgdenber ; il en
restoit. toujours un gros détachement a la
Java-Crique. Nos officiers alors étoient telle-
ment aigris, que I'un d’eux, M. Fisher,
se battit deux fois en duel, du jour au len-
demain, et blessa dangereusemenl: ses deux
adyversaires, qui étoient officiers des troupes
de la- mmpagme.

Comme je n’étois pas encore wétabli, je
demeurai quelgue -témps de plus a Parama-
ribo. Jy. vis, dans la maison de M. Reyns-
dorp;, . une juive portugaise qui ¢élevoit ses
cenfans dans la religion, chrétienne, pendant
.que,,.tgun autre coté, la superieure d’une
maison de charlbéfmso:t journellement fusti-
ger d'infortunés esclaves, parce que disoit-
elle, ils ¢toient des payens. Elle condamna,
entr’autres , & quatre cents caups-de fouet,
une malheugeuse négresse qui .Ies:rqc;u_t sans
se plaindre:

Mais quittons ee désagreable su;et, et,
pulaque l’occaswn se Presente de le falre,
doonons au lecteur un état abrégé du eom-

&
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merce et de la valeur intrinséque de cette
colonie abreuvée de sang, qui seroit encore
plas riche, si elle ne suivoit ’exemple de la
femme a la poule aux ceufs dor.

.On compte a Surinam de six a huit cents
plantations qui produisent du sucre , du café,
du cacao, du coton. Il y enaquelques-unes,
en outre, d'indigo. On a formé aussi des éta-
blissemens pour la conpe du bois de cons-
truction , etc. On peut voir dans la table
suivante I’¢tat et la valenr'de Pexportation
des denrées des quatre premicres especes de
plantations pendant {natre ans:

et
! darils de Livres d It T R
IKiTidea. ‘ ivres de Avres de [Livres de
sucre. café. cdcao. coton.

e

I77% 1 19,494 | 11,135,132 416,821} 203, ’4’
1772 | 19,260 | 12,267,131| 353,935 c;01"‘3’
1773 | 15,741 | 15487,208| 32,229] ¥35,047,
1774 | 15,111 | 11,016,518 :506,6‘10 105,120

Total. | 69,606 49,846,082 rI 610 459515345153
69,6006 barilsde suc17e ' : '
a b6ofl. (1) 'un, font ..  fl. 4,:76,3"6"6
© 49,846,082 livres de '

~(1) On sait quele florm d’HolIande vaut .’t-peu—pm
2 livies 4 sous de’ France.
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De Pautre part
café, a 8 deniers et
demi par livre, font..

1,610,595 livres de
cacao, a 6 deniers et
demi parlivre, font. ..

034,153 livres de
coton, a 8 den. l’une,

Somme totale.

Ce qui fait exactement

pour: une annce.. .
Mais ce produit ap-
proximatif fut pour la
ville d’ Amsterd. seule.

Exportation.

Si ‘on ajoute a ce
compte ce qu’ on ex-
porte encore pour Ro-
terdam et la Zélande ,
outre la consommation
intérieure, les sommes
en retour da rhum,
de la mélasse , du bois

.

fl. . 4,176,360

21,184,584 17
$23,443 7 8

213,601 4

fl. 26,098,049 8 8

———

0. 652452 72

 Civ fle 6,524,512.7 2
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De PVautre part fl. 6,524,512 7 2
de construction et de
Pindigo,on aura encore
la méme somme , ou
a-peu-prés. ci.... ... fl. 6,524,512 7 2

Total, . .. . ... 1..13,049,024 144

Qui , en le supposant seulement de
11,000,000 florins, fait un revenu annuel
d’un million sterlings. ,

Je vais démontrer a présent comment
cette somme est partagée entre la république
de Hollande et cette colonie.

La gville d’Amster-
dam fournit environ 50
vaisseaux de quatre

~cents tonneaux , un
portant I'autre , qui re-
coivent pour le frét de
Pimportation de diffé-
rentesmarchandises, la
somme de fl. 6 ,000
et pour ce-
lui d’expor-
tation des

- product. de Ci:cbntre. tl. 6,000
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De Pautre part,6,000
la colon. (1) 32,000
Ainsi, cha-
que vais-
seau a de

——e

et ox 38,000
qui, multipliés par 50
font exactement. . . .1 fl. 1,900,000

Je compte trente
vaisseaux de différentes
charges, de pluas, pour
Roterdam et la Zé-
lande , qui font. . ..

3

1,200,000

Exportation. fl. © ' 3,rc0mo0

Et pour les briques

quiservent pour le lest, |

pour les passagers,ete. | fl.- 80,000

Chaque . ‘

vaissean de -~
la céte de

Ci. fl. 3,180,000

(1) Le sucre paie environ 3 livres par barrique,
le café a-peu-prés aulant le cent pesant; d’autres
marchandises & proportion. — N. B. Jinstre ceci .
sans preuves authentiques et sauf erreur, :
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De lautre pare.  fl. . 3,180,000
Guinée qui
importe an-
nuellement
de 250 2
300 négres ‘
@, ..., .1l 120,000
Ainsi, en
portant le
nombre de
vaisseaux 4 e e
6(1),ona .o a3t . -7 790,000
Jajouterai a ce
compte les denrées et
marchandises impor-
tées de la Hollande ,
telles que le vin, les
liqueurs, la bicse, le
- beeuf et le pore salés,
la farine, la soie, lejf .
coton et les toiles; les
habits , les chapeaux ,
les souliers; les bijoux .
d’or,d’argentetd’acier;
les outils de macons et

Ct. . ++8,§00,000

(1)1l y a des années ot il n’est que de quatre, et
d’autres de six. ( Note de” Pduteur.)
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De Pautre part
de charpentier,etc etc.
h) .2 2 )
aune estimation d’en-
viron 50 pour cent de
profit, outre les cor-
respondans, les assu-

- rances, les charges ,

les impéts, les éraisde
magasin , les droits de
port , de quailage ,
d’emballage, lesquels
derniers articles cofi-
tent dix pour cent de
plusaux habitans;ainsi,
I'un portant Pautre. .
ce qui fait déja la
somme de.......

En comptant 'intérét
de 6 pour cent descing

millions sterlings dus

par la colonie, et ce
qui lui en coiite pour
les wusuriers en Hol-
lande, ou elle a des
charges, et ol ceux
qui ont fait fortune

fl, 3,90,000

1,100,000
fl. 5,000,000
.

Ci, . ., fl. 5,000,000
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De lautre part.y fl. 5,000,000
vont la dépenser,’ le

montant en produiraan

RO < v v vinfonth 1,000,000
Tousces objets réunis

ne font pas moins que

la somme annuelle de| fk 6,000,000

quirestenet de profita
la république, c’est-a-
dire , principalement
pour Amsterdam, Ro-
terdam , et la Zélande.
Ainsi, les habitans de
Surinam ont pour leur
part du trésor susdit
seulement . ... ...| f. 5,000,000
qui font ensemble ,
comme je 'ai dit, un e e
million sterlings , ou' fl. 11,000,000

_g

" Je vais montrer, en troisieme lieu m-
ment les dépenses intérieures de la soC1été
de Surinam sont acquittées par le produit
des charges; et elles” ne sont pas foibles.

Ayant déja dit, en parlant da gouver-
nement de cette colonie , que les receveurs



(416 )
des deniers publics sont au nombre de cing,
je vais montrer a-présent ce que léve chacun
d’eux pour lacquit desdites dépenses.

Le premier de ces receveurs est préposé
aux droits d’importation et d’exportation ,

Il lui est payé, k
par tous les vaisseaux
hollandais 3 flor. par ( Ainsi pour cet
tonneau ;par les amé- ( article , 90,000
ricains 6. :

Par les Américains,
etc, pour tous les ob-.
jets d’'importation et 6o,000
d’exportation, 5 pour '
cent. ;

Le sucre paie 1 fl.
par mille ou par bar-
rique.

Le café, 15 d. pour :

cent livres pesant. en 1771 payé 260,000
‘*cao, il 15d.

pour cent liv. pesant.

Le cotolipa v v -
Ainsi, 1l recoit an-
nuellement la somme
T T s, 410,000

Le
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De Pautreparet . . . . . .. H.410,000

Le second est le receveur des
grands et petits imp0Ots,

On lui paie,

Pour un baril de
TS
Pour un baril de
VI TOOOE: , .o ul
Pour nne pipe de
vin de Madere....
Pour une quarte
( prés d'une pinte )
devinenbouteilles.
Pour la taxe sur
les publications. . .
Pour celle sur les
marchandsendétail

Qui se montent
annuellenient aun
IIIOiﬂS é. .';o " s .

fl. 3— —
12 — —

23 XO0.~

G

300 — —

Le troisicme receveur est celui
de la capitation. Il regoit de
tous les habitans , blancs et noirs,,

sans exception,

CLCORLTE. o s a st

Tome 11,

Dd

510,000
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De Pautre part « « « « « + ‘ﬂ._Sm,ooo.
Et par téte, soit
pourunhomme,soit
pour une femme.
fl.2-10;pourchaque
garcon ou fille, au-
dessous de douze
L PR T S
Le quatrieme est
‘le receveur des
droits sur la vente
des marchandiseset
des esclaves, au-
_quel on paye, pour
tout objet mort, en
y comprenant les
plantations , 5 pour
cent. :
Pour la vente des
: negres  esclaves
nouvellement im
portés , ou arriveés, |
2 etdemi pour cent,
Le dernier officier , enfin ;| +
est celui qui recoit 1a taxe des
frais de poursuite des negres
déserteurs, qui fut établie , parce |
Ci-goritre. « o« « o« + .+ 4y fli790,000

qui produisent 1501000

annuellement.

qui font... 130,000
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De Pautre part.........

que les autres taxes ne suffisoient
pas. Les sommes qu’il percoit pro-

duisent annuellement, ¢'est-a-
dire , par une taxe
additionnelle d’un
florin, en forme de} Bo,000
capitation sur les
blancs et les noirs.. .
Une antre de 4 pour

yi8aty &

cent de tout bénéfic 150565

annuel évaluésur affir-|
mabiml s e s
“Qui font exactement. .: .
On paye encore annuelle-
ment , pour Pentretien des’
communes, c’est-a-dire, par -
chaque maison , selon son
etendue il 5 L s
par carrosse, . . .
par whiskey i ., Al sl
par, cheval ideselle.s. .. . 4
qui a]outent aux lmposxtlons
susdhifasi| c=% oads ol oo

10
10

7

Et,toutes Ces sompies rén- |

nies, font un revenu qui n’ est_' 5
i

fl. 790,000

pas momdre 08, et cur ot

D\
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Aprés avoir démontié clairement, tant a
Taide du Tulbleaude la colonie de Surinam;
par l¢ docteur iermin, que d’aprés mes
propres connoissances, que la valeur intrin-
stque de cet établissement est de plus d’un
million sterling ! plus de 24 mil'ions tournois)
de revenu, gu’une sage administration pour=
roit_augmenter encore; aprés avoir aussi
démontré que la plus grande partie de ce
revenu fourne au profit de la république,
tandis que les colons sont accablés de taxes
qui les forcent d’avoir recours a d'étranges
manceunvres, et changent peat-étre d’honnétes
gens en frippons ; je donnerai par forme de
suite un état abrégé du commerce des Ané-
ricains du nord, avee cette colonie: — ils y
arrivent de la Virginie, de Rbode-Island,
de New-York, de Boston, de la Jamaique,
de la Grenade, d’Antigoa, de I'ile de Bar-
bade, ete. dans de petits bricks, des sloops,
etc. Ils apportent.de la farine, du beenf,
du pore, des harengs, du sel, des maque-
reaux, da tabac en fenilles pour les négres
des'planches de sapin, du rhum, des liqueurs,
des pains de sucre’ (t) des chandclhs. de

(1) Jai déja dit quon ne fait point de rhum dans
c@lfé colenie , et on ny raﬂine pas le sucre. ( Note
de P duleur.)
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spermacéti, des oignons, etc. Chaque béti-
ment est en outre obligé d’amener uncheval:
le propri¢taire da bdtiment s’en exempte
souvent par uneruse : il présente la téte d'un
animal de cette espece, et affirme qu’il I'a
fait monter a bord, mais qu’il y a péri pen-
dant la traversée. En retour de ces mar-
chandises , les Américains exportent toute
la mélasse-de Surinam, dont ils font da
rhum chez eux, et souvent ils chargent en-
tiecrement leurs navires de marchandises et
d’autres productions de cette colonie, quoi-
qu’ils ne puissent le faire qu’en fraude: mais
le vendeur et Pacheteur y trouvent leur
profit; Pun recoit de I'argent comptant, et
lantre acheéte & bon marché. Ils aménent
ausst des iles sous le vent, des esclaves quar-
teronnés et muldtres, des deux sexes , qui
étant généralement jeunes et heanx, sont
vendus a trés-haut prix, quelles que soient
d’ailleurs leurs dispositions. =2
_Tons les renseignemens que je viens de
donner sur le commerce et la richesse réelle-
de cette belle colonie, sont le résultat des
informations les plus exactes. Qu'on me per-
mette de quifter maintenant ce sujet et de
continuer ma narration. ‘

Ddgz
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Le 21 février, M. Reynsdorp, gendrd
de madame Godefroy , ‘me prit dans sa
barge a voiles; et pour me faire changer
d’air, il me conduisit & Nuten Schadelyk ,
une de ses plantations de café. J’y vis un
blanc qui venoit de perdre la vue en une
nuit, par Peffet de la piqtre du vampire,
ou du spectre de la Guiane. Le lendemain,
nous remontimes la Comewine , et nous
allimes & Alkmaar , délicieuse plantation
de cacao, dont la méme madame Godefroy
étoit propriétaire. Ici les esclaves étoient -
traités par leur maitresse comme ses propres
enfans, et ils la regardoient tous comme leur’
mére. On n’y entendoit ni le bruit des fers ,
ni les gémissemens; on n'y voyoit auciine
marque de sévérité, Tout Etoit harmonie
et contentement. ~ Jai ‘représenté dans la
planche VI, la superbe waison et les dé-
pendances de cette - charmante -habitation ,
ol régne sans cesse le plaisir , "ot Ton’
exerce la plus noble hospitalité. Les jardins,
les campagnes 4 les cases méme des négres
y annoncent I’abondance et la paix.

- Lies cacaotiers ‘sont tirés de ‘pépiniéres
qu'on’ entretient & cet effet.” On ' les plante
régulierement a dix oti douze pieds de'dis-
tance les uns des autres; et ils s¢levent 3
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la hauteur de nos cerisiers d’Anglelerre.
Mais ces plantations doivent étre bien a
Pabri , tant des vents forts, que des rayons
briflans du soleil , quand les arbres sont
jeunes, caralors leursracines ne sont pas assez
enfoncées enterre ponr les soutenir, et ils ne
pourroient supporter une grande chaleur,
En conséquence, on les entremtle d’at-
bustes ( de manioques) et de plantaniers;,
«qui, en méme temps, font périr les méchantds
herbes qui erotssent si abondamment dans
lesivelimats situés sons le tropique. An
moyen de ces soins, les cacaotiers portent
des fruits.avant trois ans : & cet dge, ils.pro-
duisent deux récoltes annuelles; maiscen’est -
qua celui de donze ou quatorze ans, qu’ils
sont arrivés & lenr point de perfection. ‘La
feuille da cacaotier a plus de huit: pouces
de-longneur, et prés de trois de largeur =

_elle est alongée ;- nervease ‘et d'un vert
brillant. La forme du fruit est presque la
méme, mais cependant un peu plus laxge.
* Quand il est jeune , il a Pair d’yn. con-
eombre j 'mais quand il 'mtrit, i} devient
jaune comme un limon;.etdlors , H est.sé-
paré par-cites ainsi qu'un: melon. Les se-
mences ou - les amandes: sont placées. em

Dd 4
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long dans le fruit ou la cosse; étant miites,
elles sont de la grosseur des olives, et de
couleur pourpre. Chaque arbre est sup-
posé donner, par récolie , de trente a frois
cents cosses, renfermant chacune environ
trente amandes qui pésent une livre; et
par-la , on peut calculer quel sera le pro-
duit annuel et moyen. Pen de jours aprés
que la récolteest faite, on retire les amandes

des cosses, on les fait sécher & Pombre ,

et pendant ce temps, elles perdent une
sorte de substance liquide , ce qu'on appelle
les faire ressuer; on les renferme ensuite
dans les barils, pour étre transportées et
converties en cette pite agréable que nous
nommons chocolat.

‘On dit que les cacaotiers sont indigénes

de la Guiane, et croissent naturellement
et en grande quantité pres de la-riviere des
Amazones. Quoi qu'il-en soit, le fils du
gouverneur Chatillon en planta le premier
arbre en 1684, & Surinam ; et la premiére
récolte, exportée en Hollande ; le fut en
1733. Un des grands avantages de la cultare
des cacaotiers , ‘est qulelle exige moins
d’esclaves que toutes les autres espéces de
-plantations, On verra combien les: profits
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sont considérables, par le produit de P'an
17745 ot Pon exporta 506,610 liv. d’amandes
de cacao, seulement pour la ville d’'Am-
sterdam ; ce qui produisit 202,614 florins
d'Hollande., et revient a la somme de
18,419 liv. sterlings (1). Le prix a varié de
4 & g deniers la livre. Le terme moyen est
de 6 deniers et-demi. Les meilleures plan-
tations, et celle d’Alkmaar est du nombre ,
produisent annueliement plus de 80,000
pesant, ; .

Le 27, nous retourndmes a la ville, ou,
la veille, on avoit fusillé un soldat poar
cause de mutinerie, et:lendemain un vais-
seau fut bralé dans la rade. A - peu - pres
dans‘ce temps, le négre Quacy, qui ¢toif
le prophéte et pour ainsi dire le roi de ses
compatriotes, partit pour la Hollande, afin
d’y présenter sesrespects au prince d Orange,
prés de qui le colonel Fourgeond le recom-
mandoit. Ce negre devoit faire I'¢loge de
celui-ci, et se plaindre du gouverneur quine
montroit pas assez de considération pournotre
chef, Comme nous ¢tions alors a Pépoque
des sessions ; un esclave eutla-jambe coupée
pour avoir ful un travail au-dessus de ses

-
L -
P

X1y 445,728'lfv: 16 sous. s
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forces. Deux autres furent condamnés a étra
pendus, parce qu'ils avoient pris la fuite.
La conduite héroique que Pun de ces infor-
tunés tint devant la cour de justice, mérite.
d’étre rapportée. — Il demanda d'étre en=
tendu pour peu d’instansy ce qui lux fut”
accordé et il s'exprima ainsizc

« Je smlb._n(,‘. en Afnque!ou, défendant
» mon prince-dans un combat,. jai été fait
» prisonnieret venda sut lacdte de Guinée,
» comme esciave, par mes compatridtes.
» — Un des vdtres, qui-est maintenant
% nion juge , m'acheta; et je fos si cruelles
» ment traié par son commandeur, que
» je déseriai, .et rejoignis les rebelles. —
9 Je me .vis:forcé de: servir Bonny leur
9 chef ,odontsle despotismre :<€toit encoré
» plus’ *mgmtedx-squmg&;g,.écs - Euro-
'»» plens. Révolté dune-telle: conduite; je
» me déterminal a fuir-Jes Mommes. pour
% jamais, et a vivre paisiblement dans les
o foréts. Jy ai passé deax ahs presque seul;
» dansaplas:grande inqaiétude d’esprits,
» et me supportant mon existence que dans
» espoir de'Tevoir encore ma chere famille
s qui, peut-étre, par suite deamon absencey
» mouroil de faim dans mon, PYOpre. payss-
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» Je dis donc que deux misérables années
» g'btoient écomlées dans cette sitnation
»_quand les chasseurs me décounvrirent ,
» me prirent et m’amenérent devant ce
» tribupal ; a qui je viens de " raconter
» Phistoire de ma déplorable vie, et & qui
» je ne demande que la grace de me faire
93 exécuter samedi prochain , ou aussitéé
1 qu’il sera possible. »

.- Ce discours fut prononcé avec une ex=
tréme modération par un des plius beaux
" nbgres que peut<étre on'ait vus. Son maitre
qiiil (comme il venoit de Pohserver) étoit
au nombre de ses juges, lui fit cette courte
réponse : — e Coquin! il sagit bien de
»x totit ce que tu/mous contes. ‘Les tor-
»uturés t'arracheront, dans wit moment, des
»ierimes aissi noibs  que tol= méme , ou
» que ceux de tes odicux complices. » Le
négre qui sentit toutes ses veines se- gonfler
d’indignation , Tépliqua : — « Massera, les
s tigres des fordts ont  trembld rentre ' ces
» mains (qu'ibéleva dans ce'mortient ) et
» vous m’osez mienacer de vos ‘pitoyables
soinstrumens de mort! Nonbmon!! je mé-
s prise autant les tourmens que vous pouvez
» ‘inventer maintenant, que le misérable qui
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» les fait souffrirs. A ces mots, il se présente
lui-méme 4 la question, dont il soutint les
tortures déchirantes , sans proférer un senl
mot; depuis méme il dédaigna de parler;
et finit ses jours par la corde. — Quittons
un si douloureux sujet.

Le 8 de mars, je dinai chez le colonel
Fourgeoud, pour y célébrer la naissance
du prince d'Orange. Ce méme jour, M.
Reynsdorp donna un repas a tous les soldats,
Le colonel m’apprit que leschasseurs, en ce
moment, campoient seuls prés de la Wana-
Crique ; que le poste empesté du Devil's-
Harwar étoit entierement abandonné ; que
les deux compagnies de nigres volontaires,
nouvellement levées, avoient fait quelques
prisonniers et tué plusieuts autres rebelles sur
la route de communication de la Wanica;
derriére Paramaribo. Je me portois alors bien
mieux , quoique je ne fusse pas encore
entierement rétabli; et ce.méme chef qui
m’avoit traité autrefois si durement , insistoit
maintenant-pour que je fisse un plus long
s¢jour dans la capitale de la colonie 3 il
m’offrit méme la permission de retourner
en Europe, ce que je refusai positivementy
enfin, vers le milien du mois, je fus en

\
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anssi bonne santé que j'y eunsse éié de ma
vie. Le colonel Fourgeoud et moi nous
rendions journel'ement alors visite aux da-
mes , dans la société desquel'es personne
ne se cowmportoit plus galamment gque lui,
taudis que , de mon ¢6té, je ne pouvois
souvent surmonter mon dégotit. Elles lan-
goient les regards les plus expressifs; pla=
sieurs méme étoient tres-peu réservées dang
leurs discours; et une madame N. alla jus-
qu'aa point de me prier, sans cirémonie,
de remplacer son mari.

- Le 17, cependant, mes yeux furent plus
charmés. Allant diner chez M. Texier, co-
lonel des troupes de la compagnie, je fis
d’abord un tour de promenade dans le bos-
quet d’orangers et les jardins du gouverneur.
Jy découvris bient6t a travers les branches
deux femmes de la taille la plus élégante et
de la plus belle figure, qui sortoient du bain.
L’une étoit une charmante et jeune samboe,
Pautre, une superbe quarteronnée. Les traits
de celle-ci ¢étoient si réguliers et ses formes
si heureuses , qu’on efit pu.croire qu'elle
avoit pris naissance dans la Gréce : lesroses
de:son teint étoient égales &"Celles qui buil-

-
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loient dans le bosquet (1). Toutes denx se
promenoient en se tenant par la main, et
causoient en riant, prés d’une plate-bande de
fleurs qui bordoit un ruisseau d’vne eau vive
et claire,danslaquelle elles plongérentcomme
des syrénes,, quand elles entendirent agiter
le feuillage. Je les laissai-jouir paisiblement
des innocens plaisirs du bain, et j’attendis
Pheure du diner, en parcourant les planta-
tions d’arbres chargés de fruits etlesbogquets
ﬂeuns, travers des allées de beau gravier,
Je vis dans ces jardins plus de plantes d’Eu-
rope que je m’en croyois sous le tropique,
et telles que la menthe, le fenouil, la sauge,
le romarin, la verge d’or, le jasmin, la sen-
sitive; des grenadiers,desrosiers; des figuiers,
et méme quelques plantes de vignes. Les
figues étoient d’un beau cramoisi en-de -
hors et en-dedans, et les roses d’un rouge
assez pale. Il y avoit aussi dans le méme
lieu quelques belles pommes de pin, et des
melons , dont je dirai quelque chose, quoi=
qu’ils soient généralement connus. Le fruit
impérial, appelé ananas y ou pomme de pin,

(1) Qumque les Européens p&hasent sous la zone ,"

les patgrels du pays, mais patticuliérement les mu~
litres et les guarteronnés, y ontla plus grande fraicheur.
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_eroit a Pextrémité d’une tige d’un-verd de
mer, et dé huit pouces de longueur, qui
s¢léve du centre d’un charmant arbuste de
miéme coulenr, dont les feuillgs alongées,
lisses, pointues ; et garnies de piquans tres-
durs, sont disposées en rond, & peu de dis-
tance de terre. La forme du fruit est a-peu-
pres eelle: d’une pomme de pin; il est tout
couvertd écailledearrées , et d’une belle cou-
leur d’orange ; ou d’or. Une touile de fenilles
semblables a celles de la plante ; mais ce-
pendant plas petites , le couronne ; et mise
en" terre, elle produit un autre ananas au
bout de dix-huit mois. La saveur exquise et
le parfum délicieux de cesfruits, sont si bien
connus depuis prés d’un demi-siécle, que
je n’en parle qu'a cause de leur abondance
dans la Gaiane. Les différentes especes d’a-
nanas otdinaires y croissent sans cuIture; ef
dans plusicurs habitations, ils servent de
nourriture anx plus vils animaux.

Les melons musqués et les melons d’ean
croissent aussi abondament dans ce pays. Le
premier est absolument rond , gros comme
la forme d’un petit chapean, a cétes, et de
coulenr de buffle; d‘orange; et verte. Sa
chair est jaune, ferme, succulente, douce,
etd’un parfum délicieux.
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Le melon d’can est de forme ovale. Son
écorce, tres - lisse, est en partie d’un verd
brillant, et en partie de couleur de buffle
péle. La pulpe de ce melon est rougedtre ,
d’une substance aqueuse et molle , d’un gofit
treés - donx, d’'une saveur exquise; elle est
trés-rafraichissante.

Ces melons sont de Iespéce du concom-
bre, et se forment a ex#rémité de fortes
queues, avec de larges feuilles qui couvrent
Ja terre. Il est a remarquer que le melon
d’eau, dont on pent manger sans suites fa-
cheuses dans toutes sortes de-maladies , réussit
mieux dans un terrein sec et sabloneux.

A-peu-prés & cette époque, jenvoyai d
M. Rey-Gersman , en Hollande, une belle
collection de papillons de Surinam. Ces in-
sectes y sont trés-nombreux, tres-variés. Plu-
sieurs personnes qui font métier de les attra-
per, le trouvent assez bon. Mais Iidée d'en
clouer un seul vivant, sur une feuille de
papier , suflisoit pour m’empécher de les
prendre moi-méme.

Dans le méme temps, les capltames van-
‘Geurick et Frédéric, accompagnés du ser-
gent Fowler , furent envoyés en ambassade

vers les négres Oucas et de la Sarameca,
pouk
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pour chercher & obtenir d’eux des seconrs
contre les rebelles : ils en promirent, tant que
le colonel Fourgeoud leur fit des présens;
mais ils n’en fournirent jamais, Quelques
autres officiers demeuroient toujours avec
pous, occupés a faire la conr aux dames a
Paramaribo. De ce nombre étoient le major
Medlar et le capitaine Hamel, qui tous deux
avoient servi dans Je régiment du général de
Salves, dans la colonie de Berbichej le pre-
mier avoit ¢té d’abord au service de Prusse.
Ce n’étoit pas un petlt changement desitua-
tion pour nous, qui ressemblions naguga a
des sauvages, de nous promener en ce mo-
quent dans les rues de cette capitale, vétus
comme des marquis frangais. '

Etant parfaitement bien avec le gouver-
neur Nepveu, je m’avisai de lui demander
un terrein incalte dans la forét, et aussitét
il m’accorda quatrecents acres, En lui faisant
cette demande inconsidérée, je n’avois pas
songé quel capital il falloit pour défricher
les bois, acheter des négres, et pourvoir a
tout ce qu’exige une telle entreprise; mais
quand jeus fait réflexion a la difficulté de
trouver un associé qui efit les fonds néces-
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saires, je refusai d’accepter cefte prenve dey
bontés du'gouverneur.
~— Le 26, une malheureuse négresse ayant
cass¢ une douzaine de tasses de poreelaine,
je lui épargnai’ quelques centaines de coups
de fouét, en les remplacant. Ce jour aussi
une antre femme de méme couleur fut assas-
sinée par-un frangais, qui ressentit des re=
amords si vifs de son crime, qu’il se coupa
la gorge ; un commandeur qui Pavoit aidé,
se pendit lui-méme. Aprés avoir visité le
pa négre qui avoit eu la jambe coupée,
en vertu d'un jugement , je me disposai &
partir pour ma quatrieme campague, Pendant
que je faisois mes- préparatifs , je vis entrer
chez moi six négres esclaves, chargés de pré-
sens que m’envoyoient mes amis, et qui con-
sistoient en tout ce que la Guiane peut pro-
duire de meilleur. Je devois prendre de nou-
veau le commandement de la Comewine.

Fin du Tome second.
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